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บทคัดย่อภาษาไทย 
 พีรวัฒน์ พูนสวัสด์ิพงศ์ : คนเช้ือสายจีนกับความเปล่ียนแปลงทางเศรษฐกิจ การเมือง และสังคมของ

เมืองร้อยเอ็ด ทศวรรษ 2470 ถึง ทศวรรษ 2530. ( THE ETHNIC CHINESE AND THE 
ECONOMIC, POLITICAL AND SOCIAL CHANGE OF THE URBAN AREA IN ROI ET, 1930s-
1990s) อ.ท่ีปรึกษาหลัก : รศ. ดร.วาสนา วงศ์สุรวัฒน์ 

  
วิทยานิพนธ์ฉบับน้ีมีจุดมุ่งหมายเพื่อศึกษาบทบาทของคนเช้ือสายจีนท่ีส่งผลต่อความเปล่ียนแปลงของ

เมืองร้อยเอ็ด ระหว่างทศวรรษ 2470 ถึง 2530 โดยแสดงผ่านบทบาท 3 ด้าน ได้แก่ ด้านเศรษฐกิจ การเมือง 
และสังคม ในหลากหลายแง่มุมภายใต้บริบทของช่วงเวลาแต่ละยุคสมัย เริ่มต้ังแต่ชาวจีนอพยพรุ่นแรกท่ีปรากฏ
การรวมกลุ่มในเมืองร้อยเอ็ด กระท่ังถึงรุ่นคนไทยเช้ือสายจีนท่ีมีความกลมกลืนกับคนในท้องถ่ิน ซึ่งเป็นการศึกษา
ประวัติศาสตร์คนเช้ือสายจีนในภาพรวมและมีการยกกรณีตัวอย่างเป็นรายบุคคล 

วิทยานิพนธ์ฉบับน้ีเสนอว่าชาวจีนท่ีอพยพเข้าสู่เมืองร้อยเอ็ดมีลักษณะจ าเพาะท่ีแตกต่างจากชาวจีนท่ี
อพยพเข้าสู่พื้นท่ีอ่ืน มีเพียงชาวจีนอพยพกลุ่มแรกเท่าน้ันท่ีเข้าไปยังร้อยเอ็ดแบบเส่ือผืนหมอนใบ ส่วนชาวจีน
อพยพรุ่นต่อมาเป็นการอพยพตามญาติพี่น้องหรือการอพยพเข้าไปโดยมีทรัพย์สินติดตัวอยู่ก่อนแล้ว เน่ืองจาก
ปัจจัยทางภูมิศาสตร์ของเมืองร้อยเอ็ดท่ีอยู่ห่างไกลเส้นทางคมนาคมหลักจึงท าให้ชุมชนชาวจีนในร้อยเอ็ดก่อตัวข้ึน
ช้ากว่าพื้นท่ีอ่ืนในภาคอีสาน โดยบทบาทแรกของชาวจีนอพยพคือการเป็นพ่อค้า สถานะพ่อค้าคนกลางของชาว
จีนเป็นตัวเร่งให้เศรษฐกิจชนบทพัฒนาเข้าสู่ระบบทุนนิยมและมีปัจจัยหลายประการท่ีเอ้ืออ านวยให้คนเช้ือสาย
จีนประสบความส าเร็จทางธุรกิจและสามารถมีอิทธิพลต่อเศรษฐกิจของเมืองร้อยเอ็ดได้ ความส าเร็จทางธุรกิจ
น าไปสู่การแสวงหาอ านาจทางการเมือง นักการเมืองหลายคนเป็นลูกหลานของชาวจีนอพยพท่ีผันตัวเข้าสู่แวดวง
การเมืองด้วยเหตุผลท่ีแตกต่างกัน บางคนประสบความส าเร็จในการเมืองระดับชาติ บางตระกูลพัฒนาเป็นตระกูล
การเมืองและมีบทบาทในการเมืองท้องถ่ินท่ีครองอ านาจได้ยาวนาน อีกส่ิงหน่ึงท่ีส าคัญคือบทบาททางสังคมซึ่ง
สะท้อนให้เห็นสัมพันธภาพระหว่างคนเช้ือสายจีนกับคนในท้องถ่ินท้ังความกลมกลืนหรือขัดแย้งทางวัฒนธรรม 
รวมถึงการมีส่วนร่วมกับกิจกรรมในชุมชน ล้วนส่งผลต่อสถานภาพของคนเช้ือสายจีนท้ังส้ิน ดังน้ันคนเช้ือสายจีน
จึงถือเป็นคนกลุ่มน้อยท่ีมีส่วนส าคัญในการสร้างความเปล่ียนแปลงต่อเมืองร้อยเอ็ดมากท่ีสุด 

 

สาขาวิชา ประวัติศาสตร์ ลายมือช่ือนิสิต ................................................ 
ปีการศึกษา 2565 ลายมือช่ือ อ.ท่ีปรึกษาหลัก .............................. 
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 Peerawat Poonsawatpong : THE ETHNIC CHINESE AND THE ECONOMIC, POLITICAL AND 

SOCIAL CHANGE OF THE URBAN AREA IN ROI ET, 1930s-1990s.  Advisor:  Assoc.  Prof. 
WASANA WONGSURAWAT, Ph.D. 

  
This thesis aims to study the role of the ethnic Chinese in the change of Roi Et urban 

area, 1930s-1990s.  The study was divided into three parts:  economy, politics, and society, in 
various aspects within the context of each era.  The study started with the first generation of 
Chinese immigrants who appeared to gather in Roi Et and continued with the Thai-Chinese who 
were in harmony with the locals. This is a study of the history of the ethnic Chinese as a whole 
and gives individual examples. 

This thesis proposes that the Chinese immigrants to Roi Et have specific characteristics 
that are different from the Chinese immigrants to other areas.  Only the first group of Chinese 
immigrants entered Roi Et like empty men.  The next generation of Chinese immigrants is 
according to relatives or immigrants with possessions already. Due to the geographical factors of 
Roi Et being far from the main transportation routes, the Chinese community in Roi Et formed 
later than other areas in the Northeast. The first role of Chinese immigrants was to be a merchant. 
The status of Chinese middlemen has catalyzed the rural economy to develop into capitalism, 
and many factors facilitate the ethnic Chinese to succeed in business.  Hence, they have 
influenced the economy of Roi Et. Business success leads to the quest for political power. Many 
politicians are descendants of Chinese immigrants who have entered politics for different 
reasons.  Some have been successful in national politics.  Some families evolved into political 
families and were active in local politics for long periods of power.  Another important thing is 
the social role, which reflects the relationship between the ethnic Chinese and the locals, either 
assimilation or cultural conflict, including participation in community activities, all of which affect 
the status of the ethnic Chinese. Therefore, the ethnic Chinese are regarded as the minority who 
play the most crucial role in changing the urban area of Roi Et. 
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กิตติกรรมประกาศ 
 

กิตติกรรมประกาศ 
  

วิทยานิพนธ์ฉบับน้ีเป็นความส าเร็จท่ีต้องแลกมาด้วยเวลาและพลังชีวิต น่ีอาจเป็นความคุ้มค่าท่ีสุดครั้งหน่ึง
ตัวผู้เขียนยินยอมแลกเปล่ียนในช่วงตลอดหลายปีท่ีผ่านมา เน้ือหาท่ีปรากฏในแต่ละหน้า ยังคล้ายภาพสะท้อนอายุท่ี
เพิ่มข้ึนของตัวผู้เขียนเอง ท้ังน้ีความพยายามท้ังปวงย่อมไม่อาจถึงความส าเร็จได้หากปราศจากผู้อุปถัมภ์อยู่เบ้ืองหลังดัง
จะได้บันทึกไว้เพื่อแสดงความส านึกในน้ าใจของทุกท่านไว้ ณ ท่ีน้ี 

บุคคลแรกท่ีผู้เขียนต้องขอขอบพระคุณเป็นอย่างสูง คือ รศ.ดร.วาสนา วงศ์สุรวัฒน์ อาจารย์ท่ีปรึกษาผู้คอย
ตรวจทานและให้ค าแนะน าด้วยความยินดีมาโดยตลอด หากไม่ได้รับค าแนะน าส่ังสอนอันเฉียบคมจากอาจารย์ท่ีปรึกษา 
จุดบกพร่องจ านวนมากในวิทยานิพนธ์ฉบับน้ีคงไม่อาจแก้ไขให้เหมาะสม ล าดับต่อมาขอขอบพระคุณคณะ กรรมการ
สอบวิทยานิพนธ์ ได้แก่ ผศ.ดร.จุฬิศพงศ์ จุฬารัตน์ ประธานกรรมการ รศ.ดร.ภาวรรณ เรืองศิลป์ กรรมการ และ ร.
ศ.ดร.ศิริพร ดาบเพชร กรรมการภายนอกมหาวิทยาลัย ท่ีได้ให้ความกรุณาในการช้ีให้เห็นจุดบกพร่องในวิทยานิพนธ์
เพื่อให้ผู้เขียนสามารถแก้ไขเพิ่มเติมจนเสร็จสมบูรณ์ ท้ังน้ีผู้เขียนยังขอแสดงความระลึกถึงพระคุณของคณาจารย์ประจ า
ภาควิชาประวัติศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัยทุกท่านท่ีกรุณาให้การอบรมส่ังสอนศิษย์มาต้ังแต่
ต้น 

บุคคลท่ีไม่อาจละได้ในความส าเร็จน้ีคือผู้ท่ีให้ความอนุเคราะห์ในการให้ข้อมูลและหลักฐานต่าง ๆ ใน
การศึกษาประวัติศาสตร์ เริ่มต้นจาก นางสาวสมคิด พูนสวัสด์ิพงศ์ ญาติผู้ใหญ่ใกล้ชิดผู้แนะน าให้ผู้เขียนได้รู้จักกับผู้ให้
สัมภาษณ์ท่านอ่ืน ๆ อันเป็นแหล่งข้อมูลส าคัญของวิทยานิพนธ์ฉบับน้ี ขอขอบพระคุณผู้ให้สัมภาษณ์ทุกท่านท่ีได้กรุณา
มอบท้ังการบอกเล่าและหลักฐานอ่ืนด้วยความยินดี รวมถึงทุกท่านท่ีเกี่ยวข้อง ได้แก่ ผู้ประสานงาน และเจ้าหน้าท่ี
องค์กรต่าง ๆ ซึ่งไม่อาจระบุนามได้ท้ังหมดในท่ีน้ี 

ขอขอบพระคุณผู้สนับสนุนทุกท่านตลอดช่วงระยะเวลาหลายปีท่ีผ่านมา ได้แก่ คณาจารย์ประจ าภาควิชา
ประวัติศาสตร์ คณะสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยศรีนครินวิโรฒ ซึ่งได้ให้ความช่วยเหลือทางวิชาการแก่ศิษย์เก่าผู้น้ีมาโดย
ตลอด และขอแสดงความระลึกถึงน้ าใจไมตรีของกัลญาณมิตรทุกท่านท่ีร่วมช้ันเรียนท้ังในระดับปริญญาตรีและปริญญา
โท 

ท้ายท่ีสุด ขอแสดงความส านึกในความยินดีทุกประการท่ีคนในครอบครัวมอบให้มาเสมอ ท้ังป๊ากับแม่ท่ีคอย
สนับสนุนด้วยความกังวลห่วงใยในความส าเร็จด้านการศึกษา และ นพ.พงศ์พิสุทธิ์ พูนสวัสด์ิพงศ์ ผู้เป็นท้ังพี่ชาย เพื่อน 
และจิตแพทย์ส่วนตัว ซึ่งได้ให้ก าลังใจผู้เขียนมาตลอดในช่วงการท าวิทยานิพนธ์ 

  
  

พีรวัฒน์  พูนสวัสด์ิพงศ์ 
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บทที่ 1 

บทน ำ 
 

1.1 ท่ีมำและควำมส ำคัญของปัญหำ 

 ภำคตะวันออกเฉียงเหนือหรือภำคอีสำนแต่เดิมเป็นพื้นที่ซึ่งรัฐไทยไม่ค่อยให้ควำมเอำใจใส่

มำกนักทั้งในแง่เศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคม ควำมเปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจหลังกำรท ำสนธิสัญญำ

เบำว์ริง พ.ศ.2398 ที่เกิดขึ้นอย่ำงรวดเร็วในกรุงเทพฯ และหัวเมืองใหญ่อื่น ๆ  แทบไม่ได้ส่งผลให้หัว

เมืองในภำคอีสำนส่วนใหญ่เกิดกำรเปลี่ยนแปลงตำมไปด้วยแต่อย่ำงใด สำเหตุหน่ึงเน่ืองจำกลักษณะ

ภูมิประเทศของภำคอีสำนที่มีดงพญำเย็นอันเป็นเทือกเขำป่ำทึบขวำงกั้นไว้ระหว่ำงภำคอีสำนกับภำค

กลำง และไม่มีทำงออกทะเล ท ำให้กำรคมนำคมของภำคอีสำนไม่ค่อยเชื่อมต่อกับพื้นที่ภำคกลำงหรือ

ส่วนอื่นของประเทศ นอกจำกน้ีสภำพพื้นดินที่มีควำมแห้งแล้งมำก ประกอบด้วยดินทรำยเป็นส่วน

ใหญ่ เกิดปัญหำดินเค็ม ขำดแหล่งชลประทำนที่เอื้ออ ำนวยต่อเกษตรกรรม ไม่เหมำะสมกับกำร

เพำะปลูกข้ำวอันเป็นยุทธปัจจัยและสินค้ำส ำคัญของประเทศ อีกทั้งยังไร้ทรัพยำกรที่มีค่ ำทำง

เศรษฐกิจและมีควำมหนำแน่นของประชำกรต่อพื้นที่ต่ ำ ด้วยปัจจัยหลำยประกำรดังน้ีจึงท ำให้ภำค

อีสำนไม่ได้มีควำมส ำคัญทำงเศรษฐกิจต่อรัฐไทยมำกเท่ำภูมิภำคอื่นแม้ว่ำจะมีทั้งพื้นที่ว่ำงส ำหรับ

กำรเกษตรอย่ำงกว้ำงขวำงก็ตำม ส่งผลให้ภำคอีสำนกลำยเป็นภูมิภำคสุดท้ำยที่เกิดควำมเปลี่ยนแปลง

จำกเศรษฐกิจแบบยังชีพเป็นระบบเศรษฐกิจแบบทุนนิยมหรือเศรษฐกิจเพื่อกำรค้ำ1 

 หลำยทศวรรษหลังจำกกำรท ำสนธิสัญญำเบำว์ริง สภำพเศรษฐกิจและสังคมในภำคอีสำนจึง

เร่ิมมีกำรเปลี่ยนแปลงคร้ังใหญ่เมื่อเกิดกำรสร้ำงทำงรถไฟเชื่อมต่อระหว่ำงกรุงเทพฯ กับเมือง

นครรำชสีมำใน พ.ศ.2443 ก่อนที่จะขยำยไปสู่เมืองอื่น ๆ ในอีกหลำยทศวรรษถัดมำ ช่วงเวลำดังกล่ำว

เป็นช่วงเวลำที่ชำวจีน ทั้งเก่ำและใหม่ขยับขยำยถิ่นที่อยู่อำศัยจำกพื้นที่เดิมเข้ำไปบุกเบิกพื้นที่ท ำมำหำ

กินใหม่ในภำคอีสำน นับเป็นช่วงเวลำที่ภำคอีสำนเกิดกำรปะทะสังสรรค์กับพื้นที่อื่นในสยำมมำกที่สุด

จนเกิดกำรเปลี่ยนแปลงอย่ำงใหญ่หลวงโดยมีชำวจีนเป็นหน่ึงในตัวแปรส ำคัญ เมืองอื่นในภำคอีสำน

นอกจำกนครรำชสีมำก็ขยำยตัวอย่ำงรวดเร็วเน่ืองจำกชำวจีนอพยพเข้ำไปต้ังถิ่นฐำนในเขตเมืองอย่ำง

หนำแน่น ก่อนที่ภำคอีสำนจะเกิดกำรเปลี่ยนแปลงคร้ังใหญ่อีกคร้ังเมื่อเกิดกำรประกำศใช้แผนพัฒนำ

                                                           
1 ฉัตรทิพย์ นำถสุภำ ได้อธิบำยวิวัฒนำกำรของเศรษฐกิจชุมชนจำกเศรษฐกิจแบบยังชีพเป็นเศรษฐกิจเพื่อกำรค้ำ และลักษณะ
สังคมโบรำณในภูมิภำคต่ำง ๆ  ของประเทศไทย; ดูเพิ่มเติมใน ฉัตรทิพย์ นำถสุภำ,  เศรษฐกิจหมู่บ้ำนไทยในอดีต (กรุงเทพฯ: 
สร้ำงสรรค์, 2540). 
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เศรษฐกิจแห่งชำติฉบับที่ 1 พ.ศ.2504 หลังจำกน้ันภำคอีสำนจึงกลำยเป็นพื้นที่ส ำคัญที่รัฐบำลเร่ง

พัฒนำตั้งแต่ทศวรรษ 2500 เป็นต้นมำ 

 ด้ำนกำรเมือง หัวเมืองอีสำนนับต้ังแต่โบรำณมีกำรปกครองตนเองที่ค่อนข้ำงเป็นอิสระ แม้จะ

ตกอยู่ภำยใต้อิทธิพลสยำมมำต้ังแต่สมัยธนบุรี แต่ก็ยังคงมีอ ำนำจและระบบกำรปกครองของตนเอง 

ภำยหลังเกิดกรณีเจ้ำอนุวงศ์ หัวเมืองอีสำนจึงต้องขึ้นตรงต่อเมืองนครรำชสีมำอันเป็นหัวเมืองใหญ่ที่

ขึ้นตรงต่อกรุงเทพฯ อีกทอดหน่ึง อย่ำงไรก็ตำมรัฐบำลสยำมก็ยังไม่ได้ให้ควำมส ำคัญต่อกำรเข้ ำ

ควบคุมปกครองหัวเมืองอีสำนมำกนัก จนกระทั่งเกิดกำรปฏิ รูปกำรปกครองในช่วง รัชกำล

พระบำทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ำเจ้ำอยู่หัว กำรปกครองหัวเมืองอีสำนในระบบกินเมืองแบบเดิมจึง

ยกเลิกไปและถูกแทนที่ด้วยระบบมณฑลเทศำภิบำล ในช่วงเวลำเดียวกันฝร่ังเศสมีควำมพยำยำมแผ่

ขยำยอ ำนำจจำกดินแดนอินโดจีนเข้ำมำในภำคอีสำน รัฐบำลสยำมจึงตระหนักถึงควำมส ำคัญในกำร

ควบคุมปกครองหัวเมืองอีสำนเหล่ำน้ีเพื่อเพิ่มควำมเป็นเอกภำพยิ่งขึ้น อันน ำไปสู่กำรสร้ำงเส้นทำง

รถไฟเข้ำมำในภำคอีสำน 

 ส่วนชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ดแม้จะปรำกฏหลักฐำนคือพงศำวดำรอีสำนที่กล่ำวถึงกำรมีอยู่ของ

ชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ดมำตั้งแต่ปลำยพุทธศตวรรษที่ 242 แต่ก็แทบจะไม่ปรำกฏร่องรอยอื่นที่กล่ำวถึง

ชุมชนจีนในเมืองร้อยเอ็ดอย่ำงชัดเจนเลย จำกกำรสืบสำวประวัติต้นตระกูลคนเชื้อสำยจีนในเมือง

ร้อยเอ็ดผ่ำนประวัติศำสตร์บอกเล่ำพบว่ำชุมชนจีนในเมืองร้อยเอ็ดเร่ิมก่อตัวเป็นรูปเป็นร่ำงอย่ำง

ชัดเจน เมื่อประมำณต้นพุทธศตวรรษที่ 25 โดยส่วนใหญ่เป็นชำวจีนที่มำจำกภำคกลำงหรือเมือง

นครรำชสีมำ มีหลักฐำนเพียงเล็กน้อยเท่ำน้ันที่กล่ำวถึงชำวจีนจำกลำวหรือพื้นที่อื่น ๆ ในที่น้ีผู้วิจัยจึง

จะให้ควำมส ำคัญกับคนเชื้อสำยจีนที่มำจำกภำคกลำงหรือพื้นที่ใกล้เคียงเป็นส ำคัญ 

 กำรขยำยตัวของกำรผลิตเพื่อกำรค้ำในพุทธศตวรรษที่ 25 ประกอบกับภัยควำมมั่นคงจำก

กำรรุกรำนของฝร่ังเศสในดินแดนลำวท ำให้รัฐบำลสยำมตระหนักถึงควำมส ำคัญของภำคอีสำน จึงเกิด

กำรสร้ำงทำงรถไฟจำกกรุงเทพฯ ไปสู่นครรำชสีมำ เพื่อประโยชน์ในกำรขยำยพื้นที่ทำงเศรษฐกิจซึ่งยัง

มีพื้นที่ว่ำงเปล่ำในภำคอีสำนโดยเฉพำะกำรเพำะปลูกข้ำวเพื่อกำรส่งออกที่พร้อมจะตอบสนองควำม

ต้องกำรของรัฐบำลอันจะต้องอำศัยเส้นทำงรถไฟในกำรขนส่งสินค้ำ และอีกประกำรคือเพิ่มควำม

มั่นคงในพระรำชอำณำเขต3 เส้นทำงรถไฟจำกกรุงเทพฯ มำสู่ปำกช่องและนครรำชสีมำ พ.ศ.2442-

                                                           
2 คณะกรรมกำรอ ำนวยกำรจัดงำนฉลองสิริรำชสมบัติครบ 50 ปี,  ประชุมพงศำวดำรฉบับกำญจนำภิเษก เล่ม 9 (กรุงเทพฯ : กอง
วรรณกรรมและประวัติศำสตร์ กรมศิลปำกร, 2545), หน้ำ 329-330. 
3 สุวิทย์ ธีรศำสวัต,  ”ผลกระทบของทำงรถไฟในอีสำนใต้ (พ.ศ.2443-2503),” ใน เศรษฐกิจและวัฒนธรรมชุมชนอีสำนใต้,  สุริยำ 
รักกำรศิลป์,บรรณำธิกำร (กรุงเทพฯ: สร้ำงสรรค์, 2558), หน้ำ 30. 
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2443 นับเป็นจุดเปลี่ยนแปลงส ำคัญที่เชื่อมต่อเส้นทำงกำรค้ำและคมนำคมระหว่ำงภำคกลำงและภำค

อีสำนให้กำรเดินทำงขนส่งสะดวกกว่ำกำรขนส่งโดยเกวียนอย่ำงในอดีตมำก และกำรพัฒนำระบบ

คมนำคมท ำให้ชำวจีนอพยพเข้ำมำยังเมืองนครรำชสีมำเพิ่มขึ้นอย่ำงรวดเร็วภำยในเวลำไม่กี่ปี  

อย่ำงเช่นกรณี นำยกิม แซ่กิม ได้เดินทำงเข้ำสู่ประเทศสยำมรำว พ.ศ.2451 และได้โดยสำรรถไฟต่อมำ

ยังเมืองนครรำชสีมำ จำกน้ันจึงเดินทำงเข้ำสู่เมืองร้อยเอ็ดในเวลำต่อมำ4 

 จำกกำรส ำรวจส ำมะโนประชำกรเมื่อ พ.ศ.2462 ปรำกฏตัวเลขจ ำนวนชำวจีนในมณฑล

ร้อยเอ็ดและมณฑลอุบลรำชธำนีมีจ ำนวน 515 คน5 อย่ำงไรก็ตำมกำรเปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจยังคง

กระจุกตัวอยู่ในนครรำชสีมำและบริเวณใกล้เคียงเท่ำน้ันเน่ืองจำกเส้นทำงรถไฟไม่ได้ถูกสร้ำงขยำย

ต่อไปในภำคอีสำนตอนใน จนกระทั่ง พ.ศ.2468-2473 เส้นทำงรถไฟจึงขยำยไปสู่บุ รีรัมย์และ

อุบลรำชธำนี ในปีถัดมำได้ขยำยเส้นทำงรถไฟไปสู่เมืองพล บ้ำนไผ่ และขอนแก่น ประกอบกับมีกำร

ตัดถนนจำกบ้ำนไผ่ ผ่ำนมหำสำรคำม ร้อยเอ็ด ไปสู่อุบลรำชธำนี เชื่อมพื้นที่อีสำนตอนในกับเส้นทำง

รถไฟ เศรษฐกิจภำคอีสำนตอนในจึงเร่ิมเปลี่ยนแปลงสู่ระบบเศรษฐกิจแบบทุนนิยมโดยมีกลุ่มชำวจีน

เป็นแกนหลักส ำคัญที่ต้ังรกรำกถำวรตำมแนวเส้นทำงรถไฟเพื่อประกอบกำรค้ำเป็นตัวกลำงเชื่อม

ระหว่ำงเกษตรกรในพื้นที่กับเศรษฐกิจส่วนกลำง6 ซึ่งแม้ว่ำเมืองร้อยเอ็ดจะไม่ได้อยู่ใกล้เคียงเส้นทำง

รถไฟทั้งสองสำย แต่ชำวจีนที่มำกับรถไฟน้ันมีกำรอพยพเคลื่อนย้ำยหลักแหล่งเพื่อแสวงหำลู่ทำงท ำ

กำรค้ำใหม่เสมอ ดังน้ันนับต้ังแต่ทศวรรษ 2470 ที่เส้นทำงรถไฟถูกขยำยเพิ่มเติมอย่ำงต่อเน่ือง จึงมี

ชำวจีนอพยพเคลื่อนย้ำยเข้ำสู่เมืองร้อยเอ็ดมำกยิ่งขึ้น 

 ชำวจีนที่มำกับเส้นทำงรถไฟมีทั้งชำวจีนที่มีทุนทรัพย์หรือเครือญำติในเมืองร้อยเอ็ดอยู่แล้ว 

และชำวจีนที่เข้ำมำเพื่อแสวงโชค ยังไม่มีทุนทรัพย์เพียงพอจะประกอบกำรค้ำ จึงต้องประกอบอำชีพ

รับจ้ำงทั่วไปหรือรับจ้ำงท ำงำนเกษตรกรรมต่ำง ๆ  เช่น เป็นกุลีรับจ้ำงเข็นข้ำวเปลือก รับจ้ำงรดน้ ำ

พรวนดินพืชผัก รับจ้ำงเข็นพืชผักเข้ำมำขำยในตลำด และมีบำงส่วนกลำยเป็นเกษตรกร เป็นต้น ดังน้ัน

ชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ดช่วงน้ีจึงมีหลำกหลำยจ ำพวก ทั้งกลุ่มตระกูลคนเชื้อสำยจีนที่ตั้งรกรำกมำหลำย

ทศวรรษและสะสมทุนทรัพย์จนกลำยเป็นชนชั้นน ำทำงเศรษฐกิจและสังคม กับชำวจีนใหม่ที่กลำยเป็น

กลไกส ำคัญในกำรขับเคลื่อนเศรษฐกิจระดับฐำนรำกเช่นเดียวกัน 

                                                           
4 สุวิทย์ ธีรศำศวัต,  เศรษฐกิจอีสำนหลังมีทำงรถไฟ (พ.ศ.2443-2488) (ขอนแก่น: คณะมนุษยศำสตร์และสังคมศำสต ร์ 
มหำวิทยำลัยขอนแก่น, 2551), หน้ำ 146. 
5 Ministry of Finance,  Statistical Year Book of the Kingdom of Siam ( Bangkok:  The Department of Commerce 
and Statistics, 1923), p. 8. 
6 สกินเนอร์, จี วิลเลียม,  สังคมจีนในประเทศไทย: ประวัติศำสตร์เชิงวิเครำะห์, แปลโดย พรรณี ฉัตรพลรักษ์ และคณะ (กรุงเทพฯ: 
มูลนิธิโครงกำรต ำรำสังคมศำสตร์และมนุษยศำสตร์, 2548), หน้ำ 203-204. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 4 

 ร้อยเอ็ดเป็นเมืองที่มีชำวจีนอพยพมำอำศัยมำกที่สุดในละแวกน้ี เน่ืองจำกร้อยเอ็ดเป็นเมือง

เก่ำแก่ที่มีชำวจีนอำศัยอยู่นำนแล้วและเป็นศูนย์กลำงกำรปกครองของมณฑลร้อยเอ็ดในสมัยที่ยัง

ปกครองด้วยระบบมณฑลเทศำภิบำล ย่ำนชุมชนจีนในยุคสมัยแรกที่อพยพเข้ำมำคือบริเวณถนนผดุง

พำนิช คุ้มรอบ ๆ จวนเจ้ำเมือง ใกล้คูเมืองทำงทิศเหนือ ต่อมำเมื่อชุมชนหนำแน่นขึ้นจึงเร่ิมขยำยตัวลง

ไปทำงทิศใต้บริเวณถนนสุริยเดชบ ำรุง จนกระทั่งกิจกำรค้ำพืชไร่และของป่ำเจริญรุ่งเรืองขึ้นมำก ท ำ

ให้เกิดย่ำนกำรค้ำใหม่คือตลำดริมคลองคูเมืองฝั่งทิศใต้ (บริเวณพื้นที่โดยรอบของโรงพยำบำลร้อยเอ็ด

ในปัจจุบัน) ซึ่งกลำยเป็นแหล่งค้ำพืชไร่ของป่ำที่ใหญ่ที่สุดในจังหวัดร้อยเอ็ด 

 บทบำททำงกำรเมืองเป็นอีกมิติหน่ึงของคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดที่มีมำต้ังแต่ก่อนกำร

เปลี่ยนแปลงกำรปกครอง ผ่ำนกำรเชื่อมสัมพันธ์ระหว่ำงชำวจีนกับเชื้อสำยชนชั้ นน ำในท้องถิ่น 

สัมพันธภำพอันดีที่คนเชื้อสำยจีนมีต่อทั้งชนชั้นน ำและรำษฎรท ำให้คนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดไม่มี

ลักษณะของควำม “เป็นอื่น” เมื่อประกอบกับกำรมีรำกฐำนทำงเศรษฐกิจที่มั่นคงแข็งแกร่ง บทบำท

ทำงกำรเมืองจึงเป็นสิ่งที่คนเชื้อสำยจีนโดยเฉพำะลูกจีนที่ถือสัญชำติไทยเริ่มให้ควำมสนใจมำกขึ้น 

 บทบำททำงกำรเมืองของคนเชื้อสำยจีนเร่ิมชัดเจนหลังกำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ.

2475 ส่งผลให้บรรดำลูกจีนหรือคนไทยเชื้อสำยจีนได้เข้ำไปมีบทบำทในกำรเมืองระบบรัฐสภำผ่ำน

กำรเป็นผู้แทนรำษฎรหรือลงสมัครรับเลือกต้ังในระดับท้องถิ่น ส่วนคนเชื้อสำยจีนบำงส่วนแม้ไม่ได้ลง

เล่นกำรเมืองโดยตรง แต่ก็ยังมีบทบำทในกำรสนับสนุนนักกำรเมือง โดยเฉพำะกำรอำศัยประโยชน์

จำกเครือข่ำยคนเชื้อสำยจีนในเมืองเพื่อช่วยหำเสียงในช่วงเลือกต้ัง7 แม้กระทั่งชำวจีนที่เป็นต่ำงด้ำวซึ่ง

ไม่สำมำรถลงสมัครรับเลือกต้ังได้ตำมกฎหมำย ก็ยังคงมีบทบำทในกำรสนับสนุนกำรปกครองระบอบ

ประชำธิปไตย 

 ในภำคส่วนกำรเมืองส่วนท้องถิ่นยิ่งปรำกฏบทบำทของคนเชื้อสำยจีนชัดเจน ต้ังแต่ทศวรรษ 

2510 เป็นต้นมำ คนเชื้อสำยจีนที่มีควำมคุ้นเคยกับงำนด้ำนกำรเมืองมำนำน เริ่มรวมกลุ่มเพื่อประสำน

ผลประโยชน์ทั้งกำรเมืองในระดับชำติและระดับท้องถิ่น ตระกูลคนเชื้อสำยจีนบำงตระกูลเร่ิม

พัฒนำขึ้นเป็นตระกูลกำรเมือง และเกิดกลุ่มกำรเมืองท้องถิ่นที่ครองอ ำนำจทำงกำรเมืองต่อเน่ืองนับ

สิบปี 

 ส่วนบทบำททำงสังคมของชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ดค่อนข้ำงโดดเด่นอย่ำงมำกในช่วงทศวรรษ 

2470-2490 ปรำกฏหลักฐำนว่ำเคยมีโรงเรียนจีนอย่ำงน้อยสำมแห่งในเขตเมืองร้อยเอ็ด แห่งแรกคือ

โรงเรียนกวงก๊ก ไม่ทรำบปีที่ก่อต้ัง แห่งที่สองคือโรงเรียนฮ่ัวเค้ียวกงลิบ ก่อต้ังเมื่อ พ.ศ.2475 และแห่ง

                                                           
7 สัมภำษณ์  วีระ วฒุิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
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ที่สำมไม่ทรำบชื่อ เปิดด ำเนินกำรรำว พ.ศ.2490-2492 แต่เพรำะด ำเนินกิจกำรขำดทุนจึงต้องปิดตัวลง

อย่ำงรวดเร็ว8 อีกสิ่งหน่ึงที่เป็นเอกลักษณ์ของชุมชนจีนคือกำรต้ังศำลเจ้ำและสมำคมจีน ชำวจีนที่เพิ่ง

อพยพมำในระยะแรกยังไม่มีทุนทรัพย์มำกพอก็จ ำเป็นต้องรวมกลุ่มเป็นสมำคมจีนเพื่อช่วยเหลือกัน 

จนกระทั่งชำวจีนเหล่ำน้ีเร่ิมท ำกำรค้ำจนมีฐำนะมั่นคงแล้วจึงพัฒนำสมำคมจีนที่มีอยู่ให้เป็นรูปธรรม

ยิ่งขึ้น มีกำรจัดต้ังศำลเจ้ำเป็นศูนย์รวมจิตใจของชำวจีนในชุมชน และจัดงำนกุศลเพื่อช่วยเหลือทั้งชำย

จีนและชำวไทยที่ได้รับควำมล ำบำก แต่สมำคมจีนที่เกิดขึ้นไม่ได้มีเฉพำะบทบำททำงสังคมเท่ำน้ัน ยัง

ปรำกฏว่ำสมำคมจีนบำงแห่งเกิดขึ้นเพื่อตอบสนองควำมเคลื่อนไหวทำงทำงกำรเมืองของชำวจีนใน

ไทย เช่น พ.ศ.2489-2490 มีสมำคมหัวเฉียวกุงสั่วที่ร้อยเอ็ดและมหำสำรคำม สมำคมน้ีมีจุดประสงค์

เพื่อลักลอบเคลื่อนไหวทำงกำรเมืองในขณะที่ประเทศจีนเกิดสงครำมกลำงเมืองระหว่ำงพรรคก๊ก

มินต๋ังและพรรคคอมมิวนิสต์9 

 นอกจำกกำรต้ังศำลเจ้ำและสมำคมจีน ชำวจีนยังมีกิจกรรมสังคมสงเครำะห์อื่น ๆ รวมไปถึง

กำรท ำบุญตำมควำมเชื่อแบบไทยด้วย กำรที่ชำวจีนร่วมท ำกิจกรรมทำงสังคมกับชำวไทยช่วยลดควำม

แปลกแยกในสังคมลง ทั้งยังได้รับกำรยอมรับในฐำนะพ่อค้ำที่ประสบควำมส ำเร็จและสร้ำงประโยชน์

แก่ส่วนรวม ดังจะเห็นได้จำกควำมส ำเร็จในเชิงธุรกิจที่ต้องอำศัยเครือข่ำยชำวบ้ำนทั่วไปในท้องถิ่น 

เช่น ธุรกิจค้ำสินค้ำและอุปกรณ์กำรเกษตร โรงสีข้ำว ธุรกิจค้ำส่ง เป็นต้น ท ำให้เห็นว่ำไม่เกิดปัญหำ

กำรกีดกันทำงเศรษฐกิจของชำวจีน เช่นเดียวกับสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรหรือผู้ที่มีบทบำททำง

กำรเมืองซึ่งเป็นคนเชื้อสำยจีนที่ประสบควำมส ำเร็จยิ่งแสดงให้เห็นถึงควำมไม่รู้สึกแปลกแยกที่ชำวไทย

มีต่อชำวจีน 

 จุดเปลี่ยนส ำคัญของกำรพัฒนำภำคอีสำนคือกำรจัดท ำแผนพัฒนำเศรษฐกิจแห่งชำติใน

รัฐบำลจอมพลสฤษด์ิ ธนะรัชต์ พ.ศ.2504 ภำยใต้นโยบำยตำมแผนดังกล่ำวท ำให้สำธำรณูปโภคขั้น

พื้นฐำนในภำคอีสำนถูกวำงอย่ำงเป็นระบบ ควำมเป็นเมืองขยำยตัวในหลำยพื้นที่รวมถึงเมืองร้อยเอ็ด

ด้วยเช่นกัน สิ่งที่ตำมมำคือชุมชนเมืองที่มีประชำกรหนำแน่นและกำรสร้ำงตลำดสด อำคำรร้ำนค้ำซึ่ง

แต่เดิมกระจำยตัวอยู่ตำมชุมชนย่ำนต่ำง ๆ เริ่มที่จะเชื่อมต่อถึงกันทั่วทั้งเมืองจนกระทั่งต้องประกำศ

ขยำยพื้นที่เขตเทศบำลเพิ่มขึ้นจำก 4.5 ตำรำงกิโลเมตร เป็น 11.63 ตำรำงกิโลเมตร เมื่อ พ.ศ.250910 

                                                           
8 สัมภำษณ์  จักรกฤษณ์ เจษฎำพรพันธุ์,  5 กรกฎำคม 2562. 
9 สกินเนอร์, จี วิลเลียม,  สังคมจีนในประเทศไทย: ประวัติศำสตร์เชิงวิเครำะห์, หน้ำ 297. 
10 ส ำนักงำนเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด,  สรุปผลกำรปฏิบัติงำนในรอบปีงบประมำณ 2539-2542,  (กำฬสินธุ์: ประสำนกำรพิมพ์, 
2542), หน้ำ 4. 
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 ดังน้ันนับต้ังแต่ทศวรรษ 2500 เป็นต้นมำ คนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดจึงมีอิทธิพลต่อกำร

เปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคม ส่วนหน่ึงเน่ืองมำจำกนโยบำยของรัฐบำลที่ขยำย

โอกำสทำงเศรษฐกิจและลดกำรปิดกั้นโอกำสของคนเชื้อสำยจีน และอีกส่วนหน่ึงมำจำกกำรที่ชุมชน

คนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดมีรำกฐำนทำงเศรษฐกิจที่แข็งแกร่งมำหลำยทศวรรษ จนสำมำรถขยำย

บทบำทเข้ำไปมีอิทธิพลในแวดวงกำรเมืองทั้งในระดับชำติและระดับภูมิภำค และกลำยเป็นชนชั้นน ำ

ในสังคมได้ในที่สุด 

 วิทยำนิพนธ์ฉบับน้ีจ ำกัดขอบเขตเวลำที่ศึกษำอยู่ระหว่ำงทศวรรษ 2470 ถึงทศวรรษ 2530 

เน่ืองจำกในทศวรรษ 2470 เป็นช่วงเวลำที่เส้นทำงรถไฟสำยอีสำนใต้และสำยอีสำนเหนือได้เปิดท ำ

กำรแล้ว เมืองร้อยเอ็ดแม้จะไม่ได้มีทำงรถไฟผ่ำนแต่พื้นที่ต้ังของเมืองก็เป็นศูนย์กลำงของภำคอีสำน

เชื่อมต่อระหว่ำงเส้นทำงคมนำคมหลักทั้งสองสำย ช่วงเวลำดังกล่ำวจนถึงทศวรรษ 2490 เป็นช่วง

สุดท้ำยที่ชำวจีนอพยพเข้ำสู่ประเทศไทยเป็นจ ำนวนมำก และเป็นช่วงเวลำที่ชำวจีนจำกทั้งภำคกลำง

และหัวเมืองใหญ่ เช่น นครรำชสีมำ อุบลรำชธำนี ฯลฯ เดินทำงเข้ำสู่พื้นที่ตอนในของภำคอีสำนเพื่อ

บุกเบิกพื้นที่กำรค้ำใหม่ ๆ บทบำทของลูกจีนสัญชำติไทยก็ชัดเจนขึ้น ชำวไทยเชื้อสำยจีนเริ่มเข้ำสู่กำร

ท ำงำนด้ำนกำรเมืองทั้งในระดับท้องถิ่นและระดับประเทศ เช่น นำยถวิล อุดล นำยสมพร จุรี มำศ 

ฯลฯ ส่วนชำวจีนที่เพิ่งอพยพเข้ำมำก็เร่ิมสั่งสมทรัพย์สินจำกกำรค้ำและมีกำรประกอบธุรกิจหรือ

อุตสำหกรรมที่ต้องใช้เงินทุนมำกขึ้นและไม่เคยมีมำก่อนในภำคอีสำน ถึงทศวรรษ 2500 ผลจำกภำวะ

สงครำมเย็นท ำให้สภำพทำงเศรษฐกิจและสังคมของภำคอีสำนเกิดกำรเปลี่ยนแปลงอย่ำงมำกอีกวำระ

หน่ึง โดยเฉพำะกำรขยำยเส้นทำงคมนำคมท ำให้ชำวจีนจำกเมืองใหญ่มีปฏิสัมพันธ์กับพื้นที่ภำคอีสำน

ตอนในอย่ำงต่อเน่ือง ชำวไทยเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดเข้ำไปมีบทบำททำงกำรเมืองมำกกว่ำทศวรรษที่

ผ่ำนมำ โดยเฉพำะกำรเมืองท้องถิ่นเร่ิมเกิดกลุ่มอิทธิพลซึ่งเป็นชำวไทยเชื้อสำยจีนที่ เติบโตขึ้นมำจำก

ควำมส ำเร็จในทำงธุรกิจและมีเครือข่ำยสัมพันธ์กับกลุ่มชำวจีนในเขตเมืองร้อยเอ็ดอย่ำงเข้มแข็ง ฐำนะ

ของชำวจีนที่มั่นคงแล้วท ำให้เกิดงำนสังคมสงเครำะห์โดยสมำคมจีนมำกขึ้น จนถึงทศวรรษ 2520 เขต

เมืองร้อยเอ็ดเกิดธุรกิจสมัยใหม่จำกกำรประกอบกำรของคนเชื้อสำยจีน เช่น ห้ำงสรรพสินค้ำและโรง

ภำพยนตร์ขนำดใหญ่ จนกระทั่งทศวรรษ 2530 แผนพัฒนำเศรษฐกิจและสังคมแห่งชำติฉบับที่ 6 และ 

7 ท ำให้กำรขยำยตัวของเมืองร้อยเอ็ดขยำยเป็นอันมำก ธุรกิจในเมืองส่วนใหญ่เป็นกิจกำรของคนเชื้อ

สำยจีน นักกำรเมืองทั้งระดับประเทศและระดับท้องถิ่นหลำยคนเป็นชำวไทยเชื้อสำยจีน รวมถึงเป็น

ข้ำรำชกำรระดับสูงและกลุ่มผู้น ำทำงสังคม หลังจำกทศวรรษ 2530 เป็นต้นไป เกิดกำรเปลี่ยนแปลง

ทำงเศรษฐกิจคร้ังใหญ่คือกำรออกนโยบำยสนับสนุนกำรเติบโตทำงเศรษฐกิจของชนชั้นรำกหญ้ำ ท ำ

ให้กำรด ำเนินกำรทำงเศรษฐกิจของคนเชื้อสำยจีนในรูปแบบเดิมผสำนกลมกลืนกับคนท้องถิ่น อีก
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ทั้งอัตลักษณ์ควำมเป็นจีนของลูกจีนในรุ่นหลังเจือจำงลงไปมำกจนแทบจะไม่แตกต่ำงกับชำวไทย

โดยทั่วไป ผู้วิจัยจึงเลือกสิ้นสุดช่วงเวลำที่ศึกษำในทศวรรษน้ี 

 ผู้วิจัยเลือกใช้หลักฐำนจำกท้องถิ่นในกำรศึกษำเป็นหลัก โดยให้ควำมส ำคัญกับเอกสำรที่ไม่

ได้มำจำกส่วนกลำงหรือเผยแพร่ในวงกว้ำง เช่น หนังสืออนุสรณ์ เอกสำรส่วนตัว เอกสำรขององค์กร

ในท้องถิ่น ฯลฯ ประกอบกับบำงส่วนที่เป็นประวัติศำสตร์บอกเล่ำโดยใช้วิธีสัมภำษณ์จำกคนในท้องถิ่น

เพื่อให้ได้มุมมองที่หลำกหลำย ทั้งน้ียังคงใช้เอกสำรจำกหน่วยรำชกำรบำงส่วนมำประกอบร่ วมด้วย

เพื่อควำมสมบูรณ์ของเน้ือหำ เน่ืองจำกหลักฐำนลำยลักษณ์อักษรของท้องถิ่นโดยตรงมีไม่มำกนัก จึง

จ ำเป็นต้องใช้หลักฐำนหลำยประเภทเพื่อสอบทำนให้ได้ข้อมูลที่ถูกต้องแม่นย ำที่สุด 

 วิทยำนิพนธ์ฉบับน้ีมุ่งศึกษำบทบำททำงเศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคมของคนเชื้อสำยจีน 

เพื่อแสดงให้เห็นควำมสัมพันธ์ระหว่ำงคนกลุ่มน้ีกับควำมเปลี่ยนแปลงของเมืองร้อยเอ็ด 

 ในด้ำนเศรษฐกิจจะแสดงให้เห็นว่ำเพรำะเหตุใดคนท้องถิ่นจึงไม่เปลี่ยนแปลงสถำนะของตน

จำกกำรเป็นเกษตรกรในระบบเศรษฐกิจแบบยังชีพไปสู่กำรเป็นกระฎุมพีอิสระ นำยทุนน้อยหรือพ่อค้ำ 

ทว่ำบทบำทน้ีกลับตกอยู่ภำยใต้กำรควบคุมของกลุ่มชำวจีนที่เพิ่งอพยพเข้ำมำมำกหลังมีกำรสร้ำงทำง

รถไฟ จนกระทั่งสำมำรถสะสมทุนเป็นนำยทุนน้อยได้ในเวลำต่อมำ และคนเชื้อสำยจีนเป็นปัจจัย

ส ำคัญในกำรเปลี่ยนแปลงเศรษฐกิจของเมืองร้อยเอ็ดไปสู่ระบบทุนนิยม ระบบเงินตรำ และระบบ

ตลำดอย่ำงไรบ้ำง รวมถึงธุรกิจกำรค้ำสมัยใหม่ที่คนเชื้อสำยจีนได้น ำเข้ำมำสู่เมืองร้อยเอ็ด นอกจำกน้ี

ยังศึกษำกำรก่อตัว พัฒนำกำร และกำรขยำยตัวของชุมชนจีนอันเป็นย่ำนกำรค้ำในเมืองร้อยเอ็ดด้วย 

 ในด้ำนกำรเมืองจะศึกษำบทบำททำงกำรเมืองของคนเชื้อสำยจีน ทั้งกำรสนับสนุน

นักกำรเมืองหรือกลุ่มกำรเมืองนับต้ังแต่เปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ.2475 เป็นต้นมำ รวมไปถึงกำร

เข้ำไปมีบทบำททำงกำรเมืองโดยตรงของคนเชื้อสำยจีน เช่น กำรเป็นสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร 

สมำชิกสภำจังหวัดหรือเทศบำล กำรเป็นข้ำรำชกำรระดับสูง กำรสร้ำงกลุ่มกำรเมืองท้องถิ่นและกำร

สืบทอดอ ำนำจในเครือข่ำยวงศ์ตระกูล เป็นต้น 

 ส่วนในด้ำนสังคมจะแสดงให้เห็นควำมเปลี่ยนแปลงทำงสังคมในเมืองร้อยเอ็ดที่เกิดจำกกำร

อพยพเข้ำมำของชำวจีน เช่น กำรผสมกลมกลืนทำงชำติพันธุ์ วัฒนธรรม คติควำมเชื่อ กำรแสดงออก

ทำงอัตลักษณ์ของคนเชื้อสำยจีน กิจกรรมทำงสังคมของชำวจีนที่เชื่อมโยงควำมสัมพันธ์กับคนใน

ท้องถิ่น กำรปฏิบัติตำมธรรมเนียมประเพณีทำงศำสนำ กำรรวมกลุ่มเป็นสมำคมหรือมูลนิธิ หรือ

มุมมองที่คนเชื้อสำยจีนมีต่อคนท้องถิ่น และมุมมองที่คนท้องถิ่นมีต่อคนเชื้อสำยจีน เป็นต้น 
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1.2 วัตถุประสงค์ในกำรศึกษำ 

 เพื่อศึกษำ 

1. บทบำทของคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดที่ส่งผลต่อควำมเปลี่ยนแปลงของเมืองร้อยเอ็ด ด้ำน

เศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคม ระหว่ำงทศวรรษ 2470 ถึงทศวรรษ 2530 

2. กำรก่อตัวและพัฒนำกำรของชุมชนชำวจีนในเขตเมืองร้อยเอ็ด 

3. รูปแบบควำมสัมพันธ์ระหว่ำงคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดกับชุมชนท้องถิ่นและรัฐส่วนกลำง 

 

1.3 ทบทวนงำนวิจัยท่ีเก่ียวข้อง 

 ก่อนหน้ำน้ีมีงำนศึกษำหลำยเร่ืองเกี่ยวกับประวัติศำสตร์อีสำนโดยเฉพำะช่วงเวลำหลังกำร

ปฏิรูปกำรปกครองในรัชกำลพระบำทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ำเจ้ำอยู่หัวจนมำถึงสมัยปัจจุบัน รวมทั้ง

งำนศึกษำจ ำนวนมำกเกี่ยวกับชำวจีนในประเทศไทย แม้ว่ำคนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดจะไม่ได้มี

พื้นที่ในงำนศึกษำประวัติศำสตร์เหล่ำน้ีมำกนัก แต่งำนศึกษำเกี่ยวกับประวัติศำสตร์คนเชื้อสำยจีนใน

ภำคอีสำนก็จ ำเป็นอย่ำงยิ่งต่อกำรก่อตัวขององค์ควำมรู้เกี่ยวกับประวัติศำสตร์คนเชื้อสำยจีนในเมือง

ร้อยเอ็ด 

 เน่ืองจำกวิทยำนิพนธ์ฉบับน้ีศึกษำเกี่ยวกับคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดที่มีบทบำทต่อควำม

เปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคมของเมืองร้อยเอ็ด คำบเกี่ยวช่วงระยะเวลำนำนกว่ำ 7 

ทศวรรษ ต้ังแต่ทศวรรษ 2470 ถึง 2530 จึงมีควำมจ ำเป็นต้องท ำควำมเข้ำใจที่มำและภูมิหลังของชำว

จีนในภำคอีสำนก่อน ผู้วิจัยได้แบ่งงำนวิจัยที่เกี่ยวข้องเป็น 4 กลุ่ม เร่ิมต้นจำกงำนศึกษำเกี่ยวกับ

ควำมสัมพันธ์ระหว่ำงรัฐไทยกับชำวจีนโพ้นทะเล นโยบำยของรัฐและกฎหมำยที่เกี่ยวข้องกับกำร

อพยพเคลื่อนย้ำยหรือควำมเป็นอยู่ของชำวจีนโพ้นทะเลโดยทั่วไป ต่อมำคือกำรทบทวนควำมเข้ำใจ

เกี่ยวกับภำพรวมของประวัติศำสตร์อีสำนด้ำนเศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคม ในช่วงเวลำที่มีคนเชื้อ

สำยจีนอพยพเข้ำไปในภำคอีสำนมำก จำกน้ันจะเป็นกำรทบทวนองค์ควำมรู้เกี่ยวกับคนเชื้อสำยจีนใน

พื้นที่อื่นในภำคอีสำน เพื่อเปรียบเทียบควำมเหมือนและควำมแตกต่ำงระหว่ำงคนเชื้อสำยจีนในเมือง

ร้อยเอ็ดกับคนเชื้อสำยจีนในพื้นที่ใกล้เคียงกัน สุดท้ำยคือกำรทบทวนงำนวิจัยที่เกี่ยวข้องกับคนเชื้อ

สำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดโดยตรง 
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 1.3.1 งำนศึกษำเกี่ยวกับควำมสัมพันธ์ระหว่ำงรัฐไทยกับชำวจีนโพ้นทะเล นโยบำยของรัฐ

และกฎหมำยที่เกี่ยวข้องกับกำรอพยพเคลื่อนย้ำยหรือควำมเป็นอยู่ของชำวจีนโพ้นทะเล 

 งำนของพิชัย รัตนพล เร่ือง วิวัฒนำกำรกำรควบคุมโรงเรียนจีน11 เสนอว่ำในอดีตรัฐบำล

ไม่ได้ให้ควำมสนใจควบคุมโรงเรียนจีนเพรำะกำรศึกษำภำษำจีนยังไม่ได้ก่อให้เกิดปัญหำต่อทำง

รำชกำร จนกระทั่งเกิดกำรปฏิวัติในประเทศจีนประกอบกับกำรขยำยตัวของโรงเรียนจีนในไทย 

รัฐบำลจึงเร่ิมตระหนักถึงควำมไม่มั่นคงทำงกำรเมืองที่อำจเกิดจำกกำรเรียนกำรสอนในโรงเรียนจีน 

ลัทธิชำตินิยมจีนท ำให้รัฐบำลต้องออกกฎเกณฑ์ชัดเจนเพื่อสร้ำงควำมผสมกลมกลืนให้ชำวจีน

จงรักภักดีต่อไทยและลดกระแสชำตินิยมจีน ต่อเน่ืองถึงเหตุกำรณ์กำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครองและ

สงครำมโลกคร้ังที่สองยิ่งท ำให้รัฐบำลต้องเพิ่มนโยบำยชำตินิยมสูงขึ้น ในระยะเวลำน้ีมีมีโรงเรียนจีน

หลำยร้อยแห่งถูกทำงกำรสั่งปิด จนกระทั่งหลังสงครำมยุติ นโยบำยควบคุมโรงเรียนจีนค่อยผ่อนปรน

ลงระยะหน่ึง ก่อนที่จะหันกลับไปใช้นโยบำยเข้มงวดอีกคร้ังเมื่อเกิดภัยคุกคำมคอมมิวนิสต์ โดยรวม

ข้อเสนอของพิชัยคือกำรชี้ให้เห็นถึงปัจจัย 3 ประกำรที่ส่งผลต่อกำรเลือกใช้นโยบำยที่เข้มงวดหรือ

ผ่อนปรนในแต่ละช่วงเวลำ ได้แก่ ปัจจัยควำมต้องกำรสร้ำงควำมผสมกลมกลืน ปัจจัยเกี่ยวกับลัทธิ

ชำตินิยม และปัจจัยเกี่ยวกับกำรเมืองกำรปกครอง 

 งำนศึกษำชิ้นต่อมำเป็นงำนของณรงค์ พ่วงพิศ เรื่อง นโยบำยเก่ียวกับกำรศึกษำของคนจีน

ในประเทศไทย ในรัชสมัยพระบำทสมเด็จพระปกเกล้ำเจ้ำอยู่หัว12 ได้ศึกษำกำรวำงนโยบำยของรัฐ

เกี่ยวกับกำรศึกษำของคนจีน โดยเสนอว่ำจุดมุ่งหมำยของนโยบำยรัฐมีอยู่ 2 ประกำร ได้แก่ เพื่อ

ควบคุมโรงเรียนจีน และเพื่อสร้ำงควำมผสมกลมกลืนให้นักเรียนจีนมีควำมเป็นไทยมำกขึ้น สำเหตุที่

เกิดนโยบำยเช่นน้ีเน่ืองจำกปรำกฏว่ำมีกำรเคลื่อนไหวทำงกำรเมืองของชำวจีนในไทยเพื่อเผยแพร่ลัทธิ

ชำตินิยมจีน กำรปกครองแบบสำธำณรัฐ และลัทธิคอมมิวนิสต์เข้ำไปในโรงเรียนจีน อันส่งผลกระทบ

ต่อควำมมั่นคงทำงกำรเมืองของไทย 

 รัฐบำลไทยใช้พระรำชบัญญั ติหลำยฉบับเพื่อควบคุมโรงเ รียนจีนนับต้ังแต่รัชกำล

พระบำทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ำเจ้ำอยู่หัวเป็นต้นมำ และสร้ำงควำมผสมกลมกลืนให้แก่นักเรียนจีน

ด้วยกำรสอนภำษำไทยในโรงเรียนจีน แต่นโยบำยส่วนใหญ่ยังไม่เข้มงวดกวดขันเพียงพอจึงไม่มี

ประสิทธิผลมำกนัก จนกระทั่งหลังกำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครองจึงมีนโยบำยที่เข้มงวดขึ้นผ่ำนกำร
                                                           
11 พิชัย รัตนพล, “วิวัฒนำกำรกำรควบคุมโรงเรียนจีน,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำรัฐประศำสนศำสตรมหำบัณฑิต คณะรัฐประศำสน
ศำสตร์ สถำบันบัณฑิตพัฒนบริหำรศำสตร์,2512). 
12 ณรงค์ พ่วงพิศ, “นโยบำยเกี่ยวกับกำรศึกษำของคนจีนในประเทศไทย ในรัชสมัยพระบำทสมเด็จพระปกเกล้ำเจ้ำอยู่หัว ,” 
(ปริญญำนิพนธ์ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต แผนกวิชำประวัติศำสตร์ คณะวิชำมนุษยธรรมศึกษำและสังคมศำสตร์ วิทยำลัย
วิชำกำรศึกษำ,2514). 
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ประกำศใช้พระรำชบัญญัติโรงเรียนรำษฎร์ พ.ศ.2479 หำกฝ่ำฝืนจะถูกสั่งปิดโรงเรียนทันทีและมี

บทลงโทษชัดเจน ไม่มีกำรลดหย่อนผ่อนโทษอย่ำงในกฎหมำยช่วงก่อนหน้ำ 

 งำนของพิชัยและณรงค์มีประเด็น ช่วงเวลำที่ศึกษำ และข้อเสนอที่ใกล้เคียงกัน แตกต่ำงกัน

เพียงในรำยละเอียดปลีกย่อย งำนทั้งสองเป็นงำนศึกษำชิ้นส ำคัญในยุคแรก  ๆ ที่ศึกษำเกี่ยวกับ

นโยบำยของรัฐบำลที่มีต่อกำรศึกษำของชำวจีนในไทย งำนทั้งสองชิ้นถูกอ้ำงอิงและน ำไปขยำย

เพิ่มเติมในงำนของภูวดล ทรงประเสริฐ เร่ือง นโยบำยของรัฐบำลท่ีมีต่อชำวจีนในประเทศไทย 

(พ.ศ. 2475 - 2500)13 ซึ่งได้ศึกษำนโยบำยของรัฐบำลไทยที่มีต่อชำวจีนโพ้นทะเล ต้ังแต่ พ.ศ.2475-

2500 ผ่ำนบทบำทของชำวจีนในด้ำนต่ำง ๆ ที่เป็นปัจจัยส ำคัญในกำรก ำหนดนโยบำยหรือมำตรกำร

ของรัฐบำลไทยทั้งทำงตรงและทำงอ้อม ควบคู่กับกำรพิจำรณำท่ำทีและบรรยำกำศทำงกำรเมือง

ภำยในประเทศแต่ละยุคสมัย โดยพิจำรณำทั้งตัวนโยบำยหรือมำตรกำร ประสิทธิภำพในกำรบังคับใช้ 

อุปสรรคต่ำง ๆ และปฏิกิริยำของชำวจีนที่มีต่อนโยบำยเหล่ำน้ัน 

 งำนศึกษำน้ีไม่ได้จ ำกัดเฉพำะในประเด็นกำรศึกษำของชำวจีนอย่ำงในงำนสองชิ้นก่อนหน้ำ 

แต่ชี้ให้เห็นควำมจ ำเป็นของรัฐบำลไทยที่ต้องกำรควบคุมให้ชำวจีนอยู่ในควำมสงบเรียบร้อยภำยใต้

สภำวกำรณ์รุนแรงทำงกำรเมืองทั้งภำยในและภำยนอกประเทศ ประเด็นแรกที่ส ำคัญคือนโยบำยทำง

กำรเมืองกำรปกครอง เน่ืองจำกช่วงเวลำนับต้ังแต่กำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครองเป็นต้นมำ ควำม

อ่อนไหวทำงกำรเมืองท ำให้รัฐบำลไทยพยำยำมปิดกั้นกำรแสดงออกทำงกำรเมืองของชำวจีนเพื่อ

ป้องกันไม่ให้ชำวจีนก่อปัญหำกำรเมืองอย่ำงรุนแรงเหมือนในต่ำงประเทศ ในขณะที่ชำวจีนโพ้นทะเล

ส่วนใหญ่ก็ไม่ได้ให้ควำมใส่ใจกำรเมืองในไทยเท่ำใดนัก ทว่ำกลับไปสนใจสภำวะกำรเมืองในประเทศ

จีนมำกกว่ำ 

 เมื่อเกิดสงครำมโลกคร้ังที่สอง รัฐบำล จอมพล ป.พิบูลสงครำม ด ำเนินนโยบำยอันแข็งกร้ำว

ในกำรควบคุมชำวจีนมำกขึ้น โดยเฉพำะนโยบำยทำงสังคมและกำรศึกษำ รัฐบำลเข้ำแทรกแซงกิจกำร

ของชำวจีน เช่น โรงเรียนจีน หนังสือพิมพ์จีน และสมำคมจีน นโยบำยที่แข็งกร้ำวเกินไปกลำยเป็นกำร

เพิ่มแรงปะทะให้สูงขึ้น เน่ืองจำกรัฐบำลเห็นว่ำสิ่งเหล่ำน้ีจ ำเป็นต้องควบคุมเพื่อไม่ให้เกิดกำรแพร่ขยำย

ลัทธิทำงกำรเมือง ส่วนชำวจีนบำงส่วนก็เริ่มเกิดปฏิกิริยำต่อต้ำนรัฐและมีกำรฝ่ำฝืนกฎหมำยอยู่เสมอ 

 นโยบำยทำงเศรษฐกิจก็เป็นอีกประเด็นส ำคัญที่ รัฐบำลพยำยำมหำวิธีลดบทบำททำง

เศรษฐกิจของชำวจีนลง นโยบำยชำตินิยมทำงเศรษฐกิจท ำให้ชำวจีนได้รับผลกระทบทำงกำรค้ำมำก 

แต่ชำวจีนก็มีลักษณะจ ำเพำะบำงประกำรที่ท ำให้สำมำรถปรับตัวและยืดหยุ่นไปตำมสถำนกำรณ์ได้

                                                           
13 ภูวดล ทรงประเสริฐ, “นโยบำยของรัฐบำลที่มีต่อชำวจีนในประเทศไทย (พ.ศ.2475-2500),” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำอักษรศำสต
รมหำบัณฑิต แผนกวิชำประวัติศำสตร์ บัณฑิตวิทยำลัย จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย,2519). 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 11 

เสมอ ท ำให้กำรด ำเนินนโยบำยด้ำนน้ีของรัฐบำลไม่ประสบควำมส ำเร็จเท่ำที่ควร และชำวจีนก็ยังคง

ครองอ ำนำจทำงเศรษฐกิจตลอดมำ 

 งำนของภูวดลยังถูกน ำไปอ้ำงอิงในงำนของเพ็ญพิสุทธิ์ อินทรภิรมย์ เร่ือง รัฐไทยกับคนจีน 

(พ.ศ.2475 - 2487)14 เพ็ญพิสุทธิ์เสนอว่ำสำเหตุที่ท ำให้รัฐไทยต้ังแต่สมัยเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง

ถึงสมัยรัฐบำลจอมพล ป.พิบูลสงครำม มีนโยบำยและมำตรกำรต่อชำวจีนเข้มงวดจริงจังมำกขึ้น

เน่ืองมำจำกกำรที่รัฐไทยมีแนวคิดเกี่ยวกับ “ชำติ” และ “ชำตินิยมไทย” ที่เปลี่ยนแปลงไปจำกเดิม 

จำกกำรมีพระมหำกษัตริย์เป็นศูนย์กลำง เป็นกำรใช้ชำติเป็นศูนย์กลำง ผ่ำนรัฐธรรมนูญ เพลงชำติ 

หรือโครงกำรปลุกใจให้รักชำติเพื่อสร้ำงเอกภำพควำมเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันภำยใต้ระบอบกำร

ปกครองใหม่ สิ่งที่ส่งผลกระทบต่อชำวจีนโดยตรงคือกำรให้ควำมส ำคัญกับสัญชำติที่กลำยเป็น

ตัวก ำหนดกำรเป็นคนไทย ท ำให้คนจีนถูกแบ่งแยกออกไปอย่ำงชัดเจนและคนจีนเหล่ำน้ีก็ไม่ได้รับสิทธิ

ต่ำง ๆ อย่ำงที่คนไทยได้รับ ประกอบกับนโยบำยชำตินิยมทำงเศรษฐกิจที่เป็นควำมพยำยำมลด

บทบำททำงเศรษฐกิจของชำวจีนลง 

 นอกจำกน้ีรัฐไทยยังมองว่ำชำวจีนเป็นปัญหำต่อควำมมั่นคง ทั้งจ ำนวนพลเมืองชำวจีนที่มี

มำกเกินไป กำรถูกครอบง ำทำงเศรษฐกิจ และกระแสชำตินิยมจีนอันเป็นอุปสรรคต่อกำรผสม

กลมกลืนชำวจีนเข้ำสู่สังคมไทย ทั้งน้ีรัฐก็ไม่ได้ด ำเนินกำรเข้มงวดกับชำวจีนเสมอไป แม้ว่ำในทำง

กำรเมืองชำวจีนจะถูกกีดกันมำก แต่มำตรกำรกีดกันทำงเศรษฐกิจกลับไม่ประสบผลส ำเร็จ และแทบ

ไม่มีนโยบำยควบคุมชำวจีนด้ำนสังคมหรือวัฒนธรรมเลย วิธีด ำเนินนโยบำยของรัฐดังกล่ำวเป็นเหตุให้

เกิดปฏิกิริยำตอบสนองจำกชำวจีนเป็น 2 กลุ่มใหญ่ ๆ ได้แก่ กลุ่มที่แสดงออกถึงกำรเป็นคนไทยตำม

แนวทำงที่รัฐต้องกำร และกลุ่มที่ยังคงรักษำอัตลักษณ์ควำมเป็นจีนในทำงกำรเมืองเอำไว้ 

 งำนศึกษำอีกชิ้นหน่ึงที่เกี่ยวข้องกับมำตรกำรรัฐที่มีต่อชำวจีนช่วงก่อนทศวรรษ 2500 คืองำน

ของณัฐกฤตำ สุวรรณภักดี เรื่อง มำตรกำรจ ำกัดบทบำททำงเศรษฐกิจของชำวจีนในประเทศไทย

และผลกระทบต่อสถำนภำพทำงสังคมของชนช้ันแรงงำนไทยในสมัย จอมพล ป. พิบูลสงครำม 

(พ.ศ. 2481-2500)15 ศึกษำผลกระทบจำกมำตรกำรจ ำกัดบทบำททำงเศรษฐกิจของชำวจีนใน

ประเทศไทย ต่อสถำนภำพทำงสังคมของแรงงำนในสังคมไทย สมัยจอมพล ป.พิบูลสงครำม ณัฐกฤตำ

ชี้ให้เห็นว่ำก่อนทศวรรษ 2480 รัฐไทยได้ปล่อยให้ชำวจีนประกอบอำชีพอย่ำงเสรีเน่ืองจำกชำวจีน
                                                           
14 เพ็ญพิสุทธิ์ อินทรภิรมย์, “รัฐไทยกับคนจีน (พ.ศ.2475 - 2487),” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำอักษรศำสตรดุษฎีบัณฑิต ภำควิชำ
ประวัติศำสตร์ คณะอักษรศำสตร์ จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย,2549). 
15 ณัฐกฤตำ สุวรรณภกัด,ี “มำตรกำรจ ำกดับทบำททำงเศรษฐกิจของชำวจีนในประเทศไทยและผลกระทบตอ่สถำนภำพทำงสังคม
ของชนช้ันแรงงำนไทยในสมัย จอมพล ป. พิบูลสงครำม (พ.ศ. 2481-2500),” (วิทยำนพินธป์ริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต 
สำขำวิชำประวัติศำสตร์ คณะมนุษยศำสตร์ มหำวิทยำลัยรำมค ำแหง,2551). 
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สำมำรถผสำนผลประโยชน์เข้ำกับชนชั้นศักดินำได้เป็นอย่ำงดี ชำวจีนจึงสำมำรถรวมกลุ่มใหญ่ขึ้นและ

มีอิทธิพลทำงเศรษฐกิจสูงมำก ส่วนชำวจีนที่เป็นชนชั้นแรงงำนมักจะก่อปัญหำโดยกำรรวมกลุ่ม

เรียกร้องผลประโยชน์ต่ำง ๆ ปัญหำจำกชำวจีนทวีควำมรุนแรงขึ้นในช่วง พ.ศ.2481-2500 เน่ืองจำก

นโยบำยชำตินิยมของรัฐบำลที่กีดกันชำวจีนทำงเศรษฐกิจ และออกมำตรกำรเพื่อสงวนสิทธิและ

ผลประโยชน์ให้กับชำวไทย 

 ข้อเสนอหลักของณัฐกฤตำคือกำรเสนอว่ำมำตรกำรจ ำกัดบทบำททำงเศรษฐกิจที่รัฐไทย

กระท ำต่อชำวจีนแบ่งออกได้เป็น 2 ช่วงเวลำ ช่วงเวลำแรกคือ พ.ศ.2481-2487 ซึ่งเกิดขึ้นเพรำะ

กระแสชำตินิยมที่กลุ่มบรรดำผู้น ำรุ่นใหม่ได้รับมำจำกกำรศึกษำแบบตะวันตกและอิทธิพลจำกลัทธิ

เผด็จกำรทหำรแบบญี่ปุ่น ช่วงเวลำที่สองคือ พ.ศ.2491-2500 ที่มีกำรด ำเนินมำตรกำรเข้มงวดขึ้น

เน่ืองมำจำกกระแสของลัทธิคอมมิวนิสต์ และอิทธิพลของมหำอ ำนำจใหม่คือสหรัฐอเมริกำที่หยั่งฐำน

อ ำนำจลงในอินโดจีนและไทย 

 ในช่วงเวลำแรก รัฐบำลได้แบ่งแยกชำวจีนออกจำกชำวไทยอย่ำงชัดเจน แต่รัฐบำลก็ด ำเนิน

มำตรกำรเข้มงวดเฉพำะกับชำวจีนที่เป็นปฏิปักษ์ต่อรัฐเท่ำน้ัน ส ำหรับชำวจีนกลุ่มที่ผสำนผลประโยชน์

กับรัฐบำลได้ลงตัวก็ไม่ได้รับผลกระทบแต่อย่ำงใด กลุ่มที่ได้รับผลกระทบมำกที่สุดกลับเป็นก ลุ่ม

แรงงำนชำวจีนอันเป็นผลมำจำกนโยบำยสงวนอำชีพให้คนไทย กำรจัดเก็บภำษี และกำรจ้ำงแรงงำน

ระหว่ำงสงครำมโลกคร้ังที่สอง ที่ท ำให้ชนชั้นแรงงำนจีนต้องอยู่อำศัยด้วยควำมยำกล ำบำก 

 ในช่วงเวลำที่สอง ผลจำกกำรแทรกแซงของสหรัฐอเมริกำท ำให้รัฐบำลต้องด ำเนินมำตรกำร

บำงประกำรในกำรลดอ ำนำจและอิทธิพลทำงเศรษฐกิจของนำยทุนจีนลง ท ำให้เจ้ำของทุนใน

อุตสำหกรรมขนำดใหญ่ของไทยเปลี่ยนมือจำกนำยทุนจีนไปเป็นนำยทุนอเมริกันและชำติตะวันตก 

นำยทุนจีนกลำยเป็นเจ้ำของกิจกำรขนำดกลำงและขนำดเล็ก แรงงำนจีนถูกกีดกันไม่ให้อพยพเข้ำ

ประเทศ ในระหว่ำงน้ีจึงมีชำวไทยได้เข้ำสู่กระบวนกำรแรงงำนอำชีพมำกขึ้นเพื่อทดแทนแรงงำนจีนที่

ลดน้อยลง 

 แม้ว่ำงำนของณัฐกฤตำจะมุ่งศึกษำเฉพำะมำตรกำรทำงเศรษฐกิจที่ส่งผลกระทบต่อชนชั้น

แรงงำน แต่ก็มีประเด็นหน่ึงคล้ำยคลึงกับข้อเสนอของเพ็ญพิสุทธิ์ คือกำรไม่มองชำวจีนในประเทศไทย

เป็นกลุ่มก้อนอันหน่ึงอันเดียวกันที่ได้รับผลกระทบจำกนโยบำยของรัฐไทยอย่ำงถ้วนหน้ำเสมอกันหมด 

ทว่ำกลับมองแยกส่วนชำวจีนเป็นสองกลุ่มใหญ่ ๆ ทั้งชำวจีนที่เอื้อผลประโยชน์กับรัฐบำลไทยหรือชำว

จีนที่ได้รับผลประโยชน์บำงประกำรจำกนโยบำยของรัฐ กับอีกกลุ่มหน่ึงคือชำวจีนที่เดือดร้อนจำก

นโยบำยของรัฐจนเกิดปฏิกิริยำต่อต้ำน ซึ่งกำรมองชำวจีนด้วยมุมมองดังกล่ำวจะช่วยท ำให้เห็นควำม
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แตกต่ำงระหว่ำงบทบำทของชำวจีนในแต่ละพื้นที่หรือในแต่ละช่วงเวลำที่ไม่เหมือนกันได้อย่ำงแม่นย ำ

ชัดเจนยิ่งขึ้น 

 งำนชิ้นสุดท้ำยในกลุ่มน้ีที่จ ำเป็นต้องทบทวนสถำนภำพองค์ควำมรู้คืองำนของทวี ธีระวงศ์เสรี 

เรื่อง สถำนภำพทำงกฎหมำยของชำวจีนในประเทศไทย16 ทวีเสนอว่ำปัญหำเกี่ยวกับสถำนภำพทำง

กฎหมำยของชำวจีนเร่ิมเกิดขึ้นหลังจำกประกำศใช้พระรำชบัญญัติสัญชำติ พ.ศ. 2456 และมีควำม

สลับซับซ้อนมำกขึ้นตำมสภำวะทำงกำรเมืองที่เปลี่ยนไปอย่ำงรวดเร็ว สถำนภำพทำงกฎหมำยของชำว

จีนถูกแบ่งเป็นปัญหำและข้อพิจำรณำหลำยประกำร ดังน้ี 

1) ปัญหำสิทธิกำรเข้ำเมือง เกิดจำกกำรที่รัฐบำลพยำยำมลดจ ำนวนชำวจีนที่มีมำกเกินไปจึง

ท ำกำรจ ำกัดจ ำนวนชำวจีนอพยพเข้ำประเทศให้น้อยลงเร่ือย ๆ ในช่วงเวลำที่งำนชิ้นน้ีถูก

ผลิตขึ้น (พ.ศ.2516) มีชำวจีนอพยพเข้ำมำในประเทศไทยเพียงปีละไม่เกิน 200 คน

เท่ำน้ัน17 

2) ปัญหำสิทธิทำงกำรเมือง แม้ว่ำชำวจีนในไทยจะสำมำรถเปลี่ยนสัญชำติหรือถือสอง

สัญชำติได้ตำมกฎหมำย แต่กฎหมำยไทยก็มีข้อจ ำกัดมำกมำยที่ท ำให้ชำวจีนกลุ่มน้ีไม่

สำมำรถมีส่วนร่วมทำงกำรเมืองโดยตรงได้อย่ำงสมบูรณ์ ชำวจีนหลำยคนจึงเลือกที่จะหัน

ไปเล่นกำรเมืองทำงอ้อมโดยกำรร่วมผลประโยชน์หรือสนับสนุนผู้น ำทำงกำรเมือง ท ำให้

ชำวจีนกลุ่มน้ียังคงมีส่วนร่วมในกำรก ำหนดนโยบำยต่ำง ๆ 

3) ปัญหำสิทธิทำงเศรษฐกิจ จำกกำรก ำหนดหลักเกณฑ์ประกอบธุรกิจของคนต่ำงด้ำว

ในช่วงที่รัฐบำลด ำเนินนโยบำยชำตินิยมเข้มข้น ท ำให้ชำวจีนบำงกลุ่มเลือกที่จะเลี่ยงข้อ

กฎหมำยดังกล่ำวโดยกำรขอเปลี่ยนเป็นสัญชำติไทย ซึ่งในกรณีน้ีก็มีควำมยุ่งยำกและ

ค่ำใช้จ่ำยไม่น้อย 

4) ปัญหำสิทธิทำงสังคม ส่วนน้ีมีเพียงนโยบำยควบคุมโรงเรียนจีนเท่ำน้ันที่ส่งผลกระทบต่อ

ชำวจีน ส่วนอื่น เช่น กำรต้ังสมำคม กำรนับถือศำสนำ กำรต้ังถิ่นฐำน กำรแสดงออกทำง

วัฒนธรรม ฯลฯ รัฐบำลไม่ได้เข้มงวดกวดขันต่อชำวจีนเป็นพิเศษ 

5) ข้อพิจำรณำด้ำนกำรผสมกลมกลืน18 ทวีได้แสดงให้เห็นว่ำประเทศไทยมีปัจจัยหลำย

ประกำรที่เอื้ออ ำนวยต่อกำรผสมกลมกลืนชำวจีนเข้ำกับสังคมไทยซึ่งเป็นเอกลักษณ์ที่

                                                           
16 ทวี ธีระวงศ์เสรี, “สถำนภำพทำงกฎหมำยของชำวจีนในประเทศไทย,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำรัฐศำสตรมหำบัณฑิต แผนก
วิชำกำรปกครอง บัณฑิตวิทยำลัย จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย,2516). 
17 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 39. 
18 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 173-176. 
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แตกต่ำงจำกประเทศใกล้เคียง เช่น ไทยเป็นดินแดนที่มีชำวจีนอำศัยอยู่อย่ำงช้ำนำน กำร

ไม่ตกเป็นอำณำนิคมตะวันตกท ำให้ไทยไม่ได้ตกอยู่ใต้นโยบำยกำรปกครองแบบแบ่งแยก 

(Divide and Rule) อันจะก่อให้เกิดปัญหำกำรเหยียดหยำม กำรที่ไทยเป็นสังคมพุทธซึ่ง

เปิดรับควำมแตกต่ำงและสำมำรถผสำนควำมเชื่ออย่ำงกลมกลืน ระบบเศรษฐกิจไทยต้อง

พึ่งพำชำวจีนอยู่มำก และบรรดำชนชั้นน ำต่ำงก็มีผลประโยชน์ร่วมกับชำวจีน เป็นต้น 

ท้ำยที่สุดทวียังเสนอว่ำกำรผสมกลมกลืนชำวจีนเกิดขึ้นอยู่ตลอดเวลำและค่อยเป็นค่อย

ไป โดยเป็นกระบวนกำรผสมกลมกลืนแบบ 2 ทำง (Two-Way Process) คือกำร

แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมระหว่ำงกัน 

 งำนศึกษำชิ้นน้ีแม้จะเป็นงำนศึกษำทำงรัฐศำสตร์และนิติศำสตร์ ไม่ได้เป็นงำนศึกษำทำง

ประวัติศำสตร์โดยตรง แต่ก็ช่วยสร้ำงสถำนภำพองค์ควำมรู้เกี่ยวกับข้อจ ำกัดหรือปัญหำบำงประกำรที่

ชำวจีนต้องเผชิญทั้งในทำงเศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคม ซึ่งเป็นสิ่งที่ชำวจีนทั้งในกรุงเทพฯ และ

ภูมิภำคต่ำงก็ต้องได้รับผลจำกมำตรกำรของรัฐเช่นเดียวกัน 

 กล่ำวโดยสรุป กำรทบทวนงำนศึกษำในกลุ่มน้ีจะท ำให้เข้ำใจถึงสถำนภำพองค์ควำมรู้เกี่ยวกับ

ควำมสัมพันธ์ระหว่ำงรัฐกับคนเชื้อสำยจีน สถำนภำพทำงเศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคมโดยรวม ซึ่ง

เป็นควำมจ ำเป็นต่อกำรท ำควำมเข้ำใจภูมิหลังและเหตุปัจจัยต่ำง ๆ อันเกี่ยวข้องกับวิถีชีวิตควำม

เป็นอยู่ของคนเชื้อสำยจีนภำยใต้นโยบำยและกฎหมำยที่รัฐก ำหนดไว้ และจ ำเป็นต่อกำรพิจำรณำ

สถำนภำพของคนเชื้อสำยจีนที่จะอพยพเข้ำไปต้ังถิ่นฐำนในภำคอีสำนดังจะกล่ำวต่อไป 

 1.3.2 งำนศึกษำเกี่ยวกับประวัติศำสตร์อีสำนด้ำนเศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคม ในช่วงเวลำ

ที่มีคนเชื้อสำยจีนอพยพเข้ำไปในภำคอีสำนมำก 

 งำนของประนุช ทรัพยสำร เรื่อง วิวัฒนำกำรเศรษฐกิจหมู่บ้ำนในภำคตะวันออกเฉียงเหนือ

ของประเทศไทย พ.ศ. 2394 - 247519 มีประเด็นส ำคัญคือกำรศึกษำอุปสรรคที่ท ำให้เกิดควำมล่ำช้ำ

ในกำรเปลี่ยนแปลงของเศรษฐกิจหมู่บ้ำนในภำคอีสำน โดยมุ่งเน้นที่อ ำนำจรัฐและกำรขยำยตัวของทุน

นิยมโลกที่มีผลต่อวิวัฒนำกำรของหมู่บ้ำน ประนุชเสนอว่ำ ควำมล่ำช้ำในกำรเปลี่ยนแปลงเศรษฐกิจ

หมู่บ้ำนอีสำนเกิดจำกแรงกดจำกอ ำนำจรัฐที่ดึงเอำส่วนเกินออกไปจำกหมู่บ้ำน อีกประกำรที่ส ำคัญคือ

ปัจจัยภำยในของหมู่บ้ำน อันเกิดจำกกำรมีแรงเกำะแน่นในหมู่บ้ำนสูงจนท ำให้ไม่มีกำรแตกตัวออกไป 

แม้ว่ำประเทศสยำมจะได้รับผลกระทบมหำศำลจำกสนธิสัญญำเบำว์ริง แต่แรงเกำะภำยในหมู่บ้ำน

ยังคงเหนียวแน่นจนกระทั่งกำรสร้ำงเส้นทำงรถไฟเข้ำสู่ภำคอีสำนจึงเร่ิมเกิดควำมเปลี่ยนแปลงบ้ำง 

                                                           
19 ประนุช ทรัพยสำร, “วิวัฒนำกำรเศรษฐกิจหมู่บ้ำนในภำคตะวันออกเฉียงเหนือของประเทศไทย พ.ศ. 2394 - 2475,” 
(วิทยำนิพนธ์ปริญญำอักษรศำสตรมหำบัณฑิต ภำควิชำประวัติศำสตร์ บัณฑิตวิทยำลัย จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย,2525). 
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อย่ำงไรก็ตำมเน่ืองจำกโครงสร้ำงภำยในหมู่บ้ำนเองที่ไม่สำมำรถเปลี่ยนแปลงจำกภำยในได้ ไม่เกิดชน

ชั้นใหม่ กำรเพำะปลูกข้ำวยังคงเป็นอำชีพหลัก หัตถกรรมครัวเรือนไม่สำมำรถพัฒนำขึ้นถึงระดับ

อุตสำหกรรมได้ และวิธีกำรผลิตก็มีกำรเปลี่ยนแปลงน้อยมำก 

 ลักษณะควำมพอเพียงของหมู่บ้ำนเช่นน้ีด ำรงคงอยู่มำช้ำนำนจนท ำให้ควำมเปลี่ยนแปลงของ

เศรษฐกิจหมู่บ้ำนในอีสำนเป็นไปด้วยควำมล่ำช้ำ ด้วยเหตุน้ีชนบทจึงต้องแบกรับภำระเสมอมำ 

กล่ำวคือช่วงเวลำก่อนกำรผลิตเพื่อกำรค้ำ หมู่บ้ำนถูกดูดกลืนส่วนเกินในรูปของส่วยและกำรเกณฑ์

แรงงำน เมื่อทุนนิยมแผ่ขยำยเข้ำไปสู่ระดับหมู่บ้ำน โลกทุนนิยมก็ยังคงดึงเอำส่วนเกินจำกหมู่บ้ำนอยู่

เสมอโดยที่หมู่บ้ำนไม่สำมำรถสร้ำงหรือสะสมทุนด้วยตนเอง 

 งำนอีกชิ้นหน่ึงที่ศึกษำเกี่ยวกับเศรษฐกิจหมู่บ้ำนอีสำนคืองำนของฉัตรทิพย์ นำถสุภำ เร่ือง 

เศรษฐกิจหมู่บ้ำนไทยในอดีต20 ในส่วนที่เกี่ยวข้องกับภำคอีสำนฉัตรทิพย์ได้เสนอว่ำ ภำคอีสำนมีกำร

ผลิตของชุมชนเป็นภำคกำรผลิตแบบพอยังชีพในอัตรำส่วนมำกที่สุดเมื่อเทียบกับภูมิภำคอื่น ๆ กำรค้ำ

ในภำคอีสำนเป็นกำรค้ำของป่ำเป็นหลัก และเน่ืองจำกภำคอีสำนไม่มีกำรคมนำคมทำงน้ ำที่เอื้ออ ำนวย

ควำมสะดวกในกำรขนส่งสินค้ำ กำรค้ำทำงไกลในช่วงก่อนมีทำงรถไฟจึงต้องใช้วิธีหำบและเกวียน 

สนธิสัญญำเบำว์ริงและกำรค้ำเสรีแทบจะไม่ส่งผลใดต่อภำคอีสำน ประชำชนในภำคอีสำ นยังคง

ด ำรงชีวิตภำยใต้ระบบเศรษฐกิจพอยังชีพอย่ำงเหนียวแน่น กำรเปลี่ยนแปลงเร่ิมเกิดขึ้นบ้ำงเมื่อมีกำร

สร้ำงทำงรถไฟจำกกรุงเทพข้ำมดงพญำเย็นไปจนถึงนครรำชสีมำใน พ.ศ.2443 ท ำให้มีกำรผลิตข้ำว

เพื่อขำยแล้วบรรทุกรถไฟลงมำขำยที่กรุงเทพฯ และพบว่ำภำคอีสำนมีควำมแตกต่ำงจำกภูมิภำคอื่นคือ

แทบจะไม่มีกรณีเจ้ำนำย ขุนนำง หรือนำยทุนชำวจีน แย่งกันเพื่อเข้ำครอบครองที่ดิน ด้วยเหตุน้ีจึงท ำ

ให้ที่ดินในภำคอีสำนส่วนใหญ่ยังคงเป็นกรรมสิทธิ์ของชำวนำรำยย่อย กำรผลิตข้ำวเพื่อกำรค้ำขยำยตัว

ไปทำงอีสำนใต้ตำมเส้นทำงรถไฟ ส่วนอีสำนกลำงและอีสำนเหนือยังไม่ได้รับผลจำกกำรเปลี่ยนแปลง

นัก ด้วยสำเหตุทั้งหมดดังกล่ำวจึงท ำให้ภำคอีสำนยังคงเป็นภำคที่มีกำรคงไว้ซึ่งวิถีชีวิตแบบด้ังเดิมมำก

ที่สุด 

 งำนเขียนของสุวิทย์ ธีรศำศวัต เรื่อง เศรษฐกิจอีสำนหลังมีทำงรถไฟ (พ.ศ. 2443-2488)21 

คือกำรขยำยพรมแดนควำมรู้เกี่ยวกับควำมเปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจในภำคอีสำนโดยมุ่งควำมส ำคัญ

ไปที่กำรสร้ำงทำงรถไฟเป็นปัจจัยหลัก สุวิทย์เสนอว่ำกำรสร้ำงทำงรถไฟสำยอีสำน กรุงเทพฯ -

นครรำชสีมำ พ.ศ.2443 นับเป็นกำรปฏิวัติโลจิสติกส์คร้ังแรกของไทย รถไฟคือยำนพำหนะที่ท ำให้

                                                           
20 ฉัตรทิพย์ นำถสุภำ,  เศรษฐกิจหมู่บ้ำนไทยในอดีต. 
21 สุวิทย์ ธีรศำศวัต,  เศรษฐกิจอีสำนหลังมีทำงรถไฟ (พ.ศ. 2443-2488) (ขอนแก่น: สำขำวิชำประวัติศำสตร์และโบรำณคดี คณะ
มนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์ มหำวิทยำลัยขอนแก่น, 2551). 
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ต้นทุนขนส่งสินค้ำทั้งด้ำนทุนทรัพย์และระยะเวลำลดลงหลำยเท่ำตัวเมื่อเทียบกับกำรขนส่งทำงเกวียน

แบบโบรำณ ท ำให้ปริมำณกำรขนส่งสินค้ำเข้ำออกของภำคอีสำนเพิ่มสูงขึ้นอย่ำงรวดเร็วจนเกิดเป็น

กำรผลิตเพื่อกำรค้ำ เกิดกำรเคลื่อนย้ำยถิ่นฐำนเข้ำสู่ภูมิภำคน้ีมำกขึ้นจนท ำให้ชุมชนกำรค้ำขยำยตัว

ตำมไปด้วยเช่นกัน อำชีพหัตถกรรมเสื่อมควำมนิยมลงและเกิดอำชีพใหม่เป็นจ ำนวนมำก แต่ประเด็น

น่ำสนใจในข้อเสนอของงำนศึกษำชิ้นน้ีคือกำรเสนอว่ำควำมเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นไม่ได้เป็นไปพร้อมกัน

ทั้งภูมิภำค ทว่ำเกิดควำมเปลี่ยนแปลงแค่เพียงพื้นที่ใกล้ทำงรถไฟในรัศมีไม่เกิด 60 กิโลเมตร ท ำให้

รำษฎรส่วนใหญ่ในภำคอีสำนยังคงไม่ได้รับผลแห่งกำรเปลี่ยนแปลงน้ีในทันที ฉะน้ันจึงเกิดควำม

แตกต่ำงระหว่ำงคนเมืองกับชำวชนบท เพรำะคนเมืองสำมำรถพัฒนำไปสู่เศรษฐกิจแบบทุนนิยม มี

กำรสะสมทุนเพื่อกำรค้ำจนท ำให้มีฐำนะมั่งค่ัง ในขณะที่ชำวชนบทซึ่งอำศัยอยู่ในพื้นที่ห่ำงไกลเมือง

กลับยังคงมีควำมยำกล ำบำกด้ำนกำรคมนำคมขนส่ง กำรเปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจจึงเกิดขึ้นได้ยำก

กว่ำและเป็นเหตุให้เศรษฐกิจในชนบทส่วนใหญ่ยังคงเป็นแบบพึ่งพำตนเองเช่นเดิมมำกว่ำคร่ึงศตวรรษ 

จนกระทั่งเกิดแผนพัฒนำเศรษฐกิจแห่งชำติฉบับที่ 1 พื้นที่ทั้งหมดของภำคอีสำนจึงเกิดกำร

เปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจโดยถ้วนหน้ำ 

 งำนส ำคัญที่ศึกษำเกี่ยวกับกำรเปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจภำคอีสำนอีกชิ้นหน่ึง คืองำนเขียน

ของพอพันธ์ อุยยำนนท์ เรื่อง เศรษฐกิจอีสำน : พัฒนำกำรและกำรเปลี่ยนแปลง22 งำนศึกษำชิ้นน้ี

ชี้ให้เห็นถึงอุปสรรคส ำคัญที่ขัดขวำงกำรเปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจของภำคอีสำน คือข้อจ ำกัดเร่ือง

ฐำนทรัพยำกรเพื่อเพิ่มมูลค่ำทำงเศรษฐกิจและฐำนอุตสำหกรรม แม้ว่ำภำคอีสำนจะมีทั้งพื้นที่

กว้ำงขวำงและจ ำนวนประชำกรอำศัยอยู่มำก แต่ทรัพยำกรทำงเศรษฐกิจอันเป็นที่ต้องกำรเพื่อกำรค้ำ

กลับมีน้อยกว่ำภูมิภำคอื่น ๆ ภำคเหนือมีไม้สัก ภำคใต้มีแร่ดีบุก ส่วนภำคกลำงมีข้ำวเป็นสินค้ำส่งออก 

ซึ่งรวมกันทั้งสำมภูมิภำคมีมูลค่ำสินค้ำส่งออกเป็นปริมำณกว่ำร้อยละ 90 ในช่วงก่อนกำรสร้ำงทำง

รถไฟเข้ำสู่ภำคอีสำน ปัจจัยด้ำนคมนำคมก็เป็นสิ่งส ำคัญ พอพันธ์แสดงให้เห็นว่ำกำรคมนำคมขนส่ง

ก่อนกำรสร้ำงทำงรถไฟไปถึงอุบลรำชธำนีใน พ.ศ.2473 กำรขนส่งระหว่ำงกรุงเทพฯ กับภำคอีสำน

ต้องอำศัยเส้นทำงบกเป็นหลักเท่ำน้ัน โดยผ่ำนเส้นทำงนครรำชสีมำ-สระบุรี ซึ่งแตกต่ำงจำกกำรขนส่ง

ของภูมิภำคอื่นที่มีเส้นทำงคมนำคมทำงน้ ำเชื่อมโยงถึงกันหมด กำรขนส่งทำงบกโดยอำศัยเกวียนต้อง

สิ้นเปลืองเวลำในกำรขนส่งแต่ละรอบนำนนับเดือน เส้นทำงคมนำคมก็เต็มไปด้วยอันตรำยจำกสัตว์ป่ำ

และโรคภัย เงื่อนไขทั้งด้ำนทรัพยำกรและเส้นทำงคมนำคมขนส่งจึงเป็นอุปสรรคส ำคัญที่สุดที่ท ำให้

                                                           
22 พอพันธ์ อุยยำนนท์,  เศรษฐกิจอีสำน : พัฒนำกำรและกำรเปล่ียนแปลง (กรุงเทพฯ: ส ำนกัพิมพ์แห่งจุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย, 
2560). 
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เศรษฐกิจของภำคอีสำนยังคงเป็นลักษณะพอยังชีพหรือเลี้ยงตัวเอง ไม่สำมำรถเปลี่ยนเป็นเศรษฐกิจ

แบบทุนนิยมได้เทียบทันในภูมิภำคอื่น ๆ 

 งำนทั้งสี่ชิ้นดังกล่ำวมีกำรชี้ให้เห็นประเด็นส ำคัญแตกต่ำงกัน แต่ข้อเสนอโดยรวมยังคงว่ำด้วย

ควำมล่ำช้ำของกำรเปลี่ยนแปลง งำนของประนุชและฉัตรทิพย์แสดงให้เห็นภำพรวมของกำร

เปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจในภำคอีสำนโดยให้มีหมุดหมำยคือเหตุกำรณ์ส ำคัญของบ้ำนเมือง เช่น กำร

ท ำสนธิสัญญำเบำว์ริง กำรสร้ำงทำงรถไฟเข้ำสู่นครรำชสีมำ กำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง เป็นต้น 

ส่วนงำนของสุวิทย์และพอพันธ์ให้ควำมส ำคัญกับกำรเปลี่ยนแปลงหลังจำกกำรสร้ำงทำงรถไฟ ซึ่งกำร

สร้ำงทำงรถไฟดังกล่ำวมำพร้อมกับกำรอพยพขนำนใหญ่ของคนเชื้อสำยจีนจำกภำคกลำงเข้ำไปสู่ภำค

อีสำน กำรขยำยตัวของชุมชนกำรค้ำตำมแนวเส้นทำงรถไฟส่วนใหญ่ก็มีคนเชื้อสำยจีนเป็นปัจจัยหลัก

แห่งควำมเปลี่ยนแปลง โดยเฉพำะงำนของพอพันธ์ยังแสดงให้เห็นบทบำทของนักธุรกิจเชื้อสำยจีนใน

ยุคหลัง พ.ศ.2500 เมื่อควำมเป็นเมืองสมัยใหม่ในภำคอีสำนขยำยตัวอย่ำงรวดเร็วด้วย จึงอำจกล่ำวได้

ว่ำตลอดระยะเวลำนับต้ังแต่กำรสร้ำงทำงรถไฟเข้ำสู่ภำคอีสำนจนถึงช่วงเวลำร่วมสมัย คนเชื้อสำยจีน

คือกลุ่มคนที่มีบทบำทต่อพลวัตทำงเศรษฐกิจในภำคอีสำนอยู่เสมอมำ 

 ส่วนงำนศึกษำด้ำนกำรเมืองในภำคอีสำนที่น่ำสนใจคือบทควำมของดำรำรัตน์ เมตตำริกำ

นนท์ เร่ือง กำรเคลื่อนไหวทำงกำรศึกษำและควำมคิดของกลุ่มต่ำง ๆ  ในอีสำน ในช่วงทศวรรษ 

247023 จุดมุ่งหมำยส ำคัญของบทควำมน้ีคือกำรมุ่งชี้ให้เห็นว่ำชนกลุ่มใดในภำคอีสำนที่มีโอกำสเข้ำสู่

อ ำนำจทำงกำรเมืองหลังกำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ.2475 มำกที่สุด ดำรำรัตน์ได้เสนอว่ำกลุ่ม

ที่มีบทบำททำงกำรเมืองในระบบบรัฐสภำมำกที่สุดได้แก่ กลุ่มเจ้ำเมืองหรือผู้น ำท้องถิ่นเดิม กลุ่ม

ข้ำรำชกำร และกลุ่มพ่อค้ำ ส่วนกลุ่มที่มีโอกำสทำงกำรเมืองน้อยที่สุดคือรำษฎรทั่วไปซึ่งส่วนใหญ่เป็น

ชำวนำและเกษตรกร 

บทควำมน้ีแสดงให้เห็นว่ำกลุ่มชนชั้นน ำเดิม ข้ำรำชกำร และพ่อค้ำ ทั้งสำมกลุ่มคือประชำชนที่ได้รับ

โอกำสทำงกำรศึกษำมำกกว่ำรำษฎรทั่วไป ในขณะที่กลุ่มพ่อค้ำซึ่งส่วนใหญ่เป็นคนเชื้อสำยจีนก็มีกำร

สร้ำงควำมสัมพันธ์ทำงเครือญำติกับอีกสองกลุ่มเพื่อยกระดับฐำนะชนชั้นทำงสังคม แม้ว่ำในระยะแรก

ชำวจีนจะไม่สำมำรถเข้ำไปมีส่วนร่วมได้โดยตรง ท ำได้เพียงให้กำรสนับสนุนกลุ่มกำรเมือง แต่ลูกหลำน

ของชำวจีนซึ่งถือเป็นชำวไทยเชื้อสำยจีนก็ได้เข้ำไปมีบทบำททำงกำรเมืองระดับชำติ ดังจะเห็นจำก

สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรหลำยคนจำกภำคอีสำนมีชื่อตัวเป็นภำษำจีน 

                                                           
23 ดำรำรัตน์ เมตตำริกำนนท์,  “กำรเคล่ือนไหวทำงกำรศึกษำและควำมคิดของกลุ่มต่ำง ๆ  ในอีสำน ในช่วงทศวรรษ 2470,” 
มนุษย์ศำสตร์ สังคมศำสตร์ 19 (มกรำคม-มีนำคม 2544): 45-53. 
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 แนวคิดของดำรำรัตน์ถูกน ำไปขยำยในงำนของกันย์ ชโลธรรังษี เร่ือง กำรตอบสนองของ

ปัญญำชนอีสำนต่อกำรเมืองไทยในระบอบประชำธิปไตย พ.ศ.2475-250024 ข้อเสนอหลักของกันย์

คือกำรแสดงให้เห็นควำมสนใจทำงกำรเมืองของปัญญำชนอีสำน ทั้งกลุ่มข้ำรำชกำรท้องถิ่น พระสงฆ์ 

และรำษฎรทั่วไป ซึ่งปรำกฏมำตั้งแต่ก่อนเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง ผ่ำนทำงข้อเขียน กำรเทศนำ และ

กำรลุกฮือก่อกบฏ จนเกิดกำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ.2475 ควำมสนใจกำรเมืองเหล่ำน้ียิ่ง

เด่นชัดขึ้น งำนชิ้นน้ีแบ่งกำรแสดงออกทำงกำรเมืองของปัญญำชนอีสำนออกเป็น 2 แนวทำงใหญ่ คือ 

1. กำรสนับสนุนระบอบประชำธิปไตยด้วยกำรเผยแพร่ควำมรู้เกี่ยวกับระบอบกำรปกครองแบบใหม่

และกำรเข้ำไปมีส่วนร่วมทำงกำรเมืองระบอบรัฐธรรมนูญผ่ำนกำรเลือกต้ัง 2. กำรต่อต้ำนระบอบ

ประชำธิปไตย ในกรณีกบฏบวรเดชและกบฏผู้มีบุญ ในช่วงสงครำมโลกคร้ังที่สอง ปัญญำชนอีสำนได้

เข้ำไปมีส่วนร่วมในขบวนกำรเสรีไทยต่อต้ำนรัฐบำล หลังจำกน้ันปัญญำชนเหล่ำน้ีได้มีบทบำทส ำคัญใน

กำรจัดต้ังพรรคกำรเมืองทั้งในแนวทำงอนุรักษ์นิยมและสังคมนิยมเพื่อเคลื่อนไหวในระบบรัฐสภำ ใน

ภำยหลังปัญญำชนกลุ่มที่ต่อต้ำนรัฐบำลและมีแนวคิดสังคมนิยมหลำยคนถูกปรำบปรำมจนเป็นผลให้

ต้องลดบทบำททำงกำรเมืองลงในที่สุด 

 งำนของกันย์มีข้อเสนอเกี่ยวกับคนเชื้อสำยจีนที่ น่ำสังเกตคือ กำรกล่ำวถึงปฏิกิริยำของ

ปัญญำชนอีสำนกลุ่มแรก ๆ  ที่มีต่อกำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ.2475 ว่ำเป็นกลุ่มปัญญำชนที่

ได้รับกำรศึกษำสมัยใหม่ซึ่งมีควำมปรับตัวให้สอดรับกับบริบททำงเศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคมอยู่

เสมอ เช่น ชนชั้นคหบดีชำวจีนที่แต่งงำนกับชนชั้นเจ้ำนำยท้องถิ่นเพื่อประสำนผลประโยชน์ระหว่ำง

ชนชั้น หรือกลุ่มพ่อค้ำ เป็นต้น25 นอกจำกน้ียังกล่ำวถึงบทบำททำงกำรเมืองของกลุ่มชำวไทยเชื้อสำย

จีนในอีสำนที่เป็นสมำชิกพรรคคอมมิวนิสต์แห่งประเทศไทยซึ่งถูกกวำดล้ำงโดยรัฐบำลจอมพล ป.พิบูล

สงครำม ภำยหลังจำกที่เกิดเหตุกำรณ์กบฏแมนฮัตตัน พ.ศ.249426 

 งำนชิ้นสุดท้ำยที่ผู้วิจัยเห็นว่ำสมควรน ำมำพิจำรณำอยู่ในกลุ่มน้ีด้วยคืองำนของอริญชย์ วรรณ

ชำติ เร่ือง ควำมรู้เร่ืองอีสำนของชนช้ันน ำสยำม พ.ศ.2433-247527 ควำมส ำคัญของงำนชิ้นน้ีคือ

กำรแสดงให้เห็นกำรใช้วิธีคิดหรือกรอบควำมรู้แบบตะวันตกที่ชนชั้นน ำสยำมใช้ในกำรอธิบำยควำมรู้

เกี่ยวกับภำคอีสำนอันแสดงให้เห็นถึงนัยควำมส ำคัญของกำรเป็นข้อมูลในกำรบริหำรของชนชั้นน ำ

                                                           
24 กันย์ ชโลธรรังษี, “กำรตอบสนองของปัญญำชนอีสำนต่อกำรเมืองไทยในระบอบประชำธิปไตย พ.ศ.2475-2500,” (วิทยำนิพนธ์
ปริญญำอักษรศำสตรมหำบัณฑิต ภำควิชำประวัติศำสตร์ คณะอักษรศำสตร์ จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย,2555). 
25 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 41. 
26 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 152-154. 
27 อริญชย์ วรรณชำติ, “ควำมรู้เร่ืองอีสำนของชนช้ันน ำสยำม พ.ศ.2433-2475,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำอักษรศำสตรมหำบัณฑิต 
ภำควิชำประวัติศำสตร์ คณะอักษรศำสตร์ จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย,2553). 
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สยำมที่สัมพันธ์กับรูปแบบกำรปกครองของรัฐสมัยใหม่ ซึ่งช่วงเวลำระหว่ำง พ.ศ.2433-2475 เป็นช่วง

ที่ชนชั้นน ำสยำมปฏิบัติกำรสร้ำงควำมรู้เร่ืองอีสำนอย่ำงเข้มข้นที่สุด โดยควำมรู้เร่ืองอีสำนที่ถูกสร้ำง

ขึ้นน้ีเป็นควำมรู้ของตัวบุคคล ผ่ำนประสบกำรณ์ส่วนตัวซึ่งสัมพันธ์กับควำมสนใจและภำระหน้ำที่

รับผิดชอบของชนชั้นน ำสยำมแต่ละบุคคล ควำมรู้ที่เกิดขึ้นจึงกลำยเป็นเคร่ืองมือส ำคัญของชนชั้นน ำ

สยำมในกำรปกครอง เพิ่มควำมสำมำรถในกำรเข้ำควบคุมจัดกำรผู้คนและพื้นที่อีสำนตำมควำม

ต้องกำรของรัฐสมัยใหม่ให้มีประสิทธิภำพสูงสุด 

 สิ่งที่น่ำสังเกตเกี่ยวกับคนเชื้อสำยจีนในอีสำนผ่ำนงำนชิ้นน้ีคือมุมมองของชนชั้นน ำและ

ข้ำรำชกำรที่เห็นควำมเปลี่ยนแปลงของภำคอีสำน เช่น กำรกล่ำวถึงพ่อค้ำชำวจีนที่น ำสินค้ำประเภท

เคร่ืองเขียนจำกกรุงเทพฯ เข้ำไปขำยในภำคอีสำน โดยมีผู้บริโภคกลุ่มหลักมำจำกอุบลและร้อยเอ็ด 28 

หรือสิ่งที่ชนชั้นน ำเห็นควำมเปลี่ยนแปลงด้ำนกำรค้ำและวิถีชีวิตตำมแนวเส้นทำงรถไฟที่แทบทั้งหมด

เป็นผลจำกกำรอพยพเข้ำไปอยู่ของชำวจีน29 และงำนชิ้นน้ียังมีควำมส ำคัญในแง่กำรพิจำรณำเพื่อท ำ

ควำมเข้ำใจกรอบคิดของชนชั้นน ำหรือรัฐบำลที่มีต่อพื้นที่และชำวอีสำน อันเป็นรำกฐำนกำรวำง

นโยบำยบริหำรจัดกำรภำคอีสำนในระยะยำว 

 1.3.3 งำนศึกษำเกี่ยวกับคนเชื้อสำยจีนในพื้นที่ต่ำงๆ ใกล้เมืองร้อยเอ็ด 

 งำนศึกษำชิ้นส ำคัญที่กล่ำวถึงบทบำทของคนเชื้อสำยจีนในภำคอีสำนคืองำนของพิภู บุษบก 

เรื่อง พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำคอีสำนตอนบนของประเทศไทย พ.ศ. 2474-255930 เสนอว่ำ

รำษฎรในภำคอีสำนตอนบนด ำรงชีวิตภำยใต้เศรษฐกิจแบบพอยังชีพมำโดยตลอด วิถีชีวิตแบบด้ังเดิม

เริ่มเปลี่ยนแปลงไปเมื่อชำวจีนน ำระบบกำรค้ำขำยเข้ำไปสู่พื้นที่ชนบท ระบบเงินตรำเร่ิมมีควำมส ำคัญ

มำกขึ้น ควำมเปลี่ยนแปลงดังกล่ำวได้สร้ำงควำมมั่งค่ังแก่พ่อค้ำชำวจีนเป็นอย่ำงมำกจนสำมำรถสะสม

ทุนจำกกำรค้ำขนำดเล็กกลำยเป็นพ่อค้ำรำยใหญ่ นโยบำยของรัฐบำลเพื่อพัฒนำควำมเจริญในพื้นที่

ภำคอีสำนต้ังแต่กำรสร้ำงเส้นทำงรถไฟไปจนถึงยุคแผนพัฒนำเศรษฐกิจแห่งชำติท ำให้พ่อค้ำจีนได้รับ

อำนิสงฆ์จำกกำรพัฒนำดังกล่ำวจนกลำยเป็นกลุ่มทุนขนำดใหญ่นับต้ังแต่ทศวรรษ 2500 เป็นต้นมำ 

 งำนของพิภูแสดงให้เห็นว่ำธุรกิจและอุตสำหกรรมขนำดใหญ่ที่เกิดขึ้นต้ังแต่ทศวรรษ 2470 

เป็นต้นมำ ส่วนใหญ่ตกอยู่ภำยใต้กำรควบคุมของกลุ่มทุนจีนทั้งสิ้น เช่น ธุรกิจค้ำของป่ำและพืชไร่ 

ธุรกิจรถโดยสำรประจ ำทำง โรงสีข้ำว โรงแรม โรงเร่ือย โรงงำนสุรำ โรงฟอกหนัง ร้ำนทอง และธุรกิจ

                                                           
28 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 196. 
29 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 215. 
30 พิภู บุษบก,  พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำคอีสำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.2474-2559) (กรุงเทพฯ: 
ส ำนักงำนกองทุนสนับสนุนกำรวิจัย, 2560). 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 20 

ตัวแทนจ ำหน่ำยสินค้ำที่น ำเข้ำจำกกรุงเทพฯ หรือต่ำงประเทศ ซึ่งในช่วงก่อนทศวรรษ 2500 ส่วนใหญ่

ธุรกิจเหล่ำน้ียังคงอยู่ในระดับจังหวัด มีกำรร่วมทุนระหว่ำงจังหวัดบ้ำง จนกระทั่งยุคหลังกำร

ประกำศใช้แผนพัฒนำเศรษฐกิจแห่งชำติ กลุ่มทุนจีนขยำยเครือข่ำยควำมร่วมมือเป็นธุรกิจขนำดใหญ่

ระดับภูมิภำค คนเชื้อสำยจีนเป็นกลไกหลักที่ตอบสนองควำมต้องกำรในกำรพัฒนำควำมเจริญของ

ภำครัฐ เป็นช่วงเวลำที่นักธุรกิจเชื้อสำยจีนถูกกีดกันน้อยลงกว่ำช่วงหลำยทศวรรษก่อนหน้ำ ท ำให้เกิด

ธุรกิจขนำดใหญ่จำกกลุ่มทุนจีน เช่น ธุรกิจตัวแทนจ ำหน่ำยรถยนต์ ธุรกิจโรงงำนน้ ำตำลทรำยขำว 

ธุรกิจห้ำงสรรพสินค้ำ ธุรกิจโรงแรมขนำดใหญ่ ธุรกิจอุตสำหกรรมหนัก และธุรกิจอสังหำริมทรัพย์ 

เป็นต้น 

 งำนของพิภูมีขอบเขตกำรศึกษำทั้งพื้นที่และเวลำที่กว้ำง เป็นประโยชน์ในกำรพิจำรณำ

บทบำททำงเศรษฐกิจของคนเชื้อสำยจีนในอีสำนโดยรวม แต่ในที่น้ียังจ ำเป็นต้องทบทวนงำนศึกษำที่

เจำะลึกลงในพื้นที่ใกล้เคียงเมืองร้อยเอ็ดมมำกยิ่งขึ้น เช่น งำนศึกษำของไวพจน์ ขันสุวรรณำ เร่ือง 

บทบำททำงเศรษฐกิจ และกำรเมืองของชำวไทยเช้ือสำยจีน เขตเทศบำลเมืองมหำสำรคำม 31 

ศึกษำโดยแบ่งชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองมหำสำรคำมออกเป็น 3 รุ่น 

1) รุ่นที่หน่ึง คือชำวจีนที่เข้ำมำอำศัยอยู่ในเมืองมหำสำรคำมระหว่ำง พ.ศ.2437-2455 ส่วน

ใหญ่ประกอบอำชีพทำงกำรเกษตร เลี้ยงสัตว์ และค้ำขำย 

2) รุ่นที่สอง คือชำวจีนที่เข้ำมำอำศัยอยู่ในเมืองมหำสำรคำมระหว่ำง พ.ศ.2456-2504 ชำว

จีนรุ่นน้ีมีกำรริเร่ิมอำชีพใหม่ๆ พัฒนำกำรผลิตต่อยอดจำกกิจกำรที่มีผู้ประกอบกำรอยู่

ก่อนแล้ว จ ำหน่ำยสินค้ำอุปโภคบริโภคที่จ ำเป็น และประกอบอำชีพรับจ้ำงในโรงงำน

อุตสำหกรรมหรือรัฐวิสำหกิจ 

3) รุ่นที่สำม คือชำวจีนที่เข้ำมำอำศัยอยู่ในเมืองมหำสำรคำมระหว่ำง พ.ศ.2505-2542 ส่วน

ใหญ่ประกอบอำชีพใหม่ที่ยังไม่มีผู้ประกอบกำรหรือมีผู้ประกอบกำรจ ำนวนน้อยรำย มี

กำรพัฒนำวิธีกำรขำยให้แตกต่ำงจำกกิจกำรที่มีผู้ประกอบกำรอยู่ก่อน 

โดยไวพจน์ได้วิเครำะห์ว่ำมีปัจจัยสำมประกำรที่ท ำให้ชำวไทยเชื้อสำยจีนกลำยเป็นกลุ่มที่มีบทบำททำง

เศรษฐกิจมำกที่สุดในเขตเมืองมหำสำรคำม ได้แก่ 1. กำรขำดผู้ประกอบกำรชำวไทยลำวในเขตเมือง 

2. ชำวจีนมีเครือข่ำยช่วยเหลือกันเองที่เข้มแข็ง และ 3.ชำวจีนมีบุคลิกภำพที่เหมำะสมกับอำชีพ

ค้ำขำย 

                                                           
31 ไวพจน์ ขันสุวรรณำ, “บทบำททำงเศรษฐกิจ และกำรเมืองของชำวไทยเช้ือสำยจีน เขตเทศบำลเมืองมหำสำรคำม,” (รำยงำน
กำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2543). 
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 ส่วนในทำงกำรเมืองน้ันก็มีคนเชื้อสำยจีนที่ได้รับกำรเลือกต้ังให้ด ำรงต ำแหน่งทำงกำรเมืองทั้ง

ในระดับประเทศและระดับท้องถิ่นหลำยสมัย ซึ่งไวพจน์ได้เสนอว่ำปัจจัยที่ท ำให้คนเชื้อสำยจีนในเมือง

มหำสำรคำมประสบควำมส ำเร็จทำงกำรเมืองมี 7 ประกำร ได้แก่ 1. ระบบอุปถัมภ์ 2. กำรมีศักยภำพ

ในกำรหำเสียง 3. กำรสั่งสมชื่อเสียงมำนำน 4. กำรมีฐำนเสียงกว้ำงขวำง 5. กำรสะสมทุนจนกระทั่งมี

ฐำนะทำงเศรษฐกิจมั่นคง 6. กำรมีเครือข่ำยควำมช่วยเหลือในหมู่คนเชื้อสำยจีน และ 7. กำรอำศัย

ควำมสัมพันธ์ในระบบเครือญำติและกำรเกี่ยวดอง 

 พื้นที่ใกล้เคียงจังหวัดร้อยเอ็ดอีกพื้นที่หน่ึงที่มีคนเชื้อสำยจีนอำศัยอยู่มำกคือจังหวัดกำฬสินธุ์ 

มีงำนศึกษำสองชิ้นเกี่ยวกับคนเชื้อสำยจีนในจังหวัดกำฬสินธุ์ที่ผู้วิจัยเห็นว่ำสมควรน ำมำทบทวนไว้ใน

ที่น้ี ได้แก่ งำนของกอแก้ว ศิริกุล เรื่อง กำรตั้งถ่ินฐำนและกำรปรับปรนทำงวัฒนธรรมของคนไทย

เช้ือสำยจีนเพ่ือสร้ำงสังคมเข้มแข็งในจังหวัดกำฬสินธุ์32 และงำนของประสำน ก ำจรเมนุกูล เร่ือง 

ควำมสัมพันธ์ระหว่ำงประชำชนในเขตเทศบำลเมืองกำฬสินธุ์ท่ีมีต่อคนไทยเช้ือสำยจีน33 

 งำนของกอแก้วมีจุดน่ำสนใจคือกำรให้ควำมส ำคัญกับถิ่นฐำนที่อยู่ของชำวจีนซึ่งมีลักษณะ

เชื่อมโยงสัมพันธ์กับบทบำททำงเศรษฐกิจ โดยเริ่มจำกกำรอพยพเข้ำมำตั้งถิ่นฐำนในเขตใจกลำงเมือง

กำฬสินธุ์ ในยุคแรกยังประกอบอำชีพค้ำขำยเล็กน้อยหรือใช้แรงงำน เมื่อสั่งสมทุนทรัพย์ได้มำกขึ้ นจึง

เริ่มขยำยกิจกำรออกไปต่ำงอ ำเภอในลักษณะกำรขยำยกิจกำรของตระกูล โดยส่วนใหญ่เริ่มจำกกิจกำร

ซื้อขำยของป่ำ ภำยหลังเมื่อมีฐำนะมั่งค่ังมำกขึ้นจึงกลำยเป็นผู้น ำทำงเศรษฐกิจของจังหวัดกำฬสินธุ์ 

ส่วนในด้ำนสังคมน้ันชำวจีนแม้จะน ำขนบธรรมเนียมด้ังเดิมเข้ำมำปฏิบัติในหมู่ชำวจีนด้วยกัน แต่ก็

สำมำรถปรับเปลี่ยนพฤติกรรมบำงอย่ำงเข้ำกับคนในท้องถิ่นได้จนเกิดเป็นกำรผสมกลมกลืนทำง

วัฒนธรรมระหว่ำงคนเชื้อสำยจีนกับชำวไทลำว ไทญ้อ และชำวผู้ไท ซึ่งเป็นชำวพื้นเมืองกลุ่มใหญ่ใน

กำฬสินธุ์ 

 ส่วนงำนของประสำนแสดงให้เห็นมุมมองควำมรู้สึกของประชำชนเมืองกำฬสินธุ์ที่มีต่อชำว

ไทยเชื้อสำยจีนในด้ำนต่ำงๆ เช่น ในด้ำนกำรเมือง ประชำชนมีแนวโน้มไม่สนับสนุนให้ชำวไทยเชื้อสำย

จีนมีบทบำททำงกำรเมืองเน่ืองจำกมองว่ำนักกำรเมืองเชื้อสำยจีนเล่นกำรเมืองเพื่อมุ่งหำประโยชน์

ส่วนตัวหรือประโยชน์เฉพำะกลุ่มเป็นหลักมำกกว่ำที่จะเอื้อประโยชน์ต่อประชำชนส่วนใหญ่ แต่ในทำง

เศรษฐกิจกลับมองว่ำชำวไทยเชื้อสำยจีนมีส่วนส ำคัญที่ช่วยให้เศรษฐกิจชุมชนดีขึ้นแม้ว่ำในบำงคร้ังก็มี

                                                           
32 กอแก้ว ศิริกุล, “กำรตั้งถ่ินฐำนและกำรปรับปรนทำงวัฒนธรรมของคนไทยเช้ือสำยจีนเพื่อสร้ำงสังคมเข้มแข็งในจังหวัด
กำฬสินธุ์,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำวัฒนธรรมศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2551). 
33 ประสำน ก ำจรเมนุกูล, “ควำมสัมพันธ์ระหว่ำงประชำชนในเขตเทศบำลเมืองกำฬสินธุ์ที่มีต่อคนไทยเช้ือสำยจีน ,” (ปริญญำ
นิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต วิชำเอกไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยศรีนครินทรวิโรฒ,2537). 
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กำรเอำรัดเอำเปรียบทำงกำรค้ำก็ตำม ส่วนในทำงสังคม ชำวไทยเชื้อสำยจีนแม้จะมีควำมพยำยำมเข้ำ

ร่วมกิจกรรมทำงสังคมหรือศำสนำกับประชำชนทั่วไป แต่คนในท้องถิ่นก็ยังไม่ได้มองชำวไทยเชื้อสำย

จีนว่ำเป็นกลุ่มพวกเดียวกับตน ทั้งน้ีประสำนยังเสนอว่ำชำวไทยเชื้อสำยจีนมีควำมสัมพันธ์ใกล้ชิดกับ

ประชำชนกลุ่มที่เป็นข้ำรำชกำร พนักงำนรัฐวิสำหกิจ และผู้ใช้แรงงำน มำกกว่ำกลุ่มเกษตรกรซึ่งมี

แนวโน้มว่ำจะมองภำพลักษณ์ชำวไทยเชื้อสำยจีนไปในทำงลบมำกกว่ำ 

 งำนชิ้นสุดท้ำยในกลุ่มน้ีคืองำนของวรเทพ สันติวรรักษ์ เร่ือง วิถีชีวิตชำวจีนในเขตสถำนี

รถไฟศรีสะเกษ34 เสนอว่ำชำวจีนเป็นกลุ่มหลักที่กุมอ ำนำจทำงเศรษฐกิจและกำรเมือง โดยในช่วงแรก

ยังคงประกอบกิจกำรค้ำขำยขนำดย่อม ก่อนจะพัฒนำกลำยเป็นบริษัทห้ำงร้ำนขนำดใหญ่ เช่น กิจกำร

โรงแรม สถำนบันเทิง โรงสีข้ำว ห้ำงทอง ภัตตำคำร และศูนย์กำรค้ำ โดยมีปัจจัยเกื้อหนุนทำงธุรกิจคือ

กำรมีระบบสกุลแซ่และกำรรวมตัวเป็นสมำคมคอยอุปถัมภ์กันเอง น ำไปสู่กำรก้ำวเข้ำสู่อ ำนำจทำง

กำรเมืองทั้งในระดับท้องถิ่นและระดับประเทศ ชำวจีนยังสนับสนุนให้บุตรหลำนได้รับกำรศึกษำขั้นสูง

จนกลำยเป็นกลุ่มชนชั้นน ำในสังคม ส่วนด้ำนวัฒนธรรมประเพณี ชำวจีนในเขตสถำนีรถไฟศรีสะเกษ

ยังคงยึดมั่นในควำมเชื่อและประเพณีที่สืบทอดมำจำกบรรพบุรุษ โดยมีกำรปรับเปลี่ยนผสมผสำน

ควำมเชื่อด้ังเดิมเข้ำกับวัฒนธรรมพื้นเมือง กระน้ันก็ยังคงเอกลักษณ์ทำงวัฒนธรรมของกลุ่มที่ชัดเจน 

ซึ่งงำนชิ้นน้ีได้ให้น้ ำหนักในกำรศึกษำขนบธรรมเนียมประเพณีจีนเหล่ำน้ีมำกกว่ำวิถีชีวิตในด้ำนอื่น วร

เทพได้น ำเสนอพิธีกรรมจีนที่ยังคงปฏิบัติอย่ำงเคร่งครัด เช่น กำรต้ังศำลเจ้ำ ประเพณีไหว้เจ้ำในแต่ละ

เทศกำล ประเพณีเกี่ยวกับชีวิตต้ังแต่กำรเกิด กำรแต่งงำน ไปจนกระทั่งกำรเสียชีวิต เป็นต้น 

 งำนกลุ่มน้ีทั้งหมดจะช่วยให้กำรพิจำรณำเปรียบเทียบวิวัฒนำกำรและบทบำทระหว่ำงคนเชื้อ

สำยจีนในพื้นที่อื่นของภำคอีสำนกับครเชื้อสำยจีนในเขตเมืองร้อยเอ็ดได้อย่ำงชัดเจนยิ่งขึ้น 

 1.3.4 งำนศึกษำเกี่ยวกับคนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ด 

 งำนส ำคัญที่สุดในกลุ่มน้ีคืองำนของธำนี พันแสง เรื่อง บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมือง

ของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.254035 โดยแบ่งกำรอพยพของชำวจีน

เข้ำสู่เมืองร้อยเอ็ดเป็นสี่รุ่น ตำมเหตุกำรณ์ส ำคัญที่ก่อให้เกิดกำรเปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจในภำค

อีสำน ดังน้ี 

                                                           
34 วรเทพ สันติวรรักษ์, “วิถีชีวิตชำวจีนในเขตสถำนีรถไฟศรีสะเกษ,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำ
บัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2542). 
35 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำน
กำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544). 
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1. กำรอพยพระลอกแรก นับจำกกำรท ำสนธิสัญญำเบำว์ริง (พ.ศ.2398-2443) ชำวจีน

อพยพรุ่นแรกส่วนใหญ่เป็นชำวจีนแต้จ๋ิว อพยพมำจำกมณฑลกวำงตุ้ง เข้ำมำในลักษณะ

เสื่อผืนหมอนใบ ไม่มีญำติพี่น้อง เข้ำมำในร้อยเอ็ดเพื่อแสวงโชค กลุ่มน้ีคือต้นตระกูลคน

เชื้อสำยจีนที่ยังคงมีบทบำทมำจนถึงปัจจุบัน เช่น ตระกูลเกษมทรัพย์ อิฐรัชฏ์ จุฑำงกูร นุ

กูลกำร ไชยโภค วรำมิตร เป็นต้น 

2. กำรอพยพระลอกที่สอง นับจำกกำรสร้ำงทำงรถไฟสู่เมืองนครรำชสีมำ (พ.ศ.2443-

2484) ชำวจีนรุ่นน้ีเมื่อเข้ำมำอยู่ในเมืองร้อยเอ็ดระยะแรกยังคงต้องพึ่งพำอำศัยชำวจีน

รุ่นก่อนหน้ำ เน่ืองจำกส่วนใหญ่เป็นกำรอพยพตำมมำสมทบกับญำติพี่น้องที่เคยอำศัยอยู่

มำก่อน หลำยครอบครัวก็สำมำรถสั่งสมทุนทรัพย์จนแยกกิจกำรเป็นของตนเองในเวลำ

ต่อมำ ชำวจีนที่อพยพเข้ำมำในระลอกน้ีมำพร้อมกับรถไฟถึงเมืองนครรำชสีมำแล้วจึงใช้

เส้นทำงบกเดินทำงต่อมำยังร้อยเอ็ด ตัวอย่ำงตระกูลเชื้อสำยจีนที่มำจำกชำวจีนกลุ่มน้ี 

เช่น ตระกูลอิฐรัตน์ ปริปุณณะ อัตถำกร จุรีมำศ อุทัยรัตนกิจ ธนะแพสย์ เป็นต้น 

3. กำรอพยพระลอกที่สำม นับจำกเหตุกำรณ์ประเทศไทยเข้ำร่วมสงครำมโลกคร้ังที่สอง 

(พ.ศ.2484-2504) กำรอพยพระลอกน้ีมีลักษณะเป็นกำรอพยพจำกหัวเมืองอื่นเข้ำสู่

ร้อยเอ็ด เน่ืองจำกรัฐบำลจอมพล ป.พิบูลสงครำม สมัยแรก มีนโยบำยเป็นปฏิปักษ์ต่อ

ชำวจีนด้วยกำรก ำหนดอำชีพและพื้นที่ ต้องห้ำม ส่งผลให้ชำวจีนบำงส่วนจ ำเป็นต้อง

อพยพเข้ำมำในพื้นที่ภำคอีสำนตอนใน ตัวอย่ำงตระกูลส ำคัญที่มำจำกชำวจีนกลุ่มน้ี เช่น 

ตระกูลยิ่งรักษ์ศรีศักด์ิ ชัยคณำรักษ์กูล โพธินำม สุริยวนำกูล เจษฎำพรพันธ์ ตระกูลกำร 

เป็นต้น 

4. กำรอพยพระลอกสุดท้ำย นับจำกกำรประกำศใช้แผนพัฒนำเศรษฐกิจแห่งชำติฉบับแรก 

(พ.ศ.2504-2540) ช่วงเวลำน้ีเมืองร้อยเอ็ดขยำยตัวมำกเน่ืองจำกนโยบำยรัฐบำลที่

ต้องกำรพัฒนำพื้นที่ภำคอีสำน กำรคมนำคมทำงบกสะดวกเน่ืองจำกเกิดกำรตัดถนนจำก

บ้ำนไผ่มำสู่เมืองร้อยเอ็ดผ่ำนไปยังอุบลรำชธำนี ตัวอย่ำงตระกูลชำวจีนที่อพยพเข้ำมำ

ในช่วงน้ี เช่น ตระกูลเสรีรัตน์ ไวนิยมพงศ์ ภูริพันธ์ภิญโญ รักษำผล มงคลศรีสวัสด์ิ ธน

สัมฤทธิ์ ตัณฑศิลป์ สังข์อำรยกุล อำรยสัจจพงษ์ ลี้ศิริกุล ศรีวรำรักษ์ พนำรมย์ สุวรรณ

ชำติ ศิริพรหมโชติ งำมศิริพัฒนกุล จิตชินะกุล เมธำพิสิทธิ์กุล รัชฎำมำศ เศรษฐปิยำนนท์ 

เพียรดี เตชมหำศรำนนท์ พัฒนศิริมงคล พัฒนจักร เป็นต้น 

 ธำนีเสนอว่ำบทบำทชำวจีนด้ำนเศรษฐกิจของชำวจีนในระยะแรกคือกำรประกอบ ค้ำขำย

สินค้ำเบ็ดเตล็ดได้แก่ข้ำวและของป่ำ นิยมต้ังอำคำรร้ำนค้ำใกล้สถำนที่รำชกำรและตลำดสด ย่ำน
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กำรค้ำชำวจีนในยุคแรกคือบริเวณถนนผดุงพำนิชด้ำนทิศใต้จวนเจ้ำเมือง และต่อมำขยำยไปตำมกำร

สร้ำงสถำนที่รำชกำรหรือขอบเขตเมืองจนกระทั่งกระจำยตัวไปทั่วเขตเทศบำล ตลอดพุทธศตวรรษที่ 

25 เป็นช่วงเวลำที่กลุ่มคนเชื้อสำยจีนสั่งสมทุนทรัพย์จำกกำรค้ำจนมั่งค่ังและขึ้นเป็นกลุ่มชนชั้นน ำทำง

เศรษฐกิจของเมืองร้อยเอ็ด จนกระทั่งภำครัฐลงทุนขยำยควำมเจริญในภำคอีสำนโดยกำรก่อสร้ำง

โครงสร้ำงพื้นฐำน สนับสนุนกำรก่อต้ังธนำคำรพำณิชย์ในเมืองร้อยเอ็ด และส่งเส ริมพืชไร่ให้เป็นพืช

เศรษฐกิจส่งออก พ่อค้ำเชื้อสำยจีนจึงได้รับโอกำสเปลี่ยนฐำนะจำกพ่อค้ำเบ็ดเตล็ดเป็นเจ้ำของธุรกิจที่

มีขนำดใหญ่ เช่น ธุรกิจก่อสร้ำง ห้ำงสรรพสินค้ำ ค้ำทองค ำ ค้ำผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียม ตัวแทนจ ำหน่ำย

สินค้ำที่มีมูลค่ำสูง สถำนบันเทิงและโรงแรม ธุรกิจคมนำคมขนส่ง และกลุ่มธุรกิจกำรเงิน เป็นต้น โดย

ธำนีให้เหตุผลที่คนเชื้อสำยจีนประสบควำมส ำเร็จในทำงธุรกิจว่ำเป็นเพรำะกลุ่มอ ำนำจเดิมและคน

ท้องถิ่นไม่สำมำรถพัฒนำเป็นนำยทุนได้ บทบำทน้ีจึงตกเป็นของกลุ่มคนเชื้อสำยจีน 

 ส่วนบทบำทในทำงกำรเมืองเกิดจำกกำรที่คนเชื้อสำยจีนมีควำมรู้สึกว่ำตนเองเป็นคนไทย 

และมีกำรศึกษำดี จึงต้องกำรพัฒนำท้องถิ่นให้เจริญรุ่งเรือง ประกอบกับคนกลุ่มน้ีมีฐำนะทำง

เศรษฐกิจมั่นคงแล้วจึงต้องกำรชื่อเสียงและควำมยอมรับจำกประชำชนและข้ำรำชกำร นอกจำกน้ีคน

เชื้อสำยจีนบำงกลุ่มยังประกอบกิจกำรที่จ ำเป็นต้องอำศัยอ ำนำจทำงกำรเมืองช่วยหนุนเสริม ดังจะ

เห็นได้ว่ำนับต้ังแต่ทศวรรษ 2480 เป็นต้นมำ คนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดมีบทบำททำงกำรเมืองอยู่

เสมอ ไม่ว่ำจะเป็นระดับสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร ระดับสมำชิกสภำเทศบำล หรือระดับสมำชิกสภำ

จังหวัด 

 งำนของธำนีเป็นลักษณะประวัติศำสตร์บอกเล่ำซึ่งใช้หลักฐำนจำกกำรสัมภำษณ์นักธุรกิจหรือ

นักกำรเมืองเชื้อสำยจีนเป็นหลัก โดยในรำยนำมสัมภำษณ์ปรำกฏว่ำมีถึง 55 คน36 ซึ่งล้วนแต่เป็น

ลูกหลำนของตระกูลเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดดังที่กล่ำวมำแล้วทั้งสิ้น ทั้งกำรใช้หลักฐำนและ

ข้อเสนอของธำนีนับเป็นประโยชน์ต่อวิทยำนิพนธ์ฉบับน้ีอย่ำงยิ่ง ผู้วิจัยได้หยิบยืมเอำแนวคิดและ

วิธีกำรในกำรศึกษำส่วนหน่ึงมำจำกงำนศึกษำชิ้นน้ี แต่งำนของธำนีมีข้อแตกต่ำงกับวิทยำนิพนธ์ฉบับน้ี

ตรงที่กำรใช้หลักฐำนและกำรขยำยข้อเสนอเพิ่มเติม กล่ำวคือวิทยำนิพนธ์ฉบับน้ีไม่ได้มุ่งเน้นข้อมูลจำก

กำรสัมภำษณ์บุคคลเป็นส ำคัญ แต่มุ่งเน้นกำรใช้หลักฐำนใหม่ที่ยังไม่ปรำกฏในงำนศึกษำของธำนี เช่น 

รูปถ่ำย เอกสำรที่ไม่ได้เผยแพร่ในวงกว้ำง และหนังสืออนุสรณ์ ซึ่งผู้วิจัยคำดว่ำจะท ำให้ได้มุมมองทำง

ประวัติศำสตร์ที่ขยำยกว้ำงขึ้นกว่ำเดิม ส่วนข้อเสนอหลักในวิทยำนิพนธ์ที่เพิ่มเติมเข้ำมำคือกำร

ชี้ให้เห็นสัมพันธภำพระหว่ำงคนเชื้อสำยจีนกับคนท้องถิ่นในแง่บทบำททำงสังคม ซึ่งเป็นปัจจัยส ำคัญ

                                                           
36 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 150-153. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 25 

อีกปัจจัยหน่ึงที่ท ำให้คนเชื้อสำยจีนกลำยเป็นผู้น ำทำงเศรษฐกิจและกำรเมืองของร้อยเอ็ด และกำรไม่

มองควำมเปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจของเมืองร้อยเอ็ดเฉพำะในแง่คนเชื้อสำยจีนกลำยเป็นนำยทุน

แทนคนท้องถิ่น แต่จะมองในอีกมิติหน่ึงว่ำคนท้องถิ่นได้รับประโยชน์จำกกำรเป็นนำยทุนของคนเชื้อ

สำยจีนเช่นกัน ส่วนบทบำททำงกำรเมืองน้ันผู้วิจัยก็จะชี้ให้เห็นว่ำกำรอธิบำยเหตุผลในงำนของธำนียัง

ไม่เพียงพอ ทว่ำจ ำเป็นต้องเพิ่มเติมเร่ืองของอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองและผลจำกนโยบำยกำรเมือง

ระดับประเทศที่มีส่วนดึงดูดหรือผลักดันให้คนเชื้อสำยจีนต้องเข้ำไปมีบทบำททำงกำรเมืองด้วย 

 ถัดมำเป็นงำนศึกษำของนิรำศ ศรีขำวรส เร่ือง พัฒนำกำรของรูปแบบท่ีอยู่อำศัยของชำว

จีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด จังหวัดร้อยเอ็ด 37 มุ่งศึกษำพัฒนำกำรด้ำน

รูปแบบสถำปัตยกรรมด้ำนที่อยู่อำศัยและควำมสัมพันธ์กับวิถีชีวิตของชำวจีนในเขตเทศบำลเมือง

ร้อยเอ็ด โดยแบ่งช่วงเวลำในกำรศึกษำออกเป็นสองช่วง ได้แก่ 

1. ช่วงก่อนสงครำมโลกคร้ังที่สอง รูปแบบที่อยู่อำศัยของชำวจีนมีลักษณะเป็นตึกดิน มีผนัง

ไม้ไผ่ขัดแตะฉำบด้วยดินเหนียว ผนังก่อก้อนดินดิบฉำบดินเหนียว และผนังไม้แผ่น

กระดำน รูปแบบดังกล่ำวกลำยเป็นห้องแถวไม้ชั้นเดียวปูผนังด้วยไม้กระดำน ต่อมำเมื่อ

ชุมชนขยำยตัวและมีผู้คนหนำแน่นขึ้นจึงได้สร้ำงตึกดินสองชั้นกลำยเป็นห้องแถวไม้สอง

ชั้น 

2. ช่วงหลังสงครำมโลกคร้ังที่สอง เกิดรูปแบบที่อยู่อำศัยเป็นตึกคร่ึงปูนคร่ึงไม้ ตึกคอนกรีต 

และอำคำรพำณิชย์ที่ได้รับอิทธิพลจำกสถำปัตยกรรมฝร่ังเศส ภำยหลังจึงแบ่งเป็น 3 

ประเภท ได้แก่ สถำปัตยกรรมแบบจีนแท้ บ้ำนแบบชำวอีสำน และอำคำรแบบตะวันตก 

ซึ่งภำยหลังสถำปัตยกรรมแบบจีนและบ้ำนแบบชำวอีสำนก็ค่อย ๆ  ลดน้อยลงจนเหลือ

เพียงอำคำรแบบตะวันตกร่วมสมัย 

 ด้ำนควำมสัมพันธ์กับวิถีชีวิตน้ัน ชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ดจะยึดถือครอบครัวเป็นหน่วยทำง

สังคมที่ส ำคัญที่สุด สมำชิกในครอบครัวอยู่ร่วมกันรุ่นสู่รุ่นหลำยชั่วอำยุคน กำรปลูกสร้ำงที่อยู่อำศัยจึง

มีขนำดใหญ่ ฐำนะทำงสังคม เศรษฐกิจ และอำชีพ ล้วนมีผลต่อกำรสร้ำงที่อยู่อำศัยในด้ำนรูปแบบ 

ควำมสมบูรณ์ทันสมัย และประโยชน์ใช้สอย อย่ำงไรก็ตำมกำรปลูกสร้ำงที่อยู่อำศัยแบบก ำแพงรับ

น้ ำหนักซึ่งเป็นศิลปะทำงสถำปัตยกรรมจีนยังคงเป็นสิ่งที่บ่งบอกถึงวัฒนธรรมด้ังเดิม กระทั่งปัจจุบัน

ควำมเชื่อเกี่ยวกับกำรปลูกสร้ำงที่อยู่อำศัยของชำวจีนได้เสื่อมควำมนิยมลงตำมยุคสมัย 

                                                           
37 นิรำศ ศรีขำวรส, “พัฒนำกำรของรูปแบบที่อยู่อำศัยของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด จังหวัด
ร้อยเอ็ด,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2541). 
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 งำนศึกษำชิ้นสุดท้ำยในกลุ่มน้ีคืองำนของธรรมศักด์ิ ชิตทรงสวัสด์ิ เรื่อง รูปแบบและคติควำม

เช่ือท่ีปรำกฏในผลงำนศิลปะแบบอย่ำงจีนในอ ำเภอเมือง จังหวัดร้อยเอ็ด 38 ข้อเสนอหลักคือกำร

จ ำแนกรูปแบบของผลงำนศิลปะอย่ำงจีนตำมที่อยู่อำศัย ศำลเจ้ำจีน และสถำนที่เคำรพอื่นของชำว

ไทย เช่น วัดไทย ศำลหลักเมือง ฯลฯ ในเขตอ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด ออกเป็น 5 รูปแบบ ได้แก่ ผลงำน

ศิลปะเกี่ยวกับเทพ เกี่ยวกับสัตว์ เกี่ยวกับพืช เกี่ยวกับสิ่งของ และเกี่ยวกับสัญลักษณ์ต่ำงๆ ส่วนคติ

ควำมเชื่อที่แฝงอยู่ภำยในแบ่งออกเป็น 6 ประเภท ได้แก่ คติควำมเชื่อเกี่ยวกับกำรมีอำยุยืน เกี่ยวกับ

กำรมีบุตรหลำนสืบตระกูล เกี่ยวกับสิ่งป้องกันอันตรำยและขจัดควำมชั่วร้ำย เกี่ยวกับทรัพย์สินเงิน

ทอง อ ำนำจ และยศศักด์ิ เกี่ยวกับชีวิตคู่ และเกี่ยวกับควำมสงบสุขร่มเย็น 

 คติควำมเชื่อโดยรวมของคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดยังคงยึดมั่นควำมเชื่อและพิธีกรรมด้ังเดิมที่

มีรำกเหง้ำมำจำกกำรผสมผสำนระหว่ำงควำมเชื่อลัทธิเต๋ำ ขงจื่อ และพุทธศำสนำมหำยำน ควำมเชื่อ

เหล่ำน้ีนอกจำกแสดงออกผ่ำนพิธีกรรมกำรไหว้เจ้ำในเทศกำลต่ำงๆ ยังแสดงออกผ่ำนรูปแบบ

สถำปัตยกรรมจีน เช่น ศำลเจ้ำปุงเถ่ำกงม่ำ สิ่งเฉียง (ที่ประดิษฐำนเทพเจ้ำชั่วครำว) ที่วัดรำษฎร์ศิริ 

อำคำรมูลนิธิร้อยเอ็ดกำรกุศลอิกลักเซี่ยงต้ึงและอำคำรวิหำรเมธีตะวันสีขำว ซึ่งมีสถำปัตยกรรมและ

จิตรกรรมแบบจีนตำมควำมเชื่อปรำกฏอยู่ 

 ส่วนควำมแตกต่ำงของรูปแบบผลงำนศิลปะจีนในวำระหรือสถำนที่ต่ำง ๆ ธรรมศักด์ิ ได้

อธิบำยว่ำเกิดจำกปัจจัยสำมประกำร ดังน้ี 

1. ปัจจัยเกี่ยวกับท ำเลที่ตั้ง หำกเป็นศำสนสถำนจีนมักจะมีประติมำกรรมขนำดใหญ่ส ำหรับ

กรำบไหว้บูชำ แต่ในที่อยู่อำศัยของคนเชื้อสำยจีนทั่วไปนิยมกำรบูชำสิ่งศักด์ิสิทธิ์ผ่ำนงำน

จิตรกรรมมำกกว่ำเพรำะต้องกำรประหยัดพื้นที่ใช้สอยส ำหรับใช้เป็นพื้นที่ค้ำขำย 

2. ปัจจัยด้ำนสถำนภำพทำงเศรษฐกิจ หำกเป็นครอบครัวที่มีฐำนะดีมักจะมีรูปเคำรพหรือที่

ปรำณีตไว้เพื่อควำมสวยงำม แต่หำกเป็นผู้มีทุนทรัพย์ต่ ำก็มักจะมีรูปเคำรพอย่ำงหยำบ ๆ 

ไว้เพียงเพื่อตอบสนองควำมเชื่อของตนโดยไม่ได้ใช้เป็นเคร่ืองประดับเพื่อบ่งบอกฐำนะ 

3. ปัจจัยทำงด้ำนเน้ือหำ คือ งำนประติมำกรรมที่พบเห็นส่วนมำกเป็นงำนที่มีเน้ือหำน้อย 

เช่น ประติมำกรรมเจ้ำแม่กวนอิม หรือฮกลกซิ่ว ในขณะที่ งำนที่มีเน้ือหำมำกอย่ำงเช่น 

โป๊ยเซียน จะไม่พบในรูปประติมำกรรม แต่นิยมสร้ำงเป็นจิตรกรรมมำกกว่ำ 

                                                           
38 ธรรมศักดิ์ ชิตทรงสวัสดิ์, “รูปแบบและคติควำมเช่ือที่ปรำกฏในผลงำนศิลปะแบบอย่ำงจีนในอ ำเภอเมือง จังหวัดร้อยเอ็ด,” 
(รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2543). 
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 งำนศึกษำของนิรำศและธรรมศักด์ิแม้จะไม่ได้เกี่ยวข้องกับประวัติศำสตร์คนเชื้อสำยจีนใน

เมืองร้อยเอ็ดด้ำนเศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคมโดยตรง แต่ก็เป็นประโยชน์ต่อกำรพิจำรณำสถำนภำพ

องค์ควำมรู้เกี่ยวกับวิถีชีวิตควำมเป็นอยู่ของคนเชื้อสำยจีนในอีกแง่หน่ึงเช่นกัน 

 

1.4 สมมติฐำนในกำรศึกษำ 

 จำกกำรทบทวนงำนวิจัยที่ เกี่ยวข้อง ท ำให้เข้ำใจได้ว่ำคนเชื้อสำยจีนมีบทบำทต่อกำร

เปลี่ยนแปลงในเมืองร้อยเอ็ดดังต่อไปน้ี 

1. ด้ำนเศรษฐกิจ คนเชื้อสำยจีนเป็นปัจจัยเร่งให้ธุรกิจกำรค้ำในเมืองร้อยเอ็ดเติบโตอย่ำง

รวดเร็วและเป็นกลไกส ำคัญที่ท ำให้ระบบเศรษฐกิจของเมืองร้อยเอ็ดและพื้นที่ภำคอีสำน

ตอนในกลำยเป็นระบบทุนนิยมอย่ำงเต็มตัว 

2. ด้ำนกำรเมือง คนเชื้อสำยจีนมีบทบำทด้ำนกำรเมืองทั้งทำงตรงและทำงอ้อม โดยอำศัย

กำรอยู่เบื้องหลังคอยสนับสนุนนักกำรเมืองท้องถิ่น และปรำกฏว่ำมีนักกำรเมืองชำว

ร้อยเอ็ดทั้งในระดับประเทศและระดับท้องถิ่นหลำยคนเป็นชำวไทยเชื้อสำยจีน 

3. ด้ำนสังคม คนเชื้อสำยจีนกับชำวร้อยเอ็ดมีควำมสัมพันธ์อันดีต่อกันจนเกิดกำรผสมผสำน

กลมกลืนทำงชำติพันธุ์และวัฒนธรรมและท ำให้คนเชื้อสำยจีนประสบควำมส ำเร็จในทำง

ธุรกิจและกำรเมือง 

 ส่วนพัฒนำกำรของชุมชนจีนในเมืองร้อยเอ็ดอำจกล่ำวได้ว่ำมีกำรเร่ิมก่อตัวขึ้นอย่ำงน้อย

ต้ังแต่ต้นพุทธศตวรรษที่ 25 แต่ชำวจีนอพยพเข้ำมำมำกเมื่อเกิดกำรสร้ำงทำงรถไฟขยำยออกจำก

นครรำชสีมำ เมื่อถึงปลำยพุทธศตวรรษที่  25 ชุมชนชำวจีนในร้อยเอ็ดมีรูปร่ำงชัดเจนขึ้น มีกำร

รวมกลุ่มเป็นสมำคม จัดต้ังโรงเรียนจีน และเกิดย่ำนกำรค้ำต้ังอยู่ใจกลำงเมืองร้อยเอ็ด ชุมชนชำวจีน

ในร้อยเอ็ดขยำยตัวไปพร้อมกับควำมเป็นเมือง จนกระทั่งศตวรรษต่อมำเมื่อกระแสกำรอพยพของชำว

จีนสิ้นสุดลง จ ำนวนชำวจีนเริ่มคงที่ในขณะที่จ ำนวนชำวไทยเชื้อสำยจีนกลับเพิ่มมำกขึ้น อีกประเด็น

ส ำคัญคือกำรที่คนเชื้อสำยจีนประสำนผลประโยชน์กับชุมชนในท้องถิ่นเพื่อสร้ำงรำกฐำนให้กับกลุ่มคน

เชื้อสำยจีนด้วยกัน โดยอำศัยช่องว่ำงของระบบเศรษฐกิจและกำรเมือง ประกอบกับนโยบำยบำง

ประกำรของรัฐบำลก็มีส่วนกระตุ้นให้คนเชื้อสำยจีนมุ่งสู่อำชีพในภำคธุรกิจและสร้ำงควำมมั่งค่ังเป็น

ปึกแผ่นแก่คนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดด้วย 
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1.5 ขอบเขตกำรวิจัย 

 กำรศึกษำวิจัยเร่ืองน้ีเร่ิมต้ังแต่ ทศวรรษ 2470 ถึงทศวรรษ 2530 กล่ำวคือ เป็นช่วงเวลำที่

ปรำกฏหลักฐำนชัดเจนถึงบทบำทของคนเชื้อสำยจีนที่มีผลต่อควำมเปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจ 

กำรเมือง และสังคม ในเมืองร้อยเอ็ด จนกระทั่งสิ้นสุดทศวรรษ 2530 ซึ่งเป็นกำรเปลี่ยนแปลงคร้ัง

ส ำคัญในด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของประเทศไทย คือกำรเกิดวิกฤตเศรษฐกิจและกำรเปลี่ยนแปลง

ขั้วกำรเมือง ท ำให้บทบำททำงเศรษฐกิจและกำรเมืองของคนเชื้อสำยจีนเร่ิมถูกแย่งชิงพื้นที่โดยคน

ท้องถิ่นมำกขึ้น ส่วนขอบเขตพื้นที่ในกำรศึกษำคือเมืองร้อยเอ็ดซึ่งหมำยถึงเขตพื้นที่อ ำเภอเมือง

ร้อยเอ็ดในปัจจุบัน ทั้งน้ี “เมือง” ในวิทยำนิพนธ์น้ีหมำยถึง “เขตชุมชนเมือง” อันเป็นศูนย์กลำงกำร

ปกครองและเศรษฐกิจในแต่ละเขตกำรปกครอง และหมำยควำมรวมถึงเขตกำรปกครองในระบบกำร

ปกครองสมัยโบรำณด้วย หำกเป็นช่วงเวลำนับต้ังแต่ พ.ศ.2459 เป็นต้นมำ ในวิทยำนิพนธ์น้ีจะใช้ค ำว่ำ 

“จังหวัด” เรียกแทนเขตกำรปกครองในระบบเมือง ส่วนค ำว่ำ “เมือง” ยังคงใช้เรียกเขตชุมชนเมือง

อันเป็นศูนย์กลำงกำรปกครองและเศรษฐกิจของจังหวัดเช่นเดิม 

 ส่วนค ำจ ำกัดควำมของค ำว่ำ “ชำวจีน” ในวิทยำนิพนธ์น้ีหมำยถึงผู้ที่เกิดในประเทศจีน หรือผู้

ที่ถือสัญชำติจีน (หลังจำกกำรออกพระรำชบัญญัติสัญชำติ พ.ศ.2456 ซึ่งก ำหนดให้พลเมืองถือสัญชำติ

ตำมดินแดนเกิด) ส ำหรับผู้ที่เกิดในประเทศไทยและถือสัญชำติไทย แต่มีบิดำเกิดในประเทศจีนหรือถือ

สัญชำติจีนจะเรียกว่ำ “ชำวไทยเชื้อสำยจีน” หรือในบำงกรณีจะเรียกว่ำ “ลูกจีน” โดยส่วนใหญ่จะนับ

ถัดจำกชำวจีนรุ่นแรกไม่เกินสองรุ่น ยกเว้นในบำงกรณี เช่น ชำวไทยเชื้อสำยจีนที่พูดภำษำจีนเป็นหลัก

และแสดงตนว่ำมีเชื้อสำยจีนอย่ำงชัดเจนในโอกำสต่ำง ๆ โดยทั่วไป แม้จะมีล ำดับรุ่นห่ำงจำกชำวจีน

รุ่นแรกเกินกว่ำสองรุ่นก็จะยังคงนับเป็นชำวไทยเชื้อสำยจีนอยู่ ทั้งน้ีจะใช้ค ำเรียกชำวจีนและชำวไทย

เชื้อสำยจีนทั้งสองกลุ่มรวมกันว่ำ “คนเชื้อสำยจีน” 

 

1.6 หลักฐำนท่ีใช้ในกำรศึกษำ 

1. เอกสำรของหน่วยงำนรำชกำร เช่น เอกสำรของหอจดหมำยเหตุแห่งชำติ เอกสำรของ

พิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติร้อยเอ็ด และเอกสำรขององค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น 

2. เอกสำรขององค์กรต่ำง ๆ  ในจังหวัดร้อยเอ็ด เช่น เอกสำรของหน่วยงำนเอกชน มูลนิธิ 

สมำคม และคณะกรรมกำรศำลเจ้ำ 

3. หนังสืออนุสรณ์ เช่น หนังสืออนุสรณ์งำนศพของคนเชื้อสำยจีนที่มีบทบำทส ำคัญในเมือง

ร้อยเอ็ด และเอกสำรที่ตีพิมพ์ในวำระพิเศษ 

4. เอกสำรประเภทอัตชีวประวัติ เช่น บันทึกควำมทรงจ ำ ประวัติตระกูลแซ่ต่ำง ๆ 
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5. หลักฐำนอื่น ๆ ได้แก่ ภำพถ่ำย กำรสัมภำษณ์ จำรึก ฯลฯ 

 

1.7 ประโยชน์ท่ีคำดว่ำจะได้รับ 

1. เป็นแนวทำงในกำรศึกษำประวัติศำสตร์ของคนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ด ด้ำนเศรษฐกิจ 

กำรเมือง และสังคม 

2. ท ำให้เข้ำใจกำรก่อตัวและพัฒนำกำรของชุมชนชำวจีนในเขตเมืองร้อยเอ็ด 

3. ท ำให้เข้ำใจรูปแบบควำมสัมพันธ์ระหว่ำงคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดกับชุมชนท้องถิ่นและรัฐ

ส่วนกลำง 
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บทที่ 2 

บทบำทของคนเชื้อสำยจนีในเมืองร้อยเอ็ดก่อนทศวรรษ 2470 
 

 ชำวจีนส่วนใหญ่ที่อพยพเข้ำมำในภำคอีสำนก่อนทศวรรษ 2470 ยังคงกระจุกตัวอยู่ในหัว

เมืองใหญ่อย่ำงเช่นเมืองนครรำชสีมำซึ่งเป็นศูนย์กลำงเชื่อมต่อระหว่ำงภำคอีสำนกับกรุงเทพฯ ส่วนใน

พื้นที่ภำคอีสำนตอนในโดยเฉพำะเมืองร้อยเอ็ดมีหลักฐำนเพียงเล็กน้อยที่ระบุถึงกำรมีตัวตนของชุมชน

จีน แต่ก็ยังไม่อำจเห็นได้อย่ำงชัดเจนว่ำชำวจีนเริ่มต้นเดินทำงเข้ำสู่เมืองร้อยเอ็ดต้ังแต่ยุคสมัยใดเป็น

ระยะแรก กระแสกำรอพยพของชำวจีนระลอกใหญ่เข้ำสู่ภำคอีสำนเพิ่งจะเห็นได้ชัดเจนจำกกำรสร้ำง

ทำงรถไฟสำยกรุงเทพฯ-นครรำชสีมำเมื่อ พ.ศ.2443 ซึ่งกระแสกำรอพยพน้ีส่งผลให้ชำวจีนเดิมที่มักจะ

กระจุกตัวอยู่ในหัวเมืองใหญ่ เริ่มเดินทำงเข้ำสู่ภำคอีสำนตอนในมำกยิ่งขึ้น ดังน้ันหลักฐำนแทบทั้งหมด

ที่กล่ำวถึงชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ดอย่ำงเป็นรูปธรรม เช่น บันทึก รูปถ่ำย สถำปัตยกรรม และค ำบอก

เล่ำเกี่ยวกับกำรต้ังถิ่นฐำนของชำวจีนในร้อยเอ็ด ล้วนปรำกฏชัดเจนต้ังแต่ในช่วงกลำงพุทธศตวรรษที่ 

25 เป็นต้นมำ ในบทน้ีจึงแบ่งกำรอธิบำยบทบำทของชำวจีนในร้อยเอ็ดก่อนทศวรรษ 2470 ออกเป็น 

2 ระยะ ระยะแรกคือช่วงก่อนกำรสร้ำงเส้นทำงรถไฟเข้ำสู่ภำคอีสำน และช่วงที่สองคือนับต้ังแต่ พ.ศ.

2443 เป็นต้นไป โดยจะเร่ิมจำกกำรอธิบำยเส้นทำงกำรเดินทำงของชำวจีนเข้ำสู่ภำคอีสำนก่อนกำร

ขยำยเส้นทำงรถไฟเข้ำไปในภูมิภำคอีสำนใต้ในช่วงทศวรรษ 2470 

 

2.1 กำรเดินทำงเข้ำสู่ภำคอีสำนของคนเช้ือสำยจีนในยุคแรก (ก่อนทศวรรษ 2470) 

ก่อนกำรสร้ำงทำงรถไฟสู่นครรำชสีมำ ชำวจีนส่วนใหญ่ที่อพยพเข้ำสู่ภำคอีสำนในช่วงแรก

มักจะเดินทำงมำจำกประเทศจีนด้วยเส้นทำงทะเลเป็นหลัก โดยกำรโดยสำรเรือมำจำกเมืองบริเวณ

ชำยฝั่งทะเลตะวันออกของจีน โดยเฉพำะเมืองซัวเถำมำขึ้นฝั่งที่กรุงเทพฯ หรือพื้นที่ติดทะ เลอื่น ๆ 1 

เมื่อจะเดินทำงเข้ำสู่ภำคอีสำนนิยมใช้สองเส้นทำง ดังน้ี2 

                                                           
1 ดูเพิ่มเติมใน จังเอี้ยนชิว,  “ผลกระทบจำกภัยธรรมชำติและควำมวุ่นวำยทำงสังคมที่มีต่อกำรอพยพของประชำกร อ ำเภอเฉิงไห่,” 
ใน ชำวจีนแต้จิ๋วในประเทศไทยและในภูมิล ำเนำเดิมที่เฉำซันสมัยที่สอง ท่ำเรือซ่ำนโถว(พ.ศ.2403-2492 หรือ ค.ศ.1860-1949),  
วรศักดิ์ มหัทธโนบล และ สุภำงค์ จันทวำณิช,บรรณำธิกำร. (กรุงเทพฯ: สถำบันเอเชียศึกษำ จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย, 2539), 
หน้ำ 31-40. 
2 วรเทพ สันติวรรักษ์, “วิถีชีวิตชำวจีนในเขตสถำนีรถไฟศรีสะเกษ,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำ
บัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2542), หน้ำ 18. 
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1. เดินทำงมำตำมแนวแม่น้ ำถึงสระบุรี แล้วจึงอำศัยเกวียนเดินทำงข้ำมเทือกเข้ำดงพระยำ

เย็นมำยังเมืองนครรำชสีมำ 

2. เดินทำงตำมแนวคลองแสนแสบ คลองบำงขนำก บำงปะกง ถึงปรำจีนบุรี แล้วจึงเข้ำสู่หัว

เมืองในอีสำนใต้ 

จำกน้ันจึงอำศัยเส้นทำงเกวียนซึ่งเป็นกำรคมนำคมรูปแบบเดียวที่สำมำรถเดินทำงเข้ำสู่เมือง

ร้อยเอ็ดได้ เน่ืองจำกในเมืองร้อยเอ็ดไม่มีเส้นทำงแม่น้ ำล ำคลองเชื่อมต่อกับหัวเมืองอื่นในภูมิภำค 

ส่วนเส้นทำงบกเป็นเส้นทำงที่อำศัยกำรเดินเท้ำจำกภูมิล ำเนำเดิมทำงตอนใต้ของจีน ผ่ำนเข้ำ

ลำว แล้วจึงข้ำมแม่น้ ำโขงมำในภำคอีสำนตอนบน ก่อนจะใช้เกวียนเดินทำงเข้ำสู่เมืองร้อยเอ็ดต่อไป 

เส้นทำงน้ีเป็นส่วนหน่ึงของเส้นทำงกำรค้ำระหว่ำงจีนตอนใต้-อำณำจักรล้ำนช้ำง-ภำคอีสำนตอนบน-

เขมร-เวียดนำม มำต้ังแต่สมัยโบรำณ กำรเดินทำงตำมเส้นทำงบกมักจะมำในลักษณะกองคำรำวำน

ขนส่งสินค้ำ ดังปรำกฏว่ำมีชุมชนจีนต้ังอยู่ตำมแนวชำยแดนบนเส้นทำงดังกล่ำวมำต้ังแ ต่ต้น

คริสต์ศตวรรษที่ 203 อย่ำงไรก็ตำมแทบจะไม่ปรำกฏหลักฐำนเลยว่ำมีชำวจีนในร้อยเอ็ดที่ใช้เส้นทำงน้ี 

อำจจะมีเพียงตระกูลนุกูลกำรและปริปุณณะเท่ำน้ัน ซึ่งจะได้กล่ำวต่อไป 

กำรขยำยตัวของกำรผลิตเพื่อกำรค้ำในพุทธศตวรรษที่ 25 ประกอบกับภัยควำมมั่นคงจำก

กำรรุกรำนของฝร่ังเศสในดินแดนลำวท ำให้รัฐบำลสยำมตระหนักถึงควำมส ำคัญของภำคอีสำน จึงเกิด

กำรสร้ำงทำงรถไฟจำกกรุงเทพฯ ไปสู่นครรำชสีมำ เพื่อประโยชน์ในกำรขยำยพื้นที่ทำงเศรษฐกิจซึ่งยัง

มีพื้นที่ว่ำงเปล่ำในภำคอีสำนโดยเฉพำะกำรเพำะปลูกข้ำวเพื่อกำรส่งออกที่พร้อมจะตอบสนองควำม

ต้องกำรของรัฐบำลอันจะต้องอำศัยเส้นทำงรถไฟในกำรขนส่งสินค้ำ และอีกประกำรคือเพิ่มควำม

มั่นคงในพระรำชอำณำเขต4 เส้นทำงรถไฟจำกกรุงเทพฯ มำสู่ปำกช่องและนครรำชสีมำ พ.ศ.2442-

2443 นับเป็นจุดเปลี่ยนแปลงส ำคัญที่เชื่อมต่อเส้นทำงกำรค้ำและคมนำคมระหว่ำงภำคกลำงและภำค

อีสำนให้กำรเดินทำงขนส่งสะดวกกว่ำกำรขนส่งโดยเกวียนอย่ำงในอดีตมำก ชำวจีนรุ่นบุกเบิกบำงกลุ่ม

ก็ได้เดินทำงเข้ำสู่เมืองร้อยเอ็ดในช่วงน้ี  

หลังจำก พ.ศ.2443 ปรำกฏว่ำมีชำวจีนอพยพเข้ำสู่ภำคอีสำนมำกยิ่งขึ้น โดยใช้วิธีกำรโดยสำร

รถไฟเข้ำสู่เมืองนครรำชสีมำโดยตรง ส่วนใหญ่เป็นชำวจีนแต้จ๋ิวเป็นหลัก รองลงมำเป็นจีนแคะและ

                                                           
3 พิภู บุษบก,  พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำคอีสำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.2474-2559) (กรุงเทพฯ: 
ส ำนักงำนกองทุนสนับสนุนกำรวิจัย, 2560), หน้ำ 25-26. 
4 สุวิทย์ ธีรศำสวัต,  ”ผลกระทบของทำงรถไฟในอีสำนใต้ (พ.ศ.2443-2503),” ใน เศรษฐกิจและวัฒนธรรมชุมชนอีสำนใต้,  สุริยำ 
รักกำรศิลป์,บรรณำธิกำร (กรุงเทพฯ: สร้ำงสรรค์, 2558), หน้ำ 30. 
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กวำงตุ้ง ซึ่งแรงงำนก่อสร้ำงทำงรถไฟสำยน้ีส่วนใหญ่ล้วนเป็นชำวจีนทั้งสิ้น5 ดังน้ันเมื่อกำรเดินทำงโดย

รถไฟกลำยเป็นกำรคมนำคมกระแสหลัก เส้นทำงเดิมทั้งสำมทำงจึงไม่ได้รับควำมนิยมอีกต่อไป 

เน่ืองจำกรถไฟช่วยแก้ไขปัญหำควำมยำกล ำบำกในกำรเดินทำงในรูปแบบเก่ำ ๆ  โดยเฉพำะกำรย่น

ระยะเวลำเดินทำงให้เหลือน้อยลง 

จำกกำรส ำรวจส ำมะโนประชำกร พ.ศ.2447 พบว่ำในเมืองนครรำชสีมำมีชำวจีนอำศัยอยู่ถึง 

2,431 คน คิดเป็นประมำณหน่ึงในสำมของชำวจีนทั้งหมดในภำคอีสำนขณะน้ัน6 อย่ำงไรก็ตำมชำวจีน

ส่วนใหญ่ยังคงกระจุกตัวอยู่ในนครรำชสีมำและบริเวณใกล้เคียงเท่ำน้ันเน่ืองจำกเส้นทำงรถไฟไม่ได้ถูก

สร้ำงขยำยต่อไปในภำคอีสำนตอนใน จนกระทั่ง พ.ศ.2468-2473 เส้นทำงรถไฟจึงขยำยไปสู่บุ รีรัมย์

และอุบลรำชธำนี ในปีถัดมำได้ขยำยเส้นทำงรถไฟไปสู่เมืองพล บ้ำนไผ่ และขอนแก่น ประกอบกับมี

กำรตัดถนนจำกบ้ำนไผ่ ผ่ำนมหำสำรคำม ร้อยเอ็ด ไปสู่อุบลรำชธำนี เชื่อมพื้นที่อีสำนตอนกลำงกับ

เส้นทำงรถไฟ เศรษฐกิจของภำคอีสำนตอนในจึงเร่ิมเปลี่ยนแปลงสู่ระบบเศรษฐกิจแบบทุนนิยมโดยมี

กลุ่มชำวจีนเป็นแกนหลักส ำคัญที่ต้ังรกรำกถำวรตำมแนวเส้นทำงรถไฟเพื่อประกอบกำรค้ำเป็น

ตัวกลำงเชื่อมระหว่ำงเกษตรกรในพื้นที่กับเศรษฐกิจส่วนกลำง7 

 

2.2 บทบำทคนเช้ือสำยจีนท่ีอพยพเข้ำมำก่อนกำรสร้ำงทำงรถไฟเข้ำสู่เมืองนครรำชสีมำ (ก่อน 

พ.ศ.2443) 

ประวัติศำสตร์เกี่ยวกับชำวจีนในร้อยเอ็ดสำมำรถย้อนกลับไปได้หลำยร้อยปี จำกกำรขุดค้น

ทำงโบรำณคดีได้พบหลักฐำนคือเคร่ืองถ้วยจีนซึ่งมีลักษณะเป็นตลับเคลือบสีขำวขนำดต่ำง ๆ เรียกว่ำ

เคร่ืองถ้วยชิงไป๋ และพบเหรียญกษำปณ์จีนกับโบรำณวัตถุสมัยลพบุรีในเขตจังหวัดร้อยเอ็ด เป็น

ร่องรอยที่ท ำให้ทรำบว่ำดินแดนร้อยเอ็ดมีกำรติดต่อกับชำวจีนมำอย่ำงน้อยต้ังแต่พุทธศตวรรษที่ 17-

188 อย่ำงไรก็ตำมโบรำณวัตถุที่ค้นพบดังกล่ำวยังไม่สำมำรถระบุได้ว่ำมีชำวจีนต้ังถิ่นฐำนในร้อยเอ็ด

ต้ังแต่ช่วงเวลำใดแน่ อำจเป็นเพียงกำรติดต่อค้ำขำยกันเท่ำน้ัน 

หลักฐำนประเภทลำยลักษณ์ที่กล่ำวถึงชำวจีนในร้อยเอ็ดคร้ังแรกคือพงศำวดำรภำคอีสำน 

ฉบับของพระยำขัติยวงษำ (เหลำ ณ ร้อยเอ็ด) กล่ำวถึงเหตุกำรณ์เมื่อ พ.ศ.2389 เกิดกรณีรำชบุตร 

                                                           
5 สกินเนอร์, จี วิลเลียม,  สังคมจีนในประเทศไทย: ประวัติศำสตร์เชิงวิเครำะห์, แปลโดย พรรณี ฉัตรพลรักษ์ และคณะ (กรุงเทพฯ: 
มูลนิธิโครงกำรต ำรำสังคมศำสตร์และมนุษยศำสตร์, 2548), หน้ำ 87-88. 
6 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 73-74. 
7 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 203-204. 
8 กระทรวงวัฒนธรรม,  ปกิณกวัฒนธรรมจังหวัดร้อยเอ็ด (กำฬสินธุ์: ประสำนกำรพิมพ์, 2547), หน้ำ 57. 
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(สุวรรณ) ว่ำที่อุปฮำดเมืองร้อยเอ็ดจ้ำงวำนจีนจ้ันแทงพระพิไสยสุริยวงษ์เจ้ำเมืองโพนพิสัยผู้เป็นพี่ชำย

จนถึงแก่ควำมตำยภำยในจวนพระยำขัติยวงษำ ข้อควำมในพงศำวดำรระบุเพียงสั้น ๆ  ว่ำ “ฯพณฯ 

ที่สมุหนำยกจึงมีตรำขึ้นมำหำตัวรำชบุตร (สุวรรณ) ว่ำที่อุปฮำดรำชวงศ์กรมกำรวงศ์วำนของพระยำขัติ

ยวงษำลงไปกรุงเทพมหำนครทั้งสิ้น สั่งให้ไต่สวน ได้ควำมจริงว่ำรำชบุตร (สุวรรณ) ว่ำที่อุปฮำดจ้ำง

จีนจ้ันเอำทวนแทงพระพิไสยสุริยวงษ์ แล้วโปรดให้เอำตัวจ ำขังไว้ในทิม ยังหำได้ตัดสินลงโทษประกำร

ใดไม่”9 แม้ว่ำพงศำวดำรจะไม่ได้ให้ข้อมูลเพิ่มเติมว่ำจีนจ้ันผู้น้ีเป็นใครและมีควำมเป็นไปอย่ำงไรต่อ 

แต่อย่ำงน้อยก็พออนุมำนได้ว่ำในช่วงเวลำดังกล่ำวมีชำวจีนอยู่ในเมืองร้ อยเอ็ดแล้ว ทั้งยังมี

ควำมสัมพันธ์กับชนชั้นน ำระดับเจ้ำเมืองด้วย 

 2.2.1 ชำวจีนอพยพกลุ่มแรกและชุมชนจีนแห่งแรกในเมืองร้อยเอ็ด 

หลักฐำนที่ระบุถึงชำวจีนกลุ่มแรกซึ่งมีถิ่นฐำนชัดเจนในเมืองร้อยเอ็ดไม่ได้มีกำรบันทึกไว้เป็น

ลำยลักษณ์อักษร แต่โดยกำรบอกเล่ำจำกรุ่นสู่รุ่นสำมำรถสืบย้อนกลับไปได้มำกที่สุดใน พ.ศ.2398 มี

ชำวจีนกลุ่มหน่ึงอพยพเข้ำมำต้ังหลักแหล่งท ำกำรค้ำที่เมืองร้อยเอ็ด น ำโดยนำยเหียบสูน แซ่ต้ัง 10 

เน่ืองจำกที่บ้ำนเดิมประสบภัยธรรมชำติจนไม่สำมำรถท ำกำรเกษตรได้ จึงเดินทำงอพยพออกจำก

ประเทศจีนโดยเรือส ำเภำหัวแดงมำขึ้นฝั่งที่กรุงเทพฯ ท ำงำนเป็นกุลีที่ท่ำเรืออยู่ระยะหน่ึง ต่อมำได้

ชักชวนญำติพี่น้องและเพื่อนชำวจีนจ ำนวน 18 คน เดินทำงเข้ำไปแสวงหำลู่ทำงท ำกินในภำคอีสำน 

อำศัยเส้นทำงบกทั้งกำรเดินเท้ำและเกวียนเข้ำไปยังเมืองนครรำชสีมำก่อน แล้วจึงเดินทำงต่อไปยั ง

เมืองสุรินทร์และเมืองสุวรรณภูมิ11 ในระหว่ำงทำงก็มีทั้งคนที่เสียชีวิตและคนที่ต้ังบ้ำนเรือนอยู่ในเมือง

ที่ผ่ำนมำ ส่วนหน่ึงเดินทำงต่อไปยังเมืองยโสธร เหลือนำยเหียบสูนกับเพื่อนอีก 8 คนได้เดินทำงเข้ำ

มำยังเมืองร้อยเอ็ด12 โดยก่อสร้ำงตึกดินขนำด 6 คูหำ ท ำกำรค้ำอยู่บริเวณถนนผดุงพำนิชใกล้กับจวน

เจ้ำเมือง ชื่อร้ำนต้ังซุ่นฮะ13 บนถนนผดุงพำนิชจึงเกิดเป็นชุมชนจีนขึ้นและกลำยเป็นย่ำนกำรค้ำแห่ง

แรกของเมืองร้อยเอ็ด กำรอพยพเข้ำมำยังเมืองร้อยเอ็ดของนำยเหียบสูนเป็นลักษณะของกำรเดินทำง

แสวงโชคที่ไม่ได้มีแบบแผนแน่นอน เกิดจำกควำมต้องกำรขยับขยำยฐำนะของตน อำศัยข้อได้เปรียบ
                                                           
9 ขัติยวงษำ, พระยำ,  พงศำวดำรภำคอีสำน ฉะบับของ พระยำขัติยวงษำ (เหลำ ณร้อยเอ็จ),  (พระนคร: โรงพิมพ์ศรีหงส์, 2472), 
หน้ำ 17. 
10 นำยเหียบสูน แซ่ตั้ง ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่หมู่บ้ำนแถะท่ำว ต ำบลโล่งโต่ว อ ำเภอเท่งไฮ้ เมืองแต้จิ๋ว มณฑลกวำงตุ้ง เป็นต้นตระกูล
เกษมทรัพย์; ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ. 2398 ถึง พ.ศ.
2540,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), 
หน้ำ 36. 
11 ปัจจุบันคืออ ำเภอสุวรรณภูมิ จังหวัดร้อยเอ็ด 
12 พิภู บุษบก,  พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำคอีสำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.2474-2559), หน้ำ 17. 
13 สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
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จำกกำรเป็นชำวต่ำงชำติที่ไม่มีข้อผูกมัดทำงกฎหมำยเกณฑ์แรงงำนในระบบไพร่ เมื่อสะสมทุนจำกกำร

เป็นกุลีในกรุงเทพฯ ได้ระดับหน่ึงแล้วจึงสำมำรถเดินทำงไปยังพื้นที่ภำคอีสำนตอนในได้ 

 นำยเหียบสูนสร้ำงครอบครัวและท ำกำรค้ำอยู่หลำยสิบปี กระทั่งได้เดินทำงกลับประเทศจีน
เมื่อ พ.ศ.2437 ได้สร้ำงประโยชน์แก่บ้ำนเกิดจนได้รับพระรำชทำนต ำแหน่งขุนนำงฝ่ำยบุ๋นจำกรำช
ส ำนักชิง14 และถึงแก่กรรมที่ประเทศจีนเมื่อ พ.ศ.2449 โดยไม่ได้กลับมำยังร้อยเอ็ดอีกเลย15 เวลำ
ต่อมำบุตรของนำยเหียบสูนที่ถือก ำเนิดในไทยได้เปลี่ยนมำใช้นำมสกุลเกษมทรัพย์ พ.ศ.2559 บุตรทั้ง
สี่คนของนำยเหียบสูน คือ นำยกิมไถ่ นำยกิมจ๋ิว นำยกิมฮง และนำงเอี่ยม ได้ร่วมกันใช้ทรัพย์มรดกใน
กำรปฏิสังขรณ์พระอุโบสถวัดเหนือ เพื่ออุทิศส่วนกุศลแก่บิดำมำรดำผู้ล่วงลับ นับแต่น้ันวัดเหนือจึง
เปรียบเสมือนวัดประจ ำตระกูลเกษมทรัพย์ที่ทำยำทต้องมำท ำบุญอยู่เสมอ16  

 
 

  
 
 
 
 
  รูปภาพท่ี 1 ภำพวำดนำยเหียบสูน แซ่ต้ัง ในเครื่องแบบขุนนำงจีน 

ที่มำ: พิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติ ร้อยเอ็ด และนำยวีระ วุฒิจ ำนงค์ 

 
 

 

 
 
 

                                                           
14 ในช่วงปลำยรำชวงศ์ชิง รำชส ำนักชิงมีนโยบำยเร่ียไรทุนทรัพย์และควำมช่วยเหลือจำกกลุ่มชำวจีนโพ้นทะเลผู้มีฐำนะมั่งคั่ งซ่ึง
อำศัยอยู่แถบทะเลจีนใต้ เพื่อน ำไปใช้ในกิจกำรปฏิรูปประเทศจีนให้ทันสมัย โดยมีส่ิงตอบแทนเป็นผลประโยชน์จำกกำรลงทุนหรือ
ต ำแหน่งขุนนำง ในช่วงเวลำดังกล่ำวจึงมีเจ้ำสัวชำวจีนในไทยจ ำนวนมำกบริจำคเงินให้กับรัฐบำลชิง โดยเฉพำะกำรสร้ำงควำมเจริญ
แก่หัวเมืองทำงใต้ของจีนอันเป็นภูมิล ำเนำเดิมของเจ้ำสัวชำวจีนโพ้นทะเล กำรเดินทำงกลับไปรับต ำแหน่งขุนนำงของนำยเหียบสูน
จึงเป็น ส่ิงที่ เกิด ข้ึนได้โดยปกติในช่วงเวลำนั้น ; Wasana Wongsurawat,  The Crown and the Capitalists (Chiang Mai: 
Silkworm Books, 2020), p. 92-93. 
15 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำน
กำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 36. 
16 ปรีดี เกษมทรัพย์,  ธรรมบรรณำกำร เนื่องในงำนทอดกฐินสำมัคคี ญำติมิตร “เกษมทรัพย์” (กรุงเทพฯ: สหประชำพำณิชย์, 
2527), ค ำปรำรภ. 
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รูปภำพที่ 2 นำยกิมไถ่ บุตรชำยของนำยเหียบสูน และนำงปลั่ง 
เกษมทรัพย์ (น่ัง) พร้อมครอบครัว สันนิษฐำนว่ำถ่ำยภำพก่อน 
พ.ศ.2460 
ที่มำ: อโนชำ ทับทิม,  ปกิณกะเมืองร้อยเอ็ดจำกภำพถ่ำยเก่ำ 

(เอกสำรประกอบกำรน ำชมพิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติ ร้อยเอ็ด), 

หน้ำ 37. 

 

ในช่วงเวลำที่นำยเหียบสูนเข้ำมำยังเมืองร้อยเอ็ด ยังปรำกฏชำวจีนอีกสำมรำยที่อพยพเข้ำ

มำยังเมืองร้อยเอ็ดในคณะเดียวกันกับนำยเหียบสูน ได้แก่ นำยซือฮ้วง แซ่ตั้ง17 นำยกำสี แซ่เซีย18 และ

นำยแช แซ่เตีย19 

 
รูปภำพที่ 3 นำยซือฮ้วง แซ่ต้ัง กับนำงหนูแดง ภรรยำ ต้นตระกูลอิฐรัชฎ ์

ที่มำ: อโนชำ ทับทิม,  ปกิณกะเมืองร้อยเอ็ดจำกภำพถ่ำยเก่ำ (เอกสำรประกอบกำรน ำชมพิพิธภัณฑสถำน

แห่งชำติ ร้อยเอ็ด), หน้ำ 37. 

นำยซือฮ้วง แซ่ตั้ง ใช้เส้นทำงทำงทะเลเดินทำงมำขึ้นฝั่งที่เกำะสีชัง แล้วจึงเดินทำงต่อมำยัง

เมืองร้อยเอ็ด20 จำกกำรสืบค้นไม่พบว่ำนำยซือฮ้วงมีควำมสัมพันธ์กับนำยเหียบสูนอย่ำงไร พบเพียงว่ำ

ทั้งสองเดินทำงมำจำกหมู่บ้ำนเดียวกันและใช้แซ่ต้ังเช่นเดียวกัน แต่จะเป็นเครือญำติกันหรือไม่น้ันยัง

                                                           
17 นำยซือฮ้วง แซ่ตั้ง ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่หมู่บ้ำนแถะท่ำว ต ำบลโล่งโต่ว อ ำเภอเท่งไฮ้ เมืองแต้จิ๋ว มณฑลกวำงตุ้ง เป็นต้นตระกูลอิฐ
รัชฏ์; สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์ อ้ำงถึงใน พิภู บุษบก,  พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำคอีสำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.
1931-2016 (พ.ศ.2474-2559), หน้ำ 22. 
18 นำยกำสี แซ่เซีย หรือภำยหลังคือหลวงนุกูลกิจคดีจนี ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่หมู่บ้ำนแถะท่ำว ต ำบลโล่งโต่ว อ ำเภอเท่งไฮ้ เมืองแต้จิว๋ 
มณฑลกวำงตุ้ง เป็นต้นตระกูลนุกูลกำร; สัมภำษณ์ ปรียำ นุกูลกำร อ้ำงถึงใน ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมือง
ของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำ
บัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 38. 
19 นำยแช แซ่เตีย ไม่ปรำกฏภูมิล ำเนำเดิม ทรำบเพียงแต่อพยพมำจำกประเทศจีน เป็นต้นตระกูลจุฑำงกูร ; พิภู บุษบก,  
พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำคอีสำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.2474-2559), หน้ำ 22. 
20 สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
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ไม่สำมำรถระบุได้ชัดเจน ปรำกฏหลักฐำนว่ำหลังจำกเข้ำมำยังเมืองร้อยเอ็ดแล้วนำยซือฮ้วงไ ด้เปิด

ร้ำนค้ำปลีกชื่อร้ำนฮ่วงหลี เป็นตึกใหญ่ขนำด 8 คูหำ ต้ังอยู่บริเวณทิศใต้ของคุ้มสระสิม (ริมถนนผดุง

พำนิชฝั่งเหนือ ตรงข้ำมวัดรำษฎร์ศิริหรือวัดท่ำแขก)21 ต่อมำนำยซือฮ้วงได้แต่งงำนกับนำงหนูแดง 

ธิดำของนำยแช แซ่เตีย22 

นำยซือฮ้วงเป็นผู้มีควำมสำมำรถทำงกำรค้ำมำก ประกอบกับมีบ้ำนอยู่ติดกับจวนเจ้ำเมือง จึง

ได้รับควำมไว้วำงใจจำกพระยำขัติยวงษำ (เหลำ ณ ร้อยเอ็ด) ให้เป็นที่ปรึกษำของเจ้ำเมือง และได้รับ

กำรสนับสนุนให้เป็นผู้ผูกขำดสัมปทำนต้มสุรำ23 (รำว พ.ศ.2448-2451) นับเป็นชำวจีนอพยพที่มี

ฐำนะมั่งค่ังมำกและเป็นที่พึ่งพิงให้กับญำติพี่น้องที่อพยพมำอำศัยด้วยในเวลำต่อมำ ประวัติของนำย

ซือฮ้วงยังแสดงให้เห็นถึงควำมสัมพันธ์ระหว่ำงชำวจีนอพยพกับชนชั้นเจ้ำเมืองที่มีควำมใกล้ชิดกัน 

ควำมสัมพันธ์ระหว่ำงชำวจีนกับชนชั้นน ำไม่เพียงแต่กรณีของนำยซือฮ้วงเท่ำน้ัน ยังมีกรณีที่

ชัดเจนกว่ำปรำกฏในประวัติของนำยกำสี แซ่เซีย ซึ่งเดินทำงเข้ำมำยังเมืองร้อยเอ็ดในคณะเดียวกันกับ

นำยเหียบสูนและนำยซือฮ้วง เมื่อเข้ำมำต้ังรกรำกก็ประกอบอำชีพค้ำขำย ต้ังร้ำนค้ำชื่อร้ำนต้ังเฮ่ีย

นเซ้ง อยู่บริเวณถนนผดุงพำนิช ต่อมำนำยกำสีได้แต่งงำนกับนำงเหง่ำ ธิดำหลวงโภคำ24 นำยกำสีมี

บทบำทส ำคัญในกำรช่วยงำนรำชกำรอยู่เสมอ คร้ังหน่ึงได้บริจำคข้ำวให้มณฑลทหำรเป็นจ ำนวน 1 

เล้ำ25 ทำงกำรจึงแต่งต้ังให้เป็นหลวงนุกูลกิจคดีจีน มีหน้ำที่ดูแลชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ด26 จึงอำจกล่ำว

ได้ว่ำแม้นำยกำสีจะไม่มีบทบำทด้ำนกำรค้ำเด่นชัดเท่ำนำยเหียบสูนและนำยซือฮ้วง แต่นำยกำสีก็มี

ควำมสัมพันธ์กับชนชั้นน ำในท้องถิ่น ทั้งกำรแต่งงำนและกำรช่วยรำชกำร จนได้รับต ำแหน่งเป็น

นำยอ ำเภอจีน 

                                                           
21 วีระ วุฒิจ ำนงค์,  ประวัติ ก๋งเช็งเหียน-คุณย่ำหล้ำจั่น อิฐรัตน์,  (ร้อยเอ็ด: ดำวร้อยเอ็ดกำรพิมพ์, 2537), หน้ำ 6. 
22 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 51. 
23 สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
24 หลวงโภคำ ไม่ทรำบช่ือ ภูมิล ำเนำเดิม หรือถ่ินฐำนที่ชัดเจน แต่มีหลักฐำนระบุว่ำเป็นชำวจีนฮกเกี้ยนที่อพยพมำจำกนคร
เวียงจันทน์เข้ำมำยังภำคอีสำน; วีระ วุฒิจ ำนงค์,  ประวัติ ก๋งเช็งเหียน-คุณย่ำหล้ำจั่น อิฐรัตน์, หน้ำ 7. 
25 ในสมัยโบรำณชำวอีสำนนิยมสร้ำงยุ้งฉำงเก็บข้ำว (ชำวอีสำนเรียกว่ำ “เล้ำข้ำว”) เป็นอำคำรไม้ยกพื้นสูงไว้บริเวณหลังบ้ำนเพื่อ
เก็บรักษำช้ำวเปลือกที่ได้จำกกำรท ำนำ ตำมมำตรฐำนเล้ำข้ำวของชำวอีสำนมี 3 ขนำด ได้แก่ ขนำดเล็ก เก็บข้ำวได้ไม่เกิน 500 
กระบุง (กระบุงหรือสัด เป็นหน่วยในมำตรำตวงของไทยโบรำณ โดย 1 กระบุง = 5 ทะนำน หรือประมำณ 96,000 เมล็ดข้ำว) 
ขนำดกลำง เก็บข้ำวได้ 500-1,000 กระบุง และขนำดใหญ่ เก็บข้ำวได้ตั้งแต่ 1,000 กระบุงข้ึนไป ทั้งนี้ไม่ปรำกฏหลักฐำนระบุ
ชัดเจนว่ำเล้ำข้ำวของนำยกำสีที่บริจำคให้มณฑลทหำรมีขนำดเท่ำใด; ดูเพิ่มเติมใน ยง บุญอำรีย์,  “เล้ำข้ำวในวัฒนธรรมไท-อีสำน
,” วำรสำรส่ิงแวดล้อมสรรค์สร้ำงวินิจฉัย 10 (2554): 30-32. 
26 สัมภำษณ์ ปรียำ นุกูลกำร อ้ำงถึงใน ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอด็ 
พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัย
มหำสำรคำม,2544), หน้ำ 38. 
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ส่วนนำยแช แซ่เตีย แม้จะไม่ปรำกฏภูมิล ำเนำเดิม แต่จำกค ำสัมภำษณ์ของนำยเต้ำ จุฑำงกูร 

จึงทรำบว่ำนำยแชเข้ำมำยังเมืองร้อยเอ็ดในคณะเดียวกันกับนำยเหียบสูน27 โดยประกอบอำชีพค้ำขำย 

ต้ังบ้ำนเรือนอยู่บริเวณถนนผดุงพำนิชเช่นเดียวกับชำวจีนคนอื่นที่มำพร้อมกัน 28 ภำยหลังนำยแชได้

แต่งงำนกับนำงแจ้ ผู้เป็นน้องสำวนำงเหง่ำ ภรรยำหลวงนุกูลกิจคดีจีน (กำสี แซ่เซีย) 29 หลังจำกมี

พระรำชบัญญัตินำมสกุล หลวงประชำบำลผู้เป็นนำยอ ำเภอสหัสขันธ์ จึงได้ก ำหนดให้ทำยำทของนำย

แชและนำงแจ้ใช้นำมสกุลจุฑำงกูร30 

ในช่วงเวลำใกล้เคียงกับที่ชำวจีนกลุ่มน้ีเดินทำงเข้ำมำยังเมืองร้อยเอ็ด พงศำวดำรภำคอีสำน 

ฉบับของพระยำขัติยวงษำ (เหลำ ณ ร้อยเอ็ด) ได้กล่ำวถึงเหตุกำรณ์ใน พ.ศ .2408 มีกรณีรำชวงศ์ 

(สำร) และพระเจริญรำชเดชผู้ว่ำรำชกำรเมืองมหำสำรคำม บุตรชำยทั้งสองของพระขัติยวงษำ (จัน) 

เจ้ำเมืองร้อยเอ็ดในขณะน้ันเกิดข้อพิพำทฟ้องร้องกันไปถึงกรุงเทพฯ เน่ืองจำกรำชวงศ์ (สำร) เที่ยว

เฆี่ยนตีและปรับสินไหมรำษฎรในเมืองร้อยเอ็ด จนภำระหน้ีสินต้องตกสู่พระขัติยวงษำ (จัน) ผู้เป็นบิดำ 

ท้ำยที่สุดพระขัติยวงษำ (จัน) จึงสละต ำแหน่งเจ้ำเมืองให้แก่รำชวงศ์ (สำร) โดยข้อควำมในพงศำวดำร

ระบุไว้ดังน้ี “คร้ังน้ันเจ้าพระยาภูธราภัยที่สมุหนายกเป็นผู้ตัดสิน... ให้พระขัติยวงษา (จัน) เป็นจางวาง

ก ากับเมืองร้อยเอ็ด ส่วนพระขัติยวงษา (จัน) เป็นหน้ีสินจีนไทยลาวมากน้อยเท่าใด ให้พระขัติยวงษา 

(สาร) กับพระเจริญราชเดช รับใช้แทนให้คนละคร่ึง”31 ข้อควำมดังกล่ำวระบุชัดเจนว่ำภำยในเมือง

ร้อยเอ็ดมีชำวจีนอำศัยอยู่ จึงอำจกล่ำวได้ว่ำชุมชนชำวจีนในร้อยเอ็ดช่วงแรกที่มีหลักฐำนเป็นลำย

ลักษณ์อักษรชัดเจนคือรำวต้นพุทธศตวรรษที่ 25 

กลุ่มของนำยเหียบสูน นำยซือฮ้วง นำยกำสี และนำยแช (อำจรวมถึงหลวงโภคำ) นับเป็นชำว

จีนอพยพกลุ่มแรกที่มีหลักฐำนระบุได้ว่ำเข้ำมำยังเมืองเมืองร้อยเอ็ดประมำณ พ.ศ.2398 ชำวจีนกลุ่มน้ี

เมื่อมำถึงเมืองร้อยเอ็ดแล้วแม้ว่ำจะไม่ได้มีฐำนะมั่งค่ังร่ ำรวยอยู่ก่อน แต่ก็ไม่ถึงกับเข้ำมำอย่ำงเสื่อผืน

หมอนใบอย่ำงที่ปรำกฏมำกในกรุงเทพฯ น่ีเป็นลักษณะเด่นของชำวจีนอพยพในเมืองร้อยเอ็ดที่

แตกต่ำงจำกพื้นที่อื่น เน่ืองจำกเมืองร้อยเอ็ดเป็นดินแดนทุรกันดำรซึ่งต้ังอยู่ใจกลำงภำคอีสำน กำร

                                                           
27 สัมภำษณ์  เต้ำ จุฑำงกูร อ้ำงถึงใน ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด 
พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัย
มหำสำรคำม,2544), หน้ำ 37. 
28 อนุสรณ์งำนพระรำชทำนเพลิงศพ นำยบัณฑิต จุฑำงกูร,  (ร้อยเอ็ด: ทันใจกำรพิมพ์, 2553), หน้ำ 2 
29 วีระ วุฒิจ ำนงค์,  ประวัติ ก๋งเช็งเหียน-คุณย่ำหล้ำจั่น อิฐรัตน์, หน้ำ 53. 
30 สัมภำษณ์  เต้ำ จุฑำงกูร อ้ำงถึงใน ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด 
พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัย
มหำสำรคำม,2544), หน้ำ 37. 
31 ขัติยวงษำ, พระยำ,  พงศำวดำรภำคอีสำน ฉะบับของ พระยำขัติยวงษำ (เหลำ ณร้อยเอ็จ), หน้ำ 20. 
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เดินทำงเข้ำถึงล ำบำกยิ่ง จึงยำกที่จะมีชำวจีนอพยพเข้ำมำตัวเปล่ำ อย่ำงน้อยกำรจะเดินทำงมำถึง

เมืองร้อยเอ็ดได้ก็ต้องใช้ทุนทรัพย์ที่สั่งสมไว้ระดับหน่ึง และต้องเป็นกำรเดินทำงโดยเจตนำจะเข้ำมำ

แสวงหำโอกำสในกำรต้ังตัว ไม่ใช่กำรเดินทำงเข้ำมำอย่ำงไร้จุดหมำย 

ชำวจีนรุ่นแรกทั้งหมดได้ท ำอำชีพกำรค้ำอยู่บริเวณถนนผดุงพำนิช ซึ่งไม่ได้ต้ังอยู่บนถนนผดุง

พำนิชทั้งเส้น จะต้ังอยู่เฉพำะบริเวณใกล้จวนเจ้ำเมืองเท่ำน้ัน (ต้ังแต่ทิศตะวันออกของวัดคุ้มไปจนถึง

หน้ำวัดรำษฎร์ศิริ)32 ยังไม่ได้ขยำยพื้นที่ออกไปกว้ำงขวำงนัก คำดว่ำในช่วงต้นพุทธศตวรรษที่ 25 

ยังคงมีครอบครัวจีนอยู่ไม่กี่หลังคำเรือน โดยชำวจีนทั้งหมดไม่ปรำกฏว่ำมีกำรแต่งงำนกับคนท้องถิ่น

เลย มีเพียงหลักฐำนระบุถึงกำรแต่งงำนในหมู่ชำวจีนด้วยกันเองเท่ำน้ัน แม้แต่นำยกำสีที่แต่งงำนกับ

นำงเหง่ำและนำยแชที่แต่งงำนกับนำงแจ้ ซึ่งสันนิษฐำนว่ำนำงเหง่ำและนำงแจ้เป็นชำวร้อยเอ็ดโดย

ก ำเนิด แต่ก็นับเป็นคนเชื้อสำยจีนฮกเกี้ยนอันสืบทอดมำแต่หลวงโภคำผู้เป็นบิดำ ไม่ใช่คนท้องถิ่นที่มี

เชื้อสำยไทย-ลำวทั่วไป 

เมื่อชำวจีนอพยพรุ่นแรกเริ่มต้ังตัวมีฐำนะมั่นคงแล้วส่วนใหญ่จะจัดสรรเงินส่งกลับไปให้ญำติพี่

น้องที่ยังคงอยู่ในประเทศจีนหรือที่เรียกว่ำโพยก๊วน33 คือกำรส่งจดหมำยไปพร้อมเงินเพื่อแสดงควำม

กตัญญูต่อบรรพบุรุษและเป็นกำรช่วยเหลือครอบครัวในภูมิล ำเนำเดิมที่ยังยำกจน ในบำงกรณีที่

ประสบควำมส ำเร็จทำงกำรค้ำมำกก็ปรำกฏว่ำมีกำรส่งเงินไปช่วยเหลือชำวจีนด้วย เช่น กรณีนำยเหีย

บสูน แซ่ต้ัง ได้เดินทำงกลับประเทศจีนเมื่อรำว พ.ศ.2437 และได้บริจำคเงินเพื่อสำธำรณประโยชน์ 

สร้ำงคุณงำนควำมดีจนได้รับพระรำชทำนต ำแหน่งขุนนำงฝ่ำยบุ๋นจำกรำชส ำนักชิง กำรส่งเงินกลับไป

ยังภูมิล ำเนำเดิมนับเป็นวัฒนธรรมส ำคัญของชำวจีนอพยพในบริเวณเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ที่มีส่วน

ช่วยค้ ำจุนควำมสัมพันธ์ระหว่ำงตระกูลชำวจีนอพยพในดินแดนโพ้นทะเลกับเครือญำติในมำตุภูมิเดิม 

ขณะเดียวกันพ่อค้ำจีนจะจัดสรรเงินทุนอีกส่วนหน่ึงไว้ส ำหรับกำรขยำยกิจกำร เพื่อขยำยกิจกำรให้

เติบโตมำกยิ่งขึ้น 

                                                           
32 เมธำ ค ำบุศย์,  คุ้มต่ำงๆในเขตก ำแพงเมืองร้อยเอ็ด,  (อนุสรณ์งำนฌำปนกิจศพ อำจำรย์เมธำ ค ำบุศย์, 2553), หน้ำ 29. 
33 ดูเพิ่มเติมใน สุชำดำ ตัณตสุรฤกษ์,  โพยก๊วน : กำรส่งเงินกลับประเทศโดยชำวจีนโพ้นทะเล ในประเทศไทย (กรุงเทพฯ: สถำบัน
เอเชียศึกษำ จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย, 2532). 
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 2.2.2 ชำวจีนที่อพยพเข้ำมำในช่วงรัชกำลพระบำทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ำเจ้ำอยู่หัวก่อนกำร

สร้ำงทำงรถไฟสู่เมืองนครรำชสีมำ 

กำรเดินทำงในช่วงน้ียังคงใช้วิธีเดินเท้ำและโดยสำรเกวียนเป็นหลัก เช่นกรณีนำยเชยต๋ี แซ่

เซีย34 เพรำะภูมิล ำเนำเดิมประสบภัยธรรมชำติจึงออกเดินทำงแสวงโชคมำยังเมืองไทยพร้อมกับญำติ

และเพื่อนจ ำนวนหน่ึง เมื่อโดยสำรเรือใบมำขึ้นที่กรุงเทพฯ เน่ืองจำกไม่มีญำติพี่น้องที่กรุง เทพฯ จึง

โดยสำรเกวียนสลับกับเดินเท้ำมำตำมเส้นทำงเมืองนครรำชสีมำ สุรินทร์ สุวรรณภูมิ จนถึงเมือง

ร้อยเอ็ดเมื่อ พ.ศ.2414 ก็ต้ังร้ำนค้ำขำยของเบ็ดเตล็ดอยู่บนถนนผดุงพำนิช ได้สร้ำงครอบครัวแต่งงำน

กับนำงหล้ำโก่ง ธิดำของนำยแช แซ่เตีย35 ในกรณีน้ีสันนิษฐำนว่ำนำยเชยต๋ีน่ำจะมีญำติพี่น้องที่อำศัย

อยู่ในร้อยเอ็ดมำก่อนจึงต้ังใจเดินทำงมำโดยตรง 

 ในบันทึกประวัติของนำยเช็งเหียน อิฐรัตน์ กล่ำวถึงนำยซ่วนก่ำว แซ่ต้ัง (จีนหงี) พี่ชำยของ
นำยซือฮ้วง ได้น ำบุตรชำยของตนคือนำยเช็งเหียน แซ่ตั้ง36 โดยสำรเรือหัวแดงอพยพเข้ำมำในไทยรำว 
พ.ศ.2437 ได้มำช่วยท ำกำรค้ำขำยที่ร้ำนฮ่วงหลีของนำยซือฮ้วงในเมืองร้อยเอ็ด37 ต่อมำ พ.ศ.2444 
นำยเช็งเหียนได้แต่งงำนกับนำงหล้ำจ่ัน นุกูลกำร ธิดำของหลวงนุกูลกิจคดีจีน นำยเช็งเหียนจึงได้สืบ
ทอดกิจกำรร้ำนต้ังเฮ่ียนเซ้งจำกหลวงนุกูลกิจคดีจีนในฐำนะบุตรเขย38 จนกลำยเป็นคหบดีใหญ่อีกผู้
หน่ึง เป็นผู้น ำตระกูลเชื้อสำยจีนที่มีเครือญำติกว้ำงขวำงที่สุดตระกูลหน่ึงในเมืองร้อยเอ็ด ภำยหลังนำย
เช็งเหียนได้เปลี่ยนมำใช้นำมสกุลไทยคือ อิฐรัชฏ์ ตำมนำยซือฮ้วงผู้เป็นอำซึ่งให้ควำมอนุเครำะห์มำ
ต้ังแต่ต้น แต่ด้วยเหตุผลด้ำนควำมไม่เชี่ยวชำญภำษำไทย ท้ำยที่สุดนำมสกุลของนำยเช็งเหียนจึงเขียน
เพี้ยนเป็น อิฐรัตน์ ทั้งที่โดยแท้จริงแล้วตระกูลอิฐรัชฏ์และอิฐรัตน์ล้วนมำจำกแหล่งเดียวกัน39  

 

 

                                                           
34 นำยเชยตี๋ แซ่เซีย ภูมิล ำเนำเดิมอยู่เมืองแต้จิ๋ว มณฑลกวำงตุ้ง เป็นต้นตระกูลไชยโภค; พิภู บุษบก,  พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนใน
ภำคอีสำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.2474-2559), หน้ำ 23. 
35 สัมภำษณ์  สนั่น ไชยโภค อ้ำงถึงใน ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด 
พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัย
มหำสำรคำม,2544), หน้ำ 39. 
36 นำยซ่วนก่ำว และนำยเช็งเหียน แซ่ตั้ง ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่หมู่บ้ำนแถะท่ำว ต ำบลโล่งโต่ว อ ำเภอเท่งไฮ้ เมืองแต้จิ๋ว มณฑล
กวำงตุ้ง เป็นต้นตระกูลอิฐรัตน์; สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์ อ้ำงถึงใน พิภู บุษบก,  พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำคอสีำนตอนบน
ของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.2474-2559), หน้ำ 23. 
37 วีระ วุฒิจ ำนงค์,  ประวัติ ก๋งเช็งเหียน-คุณย่ำหล้ำจั่น อิฐรัตน์, หน้ำ 6. 
38 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 7-8. 
39 สัมภำษณ์  วีระ วฒุิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
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รูปภำพที่ 4 นำยซ่วนก่ำว (น่ัง) กับนำยเช็งเหียน แซ่ต้ัง (คนที่สำมจำกขวำ) ต้นตระกูลอิฐรัตน์ 

ที่มำ: อโนชำ ทับทิม,  ปกิณกะเมืองร้อยเอ็ดจำกภำพถ่ำยเก่ำ (เอกสำรประกอบกำรน ำชมพิพิธภัณฑสถำน

แห่งชำติ ร้อยเอ็ด), หน้ำ 38. 

ส่วนเส้นทำงอพยพทำงบกแม้จะไม่ได้รับควำมนิยมมำกนักแต่ก็ยังคงปรำกฏหลักฐำนว่ำมีชำว

จีนบำงส่วนใช้เส้นทำงทำงบกข้ำมแม่น้ ำโขงเข้ำมำยังเมืองร้อยเอ็ดเช่นกัน นอกจำกกรณีหลวงโภคำ

ที่มำจำกเวียงจันทน์แล้วแล้วยังมีนำยสงเมือง แซ่ต่ำง40 ซึ่งเดินทำงเข้ำสู่ประเทศไทยเมื่อ พ.ศ.2440 

โดยนำยสงเมืองและพรรคพวกได้เดินเท้ำและล่องแพจำกเมืองแต้จ๋ิวมำที่เมืองหนองคำย แล้วจึง

เดินทำงมำตั้งถิ่นฐำนในเมืองร้อยเอ็ดโดยท ำกำรค้ำอยู่บริเวณถนนผดุงพำนิช ต่อมำได้แต่งงำนกับนำง

สำย ธิดำหลวงนุกูลกิจคดีจีน หลังจำกแต่งงำนแล้วได้ซื้อที่ดินผืนหน่ึงบริเวณทุ่งม่องเพื่อท ำนำและท ำ

ดินดิบขำยส ำหรับก่อสร้ำงตึกดิน ซึ่งขณะน้ันเร่ิมมีกำรก่อสร้ำงอำคำรบ้ำนเรือนกันมำก 41 อำชีพของ

นำยสงเมืองค่อนข้ำงจะแตกต่ำงจำกชำวจีนอื่น ๆ ในสมัยน้ัน คือกำรขยับขยำยออกมำอยู่นอกเขต

ชุมชนจีนเดิม และไม่ได้ขำยสินค้ำเบ็ดเตล็ดอย่ำงที่ชำวจีนทั่วไปนิยมกัน กำรค้ำดินดิบส ำหรับสร้ำงตึก

ดินสะท้อนให้เห็นว่ำในช่วงเวลำดังกล่ำวมีบ้ำนเรือนในเขตเมืองโดยเฉพำะชำวจีนมำกขึ้นกว่ำช่วงก่อน

หน้ำน้ี เน่ืองจำกตึกดินเป็นรูปแบบกำรก่อสร้ำงที่ชำวจีนน ำมำใช้ในเมืองร้อยเอ็ดอย่ำงแพร่หลำย 

 อิทธิพลของชำวจีนที่อำศัยอยู่ในเมืองร้อยเอ็ดส่งผลให้เกิดกำรผสมผสำนทำงวัฒนธรรมผ่ำน
ลักษณะทำงสถำปัตยกรรม เมื่อชำวจีนอพยพเข้ำมำก็ได้น ำองค์ควำมรู้กำรสร้ำงบ้ำนเรือนแบบจีนเข้ำ
มำด้วย เรียกว่ำบ้ำนดินหรือตึกดิน เป็นตึกชั้นเดียวสร้ำงด้วยดินเหนียวผสมฟำงข้ำว มีหลังคำสองชั้น 
ชั้นที่หน่ึงเรียกว่ำดำดฟ้ำ ชั้นที่สองเรียกว่ำกันมุง ผนังเป็นไม่ไผ่สำนขัดแตะฉำบดินเหนียวและก้อนดิน
ดิบ ก ำแพงท ำหน้ำที่รับน้ ำหนักหลังคำ พื้นที่ใช้สอยภำยในแบ่งเป็นส่วน ๆ ด้ำนหน้ำเป็นพื้นที่ส ำหรับ
ท ำกำรค้ำ ด้ำนหลังเป็นพื้นที่ส ำหรับพักอำศัย ยังมีชั้นลอยเรียกว่ำเล่ำเต๊งไว้ส ำหรับเก็บสิ่งของ ประตู

                                                           
40 นำยสงเมือง แซ่ต่ำง ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่ เมืองแต้จิ๋ว มณฑลกวำงตุ้ง เป็นต้นตระกูลปริปุณณะ; พิภู บุษบก,  พัฒนำกำรของกลุ่ม
ทุนจีนในภำคอีสำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.2474-2559), หน้ำ 23. 
41 สัมภำษณ์ เกี้ยว ปริปุณณะ อ้ำงถึงใน ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอด็ 
พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัย
มหำสำรคำม,2544), หน้ำ 41. 
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ด้ำนหน้ำเป็นหน้ำถังแบบสอดและแบบฝำเฟี้ยม ที่อยู่อำศัยลักษณะน้ีมุ่งใช้ประโยชน์ทำงกำรค้ำและ
พักอำศัยไปพร้อม ๆ  กัน42 ภำยหลังสถำปัตยกรรมอย่ำงเรียบง่ำยในยุคแรกได้ถูกพัฒนำขึ้นจน
กลำยเป็นสกุลช่ำงสำยหน่ึง หำกวิเครำะห์ตำมสกุลช่ำงในอีสำนสำมำรถแบ่งออกเป็น 4 สกุล ได้แก่ 
สกุลช่ำงไทยลำวอีสำน สกุลช่ำงกรุงเทพ สกุลช่ำงเวียดนำม และสกุลช่ำงจีน ซึ่งสกุลช่ำงจีนมีลักษณะ
เด่นคือนิยมสร้ำงตึกแถวด้วยกำรก่ออิฐถือปูน มีทั้งแบบชั้นเดียวและสองชั้น บำงแห่งท ำแบบผสมเป็น
คร่ึงตึกคร่ึงไม้ มีกำรน ำอักษรมงคลเข้ำไปอยู่ในองค์ประกอบอำคำร เช่น พนักระเบียงลูกกรง หรือ
เขียนไว้ที่ผนังด้ำนหน้ำอำคำรตำมศำสตร์ฮวงจุ้ยที่เชื่อถือ43 กำรสร้ำงบ้ำนเรือนเป็นตึกแถวเช่นน้ีต่ำง
จำกบ้ำนเรือนแบบเดิมในภำคอีสำนที่มักจะสร้ำงเป็นเรือนไม้มุงแฝกหรือหญ้ำคำ ต่อมำกำรสร้ำงตึกดิน
และตึกแถวคร่ึงปูนคร่ึงไม้ได้รับควำมนิยมมำกขึ้นโดยเฉพำะในเขตชุมชนเมือง ยกตัวอย่ำงเช่น ร้ำนต้ัง
ซุ่นฮะ ของนำยเหียบสูน แซ่ตั้ง เป็นตึกดิน 6 คูหำ และร้ำนฮ่วงหลี ของนำยซือฮ้วง แซ่ตั้ง เป็นตึกดิน
ขนำด 8 คูหำ เป็นต้น  

 

 
รูปภำพที่ 5 แบบจ ำลองบ้ำนชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ด จ ำลองมำจำกร้ำนต้ังซุ่นฮะ ของตระกูลเกษมทรัพย์44 

ที่มำ: พิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติ ร้อยเอ็ด 

 

                                                           
42 นิรำศ ศรีขำวรส, “พัฒนำกำรของรูปแบบที่อยู่อำศัยของชำวจีนในเขตเทศบำลเมือง ร้อยเอ็ด อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด จังหวัด
ร้อยเอ็ด,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2541), หน้ำ 194-
195. 
43 ติ๊ก แสนบุญ, “เฮือนแถว ร้ำนค้ำ…ถึง…กะตืบ (ตึกดิน)” ผลิตผลงำนช่ำงในวัฒนธรรมกำรค้ำสู่สัญลักษณ์แห่งอำณำนิคม…!? 
[ออนไลน์], 27 กันยำยน 2560. แหล่งที่มำ https://www.silpa-mag.com/history/article_11725 
44 ปัจจุบันร้ำนตั้งซุ่นฮะถูกร้ือถอนออกหมดแล้ว นำยวีระ วุฒิจ ำนงค์ เป็นผู้ด ำเนินกำรลอกแบบมำสร้ำงจ ำลองในพิพิธภัณฑสถำน
แห่งชำติ ร้อยเอ็ด 
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2.3 บทบำทคนเช้ือสำยจีนท่ีอพยพเข้ำมำหลังกำรสร้ำงทำงรถไฟเข้ำสู่เมืองนครรำชสีมำ (ตั้งแต่ 

พ.ศ.2443) 

 ต้ังแต่มีกำรสร้ำงทำงรถไฟจำกกรุงเทพฯ สู่เมืองนครรำชสีมำเป็นต้นมำ ปรำกฏว่ำมีชำวจีน

อพยพเข้ำสู่ภำคอีสำนมำกขึ้นเป็นล ำดับ โดยเฉพำะกลุ่มกรรมกรสร้ำงทำงรถไฟ ซึ่งปรำกฏว่ำมีกำรจ้ำง

กรรมกรจีนส ำหรับสร้ำงทำงรถไฟสำยน้ีเป็นจ ำนวนหลำยพันคน45 ด้วยควำมยำกล ำบำกในกำรสร้ำง

ทำงรถไฟผ่ำนดงพญำเย็น กรรมกรจีนเหล่ำน้ีจึงได้รับค่ำจ้ำงสูงมำกเป็นพิเศษ46 เมื่อสิ้นสุดกำรก่อสร้ำง

ทำงรถไฟแล้วจึงมีทุนทรัพย์มำกพอที่จะขยับขยำยถิ่นฐำนเข้ำไปในภำคอีสำนตอนในซึ่งยังคงมีโอกำส

ทำงกำรค้ำอยู่มำก เน่ืองจำกขณะน้ันเมืองนครรำชสีมำมีชำวจีนอำศัยอยู่อย่ำงแออัด จำกกำรส ำรวจ

ส ำมะโนประชำกร พ.ศ.2447 พบว่ำในเมืองนครรำชสีมำมีชำวจีนอำศัยอยู่ถึง 2,431 คน คิดเป็น

ประมำณหน่ึงในสำมของชำวจีนทั้งหมดในภำคอีสำนขณะน้ัน47 ด้วยเหตุน้ีเมืองร้อยเอ็ดซึ่งมีชุมชนชำว

จีนต้ังอยู่ชัดเจนเป็นรูปเป็นร่ำงแล้วแต่ไม่ได้มีประชำกรหนำแน่นนักจึงเป็นพื้นที่หน่ึงที่คอยรองรับชำว

จีน ทั้งกลุ่มชำวจีนเก่ำในเมืองนครรำชสีมำและกลุ่มชำวจีนใหม่ที่เพิ่งอพยพเข้ำมำในประเทศไทย 

 2.3.1 ควำมเปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจและกำรค้ำ 

เมื่อสำมำรถเก็บสะสมทุนทรัพย์ได้ในระดับหน่ึงชำวจีนก็มักจะเปิดกิจกำรค้ำขำยอันเป็นอำชีพ

ที่ตนเองสันทัดและสภำพสังคมไทยก็เอื้ออ ำนวยต่อกำรประกอบอำชีพดังกล่ำว ในช่วงทศวรรษน้ีชำว

จีนในเมืองร้อยเอ็ดมักจะประกอบกำรค้ำที่ยังไม่ต้องใช้ต้นทุนสูงมำกนัก โดยเริ่มจำกกำรค้ำอำหำรหรือ

สินค้ำเบ็ดเตล็ดในรูปแบบร้ำนค้ำขนำดเล็กหรือหำบเร่ และเน่ืองด้วยสภำพแวดล้อมเมืองร้อยเอ็ดเต็ม

ไปด้วยป่ำไม้และที่รำบลุ่มท ำให้ต่อมำพ่อค้ำชำวจีนจึงเปลี่ยนบทบำทเป็นพ่อค้ำคนกลำงแลกเปลี่ยน

สินค้ำระหว่ำงเมืองกับชนบท สินค้ำส ำคัญที่สุดคือข้ำวเปลือก รองลงมำคือของป่ำ เช่น ผลเร่ว หนัง

สัตว์ เขำสัตว์และสินค้ำอื่นจำกป่ำ48 พ่อค้ำชำวจีนจะน ำของป่ำเหล่ำน้ีบรรทุกเกวียนไปขำยที่เมือง

นครรรำชสีมำและขนส่งสินค้ำจำกนครรำชสีมำมำขำยในเมืองร้อยเอ็ด ซึ่งส่วนใหญ่เป็นสินค้ำจำก

กรุงเทพฯ เช่น ด้ำย เข็ม ไม้ขีดไฟ เกลือทะเล น้ ำมัน ฯลฯ49 กิจกำรดังกล่ำวได้สร้ำงควำมมั่งค่ังให้กับ

ชำวจีนอย่ำงรวดเร็วเน่ืองจำกมีคู่แข่งทำงกำรค้ำน้อยและคนท้องถิ่นไม่นิยมหรือไม่คุ้นเคยกับกำรเป็น

                                                           
45 พระวิภำคภูวดล,  บันทึกกำรส ำรวจและบุกเบิกในแดนสยำม, แปลโดย สุมำลี วีระวงศ์ (กรุงเทพฯ: กรมแผนที่ทหำร, 2533), 
หน้ำ 25. 
46 สกินเนอร์, จี วิลเลียม,  สังคมจีนในประเทศไทย: ประวัติศำสตร์เชิงวิเครำะห์, หน้ำ 115. 
47 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 73-74. 
48 กรมศิลปำกร,  เมืองร้อยเอ็ด (กรุงเทพฯ: อมรินทร์พร้ินติ้ง, 2541), หน้ำ 72. 
49 พิภู บุษบก,  พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำคอสีำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.2474-2559), หน้ำ 28-29. 
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พ่อค้ำ เช่นกรณีนำยขำว แซ่หล่อ50 ซึ่งอพยพมำจำกบ้ำนหนองบัวลอง เมืองนครรำชสีมำ มำเปิด

ร้ำนค้ำอยู่ที่ถนนผดุงพำนิช (ทำงทิศตะวันออกของคุ้มวัดรำษฎร์ศิริ) โดยน ำเข้ำสินค้ำอุปโภคบริโภค 

เช่น ไม้ขีดไฟ ด้ำย เข็ม ปลำทูเค็ม ผลไม้ดอง น้ ำมันก๊ำด ฯลฯ เข้ำไปขำยหรือแลกเปลี่ยนกับข้ำวเปลือก

ตำมหมู่บ้ำนในชนบท บำงคร้ังนำยขำวจะให้ชำวบ้ำนน ำสินค้ำไปก่อนโดยไม่ต้องช ำระเงิน เมื่อถึงฤดู

เก็บเกี่ยวชำวบ้ำนจะน ำข้ำวเปลือกมำช ำระแทนเงิน เมื่อได้ข้ำวเปลือกก็น ำมำเก็บในยุ้งฉำงของตน รอ

จนเมื่อรำคำข้ำวสูงค่อยบรรทุกลงเกวียนไปขำยที่เมืองนครรำชสีมำแล้วซื้อสินค้ำจำกเมืองนครรำชสีมำ

มำขำยต่อ เป็นเช่นน้ีวนเวียนไปจนสร้ำงรำยได้ให้กับนำยขำวเป็นอย่ำงมำก51 

กำรซื้อขำยสินค้ำด้วยวิธีกำรน ำสินค้ำเข้ำไปแลกเปลี่ยนกับข้ำวเปลือกของชำวบ้ำนในท้องถิ่น

สร้ำงผลก ำไรให้กับพ่อค้ำจีนมหำศำล เน่ืองจำกชำวบ้ำนส่วนใหญ่ให้พ่อค้ำจีนตักข้ำวเปลือกในเล้ำของ

ตนได้โดยไม่หวงข้ำว และชำวนำในชนบทก็ไม่รู้รำคำของสินค้ำที่พ่อค้ำจีนน ำมำแลกเปลี่ยน รวมทั้งยัง

ไม่รู้รำคำกลำงของข้ำวเปลือกด้วย ดังน้ันพ่อค้ำจีนจึงสำมำรถก ำหนดรำคำสินค้ำและข้ำวเปลือกได้

ตำมควำมพอใจ52 จึงอำจกล่ำวได้ว่ำพ่อค้ำจีนได้แสวงหำโอกำสจำกควำมช่ ำชองทำงกำรค้ำที่มำกกว่ำ

เพื่อเอำรัดเอำเปรียบชำวชนบทที่ยังไม่คุ้นชินกับระบบเศรษฐกิจทุนนิยมและระบบเงินตรำ อันเป็น

หน่ึงในสำเหตุส ำคัญที่ท ำให้ชำวจีนสำมำรถสร้ำงควำมมั่งค่ังและมีอิทธิพลทำงเศรษฐกิจได้ภำยในเวลำ

ไม่นำน ในขณะที่ชำวบ้ำนในท้องถิ่นยังคงยำกจนอยู่จนไม่อำจเลื่อนสถำนะขึ้นมำเป็นนำยทุนแข่งขัน

กับพ่อค้ำจีนได้ 

ใน พ.ศ.2451 ยังมีชำวจีนอีกสองคนที่เข้ำมำมีบทบำทส ำคัญในเมืองร้อยเอ็ด คนแรกคือนำยก

วงเอี่ยม แซ่เอ็ง53 โดยสำรเรือกลไฟจำกซัวเถำมำถึงกรุงเทพฯ แล้วโดยสำรรถไฟต่อไปยังนครรำชสีมำ 

จำกน้ันจึงโดยสำรเกวียนไปอยู่กับญำติที่เมืองมหำสำรคำมพักหน่ึง แล้วจึงได้แต่งงำนกับนำงบุญถิ่น 

อิฐรัตน์ ธิดำของนำยเช็งเหียน จำกน้ันจึงย้ำยมำท ำกำรค้ำภำยในเมืองร้อยเอ็ดตำมภรรยำ 54 อีกคน

                                                           
50 นำยขำว แซ่หล่อ ไม่ทรำบภูมิล ำเนำเดิม เป็นต้นตระกูลวรำมิตร; สัมภำษณ์ สุข วรำมิตร อ้ำงถึงใน ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำน
เศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ. 2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระ
ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 39. 
51 พิภู บุษบก,  พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำคอีสำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.2474-2559), หน้ำ 54. 
52 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 30-31. 
53 นำยกวงเอี่ยม แซ่เอ็ง ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่อ ำเภอเตี่ยอัน เมืองแต้จิ๋ว มณฑลกวำงตุ้ง เป็นต้นตระกูลอัตถำกร ; พิภู บุษบก,  
พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำคอีสำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.2474-2559), หน้ำ 23. 
54 สัมภำษณ์ วิเสส อัตถำกร อ้ำงถึงใน ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด 
พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัย
มหำสำรคำม,2544), หน้ำ 41. 
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หน่ึงคือนำยกิม แซ่กิม55 โดยสำรเรือมำจำกประเทศจีน จำกน้ันโดยสำรรถไฟต่อมำยังเมื อง

นครรำชสีมำแล้วจึงเดินทำงเข้ำสู่เมืองร้อยเอ็ดโดยทำงเกวียน56 ในระยะแรกนำยกิมประกอบอำชีพ

เป็นลูกจ้ำงในร้ำนถ่ำยรูปหิโนเดกรุงสยำม (Hinode) ต้ังอยู่บริเวณถนนสุริยเดชบ ำรุง เป็นกิจกำรร้ำน

ถ่ำยรูปเชิงพำณิชย์แห่งแรก ๆ ในร้อยเอ็ด ของชำวญี่ปุ่นชื่อนำยกุมำไซ ชิโดตะ57 

เร่ืองกิจกำรร้ำนถ่ำยรูปเชิงพำณิชย์ในร้อยเอ็ดน้ียังไม่มีหลักฐำนสรุปได้ว่ำผู้ใดเป็นคนน ำ

วิชำกำรถ่ำยรูปเข้ำมำเผยแพร่เป็นคร้ังแรก นอกจำกร้ำนหิโนเดแล้วยังมีอีกร้ำนหน่ึงซึ่งสันนิษฐำนว่ำ

เกิดก่อนทศวรรษ 2460 เช่นเดียวกัน คือร้ำนเชงหงวน ของนำยเชงหงวน แซ่เตีย (จุฑำงกูร) 58 

บุตรชำยของนำยแช แซ่เตีย ชำวจีนยุคบุกเบิกในเมืองร้อยเอ็ด ต้ังอยู่บนถนนผดุงพำนิช นำยเชงหงวน

เป็นช่ำงภำพที่มีฝีมือ ร้ำนเชงหงวนก็มีสตูดิโอส ำหรับถ่ำยรูป จัดฉำกหลังและมีอุปกรณ์ประกอบฉำก

เหมือนร้ำนในกรุงเทพฯ59 นำยเชงหงวนจึงถือเป็นคนเชื้อสำยจีนคนแรก ๆ  ที่ได้ท ำกำรบุกเบิกธุรกิจ

แขนงใหม่ในเมืองร้อยเอ็ดคือร้ำนถ่ำยรูป นอกจำกน้ีนำยเชงหงวนยังประกอบธุรกิจเปิดร้ำนขำยยำไป

พร้อมกันด้วย ครอบครัวของนำยเชงหงวนจึงกลำยเป็นหน่ึงในคหบดีเชื้อสำยจีนที่มั่งค่ังมำกในช่วง

ทศวรรษ 246060 

 ธุรกิจกำรค้ำแบบใหม่ไม่เพียงแต่ธุรกิจร้ำนถ่ำยรูปเท่ำน้ัน ยังมีธุรกิจค้ำทองเกิดขึ้นในเมือง
ร้อยเอ็ดด้วย โดยยังไม่ได้เปิดเป็นร้ำนทองอย่ำงสมัยใหม่ แต่เป็นร้ำนช่ำงทองที่รับจ้ำงตีทองรูปพรรณ
เป็นหลัก เท่ำที่มีหลักฐำนระบุไว้คือร้ำนของเถ้ำแก่เซียงซิม ตัวเถ้ำแก่ไม่ได้ตีทองเองแต่อำศัยกำรว่ำจ้ำง
ช่ำงพื้นเมืองท ำแทน โดยมีกำรส่งช่ำงไปเรียนตีทองที่กรุงเทพฯ ก่อนหน้ำน้ีไม่เคยปรำกฏว่ำมีธุรกิจค้ำ
ทองเช่นน้ีมำก่อน มีเพียงช่ำงพื้นเมืองที่ใช้วิธีกำรแบบภูมิปัญญำท้องถิ่นโบรำณซึ่งทั้งหมดเป็นกำรใช้
ทองเกี่ยวกับศำสนำ ไม่ใช่กำรตีทองเพื่อจ ำหน่ำยในฐำนะเคร่ืองประดับหรือทรัพย์สิน61  

  

 

                                                           
55 นำยกิม แซ่กิม เป็นชำวจีนอพยพ ไม่ปรำกฏภูมิล ำเนำเดิม เป็นต้นตระกูลจุรีมำศ; พิภู บุษบก,  พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำค
อีสำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.2474-2559), หน้ำ 23. 
56 สุวิทย์ ธีรศำศวัต,  เศรษฐกิจอีสำนหลังมีทำงรถไฟ (พ.ศ.2443-2488) (ขอนแก่น: คณะมนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์ 
มหำวิทยำลัยขอนแก่น, 2551), หน้ำ 146. 
57 สัมภำษณ์ สมพักตร์ มำศฉมำดล และเกื้อจิตต์ จุรีมำศ อ้ำงถึงใน ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีน
ในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นควำ้อิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำ
ไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 42. 
58 สัมภำษณ์  วีระ วฒุิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
59 อโนชำ ทับทิม,  ปกิณกะเมืองร้อยเอ็ดจำกภำพถ่ำยเก่ำ, หน้ำ 1. 
60 ที่ระลึกงำนฌำปนกิจศพ คุณแม่เจียวแกก แซ่เล่ง (มหำรสำรคำม: สำรคำมกำรพิมพ์, 2552), หน้ำ 2. 
61 บุญมี ค ำบุศย์,  อดตีร ำลึก (กรุงเทพฯ: น ำอกัษรกำรพิมพ์, 2541), หน้ำ 49. 
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รูปภำพที่ 6 ภำพถ่ำยนำยเชงหงวน จุฑำงกูร เจ้ำของร้ำนถ่ำยรูปเชงหงวน 

(ในภำพคือนำยเชงหงวนทั้งหมด ใช้เทคนิคกำรตัดต่อภำพให้กลำยเป็น 3 คน) 

ที่มำ: อโนชำ ทับทิม,  ปกิณกะเมืองร้อยเอ็ดจำกภำพถ่ำยเก่ำ (เอกสำรประกอบกำรน ำชมพิพิธภัณฑสถำน

แห่งชำติ ร้อยเอ็ด), หน้ำ 2. 

ในช่วงปลำยรัชกำลพระบำทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ำเจ้ำอยู่หัว นำยทิเต็ง แซ่เตีย62 ได้อพยพ

มำจำกเมืองจีนเพรำะควำมยำกจนจึงต้องกำรแสวงหำโอกำสในกำรต้ังตัว เมื่อเดินทำงมำถึงร้อยเอ็ด

แล้วสันนิษฐำนว่ำประกอบอำชีพค้ำขำยเป็นหลัก ต่อมำ พ.ศ.2453 นำยซงปิด แซ่เตีย63 ญำติของนำย

ทิเต็งจำกประเทศจีนได้อพยพตำมมำช่วยท ำกำรค้ำ ภำยหลังนำยทิเต็งได้แต่งงำนกับนำงเอี่ยม เกษม

ทรัพย์ ผู้เป็นธิดำของนำยเหียบสูน เมื่อ พ.ศ.2456 นำยทิเต็งจึงได้รับกำรสนับสนุนจำกนำยเหียบสูนให้

เปิดร้ำนท ำกำรค้ำบริเวณถนนสุริยเดชบ ำรุง ส่วนนำยซงปิดได้แต่งงำนกับนำงตุ้มทอง ธิดำของนำยกิม

ไถ่ เกษมทรัพย์ จึงแยกตัวออกมำท ำกำรค้ำเองบริเวณถนนผดุงพำนิชใกล้กับ ร้ำนของนำยขำว แซ่

หล่อ64 

หลังจำกกำรปฏิรูปกำรปกครองเป็นระบบมณฑลเทศำภิบำล เมืองร้อยเอ็ดมีควำมส ำคัญมำก

ยิ่งขึ้น โดยเฉพำะเมื่อแยกมณฑลอีสำนออกเป็นมณฑลร้อยเอ็ดและมณฑลอุบล เมืองร้อยเอ็ดจึง

กลำยเป็นศูนย์กลำงทำงกำรค้ำและกำรเมืองของมณฑล จนกระทั่งใน พ.ศ.2455-2456 มีกำรต้ังกรม

ทหำรขึ้นในเมืองร้อยเอ็ด ปรำกฏหลักฐำนจำกบันทึกควำมทรงจ ำของนำงบุญมี ค ำบุศย์65 ในส่วนที่เล่ำ

                                                           
62 นำยทิเต็ง แซ่เตีย ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่อ ำเภอเหญำผิง เมืองแต้จิ๋ว มณฑลกวำงตุ้ง เป็นต้นตระกูลวุฒิจ ำนงค์; สัมภำษณ์  วีระ วุฒิ
จ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
63 นำยซงปิด แซ่เตีย ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่อ ำเภอเหญำผิง เมืองแต้จิ๋ว มณฑลกวำงตุ้ง ; สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 
2562. 
64 สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
65 นำงบุญมี ค ำบุศย์ เป็นปรำชญ์ชำวบ้ำน และสืบเช้ือสำยมำจำกพระขัตติยะวงษำ (สีลัง) เจ้ำเมืองร้อยเอ็ดคนที่สอง เกิดเมื่อ พ.ศ.
2458 ที่คุ้มหินกอง (พื้นที่เนินดินสูงระหว่ำงวัดกลำงและวัดสระทอง) เป็นชำวร้อยเอ็ดโดยก ำเนิด ในบั้นปลำยชีวิตได้เขียนหนังสือ
บันทึกควำมทรงจ ำเกี่ยวกับประวัติศำสตร์เมืองร้อยเอ็ดที่ตนเองพบเห็นตั้งแต่เด็ก; บุญมี ค ำบุศย์,  อดีตร ำลึก, หน้ำ 1. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

46 
 
ประวัติพ่อใหญ่แว่น กัลยำสระดู่ ได้กล่ำวถึงชำวจีนกวำงตุ้งที่ได้มีส่วนร่วมในกำรสร้ำงกรมทหำรคร้ังน้ี

ด้วย ระบุว่ำ “คร้ังหน่ึงเมื่อท่าน (พ่อใหญ่แว่น กัลยาสระดู่ - ผู้วิจัย) เคยเป็นช่างไม้ คือเมื่อช่างพวก

กวางตุ้งมาท ากรมทหารท่านเคยท างานร่วมเป็นลูกน้อง”66 ข้อควำมดังกล่ำวท ำให้ทรำบว่ำชำวจีนใน

เมืองร้อยเอ็ดไม่ได้มีเฉพำะชำวจีนแต้จ๋ิวเท่ำน้ัน แต่ยังมีชำวจีนกวำงตุ้งอยู่ด้วย 

ในบันทึกดังกล่ำวยังปรำกฏชื่อเจ้ำของสัมปทำนโรงต้มกลั่นสุรำในเมืองร้อยเอ็ดคือหลวงพิศิษ 

เกษมสวัสด์ิ ซึ่งพ่อใหญ่แว่นเคยตัดฟืนส่งให้โรงต้มกลั่นสุรำของหลวงพิศิษ 67 แม้ว่ำในบันทึกฉบับ

ดังกล่ำวจะไม่ได้ระบุช่วงเวลำและประวัติของหลวงพิศิษ เกษมสวัสด์ิอย่ำงชัดเจน แต่จำกกำรสอบทำน

กับหลักฐำนอื่นท ำให้สันนิษฐำนได้ว่ำหลวงพิศิษผู้น้ีน่ำจะเป็นคนเดียวกันกับหลวงพิสิษฐเกษมสวัสด์ิ68 

ผู้เป็นบุตรเขยของนำยซือฮ้วง แซ่ตั้ง ซึ่งได้รับสัมปทำนโรงต้มเหล้ำมำต้ังแต่สมัยเจ้ำเมืองพระยำขัตติ

ยวงษำ (เหลำ ณ ร้อยเอ็ด) ดังน้ันหลวงพิสิษฐเกษมสวัสด์ิน่ำจะได้รับสืบทอดสัมปทำนดังกล่ำวจำกนำย

ซือฮ้วงในช่วงทศวรรษ 2450 หรือ 2460 

จำกรำยงำนกำรตรวจรำชกำรของพระยำรำชเสนำใน พ.ศ.2469 ยังระบุว่ำชำวเมืองร้อยเอ็ด

ส่วนใหญ่มักน้อยไม่ฟุ่มเฟือย ไม่นิยมเล่นพนันหรือสูบฝิ่น แต่สิ่งเดียวที่นิยมกันมำกคือกำรด่ืมสุรำ 

แม้กระทั่งสตรียังนิยมด่ืมทั่วไป69 ชี้ให้เห็นว่ำกำรเป็นเจ้ำของโรงต้มกลั่นสุรำน้ีเป็นแหล่งรำยได้ส ำคัญ

ของพ่อค้ำจีนในเมืองร้อยเอ็ด ซึ่งจำกกรณีนำยซือฮ้วงสืบทอดมำถึงหลวงพิสิษฐเกษมสวัสด์ิแสดงว่ำ

กิจกำรต้มกลั่นสุรำมักจะตกอยู่ภำยใต้กำรควบคุมของพ่อค้ำจีนเสมอ และเป็นแหล่งรำยได้ส ำคัญที่

สร้ำงควำมมั่งค่ังให้กับพ่อค้ำจีนมำกกว่ำกำรค้ำฝิ่นหรือเปิดบ่อนพนันอย่ำงที่ปรำกฏในหัวเมืองอื่น ๆ 

นอกจำกกำรผูกขำดกิจกำรบำงชนิด บำงคร้ังพ่อค้ำจีนก็ได้รับผลประโยชน์จำกช่วงเวลำวิกฤต 

ในบันทึกของนำงบุญมี ค ำบุศย์ ได้กล่ำวถึงเหตุกำรณ์ที่เมืองร้อยเอ็ดประสบภำวะอดอยำกจนรำษฎร

ส่วนใหญ่แทบจะไม่มีข้ำวบริโภคเมื่อ พ.ศ.2462 ควำมว่ำ 
“...เมื่อเกิดฝนแล้ง 4 ปี กำรคมนำคมก็มีแต่เกวียนทั่วอีสำนก็แล้งด้วยกัน

แทบทั้งหมด คนก็เที่ยวขุดมันขุดกลอยเหง้ำบัวมำกิน... ครอบครัวของ

ข้ำรำชกำรก็ค่อยยังชั่วเพรำะทำงกำรเอำข้ำวมำขำยให้แต่ไม่กี่ครอบครัว ส่วน

ประชำชนคนทั่วไปก็ต้องซื้อจำกพ่อค้ำจีน บำทหน่ึง 3 ขันนกเอี้ยง คือขัน

                                                           
66 บุญมี ค ำบุศย์,  อดีตร ำลึก, หน้ำ 47. 
67 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 47. 
68 หลวงพิสิษฐเกษมสวัสดิ์ (โค้วหยงนี้ หรือจีนหยงหงี) ไม่ทรำบภูมิล ำเนำเดิม เป็นต้นตระกูลพิสิษฐเกษม; วีระ วุฒิจ ำนงค์,  ประวัติ 
ก๋งเช็งเหียน-คุณย่ำหล้ำจั่น อิฐรัตน์, หน้ำ 51. 
69 กรมศิลปำกร,  เมอืงร้อยเอด็, หน้ำ 72-74. 
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เล็กๆ ลำยๆ ก็ประมำณ 2 ขันเห็นจะได้ลิตรหน่ึงทุกวันน้ี คนมีเงินเท่ำไหร่ก็

เอำมำซื้อกินหมด”70 

จำกบันทึกน้ีท ำให้เห็นว่ำในช่วงเวลำวิกฤตดังกล่ำวพ่อค้ำจีนยังสำมำรถพลิกแพลงจนสร้ำงผล

ก ำไรมหำศำลจำกกำรค้ำข้ำว เพรำะเหตุด้วยชำวบ้ำนในท้องถิ่นซึ่งยังคงมีวิถีชีวิตแบบเศรษฐกิจพอยัง

ชีพ ยังไม่คุ้นเคยกับระบบกำรค้ำแบบสมัยใหม่ ในแต่ละปีก็ท ำนำเพียงเก็บไว้บริโภคในครัวเรือน เมื่อ

เกิดฝนแล้งติดต่อกันหลำยปี ชำวบ้ำนจึงไม่มีข้ำวส ำหรับบริโภคอย่ำงเพียงพอ ต่ำงกับชำวจีนที่สะสม

ทุนทรัพย์เป็นหลัก เมื่อเกิดวิกฤตขึ้นยังสำมำรถน ำเงินไปซื้อข้ำวจำกที่อื่นมำจ ำหน่ำยต่อได้ เหตุกำรณ์น้ี

สะท้อนให้เห็นภำพควำมแตกต่ำงทำงเศรษฐกิจของพ่อค้ำจีนและชำวบ้ำนทั่วไปได้อย่ำงชัดเจน 

 2.3.2 กำรขยำยตัวของชุมชนชำวจีน 

เป็นที่สังเกตว่ำทศวรรษ 2450 เป็นต้นมำ ชุมชนชำวจีนเริ่มขยับขยำยจำกถนนผดุงพำนิชไป

ทำงทิศใต้สู่บริเวณถนนสุริยเดชบ ำรุง ธำนี พันแสง ต้ังข้อสังเกตว่ำอำจเกิดจำกกำรที่ทำงรำชกำรได้

สร้ำงศำลำว่ำกำรมณฑลขึ้นบริเวณถนนสุริยเดชบ ำรุง ท ำให้ชุมชนชำวจีนเริ่มเคลื่อนย้ำยตำมไป71 แต่

ผู้วิจัยสันนิษฐำนว่ำน่ำจะเกิดจำกกำรที่ชุมชนจีนขยำยเข้ำใกล้แหล่งพักสินค้ำมำกกว่ำ กล่ำวคือนับแต่

สมัยโบรำณ บริเวณทิศตะวันออกเฉียงเหนือของบึงพลำญชัยเป็นที่พักของกองคำรำวำนเกวียนที่ขน

สินค้ำผ่ำนมำยังเมืองร้อยเอ็ด72 ซึ่งก่อนที่พระยำสุนทรเทพกิจจำรักษ์ (ทอง จันทรำงศุ) จะให้ขุดขยำย

เป็นบึงใหญ่ใน พ.ศ.2469 พื้นที่รอบบึงพลำญชัยเป็นเพียงทุ่งรกร้ำง เส้นทำงเดียวที่เชื่อมต่อระหว่ำงที่

พักกองคำรำวำนทำงทิศตะวันออกเฉียงเหนือของบึงกับถนนผดุงพำนิชซึ่งเป็นศูนย์กลำงกำรค้ำมีเพียง

ทำงเดียวคือตัดผ่ำนถนนสุริยเดชบ ำรุงซึ่งตัดเชื่อมกับถนนผดุงพำนิชทำงทิศใต้ของคุ้มวัดกลำง ถนน

สำยน้ีจึงเป็นเส้นทำงล ำเลียงสินค้ำ ดังน้ันเมื่อชุมชนจีนบนถนนผดุงพำนิชเร่ิมหนำแน่นขึ้น ร้ำนค้ำชำว

จีนจึงขยำยลงมำทำงทิศใต้ตำมแนวถนนสุริยเดชบ ำรุง เกิดเป็นย่ำนชุมชนใหม่เรียกว่ำคุ้มวัดสว่ำง แต่

เพรำะทำงทิศตะวันตกของถนนสุริยเดชบ ำรุงส่วนที่ติดบึงพลำญชัยเป็นที่รำชพัสดุมำแต่เดิม จึงยังไม่มี

ชุมชนจีนเกิดขึ้นรอบบึงพลำญชัย73 

หลักฐำนที่สนับสนุนข้อสันนิษฐำนน้ียังมีอีกสองประกำร ประกำรแรกคือเมื่อ พ.ศ.2465 ชำว

จีนที่อำศัยอยู่บนถนนผดุงพำนิชเร่ิมกว้ำนซื้อที่ดินของชำวบ้ำนบริเวณคุ้มผักก้ำนตง และถมที่หนองน้ ำ

                                                           
70 บุญมี ค ำบุศย์,  อดตีร ำลึก, หน้ำ 52. 
71 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำน
กำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 40. 
72 เมธำ ค ำบุศย์,  คุ้มต่ำงๆในเขตก ำแพงเมืองร้อยเอ็ด, หน้ำ 45. 
73 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 39. 
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เดิมเพื่อปรับเปลี่ยนเป็นอำคำรพำณิชย์ทั้งหมด74 ประกำรที่สองคือกำรตัดถนนเกิดวรำมิตรซึ่งเป็นถนน

สั้น ๆ เชื่อมถนนผดุงพำนิชกับถนนสุนทรเทพรอบบึงพลำญชัยให้ติดต่อกัน75 ทั้งสองประกำรน้ีท ำให้

พื้นที่ตั้งแต่คุ้มวัดคุ้ม คุ้มวัดรำษฎร์ศิริ คุ้มวัดสว่ำง และคุ้มผักก้ำนตงกลำยเป็นชุมชนจีนเชื่อมต่อถึงกัน

ทั้งหมด จึงน่ำเชื่อว่ำชุมชนจีนขยับขยำยตำมเส้นทำงขนส่งสินค้ำเป็นหลักมำกกว่ำที่จะไปตำม

หน่วยงำนรำชกำร 

 

2.4 ภำพรวมของคนเช้ือสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดก่อนทศวรรษ 2470 

 โดยสรุป สำมำรถจ ำแนกกลุ่มชำวจีนที่อพยพเข้ำมำตั้งถิ่นฐำนในเมืองร้อยเอ็ดได้ 4 กลุ่ม ดังน้ี 

1. ชำวจีนที่อพยพเข้ำมำเพื่อแสวงโชคในดินแดนที่ยังไม่ถูกบุกเบิกด้ำนกำรค้ำ เช่น นำยซือ

ฮ้วง นำยเหียบสูน นำยกำสี  และนำยแช เป็นต้น กลุ่มน้ีถือเป็นชำวจีนกลุ่มแรกที่มี

หลักฐำนระบุชัดเจนว่ำได้เข้ำมำตั้งรกรำกถำวรในเมืองร้อยเอ็ด 

2. ชำวจีนที่อพยพเข้ำมำเพรำะในเมืองร้อยเอ็ดมีชุมชนชำวจีนอยู่ก่อน เช่น นำยสงเมือง 

นำยกิม และนำยทิเต็ง เป็นต้น กลุ่มน้ีอำจเรียกได้ว่ำเป็นกำรอพยพเข้ำมำระลอกสอง 

3. ชำวจีนที่อพยพเข้ำมำตำมญำติพี่น้องที่อำศัยอยู่ก่อน เช่น นำยซ่วงกำว นำยเช็งเหียน 

นำยเชยต๋ี และนำยซงปิด เป็นต้น กลุ่มน้ีเป็นรูปแบบหลักของปัจจัยเกี่ยวกับกำรอพยพ

ของชำวจีนในทศวรรษต่อไป 

4. ชำวจีนที่อพยพเข้ำมำจำกกำรแต่งงำน เช่น นำยกวงเอี่ยม กลุ่มน้ีพบเห็นได้น้อยที่สุด 

 นอกจำกน้ียังมีคนเชื้อสำยจีนอีกกลุ่มหน่ึงซึ่งเริ่มมีบทบำทมำกขึ้นและก ำลังจะกลำยเป็นกลุ่ม

ใหญ่คือชำวไทยเชื้อสำยจีนซึ่งเป็นทำยำทของชำวจีนอพยพทั้งสี่กลุ่มข้ำงต้น ชำวไทยเชื้อสำยจีนผู้เป็น

ชำวจีนรุ่นสองหรือรุ่นสำมในเมืองร้อยเอ็ดน้ีเองที่ขยำยกิจกำรของชำวจีนรุ่นบุกเบิกให้ขยำยครอบคลุม

มำกยิ่งขึ้นด้วยเหตุปัจจัยที่เอื้ออ ำนวย เช่น ควำมกลมกลืนทำงชำติพันธุ์ ควำมสำมำรถในกำรสื่อสำร

ทั้งภำษำจีนและภำษำอีสำน และควำมพร้อมด้ำนข้อจ ำกัดทำงกฎหมำย โดยเฉพำะกฎหมำยเกี่ยวกับ

กำรถือครองกรรมสิทธิ์ที่ดิน ท ำให้คนเชื้อสำยจีนกลุ่มน้ีมีควำมยืดหยุ่นในกำรประกอบธุรกิจมำกกว่ำ

ชำวจีนอพยพ 

                                                           
74 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 38. 
75 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำน
กำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 39. 
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 จำกกำรส ำรวจส ำมะโนประชำกรเมื่อ พ.ศ.2462 ปรำกฏตัวเลขจ ำนวนชำวจีนในมณฑล

ร้อยเอ็ดและมณฑลอุบลรำชธำนีมีจ ำนวน 515 คน76 อย่ำงไรก็ตำมน่ีเป็นจ ำนวนรวมทั้งสองมณฑล ยัง

ไม่พบว่ำในช่วงเวลำดังกล่ำวมีกำรส ำรวจจ ำนวนชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ดโดยเฉพำะ 

 กลุ่มชำวจีนทั้งหมดที่ยกตัวอย่ำงมำในบทน้ีล้วนเป็นต้นตระกูลจีนที่มักสืบทอดกิจกำรกำรค้ำ

จำกรุ่นสู่รุ่นจนเกิดเป็นกำรสะสมทุนทรัพย์อย่ำงต่อเน่ืองในช่วงเวลำหลำยสิบปี เช่น ตระกูลเกษม

ทรัพย์ อิฐรัตน์ อิฐรัชฎ์ วุฒิจ ำนงค์ จุฑำงกูร นุกูลกำร วรำมิตร อัตถำกร จุรีมำศ สี นะวัฒน์ เป็นต้น 

ประกอบกับสำยสัมพันธ์ทำงเครือญำติกับชนชั้นน ำ จึงท ำให้ตระกูลคนเชื้อสำยจีนจึงมีฐำนะทำง

กำรเงินมั่นคงและมีอิทธิพลต่อเศรษฐกิจท้องถิ่นมำกกว่ำชำวบ้ำนทั่วไป77 

 ชำวจีนอพยพมักจะมีพื้นฐำนเครือข่ำยสังคมกว้ำงขวำง กล่ำวคือชำวจีนมีพื้นฐำนควำมเชื่อใน
ระบบครอบครัวตำมคติขงจ่ือ กำรอพยพมำยังประเทศสยำมไม่ได้เดินทำงมำอย่ำงอิสระ แต่บำงรำย
ถูกชักน ำมำโดยนำยหน้ำ บำงรำยอพยพมำเพรำะมีญำติอำศัยอยู่ในสยำม หรือบำงรำยแม้จะมำอย่ำง
โดดเด่ียว แต่เมื่อมำถึงสยำมก็จ ำเป็นต้องเข้ำกลุ่มเข้ำพวกเพื่อควำมสะดวกในกำรอยู่อำศัยในต่ำงแดน 
เช่น กำรถูกบังคับให้เข้ำเป็นส่วนหน่ึงของสมำคมจีนต้ังแต่ขึ้นฝั่ง 78 กำรต้องเข้ำเป็นส่วนหน่ึงของ
สมำคมลับ (อั้งยี่) และอำจเข้ำกลุ่มกับชุมชนจีนตำมกลุ่มภำษำพูด ระบบตระกูลแซ่ หรือแม้แต่ชำวจีน
ที่มำจำกหมู่บ้ำนเดียวกันก็มักจะเกิดควำมรู้สึกผูกพันกลมเกลียวเป็นกลุ่มก้อน 79 ภำยหลังระบบ
เครือข่ำยชุมชนชำวจีนได้พัฒนำกลำยเป็นชมรมตระกูลแซ่ สมำคมทำงกำรเมือง เศรษฐกิจและสังคม 
มูลนิธิกำรกุศล และสมำคมกำรค้ำต่ำง ๆ ท ำให้ชำวจีนอพยพและชำวไทยเชื้อสำยจีนสำมำรถมีอ ำนำจ
ทำงเศรษฐกิจ กำรเมือง สังคม รวมถึงอิทธิพลด้ำนอื่น ๆ ภำยในเวลำไม่กี่ทศวรรษหลังจำกมำอำศัยอยู่
ในประเทศไทย เมื่อชำวจีนมีกำรรวมตัวกันอย่ำงเหนียวแน่นมั่นคงแล้วจึงมีกำรประสำนผลประโยชน์
กับชนชั้นน ำและข้ำรำชกำรไทยจึงมักประสบควำมส ำเร็จทำงกำรค้ำมำกกว่ำชำวบ้ำนทั่วไป   

 

 

                                                           
76 Ministry of Finance,  Statistical Year Book of the Kingdom of Siam (Bangkok: The Department of Commerce 
and Statistics, 1923), p. 8. 
77 กระทรวงวัฒนธรรม,  ปกิณกวัฒนธรรมจังหวัดร้อยเอ็ด, หน้ำ 57. 
78 สัมภำษณ์  มุยจิง เจษฎำพรพันธุ์,  5 กรกฎำคม 2562 
79 สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562 
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บทที่ 3 

บทบำทด้ำนเศรษฐกจิ 
 

 นับแต่โบรำณชำวพื้นเมืองอีสำนมีควำมเป็นอยู่อย่ำงเรียบง่ำย แม้ว่ำประเทศไทยเร่ิม

เปลี่ยนแปลงเข้ำสู่สมัยใหม่หรือเร่ิมเกิดระบบเศรษฐกิจทุนนิยมโดยใช้ระบบเงินตรำแล้ว แต่ควำม

เป็นอยู่ของรำษฎรอีสำนส่วนใหญ่ยังคงรูปแบบด้ังเดิมและมีเศรษฐกิจแบบยังชีพ ประกอบอำชีพ

เกษตรกรรมเป็นหลัก สำมำรถผลิตสินค้ำอุปโภคบริโภคและอุปกรณ์ที่จ ำเป็นต่อกำรด ำรงชีพได้ภำยใน

แต่ละชุมชนเองโดยไม่จ ำเป็นต้องเกิดกำรค้ำขำยแลกเปลี่ยนกับต่ำงแดน 

 นอกจำกปัญหำด้ำนภูมิศำสตร์ที่ตัดขำดภำคอีสำนออกจำกกรุงเทพฯ กำรคมนำคมภำยใน

ภูมิภำคก็ยำกล ำบำกเน่ืองจำกภำคอีสำนมีเส้นทำงน้ ำที่สำมำรถล่องเรือได้น้อยมำก โดยเฉพำะใน

หน้ำแล้งที่แม่น้ ำแห้งขอดยิ่งไม่สำมำรถใช้สัญจรได้ เส้นทำงกำรค้ำหลักจึงเป็นเส้นทำงบกโดยกำรใช้

เกวียนขนส่งสินค้ำซึ่งกองคำรำวำนเกวียนจ ำเป็นต้องใช้แรงงำนคนและสัตว์มำก แต่ควำมสำมำรถใน

กำรจุสินค้ำมีน้อย ท ำให้กำรค้ำในภำคอีสำนไม่เกิดกำรพัฒนำเช่นที่เกิดขึ้นในภูมิภำคอื่น1 

 พื้นที่เมืองร้อยเอ็ดต้ังแต่สมัยโบรำณมำจนถึงกำรจัดสรรเป็นมณฑลร้อยเอ็ด ไม่เคยต้ังอยู่บน
เส้นทำงกำรค้ำหลักของภูมิภำคน้ีเลย สำเหตุส ำคัญมีสองประกำร ประกำรแรกคือเมืองร้อยเอ็ดไม่มี
เส้นทำงน้ ำสำยหลักเชื่อมถึงหัวเมืองอื่น ประกำรที่สองคือเส้นทำงกำรค้ำจำกเมืองนครรำชสีมำซึ่งเป็น
เมืองศูนย์กลำงกำรค้ำในภำคอีสำนถูกแบ่งเป็นสองสำย สำยหน่ึงไปทำงตะวันออกถึงเมืองอุบลรำชธำนี 
สำยหน่ึงขึ้นเหนือถึงเมืองหนองคำย จนมำถึง พ.ศ.2469 เมื่อมีกำรสร้ำงทำงรถไฟขยำยออกจำกเมือง
นครรำชสีมำ เส้นทำงรถไฟจึงถูกสร้ำงตำมแนวเส้นทำงกำรค้ำเดิมโดยไม่ได้ขยำยเข้ำมำในพื้นที่ภำค
อีสำนตอนใน ท ำให้มณฑลร้อยเอ็ดกลำยเป็นมณฑลเดียวในภำคอีสำนที่ไม่ได้ต้ังอยู่บนเส้นทำงกำรค้ำ
เดิมหรือเส้นทำงรถไฟที่สร้ำงขึ้นมำใหม่2 กำรขยำยตัวของทำงรถไฟจึงดูเหมือนจะไม่ได้ส่งผลต่อ
เศรษฐกิจของเมืองร้อยเอ็ดโดยตรง ทว่ำนโยบำยขยำยเส้นทำงรถไฟสำยอีสำนใต้ในช่วงทศวรรษ 2470 
ยังส่งผลส ำคัญท ำให้เกิดกระแสอพยพของคนเชื้อสำยจีนกลุ่มใหม่เข้ำมำยังเมืองร้อยเอ็ด   

 

 

                                                           
1 เกี่ยวกับเส้นทำงกำรค้ำและควำมยำกล ำบำกด้ำนกำรคมนำคมในภำคอีสำนก่อนกำรสร้ำงเส้นทำงรถไฟสำมำรถดูเพิ่มเติมใน 
Smyth, Herbert Warington,  Five years in Siam, from 1891 to 1896 (London: Murray, 1898), p. 220-254. 
2 เจมส์ ซี อินแกรม,  กำรเปล่ียนแปลงทำงเศรษฐกิจในประเทศไทย 1850-1970, แปลโดย ชูศรี มณีพฤกษ์ และเฉลิมพจน์ เอี่ยม
กมลำ (กรุงเทพฯ: มูลนิธิโตโยต้ำประเทศไทย, 2552), หน้ำ 174-175. 
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3.1 ควำมเปลี่ยนแปลงด้ำนกำรคมนำคมในภำคอีสำนและเมืองร้อยเอ็ด ตั้งแต่ปลำยทศวรรษ 

2560 

 3.1.1 กำรขยำยเส้นทำงรถไฟออกจำกเมืองนครรำชสีมำ 

สถำนีรถไฟ ปีท่ีเปิดให้บริกำร (พ.ศ.) 
นครรำชสีมำ 2443 

บุรีรัมย์ 2468 
สุรินทร์ 2469 

ศรีสะเกษ 2471 
วำรินช ำรำบ 2473 

เมืองพล 2474 
บ้ำนไผ่ 2475 

ขอนแก่น 2476 
อุดรธำนี 2484 

หนองคำย 2499 
 

ตารางท่ี 1 ปีที่สถำนีรถไฟสำยอีสำนที่ส ำคัญเปิดให้บริกำร3 
 หลังสิ้นสุดสงครำมโลกคร้ังที่ 1 เกิดภำวะเศรษฐกิจตกต่ ำ รัฐบำลไทยจึงเล็งเห็นถึงควำมส ำคัญ

ของเส้นทำงรถไฟสำยอีสำนใต้ ในรำยงำนของกรมพระก ำแพงเพชรอัครโยธิน พ.ศ.2468 ทรงเรียบ

เรียงตัวเลขผลก ำไรที่กรมรถไฟหลวงได้สร้ำงให้กับรัฐบำล ควำมตอนหน่ึงระบุถึงจุดประสงค์ที่เส้นทำง

รถไฟจ ำเป็นต้องขยำยเพิ่มเติมจำกที่สร้ำงไว้ในรัชกำลพระบำทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ำเจ้ำอยู่หัว เพื่อ

ผลสำมประกำร ได้แก่ กำรขยำยควำมเจริญสู่ชนบท กำรขยำยเศรษฐกิจกำรค้ำของประเทศ และกำร

สร้ำงผลก ำไรแก่รัฐบำล ควำมว่ำ4 
 “...กุศโลบำยบ ำรุงประเทศโดยวิธีจัดสร้ำงทำงรถไฟขึ้นน้ันใช่แต่จะเป็น

กำรเปิดประเทศท ำให้ต ำบลต่ำง ๆ ที่ยังล้ำหลังในทำงควำมเจริญได้มีทำงไป

มำง่ำยเข้ำ และขยำยพำณิชยกำรของประเทศให้ใหญ่โตขึ้น เท่ำน้ันหำมิได้ 

ยังได้ปรำกฏแล้วว่ำเป็นกำรลงทุนอย่ำงที่จะได้รับก ำไรงำมยิ่งขึ้นส ำหรับ

รัฐบำลด้วย” 

                                                           
3 สุวิทย์ ธีรศำศวัต, ก ำเนิด “รถไฟสำยอีสำน” เมื่อ “สนธิสัญญำเบำร่ิง” ท ำให้เกิดทุนนิยมในพื้นที่ [ออนไลน์], 18 พฤศจิกำยน 
2564. แหล่งที่มำ https://www.silpa-mag.com/history/article_29204 
4 หอจดหมำยเหตุแห่งชำติ, ร.ฟ.ท.2/11 จดหมำยเหตุแห่งสภำเผยแผ่พำณิชย์ ฉบับที่ 25 กรกฎำคม พ.ศ.2470, หน้ำ 3. 
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 ก่อนหน้ำน้ีในทศวรรษ 2440 มีกำรสร้ำงทำงรถไฟจำกกรุงเทพฯไปยังเมืองนครรำชสีมำ 

ส่งผลให้เกิดกระแสอพยพเข้ำสู่ภำคอีสำนและมีกำรขยำยตัวทำงเศรษฐกิจมำกขึ้น อย่ำงไรก็ตำมควำม

เจริญที่มำพร้อมกับรถไฟยังคงกระจุกตัวอยู่ในนครรำชสีมำและบริเวณใกล้เคียงเท่ำน้ันเน่ืองจำก

เส้นทำงรถไฟยังไม่ได้ถูกสร้ำงขยำยต่อไปในภำคอีสำนตอนใน จนกระทั่ง พ.ศ.2468-2473 เส้นทำง

รถไฟจึงขยำยไปสู่บุรีรัมย์และอุบลรำชธำนี ในปีถัดมำได้ขยำยเส้นทำงรถไฟไปสู่เมืองพล บ้ำนไผ่ และ

ขอนแก่น เศรษฐกิจของภำคอีสำนตอนในบริเวณลุ่มแม่น้ ำมูลจึงเริ่มเปลี่ยนแปลงเป็นระบบเศรษฐกิจ

แบบทุนนิยมโดยมีกลุ่มคนเชื้อสำยจีนเป็นปัจจัยเร่ง โดยคนกลุ่มน้ีนิยมต้ังถิ่นฐำนถำวรตำมแนวเส้นทำง

รถไฟเพื่อประกอบกำรค้ำ ท ำหน้ำที่เป็นตัวกลำงเชื่อมต่อระหว่ำงเกษตรกรในพื้นที่กับนำยทุนในหัว

เมืองใหญ่5 

 กำรขยำยเส้นทำงรถไฟสำยอีสำนใต้ในช่วง พ.ศ.2468-2473 ส่งผลให้เศรษฐกิจของภำค

อีสำนตอนล่ำงเกิดกำรขยำยตัวอย่ำงก้ำวกระโดด สินค้ำจำกกรุงเทพฯ ทะลักเข้ำมำในพื้นที่น้ีอย่ำงที่ไม่

เคยเกิดขึ้นมำก่อนโดยกำรขนส่งผ่ำนรถไฟ เช่น เคร่ืองจักร ยำสูบ สุรำ ผ้ำ น้ ำตำล และฝิ่น6 ผลจำก

กำรเติบโตทำงเศรษฐกิจท ำให้ตลอดทศวรรษ 2470 รัฐบำลพยำยำมเร่งขยำยเส้นทำงรถไฟเพิ่มเติมไป

ยังอีสำนเหนือ โดยในช่วงแรกได้ขยำยไปถึงขอนแก่นเมื่อ พ.ศ.2476 

 สถำนีรถไฟส ำคัญที่เชื่อมโยงกับเศรษฐกิจเมืองร้อยเอ็ดมำกที่สุดคือสถำนีรถไฟบ้ำนไผ่ (เปิดใช้

เมื่อ พ.ศ.2475) บ้ำนไผ่กลำยเป็นศูนย์กลำงคมนำคมและกำรค้ำในย่ำนน้ีเพรำะที่ตั้งของบ้ำนไผ่เป็นจุด

ที่สะดวกในกำรเดินทำงเข้ำสู่พื้นที่ภำคอีสำนตอนใน เน่ืองจำกมีกำรตัดถนนจำกบ้ำนไผ่เชื่อมต่อไปถึง

เมืองอุบลรำชธำนีโดยตัดถนนผ่ำนเมืองร้อยเอ็ดด้วย ดังน้ันเส้นทำงกำรค้ำระหว่ำงร้อยเอ็ด-กรุงเทพฯ 

จึงเปลี่ยนจำกกำรขนสินค้ำไปตำมทำงเกวียนถึงเมืองนครรำชสีมำ เป็นกำรเดินทำงไปที่บ้ำนไผ่แทน 

ซึ่งช่วยย่นย่อระยะทำงลงกว่ำคร่ึง จำกกำรพัฒนำเส้นทำงคมนำคมภำยในระยะเวลำไม่กี่ปี ท ำให้เกิด

ธุรกิจรูปแบบใหม่ที่คนเชื้อสำยจีนได้ริเร่ิมขึ้นในเมืองร้อยเอ็ดหลำยอย่ำง หน่ึงในน้ันคือกิจกำรเกี่ยวกับ

กำรคมนำคม ทั้งกำรเดินรถบรรทุกสินค้ำและผู้โดยสำรระหว่ำงเมือง และบริกำรรถโดยสำรภำยในตัว

เมืองร้อยเอ็ด 

                                                           
5 สกินเนอร์, จี วิลเลียม,  สังคมจีนในประเทศไทย: ประวัติศำสตร์เชิงวิเครำะห์, แปลโดย พรรณี ฉัตรพลรักษ์ และคณะ (กรุงเทพฯ: 
ไทยวัฒนำพำนิช, 2548), หน้ำ 203-204. 
6 ประนุช ทรัพยสำร, “วิวัฒนำกำรเศรษฐกิจหมู่บ้ำนในภำคตะวันออกเฉียงเหนือของประเทศไทย พ.ศ.2398-2475,” (วิทยำนิพนธ์
อักษรศำสตร มหำบัณฑิต ภำควิชำประวัติศำสตร์ คณะอักษรศำสตร์ จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย,2525), หน้ำ 38. 
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 3.1.2 คนเชื้อสำยจีนกับกิจกำรเดินรถและกำรคมนำคมในเมืองร้อยเอ็ด 

 ร้อยเอ็ดมีควำมส ำคัญทำงเศรษฐกิจในภำคอีสำนตอนในเพรำะเป็นแหล่งที่มีพื้นที่รำบกว้ำง

ส ำหรับปลูกข้ำวและยังคงมีพื้นที่ป่ำไม้อุดมสมบูรณ์ซึ่งเป็นแหล่งของป่ำอันเป็นสินค้ำส ำคัญส ำหรับส่ง

เข้ำไปขำยในเขตเมืองหรือส่งไปยังกรุงเทพฯ เมืองร้อยเอ็ดเป็นศูนย์กลำงขนถ่ำยสินค้ำระหว่ำงเมือง

ใกล้เคียงเพื่อล ำเลียงไปสู่สถำนีรถไฟบ้ำนไผ่ กำรคมนำคมจำกเมืองร้อยเอ็ดถึงบ้ำนไผ่ก็เปลี่ยนจำกกำร

ใช้เกวียนเป็นกำรใช้รถยนต์แทน จึงเกิดกิจกำรเดินรถยนต์ขนส่งสินค้ำและผู้โดยสำรขึ้นคร้ังแรกใน

เมืองร้อยเอ็ดเมื่อวันที่ 1 เมษำยน พ.ศ.24697 ทั้งน้ียังไม่สำมำรถสืบค้นหลักฐำนเพิ่มเติมจนระบุได้ว่ำ

ใครเป็นผู้บุกเบิกกิจกำรเดินรถในร้อยเอ็ดเป็นคนแรก อย่ำงไรก็ตำมรำวต้นทศวรรษ 2480 พบว่ำ

กิจกำรเดินรถส่วนใหญ่มีเจ้ำของกิจกำรเป็นคนเชื้อสำยจีนทั้งสิ้น เส้นทำงหลักร้อยเอ็ด -บ้ำนไผ่ มี

เจ้ำของคือนำยเต็กกี่ (ไม่ทรำบนำมสกุล) เส้นทำงออกต่ำงอ ำเภอสำยร้อยเอ็ด-สุวรรณภูมิและร้อยเอ็ด-

วำปีปทุม เป็นกิจกำรของนำยฮ่ังส่ง แซ่กัว ส่วนเส้นทำงตรงสู่กรุงเทพฯ มีสองเจ้ำ ได้แก่ รถศรีอุดม 

ของนำยอุดม อิฐรัตน์ และรถเพิ่มพูล ของนำยพูล สำระโภค8 

 เมื่อคนเชื้อสำยจีนด ำเนินกิจกำรเดินรถเอง กำรใช้เกวียนขนสินค้ำและอำชีพนำยฮ้อยจึงเลือน

หำยจำกเมืองร้อยเอ็ดไป เดิมทีชำวจีนแม้จะมีบทบำทด้ำนกำรค้ำในเมืองร้อยเอ็ดมำนำนแต่จะไม่นิยม

เป็นนำยฮ้อยเพื่อเดินทำงค้ำขำยไปนอกเขตเมืองด้วยตนเอง บทบำทนำยฮ้อยจะเป็นของคนท้องถิ่น

เสมอมำ9 สิ่งที่ตำมมำกับกำรเปิดสถำนีรถไฟบ้ำนไผ่คือกำรปรับปรุงถนนเชื่อมระหว่ำงบ้ำนไผ่ถึง

ร้อยเอ็ดซึ่งแต่เดิมเป็นเพียงทำงเกวียนส ำหรับกำรเดินทำงของขบวนนำยฮ้อย มำเป็นถนนที่ขยำยกว้ำง

ขึ้นเพื่อรองรับกำรวิ่งของรถยนต์ อย่ำงไรก็ตำมสภำพพื้นผิวถนนดินที่ขรุขระก็ยังไม่เหมำะสมกับกำร

เดินรถเท่ำใดนัก 

                                                           
7 จังหวัดร้อยเอ็ด,  วัฒนธรรม พัฒนำกำรทำงประวัติศำสตร์ เอกลักษณ์และภูมิปัญญำจังหวัดร้อยเอ็ด ,  (กรุงเทพฯ: คุรุสภำ
ลำดพร้ำว, 2542), หน้ำ 59. 
8 สัมภำษณ์ จรัส อิฐรัตน์ อ้ำงถึงใน สังคม ค้อชำกุล, “กำรขยำยตัวของชุมชนเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ดระหว่ำงปี พ.ศ.2480-
2541,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2543), 
หน้ำ 35-36. 
9 เร่ืองวัฒนธรรมกำรค้ำโดยเกวียน ตลอดจนวิธีกำรขนส่งสินค้ำและเส้นทำงของกองคำรำวำนก่อนเกิดกิจกำรเดินรถในร้อยเอ็ด 
สำมำรถดูเพิ่มเติมได้ใน ก่อ สวัสดิ์พำณิชย์,  อีสำนเมื่อวันวำน,  (กรุงเทพฯ: จิรรัชกำรพิมพ์, 2546), หน้ำ 115-130. 
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 ดร.ก่อ สวัสด์ิพำณิชย์10 ได้เขียนบันทึกควำมทรงจ ำส่วนหน่ึงเกี่ยวกับกำรใช้รถยนต์ส ำหรับ

กำรขนส่งสินค้ำและผู้โดยสำรไว้ดังน้ี11 
 “...มีผู้น ำรถยนต์ไปรับจ้ำงในจังหวัดร้อยเอ็ดพร้อมกันกับกำรใช้

จักรยำน รถยนต์ที่ใช้ในครั้งน้ันเป็นรถบรรทุกและรถโดยสำรในเวลำเดียวกัน 

ถนนหนทำงที่มีอยู่ไม่เหมำะสมกับกำรใช้รถยนต์เป็นอย่ำงยิ่ง แต่เจ้ำของรถก็

สำมำรถอ ำนวยควำมสะดวกให้แก่ผู้โดยสำรได้ตำมสมควร ถึงอย่ำงไรก็ตำม

รถยนต์ก็ยังดีกว่ำเกวียนตรงที่บรรทุกคนได้เป็นจ ำนวนมำก และบรรทุก

สินค้ำได้ไม่น้อย ควำมเร็วของรถยนต์น้ันเหนือเกวียนเป็นอันมำก ผู้คนจึงหัน

มำใช้รถยนต์เป็นพำหนะเดินทำงและขนส่งมำกขึ้นเป็นล ำดับ” 

ส่วนรำยละเอียดเส้นทำงระหว่ำงร้อยเอ็ดถึงบ้ำนไผ่ ดร.ก่อ สวัสด์ิพำณิชย์ บันทึกไว้ว่ำ12 
 “...ถนนระหว่ำงบ้ำนไผ่ไปมหำสำรคำมและร้อยเอ็ด เป็นถนนที่ตัดขึ้น

เพ่ือใช้เป็นเส้นทำงเดินรถ แต่สภำพของถนนก็เลวมำก สะพำนทุกแห่งจะเป็น

สะพำนไม้แคบๆ ช ำรุดไม่ได้หยุด ทำงส่วนใหญ่เป็นถนนดิน ตอนที่ผ่ำนทุ่งนำ

ก็เอำดินลูกรังไปใส่ไว้บำงๆ ไม่ต้องบดไม่ต้องทับก็ใช้กำรได้ ทำงจำกบ้ำนไผ่

ถึงร้อยเอ็ดยำวเพียง 108 กม. แต่ใช่เวลำวิ่งรถเกือบ 1 วันเต็มๆ คนที่จะ

เดินทำงโดยรถไฟจะต้องน่ังรถยนต์จำกร้อยเอ็ดต้ังแต่เช้ำไปถึงบ้ำนไผ่ ตอน

บ่ำยแก่ๆ ต้องพักค้ำงคืนที่บ้ำนไผ่ 1 คืน รุ่งเช้ำจึงจะขึ้นรถไฟไปนครรำชสีมำ

ได้ ขำกลับก็ลงรถไฟที่สถำนีบ้ำนไผ่ พักค้ำงคืนที่น่ี 1 คืน รุ่งขึ้นจะขึ้นรถยนต์

ไปร้อยเอ็ดได้” 

 ส ำหรับหลักฐำนเกี่ยวกับกำรตัดถนนในตัวเมืองร้อยเอ็ดสำมำรถสืบค้นย้อนไปได้ไกลที่สุดคือ

เมื่อ พ.ศ.2443 สมเด็จพระเจ้ำน้องยำเธอกรมหลวงสรรพสิทธิประสงค์เสด็จมำตรวจรำชกำร เป็นคร้ัง

แรกที่ปรำกฏว่ำมีกำรบันทึกชื่อถนนในเมืองร้อยเอ็ดคือถนนผดุงพำนิช13 แต่ยังไม่สำมำรถสืบค้นจน

ทรำบได้ว่ำถนนเส้นน้ีมีกำรสร้ำงขึ้นต้ังแต่ปีใด ผู้วิจัยสันนิษฐำนว่ำกำรตัดถนนโดยทำงก ำรก่อน

ทศวรรษ 2470 ยังคงมีเฉพำะถนนผดุงพำนิชและบริเวณรอบจวนเจ้ำเมืองซึ่งเป็นเขตชุมชนมำต้ังแต่

โบรำณเท่ำน้ัน ไม่ได้มีกำรขยำยออกไปเกินรัศมีเขตวัดคุ้ม วัดสระทอง และวัดกลำง เพรำะขณะน้ันยัง

                                                           
10 ดร.ก่อ สวัสดิ์พำณิชย์ เกิดเมื่อ พ.ศ.2465 ที่อ ำเภออำจสำมำรถ จังหวัดร้อยเอ็ด เป็นบุตรชำยของนำยฮวยกี่และนำงอ่อน สวัสดิ
พำณิชย์ เป็นบุคคลส ำคัญทำงกำรศึกษำ และเขียนบันทึกเกี่ยวกับประวัติศำสตร์อีสำนโดยเฉพำะร้อยเอ็ด ; ก่อ สวัสดิ์พำณิชย์,  
อีสำนเมื่อวันวำน, ค ำน ำ. 
11 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 134. 
12 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 135. 
13 นิรำศ ศรีขำวรส, “พัฒนำกำรของรูปแบบที่อยู่อำศัยของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด จังหวัด
ร้อยเอ็ด,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2541), หน้ำ 32. 
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ไม่มีควำมจ ำเป็นในกำรตัดถนน กำรคมนำคมที่ให้ควำมส ำคัญกับเกวียน ม้ำ และกำรเดิน เท้ำ อำศัย

เพียงทำงเกวียนก็เพียงพอแล้ว จนกระทั่ง พ.ศ.2476 ถนนผดุงพำนิชเป็นถนนสำยแรกในร้อยเอ็ดที่

เปลี่ยนจำกทำงดินส ำหรับเกวียนเป็นถนนลูกรังส ำหรับรถยนต์วิ่งได้ สิ่งที่ตำมมำคือรถสำมล้อรับจ้ำง

ส ำหรับวิ่งในเมือง14 

 กำรให้บริกำรรถสำมล้อรับจ้ำงเป็นอีกอำชีพหน่ึงที่คนเชื้อสำยจีนโดยเฉพำะชำวจีนที่ เพิ่ง

อพยพเข้ำมำใหม่นิยมกัน เน่ืองจำกเป็นอำชีพที่สร้ำงรำยได้ดี ชำวบ้ำนในเมืองนิยมใช้บริกำร จึงเป็นอีก

ส่วนหน่ึงที่กระตุ้นกำรจับจ่ำยใช้สอยเงินตรำภำยในเมือง เพรำะแต่เดิมกำรเดินทำงในเมืองส ำหรับ

ชำวบ้ำนทั่วไปหำกไม่ใข่กำรเดินเท้ำก็จะเป็นกำรใช้เกวียนเทียมโคซึ่งไม่ต้องอำศัยต้นทุน ส่วนผู้มีฐำนะ

ดีนิยมเลี้ยงม้ำไว้ส ำหรับเป็นพำหนะหลัก15 แต่เมื่อสภำพถนนทันสมัยขึ้น ชำวบ้ำนจึงนิยมใช้บริกำร

สำมล้อรับจ้ำงกันมำก ชำวบ้ำนในชนบทที่จะเดินทำงเข้ำเมืองก็เปลี่ยนพำหนะจำกเกวียนเป็นรถยนต์ 

เมื่อเข้ำเมืองแล้วก็ไม่เดินเท้ำ หันไปใช้บริกำรสำมล้อรับข้ำงแทน ท ำให้ต้องเสียเงินมำกในกำรเข้ำเมือง

แต่ละคร้ัง ดร.ก่อ ได้บันทึกเร่ืองน้ีไว้ว่ำ16 
 “สร้ำงถนน (หมำยถึงกำรบดถนนผดุงพำนิชเพ่ือให้รถยนต์ขับผ่ำนได้ – 
ผู้วิจัย) เสร็จแล้วไม่นำนก็มีสำมล้อมำวิ่งรับจ้ำง... ชำวเมืองใช้สำมล้อเป็น
พำหนะเดินทำงในตลำดเป็นประจ ำ ข้อที่น่ำแปลกคือชำวบ้ำนที่เข้ำมำท ำธุระ
ในเมืองก็น่ังสำมล้อตำมชำวเมืองไปด้วย ระยะทำงที่เคยเดินได้สบำยกลับ
ต้องเสียสตำงค์จ้ำงสำมล้อน่ัง บ้ำนเมืองเจริญขึ้น กำรคมนำคมขนส่งสะดวก
ขึ้น ชำวบ้ำนซึ่งเคยเดินทำงด้วยเท้ำเข้ำเมืองกลับน่ังรถยนต์แทน เข้ำเมือง
แล้วแทนที่จะเดินไปท ำธุระ บัดน้ีต้องน่ังสำมล้อ เสียเงินเพ่ิมขึ้นอีก เงินทองที่
หำยำกแสนยำกต้องน ำมำใช้จ่ำยเป็นค่ำโดยสำรรถยนต์และรถสำมล้อ”  

 

 

 
 

 

รูปภำพที่ 7 สภำพถนนดินแห่งหน่ึงในเมืองร้อยเอ็ด ไม่ทรำบข้อมูล
ว่ำเป็นแห่งใด สันนิษฐำนว่ำถ่ำยเมื่อ พ.ศ.2474 ในครำวที่พระเจ้ำ
บรมวงศ์เธอ กรมพระก ำแพงเพชรอัครโยธิน เสด็จร้อยเอ็ด 
ที่มำ: พิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติ ร้อยเอ็ด 

                                                           
14 ก่อ สวัสดิ์พำณิชย์,  อีสำนเมื่อวันวำน, หน้ำ 139-140. 
15 สัมภำษณ์  สันทัด สีนะวัฒน์,  26 กุมภำพันธ์ 2564. 
16 ก่อ สวัสดิ์พำณิชย์,  อีสำนเมื่อวันวำน, หน้ำ 140-141. 
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3.2 ชำวจีนท่ีอพยพเข้ำมำในเมืองร้อยเอ็ดและบทบำททำงเศรษฐกิจ ทศวรรษ 2470 ถึงทศวรรษ 

2500 

 3.2.1 เหตุแห่งกำรอพยพ 

 ไม่พบข้อมูลกำรเก็บสถิติจ ำนวนคนเชื้อสำยจีนที่อพยพเข้ำมำในเมืองร้อยเอ็ดในช่วงทศวรรษ 

2470 แต่ในหนังสืออนุสรณ์งำนศพนำยฉ่อนฟอง แซ่เท้น ได้กล่ำวถึงชำวจีนต้ังแต่ช่วงที่มีกำรขยำย

เส้นทำงรถไฟจนถึงก่อนสงครำมโลกคร้ังที่สอง (กลำงทศวรรษ 2470 ถึงต้นทศวรรษ 2480) ที่เพิ่ง

อพยพเข้ำมำใหม่ว่ำมีจ ำนวนหลำยสิบถึงหลักร้อยคน ซึ่งแทบทั้งหมดเป็นชำวจีนแต้จ๋ิว17 ส่วนช่วงเวลำ

ระหว่ำง พ.ศ.2484 – พ.ศ.2504 มีกำรเก็บข้อมูลสถิติในทะเบียนคนต่ำงด้ำวโดยสถำนีต ำรวจภูธรเมือง

ร้อยเอ็ดว่ำมีชำวจีนอพยพเข้ำมำในเมืองร้อยเอ็ดทั้งสิ้น 104 คน18 ลกัษณะส ำคัญของผู้ที่อพยพเข้ำมำ

ในเมืองร้อยเอ็ดในช่วงเวลำน้ีมีควำมแตกต่ำงกับในช่วงก่อนหน้ำ กล่ำวคือไม่ใช่เป็นชำวจีนที่อพยพมำ

จำกแผ่นดินใหญ่โดยตรง แต่เป็นชำวจีนที่เคยต้ังถิ่นฐำนอยู่ในเมืองอื่นมำก่อน เช่น กรุงเทพฯ ขอนแก่น 

ชัยนำท ชลบุรี นครพนม นครปฐม นครรำชสีมำ นนทบุรี ปทุมธำนี พระตะบอง มหำสำรคำม รำชบุรี 

สุโขทัย สุรินทร์ หนองคำย อุบลรำชธำนี เป็นต้น19 

 สำเหตุส ำคัญของกำรอพยพเคลื่อนย้ำยถิ่นฐำนในช่วงเวลำดังกล่ำวเกิดจำกทั้งปัจจัยภำยนอก

และปัจจัยภำยในประเทศ ดังน้ี 

 ปัจจัยภำยนอกประเทศคือสภำวกำรณ์ในประเทศจีน ได้แก่ สงครำมกลำงเมือง สงครำมจีน-

ญี่ปุ่นคร้ังที่สอง ควำมอดอยำกแร้นแค้น และควำมต้องกำรกำรแสวงหำโอกำสในดินแดนใหม่ กรณีที่

พบมำกคือชำวจีนที่เกิดในช่วงหลังกำรปฏิวัติซินไฮ่ เมื่อมีอำยุเข้ำสู่ช่วงวัยรุ่นแล้วจึงอพยพเข้ำมำในไทย

ช่วงทศวรรษ 2470 โดยมีทั้งกำรอพยพมำทั้งครอบครัว และเดินทำงมำเพียงล ำพัง จำกน้ันในช่วง

ปลำยทศวรรษดังกล่ำวจนถึงทศวรรษ 2480 จึงค่อยเคลื่อนย้ำยมำยังเมืองร้อยเอ็ดโดยกำรชักชวนจำก

ญำติและเพื่อนพ้องที่เข้ำมำอำศัยอยู่ก่อน ยกตัวอย่ำงเช่น นำยเตียงเส็ง แซ่ปึง20 จำกบันทึกประวัติใน

หนังสืออนุสรณ์งำนศพระบุว่ำนำยเตียงเส็งอพยพเข้ำมำประเทศไทยเมื่อ พ.ศ.2472 ขณะมีอำยุ 6 ปี 

พร้อมกับครอบครัวคือบิดำมำรดำและน้องชำย โดยต้ังรกรำกแห่งแรกที่กรุงเทพฯ จำกกำรชักชวนของ

                                                           
17 อนุสรณ์งำนศพนำยฉ่อนฟอง แซ่เท้น,  (ร้อยเอ็ด: ดำวรุ่งกำรพิมพ์, 2534), หน้ำ 1. 
18 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำน
กำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 69. 
19 สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
20 นำยเตียงเส็ง แซ่ปึง ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่ต ำบลเก็กเอี๊ยว อ ำเภอโผวเล้ง เมืองแต้จิ๋ว ประเทศจีน; อนุสรณ์งำนพระรำชทำนเพลิงศพ 
คุณพ่อเตียงเส็ง แซ่ปึง,  (ร้อยเอ็ด: รัตนกิจกำรพิมพ์, 2548), หน้ำ 10. 
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ญำติผู้ใหญ่21 ต่อมำเมื่ออำยุ 18 ปี (พ.ศ.2484) มำรดำจึงส่งนำยเตียงเส็งมำอยู่กับนำยอิดเชียง ญำติ

ผู้ใหญ่ซึ่งเปิดห้ำงสรรพสินค้ำโง้วอิดเชียงในเมืองร้อยเอ็ด เพื่อเรียนรู้วิชำกำรค้ำ นับแต่น้ันมำนำยเตียง

เส็งจึงต้ังรกรำกอยู่ในเมืองร้อยเอ็ดอย่ำงถำวร22 

 กรณีนำยคุงเจ็ง แซ่ก๊วย23 ที่อพยพมำอำศัยในบ้ำนไผ่เมื่อ พ.ศ.2475 ขณะมีอำยุ 13 ปี ต่อมำ

เมื่อไม่ประสบควำมส ำเร็จจำกกิจกำรขำยของช ำจึงโยกย้ำยมำที่เมืองร้อยเอ็ดเพื่อขยับขยำยเป็น

กิจกำรค้ำของป่ำและขำยส่งสินค้ำเมื่อ พ.ศ.2496 24 และนำงเฮียะ แซ่ก๊วย ภรรยำของนำยคุงเจ็ง 

ครอบครัวของนำงเฮียะอพยพเข้ำมำอยู่ที่นครรำชสีมำเมื่อ พ.ศ.2470 ขณะที่นำงเฮียะยังอยู่ในครรภ์

มำรดำ ซึ่งอพยพเข้ำมำด้วยเหตุผลคือต้องกำรหลุดพ้นจำกควำมยำกจนและต้องกำรแสวงหำโอกำส

โดยได้รับกำรชักชวนของญำติที่อำศัยอยู่ในไทย25 ภำยหลังนำงเฮียะแต่งงำนกับนำยคุงเจ็งแล้วจึงมำ

อำศัยอยู่ในร้อยเอ็ดพร้อมกับสำมี 

 ยังมีกรณีที่ไม่ใช่กำรอพยพมำทั้งครอบครัว แต่เป็นกำรเดินทำงมำเพียงล ำพัง เช่น นำยแซ แซ่

เซีย26 จำกกำรสัมภำษณ์นำยสันทัด สีนะวัฒน์27 ระบุว่ำนำยแซเดิมมีอำชีพเป็นหมอจีนและช่ำงทอง 

ไม่ทรำบสำเหตุกำรอพยพที่แน่ชัด แต่คำดว่ำเกิดจำกต้องกำรหนีสงครำมกลำงเมือง ในช่วงต้นพุทธ

ศตวรรษที่ 25 นำยแซเดินทำงออกจำกประเทศจีนเพียงล ำพังผ่ำนเส้นทำงเรือ ขึ้นฝั่งที่เวียดนำมแล้ว

เดินเท้ำต่อมำที่ปำกเซ ประเทศลำว อำศัยอยู่ที่ปำกเซช่วงระยะเวลำหน่ึงจึงข้ำมฝั่งมำไทยและเดิน

ทำงเข้ำสู่ร้อยเอ็ดในช่วงรัชกำลพระบำทสมเด็จพระปกเกล้ำเจ้ำอยู่หัว นำยแซตั้งร้ำนหมอยำจีนโบรำณ

อยู่บริเวณทิศตะวันออกของคุ้มวัดคุ้ม นอกจำกน้ียังค้ำขำยของเบ็ดเตล็ดและท ำสวนด้วย เน่ืองจำกเดิม

เมื่อยังอยู่ประเทศจีนนำยแซเป็นทั้งหมอยำจีนและช่ำงทอง เมื่อเดินทำงออกจำกประเทศจีนจึงได้ขน

เอำสมบัติคือทองค ำบรรจุในหีบก ำปั่นติดตัวมำด้วย ต่อมำนำยแซได้ใช้ทองค ำทั้งหมดเปลี่ยนเป็นทุนใน

กำรสร้ำงบ้ำนและกิจกำรร้ำนค้ำหลำยแห่ง28 นับเป็นชำวจีนอพยพที่มีควำมพิเศษกว่ำกรณีอื่นคือ

                                                           
21 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 11. 
22 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 14. 
23 นำยคุงเจ็ง แซ่ก๊วย ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่เมืองแต้จิ๋ว ประเทศจีน; ที่ระลึกพิธีบรรจุศพ เตี่ยคุงเจ็ง แซ่ก๊วย,  (ขอนแก่น: รัตน, 2550), 
หน้ำ 5. 
24 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำเดียวกัน. 
25 อนุสรณ์ที่ระลึกงำนบรรจุศพ คุณแม่เฮียะ แซ่ก๊วย,  (ขอนแก่น: รัตน, 2555), หน้ำ 3. 
26 นำยแซ แซ่เซีย ไม่ทรำบภูมิล ำเนำเดิม เป็นต้นตระกูลสีนะวัฒน์; สัมภำษณ์  สันทัด สีนะวฒัน์,  26 กุมภำพนัธ์ 2564. 
27 นำยสันทัด สีนะวัฒน์ ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่จังหวัดร้อยเอ็ด เป็นหลำนของนำยแซ แซ่เซีย ; สัมภำษณ์  สันทัด สีนะวัฒน์,  26 
กุมภำพันธ์ 2564. 
28 สัมภำษณ์  สันทัด สีนะวัฒน์,  26 กุมภำพันธ์ 2564. 
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เดินทำงมำด้วยฐำนะที่มั่งค่ังอยู่ก่อนแล้ว ปัจจุบันจึงเหลือเพียงหีบก ำปั่นที่บ้ำนตระกูลสีนะวัฒน์ได้เก็บ

รักษำเอำไว้เป็นอย่ำงดี 

 อีกกรณีหน่ึงคือนำยเอี่ยมไช้ แซ่เตีย29 อพยพเข้ำมำในไทยหลังสิ้นสุดสงครำมโลกคร้ังที่สอง 

เมื่อ พ.ศ.2489 ขณะมีอำยุ 14-15 ปี ด้วยเหตุผลคือควำมยำกจนในช่วงหลังสงครำมโลกคร้ังที่สอง 

นำยเอี่ยมไช้โดยสำรเรือกลไฟเพียงล ำพังเพื่อมำตำมหำมำรดำซึ่งเคยอพยพเข้ำมำอยู่ก่อนในภำคอีสำน 

เมื่อขึ้นฝั่งที่ไทยแล้วจึงเร่ิมจำกกำรโดยสำรรถไฟจำกกรุงเทพฯ มำอำศัยอยู่กับญำติที่ศรีสะเกษ ต่อมำ

จึงไปท ำกำรค้ำเกี่ยวกับอำหำรกับญำติที่ขอนแก่น ก่อนที่จะแสวงหำโอกำสใหม่เพื่อประกอบธุรกิจของ

ตนเองโดยกำรอพยพครอบครัวมำยังเมืองร้อยเอ็ดรำว พ.ศ.2501-2502 เน่ืองจำกกิจกำรค้ำของชำว

จีนในขอนแก่นหนำแน่นพอสมควรแล้ว ในขณะที่เมืองร้อยเอ็ดยังคงมีพื้นที่และโอกำสส ำหรับผู้อพยพ

ที่เข้ำมำใหม่30 

 ส่วนปัจจัยภำยในประเทศที่ส ำคัญคือกำรที่รัฐบำล จอมพล ป.พิบูลสงครำม เร่ิมมีนโยบำย

ปรำบปรำมและกดดันชำวจีนโพ้นทะเลในประเทศไทย อันเป็นผลมำจำกกำรเข้ำร่วมกับญี่ปุ่นใน

สงครำมโลกคร้ังที่ 2 นโยบำยน้ีส่งผลให้คนเชื้อสำยจีนที่อยู่อำศัยในหัวเมืองใหญ่เริ่มเคลื่อนย้ำยไปสู่หัว

เมืองขนำดรอง โดยเฉพำะในอุบลรำชธำนีและนครรำชสีมำซึ่งมีจ ำนวนคนเชื้อสำยจีนอำศัยอยู่มำก

ต้ังแต่ก่อนทศวรรษ 2470 

 รัฐบำลไทยมีกำรออกพระรำชก ำหนดก ำหนดเขตหวงห้ำมคนต่ำงด้ำว พ.ศ.2484 วันที่ 19 

กันยำยน ได้มีกำรก ำหนดให้อ ำเภอเมือง อ ำเภอวำรินช ำรำบ จังหวัดอุบลรำชธำนี และอ ำเภอเมือง 

จังหวัดนครรำชสีมำ เป็นเขตหวงห้ำมชำวต่ำงด้ำว โดยให้ชำวต่ำงด้ำวซึ่งส่วนใหญ่เป็นชำวจีนต้องย้ำย

ออกจำกเขตน้ีภำยใน 90 วัน ชำวจีนที่อยู่อำศัยในอ ำเภอเมือง จังหวัดนครรำชสีมำ กว่ำหน่ึงหมื่นคน

ต้องอพยพออกนอกเมือง เช่นเดียวกับชำวจีนรำวหน่ึงพันคนในเขตอ ำเภอเมืองอุบลรำชธำนี ที่ต้องเลิก

กิจกำรค้ำและต้องไปเป็นเกษตรกรในชนบท นโยบำยดังกล่ำวสร้ำงควำมเดือดร้อนให้กับชำวจีนในสอง

จังหวัดเป็นอย่ำงมำก และท ำให้กำรสะสมทุนจำกกำรค้ำในพื้นที่ดังกล่ำวต้องหยุดชะงักลง31 ชำวจีนใน

ภำคอีสำนจึงต้องรับสภำวะกดดันอันหนักหน่วงทั้งจำกปัจจัยภำยนอกคือสงครำมทั้งในพื้นที่ประเทศ

จีนและอินโดจีน กับปัจจัยภำยในคือนโยบำยกดดันจำกรัฐบำลไทยเอง ชำวจีนซึ่งมีจ ำนวนอยู่มำกใน

                                                           
29 นำยเอี่ยมไช้ แซ่เตีย ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่อ ำเภอโผวเล้ง เมืองแต้จิ๋ว ประเทศจีน; สัมภำษณ์  สมคิด พูนสวัสดิ์พงศ์,  อดีตเจ้ำหน้ำที่
ธนำคำรกรุงเทพสำขำร้อยเอ็ด,  9 มกรำคม 2564. 
30 สัมภำษณ์  สมคิด พูนสวัสดิ์พงศ์,  อดีตเจ้ำหน้ำท่ีธนำคำรกรุงเทพสำขำร้อยเอ็ด,  9 มกรำคม 2564. 
31 ตงง้วน (3, 11, 13 ตุลำคม 2484).  อ้ำงถึงใน เออิจิ มูรำชิมำ,  กำรเมืองจีนสยำม : กำรเคล่ือนไหวทำงกำรเมืองของชำวจีนโพน้
ทะเลในประเทศไทย ค.ศ. 1924-1941, แปลโดย เออิจิ มูรำชิมำ และวรศักดิ์ มหัทธโนบล (กรุงเทพฯ: สถำบันเอเชียศึกษำ 
จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย, 2539), หน้ำ 170-171. 
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เขตดังกล่ำวจึงจ ำเป็นต้องอพยพออกไปหำหลักแหล่งที่อยู่อำศัยใหม่ เมืองร้อยเอ็ดซึ่งมีย่ำนชุมชนชำว

จีนมำต้ังแต่โบรำณและเป็นศูนย์กลำงกำรปกครองของมณฑลร้อยเอ็ดในอดีตจึงกลำยเป็ นพื้นที่

เหมำะสมต่อกำรรองรับกระแสกำรอพยพของชำวจีนในช่วงเวลำดังกล่ำว 

 สถำนกำรณ์ข้ำงต้นส่งผลกระทบต่อวิถีชีวิตชำวจีนในเขตเมืองนครรำชสีมำและอุบลรำชธำนี

เป็นอย่ำงมำก กรณีน้ีปรำกฏในประวัติของนำงทองเจิม สุวรรณชำติ 32 กล่ำวถึงครอบครัวของตน

ในช่วงสงครำมโลกคร้ังที่สอง ได้รับผลกระทบจำกนโยบำยของรัฐบำลจนทั้งครอบครัวต้องย้ำยที่อยู่

อำศัยจำกเมืองนครรำชสีมำไปอยู่อ ำเภอโนนสูง และต้องเปลี่ยนจำกอำชีพค้ำขำยเป็นท ำกำรเกษตร

เพื่อเลี้ยงชีพ อีกทั้งยังต้องขอเปลี่ยนนำมสกุลจำก แซ่อั้ง เป็น สุวรรณชำติ เพื่อให้เกิดควำมกลมกลืน

กับคนไทย เน่ืองจำกรัฐบำล จอมพล ป.พิบูลสงครำม มีนโยบำยกดดันให้ชำวจีนต้องแสดงอัตลักษณ์

ควำมเป็นไทย33 จนเมื่อสิ้นสุดสงครำมและพระรำชก ำหนดฉบับดังกล่ำวยกเลิก นำงทองเจิมและ

ครอบครัวจึงได้เดินทำงกลับเข้ำเมือง ต่อมำเมื่อนำงทองเจิมแต่งงำนแล้วจึงย้ำยมำอยู่กับสำมีที่เมือง

ร้อยเอ็ดในช่วงปลำยทศวรรษ 249034 

 3.2.2 กำรแสวงหำโอกำสทำงกำรค้ำและยุคเฟื่องฟูของกิจกำรพืชไร่ของป่ำ 

 นอกจำกนโยบำยจำกรัฐบำลแล้ว ระหว่ำงทศวรรษ 2480-2500 ยังเป็นช่วงเวลำที่กิจกำรของ

คนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดขยำยตัวอย่ำงรวดเร็ว เน่ืองจำกช่องว่ำงของโอกำสทำงกำรค้ำในเมืองขนำด

รองอย่ำงร้อยเอ็ดยังมีอยู่มำก ประกอบกับกำรพัฒนำเขตเมืองโดยเฉพำะกำรคมนำคมเชื่อมต่อระหว่ำง

เมืองที่พัฒนำต่อเน่ืองมำตั้งแต่ทศวรรษ 2470 ดังที่กล่ำวไปแล้วในหัวข้อ 3.1.2 ไปจนถึงช่วงรัฐบำล

จอมพลสฤษด์ิ ธนะรัชต์ ซึ่งมีกำรเร่งพัฒนำภำคอีสำนอันเป็นผลจำกภำวะสงครำมเย็นในภูมิภำคอินโด

จีนที่มีควำมตึงเครียดเป็นอย่ำงสูง ในช่วงเวลำดังกล่ำวเมืองตำมทำงรถไฟสำยอีสำนใต้และสำยอีสำน

เหนือเติบโตขึ้นอย่ำงก้ำวกระโดด เศรษฐกิจของพื้นที่ภำคอีสำนตอนในแม้จะไม่ได้เติบโตอย่ำงรวดเร็ว

แต่ก็มีพัฒนำกำรอย่ำงต่อเน่ืองเช่นกัน ชำวจีนที่อำศัยในเมืองใหญ่เริ่มหำลู่ทำงต้ังตัวในเมืองที่ยังไม่

ค่อยมีธุรกิจกำรค้ำแออัดนัก 

 ต้ังแต่ทศวรรษ พ.ศ.2470 เป็นต้นมำ กำรค้ำเบ็ดเตล็ดและกำรรับซื้อขำยพืชไร่ของรำยย่อย

เฟื่องฟูมำก คนเชื้อสำยจีนจึงเร่ิมหันมำท ำธุรกิจโรงสีเอง และรับซื้อข้ำวเปลือกจำกพ่อค้ำเชื้อสำยจีนที่

                                                           
32 นำงทองเจิม สุวรรณชำติ (อั้งเซำะเกียง) เกิดเมื่อ พ.ศ.2473 ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่จังหวัดนครรำชสีมำ เป็นบุตรสำวของนำยเทียม
บัก แซ่อั้ง และนำงซ้ิวหลวน แซ่ตั้ง ชำวจีนอพยพที่ตั้งหลักแหล่งอยู่ ในเมืองนครรำชสีมำ; อนุสรณ์งำนบรรจุศพ คุณแม่ทองเจิม 
สุวรรณชำติ,  (ร้อยเอ็ด: ทันใจกำรพิมพ์, 2547), หน้ำ 3. 
33 ดูเพิ่มเติมใน เออิจิ มูรำชิมำ,  กำรเมืองจีนสยำม, หน้ำ 166-171. 
34 อนุสรณ์งำนบรรจุศพ คุณแม่ทองเจิม สุวรรณชำติ, หน้ำ 5-7. 
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อยู่ต่ำงอ ำเภอ โดยโรงสีข้ำวแห่งแรกในเมืองร้อยเอ็ดสร้ำงขึ้นเมื่อ พ.ศ.2471 ชื่อโรงสีรัตนผลของ

ตระกูลอิฐรัตน์35 

 กิจกำรประเภทน้ีต้องอำศัยพื้นที่โกดังเก็บสินค้ำค่อนข้ำงมำก ดังน้ันกิจกำรส่วนใหญ่จึงไม่ได้

ต้ังอยู่บนถนนผดุงพำนิชและถนนสุริยเดชบ ำ รุงซึ่งเป็นศูนย์กลำงกำรค้ำของคนเชื้อสำยจีนมำต้ังแต่

โบรำณและมีบ้ำนเรือนร้ำนค้ำอยู่หนำแน่น แต่ขยำยลงมำใกล้คลองคูเมืองด้ำนทิศใต้ กินพื้นที่ตั้งแต่ฝั่ง

เหนือของคลองคือบริเวณตลำดหนองแคนลงไปถึงฝั่งใต้คือบริเวณโรงพยำบำลร้อยเอ็ด เรียกกันว่ำคุ้ม

โรงพยำบำลร้อยเอ็ด กลำยเป็นศูนย์กลำงแหล่งค้ำพืชไร่ของป่ำที่ใหญ่ที่สุดของจังหวัดร้อยเอ็ดในช่วง

ก่อนทศวรรษ 250036 ควำมนิยมประกอบกิจกำรค้ำขำยพืชไร่ของป่ำโดยคนเชื้อสำยจีนท ำให้เกิดย่ำน

กำรค้ำของคนเชื้อสำยจีนแห่งใหม่ขึ้นมำแทนที่ย่ำนถนนผดุงพำนิช 

 ลักษณะของคนเชื้อสำยจีนที่เข้ำมำยังร้อยเอ็ดเพื่อแสวงหำโอกำสทำงอำชีพโดยไม่ใด้เกิดจำก

กำรชักชวนจำกญำติพี่น้อง นอกจำกกรณีของนำยแซและนำยเอี่ยมไช้ที่ได้กล่ำวไปข้ำงต้นแล้ว ยังมีอีก

หลำยกรณีที่คล้ำยกัน เช่น นำยเอี่ยมคุง แซ่เอ็ง ชำวจีนอพยพที่เดินทำงไปในหลำยเมืองก่อนจะเร่ิมต้ัง

กิจกำรค้ำขำยเสื้อผ้ำที่อ ำเภอบรบือ จังหวัดมหำสำรคำม รำว พ.ศ.2482  ทศวรรษต่อมำจึงเ ดิน

ทำงเข้ำไปยังเมืองร้อยเอ็ด ท ำธุรกิจเปิดร้ำนขำยอำหำรประเภทก๋วยเต๋ียว ลำบ และกำแฟ ที่ตลำด 37 

และกรณีนำยไหจ๊ัว แซ่ฉั่ว เป็นชำวจีนที่อพยพเข้ำมำอยู่อำศัยในอ ำเภอสูงเนิน จังหวัดนครรำชสีมำ 

ก่อนที่จะอพยพไปยังเมืองร้อยเอ็ดเมื่อ พ.ศ.2481 โดยหลังจำกเข้ำมำอยู่ในเมืองร้อยเอ็ดช่วงแรกยังคง

ท ำงำนเป็นกุลี เมื่อเร่ิมมีเงินทุนจึงเปิดร้ำนขำยกำแฟและรับจ้ำงเย็บผ้ำ ต่อมำจึงเปิดร้ำนขำยของช ำ 

ทำยำทรุ่นหลังของนำยไหจ๊ัวยังคงสำนต่อกิจกำรค้ำขำยและขยำยให้ใหญ่โตมำกขึ้น นำยไหจ๊ัวถือเป็น

ต้นตระกูลชัยคณำรักษ์กูล ซึ่งเป็นตระกูลนักธุรกิจที่มีอิทธิพลมำกในจังหวัดร้อยเอ็ด38 

 ส่วนนำยคุงเจ็ง แซ่ก๊วย แม้จะอพยพมำพร้อมกับครอบครัวและอำศัยอยู่กับพี่ชำยโดย

ประกอบอำชีพรับจ้ำงและค้ำขำยในบ้ำนไผ่ แต่เมื่อไม่ประสบควำมส ำเร็จทำงกำรค้ำ จึงได้ตัดสินใจ

เดินทำงมำค้ำขำยพืชไร่ของป่ำที่เมืองร้อยเอ็ดเมื่อ พ.ศ.2496 ประกอบกิจกำรรับซื้อขำยของป่ำและ

สินค้ำเกษตรระหว่ำงต่ำงอ ำเภอ ชื่อร้ำนคุงเฮง อยู่บริเวณโรงพยำบำลเมืองร้อยเอ็ด จนประสบ

ควำมส ำเร็จทำงกำรค้ำและสำมำรถขยำยเป็นกิจกำรอื่นได้อีกหลำยประเภท โดยเฉพำะกิจกำรค้ำพืช

                                                           
35 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำน
กำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 78. 
36 ที่ระลึกในงำนฌำปนกิจศพ นำยประพจน์ สุขเสถียร,  (ร้อยเอ็ด: รัตนกิจกำรพิมพ์, 2545), หน้ำ 3. 
37 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำน
กำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 45. 
38 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 71. 
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ไร่และข้ำวเปลือก39 นอกจำกนำยคุงเจ็งที่ประกอบธุรกิจค้ำของป่ำในย่ำนน้ี ยังมี นำยประพจน์ สุข

เสถียร40 ซึ่งเดิมท ำงำนรับจ้ำงอยู่ที่อุบลรำชธำนี ก็ได้เดินทำงมำยังร้อยเอ็ดเมื่อ พ.ศ.2497 และเปิด

ร้ำนกุ่ยเซ้งอันเป็นร้ำนซื้อขำยพืชไร่ของป่ำในย่ำนน้ีเช่นกัน41 

 ส่วนตระกูลแซ่เซีย (ต่อมำเปลี่ยนเป็นนำมสกุลไทยคือ สีนะวัฒน์) ในช่วงทศวรรษ 2490 นำย

สวน สีนะวัฒน์ บุตรชำยของนำยแซ แซ่เซีย ก็ได้หันมำท ำธุรกิจค้ำของป่ำเช่นกัน นำยสวนยังคงใช้

พื้นที่บ้ำนเดิมของตนคือบริเวณทิศเหนือของบึงพลำญชัยติดถนนสุนทรเทพ เป็นทั้งร้ำนขำยของช ำที่

สืบทอดมำจำกบิดำ ขำยสินค้ำประเภทดินด ำ บุหร่ี ผ้ำไหม และของใช้จิปำถะ รวมถึงของป่ำซึ่งมีสินค้ำ

หลักคือคร่ังและหนังสัตว์ โดยในทศวรรษต่อมำหลังจำกกำรค้ำของป่ำเสื่อมควำมนิยมลง ร้ำนของนำย

สวนก็เลิกกิจกำรน้ีและเหลือเพียงร้ำนขำยของช ำ42 

 หลังสิ้นสุดสงครำมโลกคร้ังที่ 2 ธุรกิจค้ำข้ำวเริ่มซบเซำเน่ืองจำกกำรแข่งขันสูง ประมำณ พ.ศ.

2494 เกิดโรงสีรำยย่อยตำมหมู่บ้ำน ท ำให้พ่อค้ำเชื้อสำยจีนรำยย่อยไม่สำมำรถรับซื้อข้ำวเปลือกมำ

ขำยยังโรงสีในเมืองได้อีก จึงต้องปรับเปลี่ยนกำรค้ำมำเป็นกำรค้ำขำยสินค้ำเฉพำะอย่ำง สินค้ำส่วน

ใหญ่มำจำกกรุงเทพฯ นครรำชสีมำ และบ้ำนไผ่ 

 กำรด ำเนินงำนของกิจกำรค้ำพืชไร่ของป่ำสำมำรถเห็นได้ชัดจำกบันทึกประวัติของนำงทอง

เจิม สุวรรณชำติ และนำยบักแซ แซ่อึ้ง43 นำยบักแซเป็นชำวจีนอีกคนหน่ึงที่อพยพมำจำกประเทศจีน

เพรำะต้องกำรแสวงหำโอกำสหลุดพ้นจำกควำมยำกจนและอีกเหตุผลคือต้องหลบหนีกำรเกณฑ์ทหำร 

เมื่อ พ.ศ.248544 จึงโดยสำรเรือเดินทำงเข้ำมำอำศัยอยู่กับญำติผู้ใหญ่ในร้อยเอ็ด เริ่มท ำงำนรับจ้ำงที่

ร้ำนไทยฮง ซึ่งเป็นร้ำนค้ำพืชไร่ของป่ำ เมื่อ พ.ศ.2493 ได้รับเงินเดือนเดือนละ 400 บำท โดยกิจกำร

หลักของร้ำนไทย-ฮงนอกจำกเป็นพ่อค้ำคนกลำงแล้วยังรับซื้อข้ำวเปลือกในต่ำงอ ำเภอมำสีเพื่อส่งให้

โรงต้มเหล้ำ45 นำงทองเจิมกล่ำวถึงร้ำนไทยฮงว่ำต้ังอยู่บนถนนสุริยเดชบ ำรุง46 ผู้วิจัยพยำยำมค้นคว้ำ

                                                           
39 ที่ระลึกพิธีบรรจุศพ เตี่ยคุงเจ็ง แซ่ก๊วย, หน้ำ 6. 
40 นำยประพจน์ สุขเสถียร มีช่ือจีนว่ำ เต็งกุ่ย แซ่อื้อ เป็นชำวไทยเช้ือสำยจีน ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่กรุงเทพฯ แต่มำรดำพำกลับไปอยู่
ประเทศจีนตั้งแต่ยังเด็ก เมื่อกลับมำประเทศไทยจึงเดินทำงไปอำศัยกับญำติที่อุบลรำชธำนี ; ที่ระลึกในงำนฌำปนกิจศพ นำย
ประพจน์ สุขเสถียร, หน้ำ 3. 
41 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 4. 
42 สัมภำษณ์  สันทัด สีนะวัฒน์,  26 กุมภำพันธ์ 2564. 
43 นำยบักแซ แซ่อึ้ง ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่เมืองซัวเถำ ประเทศจีน ; อนุสรณ์ที่ระลึกงำนบรรจุศพ คุณพ่อบักแซ แซ่อึ้ง ,  (ร้อยเอ็ด: 
ทันใจกำรพิมพ์, 2555), หน้ำ 2. 
44 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 13. 
45 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 3. 
46 อนุสรณ์งำนบรรจุศพ คุณแม่ทองเจิม สุวรรณชำติ, หน้ำ 7. 
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ที่มำของร้ำนไทยฮง แต่ยังไม่พบข้อมูลเพิ่มเติม จึงไม่ทรำบว่ำร้ำนไทยฮงเร่ิมกิจกำรต้ังแต่เมื่อใด ทรำบ

เพียงชื่อเจ้ำของซึ่งระบุไว้ในประวัติของนำงเฮียะ แซ่ก๊วย ว่ำเจ้ำของร้ำนไทยฮงคือ นำยเย็กกิม แซ่จึง 

ผู้เป็นพี่ชำยของนำงเฮียะ47 อย่ำงไรก็ตำมหำกค ำนวณตำมเงินเดือนของนำยบักแซที่ได้รับถึงเดือนละ 

400 บำทใน พ.ศ.2493 ท ำให้คำดกำรณ์ได้ว่ำร้ำนไทยฮงน่ำจะเป็นทั้งร้ำนขำยพืชไร่ของป่ำและโรงสี

ข้ำวที่มีขนำดกิจกำรใหญ่พอประมำณ ประกอบกับกำรต้ังร้ำนบนถนนสุริยเดชบ ำรุงอันเป็นย่ำนกำรค้ำ

เก่ำแก่ แทนที่จะเป็นคุ้มโรงพยำบำลร้อยเอ็ดซึ่งเป็นย่ำนกำรค้ำแห่งใหม่ จึงคำดว่ำร้ำนไทยฮงน่ำจะ

ประกอบกิจกำรมำก่อนทศวรรษ 2490 นำนพอสมควร เมื่อพิจำรณำร่วมกับลักษณะกำรท ำงำนของ

นำยบักแซในร้ำนไทยฮงที่ปรำกฏในบันทึกประวัติของนำยบักแซซึ่งเขียนโดยนำยบรรเจิด สุวรรณชำติ 

ผู้เป็นบุตรชำย จะพบว่ำร้ำนไทยฮงท ำกิจกำรโรงสีข้ำวต้ังแต่ช่วงกลำงทศวรรษ 2480 เป็นอย่ำงน้อย 

โดยนำยบรรเจิดได้บันทึกไว้ดังน้ี48 
 “...กำรด ำรงชีพถือว่ำง่ำยมำกส ำหรับท่ำน ได้งำนกุลี กรรมกร โรงต้ม

เหล้ำขำว ท ำไม่นำนประกอบญำติผู้ใหญ่อุปถัมภ์ มอบหมำยให้ท่ำนคุมโรงสี

ฝัดข้ำวเปลือก (เครื่องเป่ำแกลบมือหมุน) ส่งโรงต้มฯ ด้วยควำมซื่อสัตย์ขยัน

อดทน ท่ำนได้รับควำมไว้วำงใจให้ดูแลร้ำนฯ มีกำรรับซื้อข้ำวเปลือก (ซื้อขำย

โดยวิธีตวง โดยใช้ถังไม้ 20 ลิตร) กำรขนส่งใช้เกวียน หลำยสิบ เล่ม เวลำ

ล่วงเลยไปไวเหมือนสำยฟ้ำแลบ 7 ปี (พ.ศ.2492) กิจกำรมั่นคงก้ำวหน้ำ เป็น

ที่นิยมของลูกค้ำ ซื่อตรงต่อนำยจ้ำง จึงเป็นที่รักใคร่ของญำติผู้อุปถัมภ์ (นำย

เย็กกิม แซ่จึง – ผู้วิจัย)” 

 นำยบักแซและนำงทองเจิมสองสำมีภรรยำเมื่อสั่งสมทุนทรัพย์และประสบกำรณ์กำรค้ำได้

พอสมควรแล้วจึงแยกออกมำเปิดร้ำนรับซื้อขำยพืชไร่ของป่ำเอง ชื่อร้ำนไทยแซ ต้ังอยู่บริเวณหัวมุม

ถนนแจ้งสนิทตัดกับถนนประชำธรรมรักษ์ ด้ำนทิศเหนือของคุ้มโรงพยำบำลร้อยเอ็ด เมื่อ พ.ศ.250149 

สินค้ำหลักที่รับซื้อขำยได้แก่ ข้ำวเปลือก คร่ัง ปอ และนุ่น50 ร้ำนไทยแซใช้กลยุทธ์กำรเลือกท ำเลต้ัง

ร้ำนคือปำกทำงเข้ำออกเมือง 51 ซึ่งดูจะสอดคล้องกับร้ำนค้ำพืชไร่ของป่ำอื่น ๆ เน่ืองจำกคุ้ม

โรงพยำบำลร้อยเอ็ดต้ังอยู่บริเวณทำงออกเมืองร้อยเอ็ดทำงทิศใต้ มีถนนเชื่อมต่อถึงอ ำเภอใหญ่อย่ำง

สุวรรณภูมิ เกษตรวิสัย และพื้นที่ทุ่งกุลำร้องไห้ 

                                                           
47 อนุสรณ์ที่ระลึกงำนบรรจศุพ คุณแม่เฮียะ แซ่ก๊วย, หน้ำ 3. 
48 อนุสรณ์ที่ระลึกงำนบรรจศุพ คุณพ่อบกัแซ แซ่อึ้ง, หน้ำ 14. 
49 อนุสรณ์งำนบรรจุศพ คุณแม่ทองเจิม สุวรรณชำติ, หน้ำ 17. 
50 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 31. 
51 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 26. 
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 ต่อมำ พ.ศ.2505 ร้ำนไทยแซได้เพิ่มสินค้ำใหม่คือกำรซื้อขำยสัตว์ปีกจ ำพวกเป็ดและไก่ 

ระยะแรกยังคงใช้รถยนต์ขนส่งสินค้ำทั้งหมดไปขึ้นรถไฟที่สถำนีบ้ำนไผ่เพื่อส่งไปขำยที่กรุงเทพฯ 

จนกระทั่งทศวรรษ 2510 จึงมีกำรใช้บริกำรรถหกล้อซึ่งขนโอ่งมังกรจำกรำชบุรีมำขำยในภำคอีสำน 

เพื่อขนสินค้ำทั้งพืชไร่ของป่ำและสัตว์ปีกกลับไปยังกรุงเทพฯ เป็นกำรส่งตรงสินค้ำโดยไม่ต้องพึ่งรถไฟ 

ลดเวลำและต้นทุนในกำรจัดส่ง52 

 นำยบรรลุ สุวรรณชำติ บุตรชำยของนำยบักแซและนำงทองเจิมได้บันทึกรำยละเอียดกำร

ด ำเนินงำนและกลยุทธ์ทำงกำรค้ำของร้ำยไทยแซในช่วงทศวรรษ 2500 ถึง 2510 ไว้ในประวัติของนำง

ทองเจิม ดังน้ี53 
 “...พอซื้อปอได้จ ำนวนมำกอำเจ็ก (นำยบักแซ – ผู้วิจัย) ก็จะน ำสินค้ำ

น้ีส่งไปขำยที่บ้ำนไผ่ ขำยได้แล้วก็จะน ำเงินน้ีกลับร้อยเอ็ดพร้อมกับก ำไร คุณ

แม่ (นำงทองเจิม – ผู้วิจัย) กับอำเจ็ก พอซื้อของได้มำกมำยก็จะซื้อสินค้ำ 

(ปอ นุ่น ข้ำวเปลือก) ตอนต้นฤกำลจะรำคำถูก ก็จะน ำสินค้ำน้ันมำเก็บไว้ที่

ฉำงจนเต็มโกดัง และก็จะยอมขำยสินค้ำน้ันเวลำที่ปลำยฤดูออกมำน้อยก็จะ

ได้รำคำดี มีก ำไรมำก ...แต่ก่อนมีคนท ำกำรค้ำแบบเดียวกับคุณแม่ เรำจึง

ต้องท ำเครื่องหมำยทำงกำรค้ำไว้บนกระสอบที่จะน ำไปใส่สินค้ำส่งมำขำย

ให้กับทำงร้ำนค้ำคืนต่อไป เช่น กระสอบนุ่น ก็จะเขียน แซ 4, แซ 18 แซน้ัน

หมำยถึงร้ำนไทยแซ 18 หมำยถึง พ.ศ. ที่ท ำกำรค้ำขำย กำรท ำเครื่องหมำย

กำรค้ำอย่ำงน้ีเพ่ือจะได้มีกระสอบไว้จ่ำยให้ลูกค้ำมำกๆ เครื่องหมำยกำรค้ำ

ของคุณแม่จะใช้เม็ดสีแดงผสมกับน้ ำร้อน แปรงจะใช้ก้ำนไม้กวำดอ่อนน ำมำ

ผกูเป็นกระจุกผูกติดกับไม้ไผ่ คุณแม่มีควำมจ ำดีมำกมีควำมสำมำรถจ ำลูกค้ำ

ได้แทบทุกหมู่บ้ำนในต่ำงอ ำเภอ จึงมีคนน ำสินค้ำมำขำยให้คุณแม่มำกมำย” 

 นอกจำกวิธีกำรด ำเนินธุรกิจและกลยุทธ์กำรค้ำ อีกปัจจัยหน่ึงที่ส ำคัญคือจังหวะเวลำที่ถูกต้อง 

โดยเฉพำะกำรค้ำปอซึ่งอยู่ในช่วงเฟื่องฟูที่สุด จำกข้อมูลของ เจมส์ ซี อินแกรม ระบุว่ำช่วงทศวรรษ 

2500 เป็นช่วงที่ปอแก้วมีรำคำสูงจำกปัญหำกำรขำดอุปทำนจำกต่ำงประเทศ และกำรขยำยตัวทำง

อุตสำหกรรมท ำให้ปอแก้วมีอุปสงค์พุ่งสูงขึ้นเน่ืองจำกปอแก้วเป็นวัตถุดิบหลักในกำรผลิตกระสอบที่ใช้

ในโรงงำน ช่วงเวลำน้ีภำคอีสำนยังสำมำรถผลิตและส่งออกปอแก้วได้มำกที่สุดด้วย 54 กำรท ำธุรกิจ

แบบพ่อค้ำคนกลำงของร้ำนไทยแซที่รับซื้อสินค้ำจำกต่ำงอ ำเภอส่งไปขำยที่บ้ำนไผ่เพื่อส่งไปยัง

กรุงเทพฯ อีกทอดหน่ึง จึงสร้ำงผลก ำไรได้เป็นอย่ำงมำกในช่วงเร่ิมต้นกิจกำร อีกปัจจัยคือกำรอำศัย

                                                           
52 อนุสรณ์ที่ระลึกงำนบรรจศุพ คุณพ่อบกัแซ แซ่อึ้ง, หน้ำ 16. 
53 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 32-33. 
54 เจมส์ ซี อินแกรม,  กำรเปล่ียนแปลงทำงเศรษฐกิจในประเทศไทย 1850-1970, หน้ำ 379. 
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เครือข่ำยสังคมจีนให้กำรช่วยเหลือซึ่งกันและกัน ประวัติของนำยบักแซระบุถึงอุปสรรคในกำรค้ำจำก

กำรประสบเหตุไฟไหม้หลำยคร้ัง เน่ืองจำกโกดังเก็บสินค้ำหลักคือปอซึ่งเป็นเชื้อเพลิงติดไฟง่ำย แต่ก็

อำศัยกำรช่วยเหลือเกื้อกูลจำกกลุ่มชำวจีนด้วยกันจนท้ำยที่สุดก็ประสบควำมส ำเร็จจำกธุรกิจค้ำของ

ป่ำก่อนที่จะขยำยไปสู่ธุรกิจอื่นต่อไป55 ท ำให้ร้ำนไทยแซกลำยเป็นร้ำนค้ำพืชไร่ของป่ำที่ประสบ

ควำมส ำเร็จมำกที่สุดร้ำนหน่ึงในร้อยเอ็ดและสำมำรถประกอบกิจกำรยืนระยะได้ยำวจนถึงทศวรรษ 

2530 

 จำกกำรวิเครำะห์หลำยกรณีข้ำงต้นพบว่ำคนเชื้อสำยจีนที่อพยพเข้ำมำในลักษณะล ำพังตัว

หรือเป็นคู่สำมีภรรยำที่ยังไม่ได้มีต้นทุนทำงกำรค้ำมำกนัก มักเร่ิมต้นจำกกำรท ำงำนที่ไม่ต้องอำศัย

ต้นทุนทำงกำรเงิน คืองำนรับจ้ำงเพื่อสั่งสมต้นทุนก่อน เมื่อมีเงินทุนในระดับหน่ึงแล้วจึงเปิดกิจกำรเอง 

ที่นิยมท ำกันมำกคือกำรรับซื้อขำยพืชไร่ของป่ำ กลำยเป็นกระแสนิยมในช่วงทศวรรษ 2470-2500 คน

เชื้อสำยจีนจึงนับเป็นผู้บุกเบิกกิจกำรค้ำพืชไร่ของป่ำในลักษณะพ่อค้ำคนกลำง และเป็นกลุ่มที่มี

อิทธิพลสูงสุดในกิจกำรประเภทน้ี 

 3.2.3 กิจกำรสมัยใหม่ก่อนทศวรรษ 2500 

 บทบำทโดดเด่นที่สุดอีกอย่ำงหน่ึงของคนเชื้อสำยจีนคือกำรน ำอำชีพใหม่และธุรกิจสมัยใ หม่

เข้ำมำในเมืองร้อยเอ็ด ยกตัวอย่ำงเช่น ร้ำนถ่ำยรูปของนำยกิม แซ่กิม (จุรีมำศ) ช่วงทศวรรษ 2470 

ห้ำงสรรพสินค้ำโง้วอิดเชียง ของนำยอิดเชียง แซ่โง้ว อันเป็นห้ำงสรรพสินค้ำที่ใหญ่และทันสมัยที่สุดใน

เมืองร้อยเอ็ดช่วง พ.ศ.248456 ร้ำนขำยยำเทียนอันต้ึง ขำยยำจีนร่วมกับสมุนไพรไทยต้ังแต่ทศวรรษ 

2470 และเป็นร้ำนแรกที่น ำยำฝร่ังมำขำย57 นอกจำกน้ียังมีธุรกิจโรงแรมสมัยใหม่และโรงภำพยนตร์

เกิดขึ้นเป็นแห่งแรกในเมืองร้อยเอ็ด คือโรงแรมศรีเกษม ของนำยกิมฮง เกษมทรัพย์ ใน พ.ศ. 2470 

โรงแรมสุริยำ ของนำยมำนิต มำศเกษม ประมำณ พ.ศ.2471 โรงหนังเจ๊กเกิด สันนิษฐำนว่ำประกอบ

กิจกำรช่วงทศวรรษ 2470 ถึงก่อนสงครำมโลกคร้ังที่สอง และโรงน้ ำแข็งร้อยเอ็ดของตระกูลวุฒิจ ำนงค์ 

ในช่วงทศวรรษ 2470 ถึง 2480 เป็นต้น 

 กิจกำรร้ำนถ่ำยรูปในเมืองร้อยเอ็ดที่เก่ำแก่ที่สุดมีอย่ำงน้อยสองแห่ง หน่ึงคือร้ำนหิโนเดกรุง

สยำมของนำยกุมำไซ ชิโดตะ ชำวญี่ปุ่น อีกร้ำนหน่ึงเป็นกิจกำรของนำยเชงหงวน แซ่เตีย (จุฑำงกูร) 

ดังที่กล่ำวในบทที่ 2 จนมำถึงทศวรรษ 2470 ปรำกฏว่ำมีคนเชื้อสำยจีนอีกสองคนที่เข้ำมำมีบทบำทใน

ธุรกิจประเภทน้ี ได้แก่ นำยอรุณ เกษมทรัพย์ และนำยกิม จุรีมำศ โดยนำยอรุณ เป็นบุตรชำยของนำย

                                                           
55 อนุสรณ์ที่ระลึกงำนบรรจุศพ คุณพ่อบักแซ แซ่อึ้ง. หน้ำ 2-3. 
56 อนุสรณ์งำนพระรำชทำนเพลิงศพ คุณพ่อเตียงเส็ง แซ่ปึง, หน้ำ 14. 
57 สัมภำษณ์  จักรกฤษณ์ เจษฎำพรพันธุ์,  5 กรกฎำคม 2562. 
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กิมไถ่ เกษมทรัพย์ มีกิจกำรร้ำนถ่ำยรูปชื่อว่ำ ร้ำนฉำยำร้อยเอ็ด58 ไม่มีหลักฐำนชัดเจนเกี่ยวกับข้อมูล

ของร้ำนถ่ำยรูปแห่งน้ี แต่ปรำกฏภำพถ่ำยใบหน่ึงของนำยอรุณ เมื่อพ.ศ.247159 จึงสันนิษฐำนว่ำนำย

อรุณน่ำจะประกอบกิจกำรร้ำนถ่ำยรูปในช่วงต้นทศวรรษ 2470 

 ร้ำนถ่ำยรูปของนำยกิมปรำกฏหลักฐำนอยู่ในประวัติของนำยสมควร จุรีมำศ บุตรชำยของ

นำยกิม เอกสำรดังกล่ำวระบุว่ำนำยกิมประกอบกิจกำรร้ำนถ่ำยรูปในช่วงทศวรรษ 2470 และได้เลิก

กิจกำรเน่ืองจำกกำรเสียชีวิตอย่ำงกะทันหันของนำยกิมในช่วงปลำยทศวรรษ 2470 ถึงต้นทศวร รษ 

2480 จนตระกูลจุรีมำศต้องออกจำกเมืองร้อยเอ็ดไปอำศัยอยู่กับญำติที่อ ำเภอจตุรพักตร์พิมำนอยู่

ช่วงหน่ึง60 ในประวัติของนำยถวิล จุรีมำศ บุตรชำยอีกคนหน่ึงของนำยกิม ยังมีข้อมูลที่สอดคล้องกัน 

ระบุว่ำนำยกิมได้เรียนรู้วิชำกำรถ่ำยรูปมำจำกนำยกุมำไซ ชิโดตะ เจ้ำของร้ำนหิโนเดกรุงสยำมเมื่อคร้ัง

ที่นำยกิมยังท ำงำนเป็นลูกจ้ำงหลังจำกเข้ำมำอำศัยในร้อยเอ็ดได้ไม่นำน61 อย่ำงไรก็ตำมไม่มีหลักฐำน

ระบุว่ำนำยกิมเป็นผู้สืบทอดกิจกำรร้ำนหิโนเดกรุงสยำมต่อจำกนำยกุมำไซ หรือแยกออกมำท ำกิจกำร

ของตัวเอง  

 ธุรกิจอีกประเภทที่เกิดขึ้นใหม่คือห้ำงสรรพสินค้ำที่จ ำหน่ำยสินค้ำน ำเข้ำจำกกรุงเทพฯ และ
จ ำหน่ำยสินค้ำหลำกหลำยชนิด ร้ำนโง้วอิดเชียง เป็นห้ำงสรรพสินค้ำชื่อดังที่สุดในทศวรรษ 2480 
เจ้ำของคือนำยอิดเชียง แซ่โง้ว ร้ำนเป็นตึกแถวสำมห้องต้ังอยู่บนถนนสุริยเดชบ ำรุง กิจกำรหลักคือ
กำรน ำเข้ำสินค้ำมำจำกกรุงเทพฯ62 ในช่วงเวลำน้ีไม่ปรำกฏหลักฐำนว่ำมีห้ำงสรรพสินค้ำแห่งอื่นใน
ลักษณะน้ีอีก จึงอำจกล่ำวได้ว่ำนำยอิดเชียงเป็นบุคคลแรก ๆ  ที่เปิดห้ำงสรรพจ ำหน่ำยสินค้ำน ำเข้ำ 
และถัดไปจำกร้ำนโง้วอิดเชียงไม่กี่คูหำเป็นที่ต้ังของโรงแรมสุริยำ หน่ึงในสองโรงแรมใหญ่ของเมือง
ร้อยเอ็ดช่วงต้นทศวรรษ 2470 ซึ่งต้ังอยู่บนถนนสุริยเดชบ ำรุง ทำงทิศตะวันออกของบึงพลำญชัย   

 

 

                                                           
58 สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
59 อโนชำ ทับทิม,  ปกิณกะเมืองร้อยเอ็ดจำกภำพถ่ำยเก่ำ (เอกสำรประกอบกำรน ำชมพิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติ ร้อยเอ็ด), หน้ำ 
40. 
60 ที่ระลึกงำนฌำปนกิจศพ นำยสมควร จุรีมำศ,  (ร้อยเอ็ด: ทนัใจกำรพิมพ,์ 2558), หน้ำ 14. 
61 ที่ระลึกในงำนพระรำชทำนเพลิงศพ นำยถวิล จุรีมำศ,  (ร้อยเอด็: ทันใจกำรพิมพ,์ 2556), หน้ำ 67. 
62 สัมภำษณ์  วีระ วฒุิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
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รูปภำพที่ 8 ร้ำนโง้วอิดเชียง (ตึกแถวกลำง) ไม่ทรำบปีที่ถ่ำย 
ที่มำ: นำยภำคภูมิ วุฒิจ ำนงค์ 

 

 ร้ำนขำยยำเทียนอันต้ึง เป็นร้ำนขำยยำที่เก่ำแก่ที่สุดในเมืองร้อยเอ็ดเท่ำที่สำมำรถสืบค้นหำ

หลักฐำนยืนยันได้ ในประวัติของนำยพงษ์ เจษฎำพรพันธุ์63 นำยพงษ์เป็นชำวจีนที่อพยพเข้ำมำอยู่กับ

บิดำมำรดำในร้อยเอ็ดเมื่อรำว พ.ศ.2480-2481 ซึ่งขณะน้ันบิดำมำรดำของนำยพงษ์คือนำยเงี้ยงเค้ียว 

และนำงงิ้ม แซ่ลิ้ม ได้ประกอบอำชีพเป็นซินแสหมอยำจีนขำยยำสมุนไพรอยู่แล้ว คือร้ำนเทียนอันต้ึง 

ต้ังอยู่บนถนนสุริยเดชบ ำรุง64 น่ันย่อมแสดงว่ำร้ำนขำยยำเทียนอันต้ึงน่ำจะมีมำก่อนทศวรรษ 2480 

จำกกำรสัมภำษณ์นำยจักรกฤษณ์ เจษฎำพรพันธุ์ บุตรชำยของนำยเงี้ยงเค้ียวและน้องชำยของนำย

พงษ์ ระบุว่ำนำยเงี้ยงเค้ียวนอกจำกเป็นหมอยำจีนแล้วยังนับเป็นผู้มำกบำรมีในกลุ่มคนเชื้อสำยจีน

เมืองร้อยเอ็ด เน่ืองจำกมีฐำนะค่อนข้ำงดีและมีกำรศึกษำ จึงอยู่ในฐำนะคล้ำยต่ัวเฮียที่เป็นผู้น ำของ

ชุมชนจีนและชำวจีนที่อพยพเข้ำมำใหม่มักจะต้องอำศัยนำยเงี้ยงเค้ียวให้ช่วยอุปถัมภ์ โดยกำรให้ที่อยู่

อำศัย อำหำร และติดต่อหำงำนให้65 นำยพงษ์ได้สืบทอดกิจกำรร้ำนขำยยำต่อจำกนำยเงี้ยงเค้ียว และ

เริ่มน ำยำฝร่ังเข้ำมำขำยในช่วงทศวรรษ 249066 

 นำยเงี้ยงเค้ียวยังมีน้องชำยคนหน่ึงคือนำยเจียงชิม แซ่ลิ้ม ซึ่งอพยพเข้ำมำอยู่ร้อยเอ็ดพร้อม

กันต้ังแต่ทศวรรษ 2470 โดยนำยเจียงชิมซึ่งมีอำชีพเป็นหมอยำจีนเช่นเดียวกับนำยเงี้ยงเค้ียว ได้แยก

กิจกำรออกไปต้ังร้ำนขำยยำคังเล้งต้ึง บริเวณคุ้มวัดสว่ำงอำรมณ์ บนถนนสุริยเดชบ ำรุง ถัดไปจำกร้ำน

เทียนอันต้ึงไม่ไกล67 

                                                           
63 นำยพงษ์ เจษฎำพรพันธุ์ ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่หมู่บ้ำนถ่ ำท้ำว อ ำเภอแต้จิ๋ว จังหวัดกึงตัง ประเทศจีน; อนุสรณ์งำนฌำปนกิจศพ 
คุณพ่อพงษ์ เจษฎำพรพันธุ์,  (กรุงเทพฯ: แชท โฟร์ พร้ินติ้ง, 2540), หน้ำ 13. 
64 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำเดียวกัน. 
65 สัมภำษณ์  จักรกฤษณ์ เจษฎำพรพันธุ์,  5 กรกฎำคม 2562. 
66 อนุสรณ์งำนฌำปนกิจศพ คุณพ่อพงษ์ เจษฎำพรพันธุ์, หน้ำ 14. 
67 สัมภำษณ์  จักรกฤษณ์ เจษฎำพรพันธุ์,  5 กรกฎำคม 2562. 
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 ธุรกิจโรงภำพยนตร์ปรำกฏหลักฐำนว่ำโรงหนังเจ๊กเกิดเป็นโรงภำพยนตร์แห่งแรกในร้อยเอ็ด 

บันทึกของนำยเมธำ ค ำบุศย์68 ระบุว่ำ “คนจีนที่อยู่ด้านทิศใต้ของวัดกลางประกอบอาชีพในการ

ค้าขายสิ่งต่าง ๆ มีชาวจีนชื่อเจ๊กเกิด ได้สร้างโรงหนังโรงแรกขึ้นในร้อยเอ็ด ชาวบ้านเรียกว่าโรงหนัง

เจ๊กเกิด หนังที่น ามาฉายในยุคแรกเป็นหนังใบ้ใช้แตรวงบรรเลงประกอบ ”69 ไม่มีข้อมูลเพิ่มเติม

เกี่ยวกับรำยละเอียดของโรงภำพยนตร์แห่งน้ี แต่คำดว่ำต้ังอยู่บนถนนสุริยเดชบ ำรุงซึ่งอยู่ด้ำนทิศใต้

ของคุ้มวัดกลำง เป็นไปได้ว่ำอยู่บริเวณเดียวกับร้ำนโง้วอิดเชียง จำกรูปภำพที่ 8 ด้ำนซ้ำยมือของร้ำน

โง้วอิดเชียงจะปรำกฏอำคำรขนำดใหญ่เขียนอักษรจีนอยู่ด้ำนหน้ำ นำยภำคภูมิเจ้ำของภำพระบุว่ำเป็น

โรงภำพยนตร์ (ไม่ทรำบชื่อ) ผู้วิจัยจึงสันนิษฐำนว่ำน่ันอำจเป็นรูปถ่ำยของโรงหนังเจ๊กเกิด 

 บันทึกของนำยเมธำไม่ได้ระบุว่ำโรงภำพยนตร์แห่งน้ีสร้ำงขึ้นและปิดกิจกำรเมื่อใด แต่ใน

บริบทที่กล่ำวถึงเป็นเร่ืองของสภำพชุมชนก่อนสงครำมโลกคร้ังที่สอง จึงมีควำมเป็นไปได้ว่ำโรงหนัง

เจ๊กเกิดน่ำจะประกอบกิจกำรระหว่ำงทศวรรษ 2470 ถึงต้นทศวรรษ 2480 อย่ำงไรก็ตำมน่ีถือเป็น

บทบำทส ำคัญของชำวจีนที่ได้บุกเบิกกิจกำรโรงภำพยนตร์ในเมืองร้อยเอ็ดเป็นคร้ังแรก 

 ส่วนโรงงำนน้ ำแข็งแห่งแรกในร้อยเอ็ดคือโรงน้ ำแข็งร้อยเอ็ดของตระกูลวุฒิจ ำนงค์ ปรำกฏอยู่

ในประวัติของนำยศิริ วุฒิจ ำนงค์70 ระบุว่ำใน พ.ศ.2480 นำยศิริได้ท ำงำนเป็นผู้จัดกำรโรงน้ ำแข็งแห่ง

น้ี ซึ่งโรงน้ ำแข็งร้อยเอ็ดเป็นกิจกำรของนำยทิเต็ง แซ่เตีย บิดำของนำยศิริ ได้ขยำยกิจกำรจำกกำรเปิด

ร้ำนค้ำปลีกชื่อร้ำนเต็งฮะ มำท ำกิจกำรโรงงำนน้ ำแข็งโดยให้บุตรชำยเป็นผู้ดูแล71 ไม่ปรำกฏหลักฐำน

เพิ่มเติมว่ำโรงงำนน้ ำแข็งแห่งน้ีมีวิธีกำรด ำเนินกิจกำรอย่ำงไรและปิดตัวไปเมื่อใด ผู้วิจัยสันนิษฐำนว่ำ

โรงงำนน้ ำแข็งร้อยเอ็ดอำจเป็นกำรร่วมทุนระหว่ำงตระกูลวุฒิจ ำนงค์กับตระกูลเกษมทรัพย์ เน่ืองจำก

ระหว่ำงที่นำยศิริท ำงำนเป็นผู้จัดกำรโรงงำนน้ ำแข็งก็ได้แต่งงำนกับนำงสำวเจริญ เกษมทรัพย์ ซึ่งเป็น

กำรแต่งงำนระหว่ำงลูกจีนด้วยกันเหมือนกับรุ่นบิดำ (นำงเอี่ยมผู้เป็นมำรดำของนำยศิริ เป็นน้องสำว

ของนำยกิมไถ่ผู้เป็นบิดำของนำงสำวเจริญ) หลังจำกแต่งงำนนำยศิริได้ย้ำยเข้ำไปอยู่ในบ้ำ นเกษม

ทรัพย์ซึ่งขณะน้ันนำยกิมไถ่ยังคงมีชีวิตอยู่ นำยศิริกับภรรยำได้เปิดกิจกำรใหม่เป็นร้ำนค้ำปลีกชื่อ

ร้ำนสหภัณฑ์ ชื่อจีนคือร้ำนเตียเฮ่งเซียง72 ผู้วิจัยคำดว่ำนำยศิริอำจจะไม่ได้ดูแลกิจกำรโรงน้ ำแข็ง

                                                           
68 บุตรชำยของนำงบุญมี ค ำบุศย์; เมธำ ค ำบุศย์,  คุ้มต่ำงๆในเขตก ำแพงเมืองร้อยเอ็ด, หน้ำ 2. 
69 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 30. 
70 นำยศิริ วุฒิจ ำนงค์ ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่เมืองร้อยเอ็ด เป็นบุตรชำยของนำยทิเต็ง แซ่เตีย กับนำงเอี่ยม เกษมทรัพย์; ที่ระลึกในงำน
ฌำปนกิจศพ คุณตำศิริ วุฒิจ ำนงค์,  (กำฬสินธุ์: ประสำนกำรพิมพ์, 2543), หน้ำ 1. 
71 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำเดียวกัน. 
72 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 3. 
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ร้อยเอ็ดต่อ อย่ำงไรก็ตำมหลังจำกน้ันหลำยทศวรรษตระกูลวุฒิจ ำนงค์ก็ได้เปิดโรงงำนน้ ำแข็งขึ้นอีก ซึ่ง

จะกล่ำวถึงในหัวข้อถัดไป 

 นำยเตียงเส็ง แซ่ปึง เป็นชำวจีนอีกผู้หน่ึงที่นิยมน ำธุรกิจหรือสินค้ำสมัยใหม่มำขำยในเมือง

ร้อยเอ็ด ในช่วงสงครำมโลกคร้ังที่สองปรำกฎว่ำนำยเตียงเส็งน ำเสื้อผ้ำส ำเร็จรูปยี่ห้อนพรัตน์ และ

น้ ำมันใส่ผมเข้ำมำขำยในเมืองร้อยเอ็ด ภำยหลังได้ขยำยไปท ำกิจกำรเคร่ืองรับวิทยุ นำยเตียงเส็งเป็นผู้

น ำเข้ำวิทยุยี่ห้อ “กุนดิก” จำกประเทศเยอรมนีเข้ำมำขำยเป็นคร้ังแรก73 นำยเตียงเส็งจึงขยำยกิจกำร

จำกร้ำนชัยแสงซึ่งต้ังใจเปิดเป็นร้ำนจ ำหน่ำยจักรยำนมำแต่เดิมบนถนนสุริยเดชบ ำรุง เป็นร้ำนจรัสส

โตร์ที่มีสินค้ำหลำกหลำย ในบันทึกประวัติของนำยเตียงเส็งระบุว่ำ74 
 “...ขณะน้ัน (รำวต้นทศวรรษ 2490 – ผู้วิจัย) ที่ร้อยเอ็ดยังไม่มีร้ำน

ขำยเครื่องรับวิทยุ ใครจะซื้อเครื่องรับวิทยุ ต้องไปขออนุญำตทำงกำรคือ

ไปรษณีย์โทรเลขของจังหวัด เพรำะทำงกำรควบคุม คือต้องไปลงทะเบียน

เป็นเจ้ำของเครื่องรับวิทยุ ซึ่งไม่ใช่วิทยุมือถือเหมือนปัจจุบัน อำปำ (นำย

เตียงเส็ง แซ่ปึง – ผู้วิจัย) ก็เริ่มท ำกิจกำรขำยเครื่องรับวิทยุเป็นร้ำนแรกของ

จังหวัดร้อยเอ็ด ชื่อร้ำน จรัสสโตร์ อำปำเป็นคนต่ำงด้ำว ขออนุญำตเปิดร้ำน

ขำยเครื่องรับวิทยุไม่ได้ จึงขอให้พ่ีจรัส อิฐรัตน์ เป็นผู้ด ำเนินกำรแทน...” 

จำกข้อควำมดังกล่ำวนอกจำกประเด็นที่นำยเตียงเส็งเริ่มน ำสินค้ำใหม่เข้ำมำในเมืองร้อยเอ็ดแล้ว ยัง

แสดงให้เห็นว่ำผู้ถือสัญชำติจีนไม่ค่อยได้รับควำมสะดวกในกำรเปิดกิจกำรร้ำนค้ำบำงประเภท กรณี

นำยเตียงเส็งใช้วิธียืมชื่อของคนรู้จักมำใช้ท ำธุรกิจแทน โดยใช้ชื่อนำยจรัส อิฐรัตน์ ซี่งเป็นชำวไทยเชื้อ

สำยจีนจำกตระกูลเก่ำแก่ในเมืองร้อยเอ็ด แต่ส ำหรับชำวจีนบำงคนต้องเปลี่ยนชื่อแซ่เป็นชื่อสกุลไทย 

เช่น นำยเงี๊ยบ แซ่ตัน หลงจู๊โรงน้ ำแข็งแห่งหน่ึงในร้อยเอ็ด จ ำเป็นต้องเปลี่ยนชื่อและนำมสกุลเป็น 

สัมพันธ์ ปฐมกสิวัฒนำ และยังขอเปลี่ยนสัญชำติเป็นไทยด้วย เพื่อควำมสะดวกในกำรท ำนิติกรรม

ต่ำงๆ75  

 รำว พ.ศ.2494-2495 นำยเตียงเส็งขยำยกิจกำรจำกขำยจักรยำนและวิทยุ ไปเป็นกำรท ำโรง

พิมพ์สุริชัย76 ก่อนจะขยับขยำยไปสู่กำรท ำธุรกิจสมัยใหม่อีกหลำยอย่ำงซึ่งจะได้กล่ำวถึงในหัวข้อถัดไป 

นำยเตียงเส็งจึงถือเป็นชำวจีนคนส ำคัญอีกผู้หน่ึงที่มีบทบำทในกำรบุกเบิกธุรกิจสมัยใหม่ในเมือง

ร้อยเอ็ดหลำยแขนง 

                                                           
73 อนุสรณ์งำนพระรำชทำนเพลิงศพ คุณพ่อเตียงเส็ง แซ่ปึง, หน้ำ 17. 
74 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 16. 
75 ด้วยควำมระลึกถึง คุณแม่จรูญ ปฐมกสิวัฒนำ,  (ร้อยเอ็ด: ดำวรุ่งกำรพิมพ์, 2561), หน้ำ 9. 
76 อนุสรณ์งำนพระรำชทำนเพลิงศพ คุณพ่อเตียงเส็ง แซ่ปึง, หน้ำ 17-19. 
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 3.2.4 ทศวรรษ 2500 กับควำมเปลี่ยนแปลงของเมืองและกำรด ำเนินธุรกิจที่มีต้นทุนสูง  

 จุดเปลี่ยนส ำคัญของกำรพัฒนำภำคอีสำนคือกำรจัดท ำแผนพัฒนำเศรษฐกิจแห่งชำติใน

รัฐบำลจอมพลสฤษด์ิ ธนะรัชต์ พ.ศ.2504 ภำยใต้นโยบำยตำมแผนดังกล่ำวท ำให้สำธำรณูปโภคขั้น

พื้นฐำนในภำคอีสำนถูกวำงอย่ำงเป็นระบบ ควำมเป็นเมืองขยำยตัวในหลำยพื้นที่รวมถึงเมืองร้อยเอ็ด

ด้วยเช่นกัน สิ่งที่ตำมมำคือชุมชนเมืองที่มีประชำกรหนำแน่น มีกำรสร้ำงตลำดสด อำคำรร้ำนค้ำซึ่งแต่

เดิมกระจำยตัวอยู่ตำมชุมชนย่ำนต่ำง ๆ เร่ิมที่จะเชื่อมต่อถึงกันทั่วทั้งเมืองจนกระทั่งต้องประกำศ

ขยำยพื้นที่เขตเทศบำลเพิ่มขึ้นจำก 4.5 ตำรำงกิโลเมตร เป็น 11.63 ตำรำงกิโลเมตร เมื่อ พ.ศ.250977 

นอกจำกโครงกำรพัฒนำสำธำรณูปโภคขั้นพื้นฐำน อีกสิ่งหน่ึงที่สร้ำงผลประโยชน์แก่กำรค้ำของคนเชื้อ

สำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดคือนโยบำยส่งเสริมกำรผลิตพืชไร่ในภำคอีสำนให้เป็นพืชเศรษฐกิจเพื่อกำร

ส่งออก78 กิจกำรค้ำพืชไร่ของป่ำจึงเริ่มเปลี่ยนจำกสินค้ำหลักประเภท ข้ำวเปลือก หนังสัตว์ ไม้ คร่ัง 

ฯลฯ มำเป็นสินค้ำพืชไร่ที่ได้รับกำรส่งเสริมจำกรัฐบำลในแต่ละช่วงเวลำ เช่น นุ่น ปอ ฝ้ำย เป็นต้น 

 ผลจำกแผนพัฒนำเศรษฐกิจแห่งชำติท ำให้มีกำรสร้ำงทำงหลวงแผ่นดินเชื่อมต่อระหว่ำงบ้ำน

ไผ่-ร้อยเอ็ด-อุบลรำชธำนี คือถนนเจ้งสนิท ก่อให้เกิดอีกชุมชนหน่ึงขึ้นบนถนนเส้นน้ี โดยเฉพำะด้ำน

ทิศใต้และตะวันตกเฉียงใต้ของบึงพลำญชัยได้กลำยเป็นชุมชนใหม่ซึ่งส่วนใหญ่เป็นผู้ชำวไทยและชำว

จีนที่ย้ำยถิ่นฐำนมำจำกเมืองอื่น79 กำรพัฒนำเส้นทำงคมนำคมทำงบกทั้งภำยในจังหวัดและระหว่ำง

จังหวัดท ำให้ยังคงมีคนเชื้อสำยจีนเดินทำงเข้ำมำตั้งถิ่นฐำนหรือติดต่อท ำกำรค้ำในเมืองร้อยเอ็ดอยู่

แม้ว่ำกระแสชำวจีนอพยพคร้ังใหญ่หลังสงครำมโลกคร้ังที่สองจำกประเทศจีนจะสิ้นสุดไปแล้ว อย่ำงไร

ก็ตำมชุมชนเกิดใหม่บริเวณถนนแจ้งสนิทไม่ได้มีคนเชื้อสำยจีนอำศัยอยู่หนำแน่นอย่ำงที่ถนนผดุง

พำนิช ถนนสุริยเดชบ ำรุง หรือคุ้มโรงพยำบำลร้อยเอ็ด สำเหตุหน่ึงอำจเป็นเพรำะว่ำสองฟำกของถนน

แจ้งสนิทส่วนใหญ่ถูกสร้ำงเป็นสถำนที่รำชกำร อีกทั้งชำวไทยที่เร่ิมผันตัวมำเป็นพ่อค้ำมำกขึ้นก็ได้ลง

หลักปักฐำนในชุมชนน้ี ดังน้ันแม้ถนนแจ้งสนิทจะมีขนำดกว้ำงและเชื่อมต่อกับเมืองอื่นได้สะดวก แต่ก็

ไม่เอื้ออ ำนวยให้คนเชื้อสำยจีนมำประกอบกิจกำรค้ำในบริเวณน้ีเท่ำกับแหล่งชุมชนจีนเดิมที่มีอยู่ก่อน 

 ธนำคำรพำณิชย์เป็นอีกสิ่งหน่ึงที่แสดงให้เห็นถึงควำมเป็นเมืองที่เจริญขึ้นในทศวรรษน้ี 
ธนำคำรกรุงเทพเป็นธนำคำรพำณิชย์แห่งแรกที่ขยำยสำขำมำยังจังหวัดร้อยเอ็ดเมื่อ พ.ศ.2506 โดย

                                                           
77 ส ำนักงำนเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด,  สรุปผลกำรปฏิบัติงำนในรอบปีงบประมำณ 2539-2542,  (กำฬสินธุ์: ประสำนกำรพิมพ์, 
2542), หน้ำ 4. 
78 ผำสุก พงษ์ไพจิตร และ คริส เบเคอร์,  เศรษฐกิจกำรเมืองไทยสมัยกรุงเทพฯ,  (เชียงใหม่: ตรัสวิน (ซิลค์เวอร์มบุคส์), 2542), 
หน้ำ 213. 
79 ธำน ีพนัแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมอืงของชำวจนีในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำน
กำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศกึษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 46. 
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สำขำแรกต้ังอยู่บนถนนสุริยเดชบ ำรุง80 และแห่งที่สองคือธนำคำรกรุงไทย จัดต้ังขึ้นเมื่อ พ.ศ.2511 
บนถนนสุริยเดชบ ำรุงเช่นเดียวกัน81 สิ่งน้ีแสดงให้เห็นถึงเศรษฐกิจของเมืองร้อยเอ็ดที่ได้เข้ำสู่ระบบทุน
นิยมสมัยใหม่อย่ำงเต็มตัวแล้ว กำรประกอบธุรกิจเริ่มอำศัยกำรระดมทุนมำกขึ้น และสำขำธนำคำรใน
ยุคแรกที่ต้องมีป้ำยภำษำจีนก ำกับไว้อย่ำงเด่นชัด อำจสะท้อนให้เห็นว่ำกลุ่มลูกค้ำหลักของธนำคำร
พำณิชย์ในช่วงเวลำดังกล่ำวที่ยังคงเป็นพ่อค้ำเชื้อสำยจีน  

 

 
 

รูปภำพที่ 9 พิธีเปิดที่ท ำกำรธนำคำรกรุงเทพสำขำ
ร้อยเอ็ดครั้งแรก เมื่อวันที่ 18 พฤษภำคม พ.ศ.
2506 ณ อำคำรเลขที่ 66/3 ถนนสุริยเดชบ ำรุง 
ที่มำ: ธนำคำรกรุงเทพ,  1,000 ล้ำน สำขำร้อยเอ็ด, 

หน้ำ 35. 

 

 
 

 

รูปภำพที่ 10 พิธีเปิดที่ท ำกำรธนำคำรกรุงเทพ
สำขำร้อยเอ็ดแห่งใหม่ เมื่อวันที่ 11 กรกฎำคม 
พ.ศ.2509 ณ อำคำรเลขที่ 23  ถนนสุริยเดชบ ำรุง 
ที่มำ: ธนำคำรกรุงเทพ,  1,000 ล้ำน สำขำร้อยเอ็ด

, หน้ำ 34. 

 

 จำกรูปภำพที่ 9 จะเห็นได้ว่ำในพิธีเปิดอำคำรส ำนักงำนธนำคำรกรุงเทพสำขำร้อยเอ็ดเมื่อ 

พ.ศ.2506 มีป้ำยภำษำจีนก ำกับอยู่เหนือทำงเข้ำส ำนักงำน (มุมบนขวำของรูปภำพ) และในรูปภำพที่ 

10 ก็มีป้ำยภำษำจีนติดอยู่ทำงขวำของประตูอำคำรส ำนักงำนธนำคำรกรุงเทพแห่งใหม่เช่นกัน อีกทั้ง

กำรที่ธนำคำรทั้งสองแห่งเลือกสร้ำงอำคำรส ำนักงำนอยู่บนถนนสุริยเดชบ ำรุง ซึ่งเป็นศูนย์กลำงย่ำน

                                                           
80 ธนำคำรกรุงเทพ,  1,000 ล้ำน สำขำร้อยเอ็ด,  (ม.ป.ท., 2535), หน้ำ 17. 
81 ธนำคำรแห่งประเทศไทย สำขำภำคตะวนัออกเฉียงเหนือ,  สถิติกำรเงินกำรธนำคำรภำคตะวันออกเฉียงเหนอื ประจ ำปี 2540,  
(ขอนแก่น: คลังนำนำวิทยำ, 2541), หน้ำ 97. 
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ธุรกิจกำรค้ำของคนเชื้อสำยจีนมำต้ังแต่ปลำยพุทธศตวรรษที่ 25 ย่อมแสดงให้เห็นว่ำพ่อค้ำนักธุรกิจ

เชื้อสำยจีนยังคงมีอิทธิพลต่อเศรษฐกิจและระบบกำรเงินของเมืองร้อยเอ็ดอยู่มำกในทศวรรษน้ี 

 นับต้ังแต่ทศวรรษ 2500 เป็นต้นมำ คนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดนิยมประกอบอำชีพค้ำขำยที่

ต้องอำศัยต้นทุนหรือริเร่ิมธุรกิจใหม่มำกกว่ำที่จะเป็นแรงงำนรับจ้ำงหรือเกษตรกรอย่ำงในช่วงสำม

ทศวรรษก่อนหน้ำ มีกำรรับบทบำทเป็นทั้งผู้ผลิตและพ่อค้ำคนกลำง กำรเป็นพ่อค้ำคนกลำงที่ต้อง

เดินทำงค้ำขำยระหว่ำงเมืองต่อเมืองหรือเมืองกับชนบทท ำให้คนเชื้อสำยจีนมีควำมคุ้นเคยกับกำร

ขนส่งสินค้ำตำมเส้นทำงต่ำง ๆ และมีเครือข่ำยธุรกิจที่กว้ำงขวำงในระดับภูมิภำคซึ่งมักเป็นกำรค้ำกับ

คนเชื้อสำยจีนที่อยู่ต่ำงเมือง ควำมหลำกหลำยของกำรประกอบอำชีพจึงเพิ่มมำกขึ้นจำกควำมนิยมค้ำ

พืชไร่ของป่ำและขำยของช ำไม่กี่ชนิด กลำยเป็นกำรประกอบกิจกำรที่ต้องอำศัยต้นทุนสูงขึ้นรวมถึง

โรงงำนอุตสำหกรรมต่ำง ๆ 

 ยกตัวอย่ำงเช่นกรณีของนำยเตียงเส็ง แซ่ปึง หลังจำกวำงมือจำกธุรกิจโรงพิมพ์ในช่วงต้น

ทศวรรษ 2500 เขำก็ได้บุกเบิกธุรกิจใหม่คือโรงงำนผลิตไอศกรีมพลำญชัย นำยเตียงเส็งเดินทำงไปซื้อ

สูตรและเคร่ืองจักรจำกโรงงำนไอศกรีมแห่งหน่ึงในกรุงเทพฯ โรงงำนไอศกรีมพลำญชัยผลิตไอศกรีมได้

มำกที่สุดในร้อยเอ็ด เน่ืองจำกขณะน้ันยังไม่มีโรงงำนไอศกรีมใดใช้เคร่ืองมือที่ทันสมัยเท่ำโรงงำน

ไอศกรีมพลำญชัย82 

 ในช่วงเวลำเดียวกันน้ีคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดยังริเริ่มประกอบธุรกิจที่ทันสมัย หน่ึงในน้ันคือ

อุตสำหกรรมเกี่ยวกับภำพยนตร์โดยนำยถวิล จุรีมำศ83 ธุรกิจน้ีแบ่งออกได้เป็น 3 ส่วนใน 3 ช่วงเวลำ 

ส่วนแรกคือธุรกิจโรงภำพยนตร์ ส่วนที่สองคือกิจกำรหนังเร่ และส่วนที่สำมคือธุรกิจสำยหนัง 

 ร้อยเอ็ดเพิ่งจะมีโรงภำพยนตร์สมัยใหม่ที่ฉำยภำพยนตร์สีและมีกำรพำกย์เสียงสดเป็นแห่ง

แรกในช่วงต้นทศวรรษ 2500 ด ำเนินกิจกำรโดยนำยกิมทง เกษมทรัพย์ ก่อนที่จะขำยกิจกำรเมื่อ พ.ศ.

2506 ให้นำยถวิล จุรีมำศ ที่ผันตัวเองจำกกำรเปิดร้ำนจ ำหน่ำยสินค้ำแฟชั่นมำด ำเนินกิจกำรโรง

ภำพยนตร์ต่อจำกนำยกิมทงในชื่อถวิลภำพยนตร์หรือชำวร้อยเอ็ดนิยมเรียกว่ำโรงหนังถวิล ซึ่งเป็นโรง

ภำพยนตร์ Stand Alone ทันสมัยแห่งเดียวกลำงเมืองร้อยเอ็ดในขณะน้ัน84 ในปีถัดมำโรงหนังถวิลถูก

ไฟไหม้เสียหำยหมด นำยถวิลจึงต้องใช้เวลำหลำยปีในกำรสร้ำงโรงภำพยนตร์แห่งใหม่บนถนนเพลิน

จิต จนแล้วเสร็จเกือบ พ.ศ.2510 จึงได้เปิดฉำยภำพยนตร์อีกคร้ัง 

                                                           
82 อนุสรณ์งำนพระรำชทำนเพลิงศพ คุณพ่อเตียงเส็ง แซ่ปึง, หน้ำ 19. 
83 นำยถวิล จุรีมำศ เป็นชำวไทยเช้ือสำยจีน บุตรชำยของนำยกิม และนำงบัว จุรีมำศ ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ในร้อยเอ็ด; ที่ระลึกในงำน
พระรำชทำนเพลิงศพ นำยถวิล จุรีมำศ, หน้ำ 70. 
84 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 56. 
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 นำยถวิล เริ่มต้นอุตสำหกรรมภำพยนตร์จำกกิจกำรโรงภำพยนตร์ จนประสบควำมส ำเร็จแล้ว

จึงมีควำมคิดขยำยกิจกำรออกไปเป็นกำรท ำหนังเร่ คือกำรออกไปฉำยภำพยนตร์นอกสถำนที่ตำมแต่

ผู้ว่ำจ้ำง และธุรกิจสำยหนัง ซึ่งจะผูกขำดกำรน ำเข้ำภำพยนตร์มำฉำยในภำคอีสำนรวมถึงเป็น

ผู้อ ำนวยกำรสร้ำงภำพยนตร์ด้วย ดังจะกล่ำวถึงในหัวข้อถัดไป 

 

3.3 บทบำททำงเศรษฐกิจของคนเช้ือสำยจีน ทศวรรษ 2510 ถึงทศวรรษ 2530 

 ในช่วงทศวรรษ 2510-2530 เป็นช่วงเวลำที่กำรอพยพของชำวจีนเข้ำมำยังเมืองร้อยเอ็ด

น้อยลงมำก แต่ชำวไทยเชื้อสำยจีนกลับเพิ่มจ ำนวนขึ้นมำก ดังน้ันกำรศึกษำบทบำททำงเศรษฐกิจใน

ช่วงเวลำน้ีผู้วิจัยจะให้พื้นที่ของชำวไทยเชื้อสำยจีนมำกกว่ำชำวจีนอพยพ ซึ่งในช่วงสำมทศวรรษน้ีกำร

พัฒนำถนนระหว่ำงเมืองกับต่ำงอ ำเภอไปจนถึงเขตหมู่บ้ำนชนบทมีควำมสะดวกขึ้น คนเชื้อสำยจีน

ส่วนใหญ่ขยำยธุรกิจออกไปเขตชำนเมืองหรือต่ำงอ ำเภอ ส่วนในเขตเมืองยังคงเป็นพื้นที่ของตระกูลจีน

ด้ังเดิมที่สืบทอดมำตั้งแต่ศตวรรษก่อนหน้ำ 

 3.3.1 ควำมสนิทสนมของพ่อค้ำเชื้อสำยจีนกับลูกค้ำในต่ำงอ ำเภอ 

 ทศวรรษ 2510 ในช่วงปลำยยุครุ่งเรืองของกิจกำรค้ำพืชไร่ของป่ำ ควำมสนิทสนมระหว่ำง

พ่อค้ำเชื้อสำยจีนกับลูกค้ำชำวไทย-อีสำนมีควำมแน่นแฟ้นยิ่งขึ้น กลุ่มคนที่มีบทบำททำงธุรกิจกำรค้ำ

ในเวลำน้ีไม่ใช่ชำวจีนอพยพที่พูดภำษำจีนหรือพูดภำษำอีสำนส ำเนียงจีน แต่เป็นลูกจีนที่เกิดและ

เติบโตภำยใต้สภำวะแวดล้อมของสังคมไทย รับกำรศึกษำจำกโรงเรียนไทย พูดภำษำไทยหรืออีสำน

เมื่ออยู่นอกบ้ำน และพูดภำษำจีนเฉพำะในบ้ำนหรือกับคนเชื้อสำยจีนด้วยกันเท่ำน้ัน ต่ำงกับลูกจีนช่วง

ปลำยพุทธศตวรรษที่ 25 ที่จ ำเป็นต้องเรียนภำษำจีนต้ังแต่เกิดจำกพ่อแม่หรือถูกส่งไปเรียนที่ประเทศ

จีนเพื่อที่จะสำมำรถพูดและเขียนภำษำจีนได้อย่ำงช ำนำญ เน่ืองจำกกำรติดต่อธุรกิจแทบทั้งหมดใน

ขณะน้ันล้วนต้องใช้ภำษำจีนทั้งสิ้น85 ทว่ำลูกจีนที่มีบทบำททำงเศรษฐกิจในช่วงต้นพุทธศตวรรษที่ 26 

นิยมใช้ภำษำไทยส ำหรับเขียนอ่ำน และใช้ภำษำอีสำนในกำรพูดส ำหรับติดต่อธุรกิจมำกขึ้น สำเหตุ

หน่ึงเพรำะกำรค้ำไม่ได้กระจุกตัวอยู่เฉพำะในเขตเมืองที่เต็มไปด้วยชุมชนคนเชื้อสำยจีนอีกต่อไป 

เกษตรกรรมที่ได้รับกำรสนับสนุนจำกนโยบำยของรัฐบำลเป็นปัจจัยเร่งให้ลูกจีนในเมืองจ ำเป็นต้อง

ขยำยกิจกำรสู่ต่ำงอ ำเภอมำกขึ้น แม้ว่ำก่อนหน้ำจะมีชำวจีนอพยพบำงกลุ่มออกไปท ำกำรค้ำในต่ำงเภ

ออยู่บ้ำง โดยชำวจีนเหล่ำน้ีจะท ำหน้ำที่เป็นตัวกลำงเชื่อมต่อระหว่ำงชำวบ้ำนในต่ำงอ ำเภอกับคนเชื้อ

สำยจีนที่เปิดร้ำนค้ำในเมืองอีกต่อหน่ึง เช่น นำยชุนฮง แซ่เซีย ซึ่งเป็นชำวจีนอพยพที่เคยอำศัยอยู่ใน

                                                           
85 วีระ วุฒิจ ำนงค์,  ประวัติ ก๋งเช็งเหียน-คุณย่ำหล้ำจั่น อิฐรัตน์,  (ร้อยเอ็ด: ดำวร้อยเอ็ดกำรพิมพ์, 2537), หน้ำ 8. 
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เมืองนครรำชสีมำ ก่อนจะย้ำยถิ่นฐำนไปอยู่ที่อ ำเภอสุวรรณภูมิ ประกอบอำชีพรับสินค้ำจำกเมือง

ร้อยเอ็ดไปขำยในอ ำเภอสุวรรณภูมิต้ังแต่ทศวรรษ 2450 86 หรือนำยลิ่มเคียง แซ่ลิ้ม อพยพมำจำก

ประเทศจีนแล้วมำประกอบอำชีพรับสินค้ำจำกเมืองร้อยเอ็ดไปขำยที่อ ำเภออำจสำมำรถ-พนมไพร 

ก่อน พ.ศ.249787 อย่ำงไรก็ตำมชุมชนจีนในต่ำงอ ำเภอยังคงบำงเบำและมีเฉพำะในอ ำเภอใหญ่ที่ เป็น

แหล่งชุมชนโบรำณ เช่น อ ำเภอสุวรรณภูมิและอ ำเภอเกษตรวิสัย หรืออ ำเภอที่อยู่ไม่ห่ำงจำกอ ำเภอ

เมืองมำกนัก เช่น อ ำเภออำจสำมำรถ อ ำเภอธวัชบุรี และอ ำเภอจตุรพักตร์พิมำน เป็นต้น 

 กำรพูดภำษำอีสำน เขียนอ่ำนภำษำไทย ท ำให้ชำวบ้ำนไม่เกิดควำมรู้สึกเป็นอื่นต่อพ่อค้ำเชื้อ

สำยจีน ฝ่ำยพ่อค้ำเชื้อสำยจีนเองก็มีกลยุทธ์ทำงกำรค้ำอันเป็นเอกลักษณ์เฉพำะตัวคือกำรสร้ำงควำม

กลมกลืนกับชำวบ้ำน ควำมสนิทสนมระหว่ำงกันท ำให้ทั้งสองฝ่ำยสำมำรถท ำกำรค้ำได้อย่ำงวำงใจ 

โดยเฉพำะกิจกำรที่ต้องพึ่งพำชำวบ้ำนในเขตชนบทเป็นพิเศษเช่นกำรค้ำพืชไร่ของป่ำ ซึ่ง ดร.ก่อ สวัสด์ิ

พำณิชย์ บันทึกเกี่ยวกับควำมสัมพันธ์ระหว่ำงพ่อค้ำเชื้อสำยจีนกับชำวบ้ำนในชนบท ดังน้ี88 
 “เจ๊กที่ตลำดรู้จักลูกค้ำของตนเป็นรำยบุคคล ไม่ใช่รู้จักตัว รู้จักหมดทั้ง

ครอบครัว ใครมีลูกเต้ำเท่ำไหร่ ลูกเหล่ำน้ันไปท ำอะไรบ้ำง ผ่ำยพ่อค้ำมักจะ

รู้จักหมด นอกจำกน้ัน ฝ่ำยพ่อค้ำยังรู้จักหมู่บ้ำนของลูกค้ำเป็นอย่ำงดี ถ้ำวัน

ไหนว่ำงพ่อค้ำจะออกไปซื้อของป่ำด้วยตนเอง ที่ไปเช่นน้ีก็ไปเพ่ือเยี่ยมเยียน

ลูกค้ำเท่ำน้ัน ไม่มีควำมจ ำเป็นจะต้องออกไปซื้อแต่อย่ำงใด แต่กำรออกไป

ด้วยตนเองก็ท ำให้เกิดควำมสนิทสนมกันยิ่งขึ้นเป็นผลดีแก่กำรค้ำของเขำอยู่

ไม่น้อย” 

ไม่เพียงแต่กำรท ำตัวกลมกลืนหรือสร้ำงสัมพันธภำพที่ดีต่อกันเท่ำน้ันที่ท ำให้กิจกำรของพ่อค้ ำจีน

ขยำยตัวจำกเมืองสู่ชนบทมำกขึ้น ทว่ำควำมไว้วำงใจที่เกิดขึ้นยังน ำไปสู่จุดเร่ิมต้นของระบบสินเชื่อใน

เวลำต่อมำอันจะน ำไปสู่กำรเข้ำไปมีบทบำททำงกำรเงินของนักธุรกิจเชื้อสำยจีน 

 3.3.2 บทบำทเกี่ยวกับธุรกิจกำรเงิน 

 โดยธรรมชำติชำวอีสำนไม่นิยมท ำกำรค้ำหรือกำรสะสมทุนดังที่กล่ำวไปแล้ว อำชีพหลักที่สืบ

ทอดมำจำกบรรพบุรุษจึงเป็นเกษตรกรรม ที่นิยมมำกที่สุดคือกำรท ำนำปลูกข้ำวซึ่งสำมำรถท ำได้เพียง

ปีละคร้ังเท่ำน้ันด้วยข้อจ ำกัดของระบบชลประทำน ส่วนนอกฤดูเพำะปลูกนิยมประกอบอำชีพรับจ้ำง

หรืออำจท ำกำรค้ำบ้ำงเล็กน้อยเพื่อสร้ำงกระแสเงินสดรอคอยฤดูเพำะปลูกในปีถัดไป ดังน้ันกำร

                                                           
86 ที่ระลึกในงำนฌำปนกิจศพ อำกงยรรยง วิสูตรำนุกูล,  (กำฬสินธุ์: ประสำนกำรพิมพ์, 2553), หน้ำ 3. 
87 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำน
กำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 45. 
88 ก่อ สวัสดิ์พำณิชย์,  อีสำนเมื่อวันวำน, หน้ำ 151. 
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หมุนเวียนทุนทรัพย์จึงไม่เกิดสภำพคล่องเท่ำกับคนเชื้อสำยจีนส่วนใหญ่ที่ประกอบอำชีพค้ำขำยตลอด

ทั้งปี โดยเฉพำะในฤดูเพำะปลูกจะเป็นช่วงที่ชำวบ้ำนไม่มีรำยได้ระหว่ำงรอคอยเก็บเกี่ยวผลผลิต สิ่งที่

ตำมมำคือกำรให้ของเชื่อ ซึ่งพ่อค้ำเชื้อสำยจีนจะให้สินค้ำที่ชำวบ้ำนต้องกำรไปก่อนโดยยังไม่ต้องช ำระ

ค่ำสินค้ำในช่วงฤดูเพำะปลูก จนกระทั่งเก็บเกี่ยวและขำยผลผลิตแล้วเสร็จค่อยช ำระหน้ีสิน โดย

ระยะแรกยังเกิดขึ้นเฉพำะกับพ่อค้ำและชำวบ้ำนที่สนิทสนมกันเป็นพิเศษเท่ำน้ัน กำรท ำหนังสือสัญญำ

เป็นลำยลักษณ์อักษรยังคงไม่แพร่หลำยเน่ืองจำกอัตรำกำรรู้หนังสือและควำมรู้ด้ำนกฎหมำยยังไม่

แพร่หลำยมำกพอ เพียงอำศัยควำมไว้เน้ือเชื่อใจระหว่ำงกัน89 แม้ว่ำกำรกู้หน้ียืมสินจะไม่ใช่วิสัยปกติ

แต่เดิมของชำวอีสำน แต่กำรที่สังคมชนบทเข้ำสู่ควำมเป็นทุนนิยมอย่ำงเต็มตัวจึงไม่อำจหลีกเลี่ยงกำร

อำศัยระบบของเชื่อ ฝ่ำยพ่อค้ำที่มีทุนส ำรองมำกพอก็สำมำรถรองรับกำรให้ของเชื่อและสำมำรถ

ตอบสนองควำมต้องกำรของลูกค้ำได้ อีกทั้งพื้นฐำนนิสัยชำวบ้ำนก็ค่อนข้ำงซื่อสัตย์ต่อเจ้ำหน้ี ดร.ก่อ 

สวัสด์ิพำณิชย์ บันทึกเร่ืองน้ีไว้ว่ำ90 
 “ตำมปกติฝ่ำยพ่อค้ำจะให้ชำวบ้ำนซื้อของเชื่อในฤดูท ำนำอยู่บ้ำง เมื่อ

ซื้อไปแล้วก็ไม่ต้องติดตำมทวงถำมเพรำะชำวบ้ำนโดยทั่วไปไม่หนีหน้ี ถ้ำปี

ไหนชำวนำท ำนำไม่ได้ผล เขำก็มำบอก เขำอำจเสนอว่ำจะใช้หน้ีเป็นของอื่น

แทนบ้ำง ฝ่ำยพ่อค้ำก็มักตกลงด้วยดี ถ้ำเห็นว่ำลูกค้ำของตนตกอยู่ในฐำนะ

ล ำบำก เขำก็จะผ่อนปรนกำรช ำระหน้ีได้มำก ๆ  ควำมสัมพันธ์ในลักษณะน้ี 

ท ำให้ลำวกับเจ๊กอยู่ด้วยกันได้ด้วยควำมรำบรื่น” 

กำรเกิดระบบของเชื่อจึงกลำยเป็นกำรสมประโยชน์ต่อกันทั้งสองฝ่ำย ยิ่งเอื้ออ ำนวยให้พ่อค้ำเชื้อสำย

จีนมีควำมได้เปรียบทำงกำรค้ำเหนือกว่ำชำวบ้ำนทั่วไป เพรำะพ่อค้ำเหล่ำน้ีส่วนใหญ่สืบทอดกิจกำรมำ

จำกบรรพบุรุษหลำยรุ่นจนมีเงินทุนมำกพอที่จะให้ของเชื่อแก่ลูกค้ำโดยไม่กระทบต่อสภำพคล่องทำง

กำรเงิน ส่วนคนกลุ่มอื่นที่เพิ่งเร่ิมประกอบอำชีพค้ำขำยหำกไม่มีทุนทรัพย์มำกพอก็ยำกที่จะให้ของเชื่อ

แก่ลูกค้ำได้ ในขณะที่ชำวบ้ำนเองก็นิยมซื้อของเชื่อเพรำะท ำให้ตนสำมำรถประกอบอำชีพเกษตรกรรม

ได้อย่ำงเต็มที่โดยไม่ต้องค ำนึงถึงปัญหำกำรขำดแคลนทุนทรัพย์หรือสินค้ำอุปโภคบริโภคในช่วงฤดู

เพำะปลูก 

 จำกงำนศึกษำของสกินเนอร์ซึ่งอ้ำงอิงกำรส ำรวจของ อีริช จำโคบี , เจมส์ แอนดรูวส์ และ 

คำร์ล ซิมเมอร์แมน ที่ได้ส ำรวจเศรษฐกิจในชนบทของไทยช่วงทศวรรษ 2470 พบว่ำในช่วงเวลำ

ดังกล่ำวนำยทุนจีนในชนบททำงภำคเหนือและภำคกลำงนิยมท ำกำรค้ำของเชื่อรวมถึงปล่อยเงินกู้ให้

                                                           
89 สัมภำษณ์  สมคิด พนูสวัสดิพ์งศ์,  อดีตเจ้ำหน้ำท่ีธนำคำรกรุงเทพสำขำร้อยเอ็ด,  9 มกรำคม 2564. 
90 กอ่ สวัสดิ์พำณิชย์,  อีสำนเมือ่วนัวำน, หน้ำ 151. 
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เกษตรกรจนกลำยเป็นปัญหำทำงเศรษฐกิจที่รัฐบำลต้องเร่งแก้ไข ซึ่งนำยทุนจีนกลุ่มแรกที่เร่ิมคือกลุ่ม

พ่อค้ำข้ำวเปลือก ท ำให้พ่อค้ำจีนสำมำรถควบคุมตลำดกำรค้ำข้ำวเปลือกได้อย่ำงเบ็ดเสร็จในขณะที่

เกษตรกรไทยยังคงยำกจนและน ำไปสู่ปัญหำขำดแคลนที่ดินท ำกิน91 อย่ำงไรก็ตำมในงำนส ำรวจ

ทั้งหมดไม่ได้ลงรำยละเอียดเกี่ยวกับภำคอีสำนหรือร้อยเอ็ด เมื่อพิจำรณำร่วมกับเอกสำรของ ดร.ก่อ 

สวัสด์ิพำณิชย์ ที่อ้ำงอิงแล้วข้ำงต้น ผู้วิจัยจึงสันนิษฐำนว่ำกำรค้ำของเชื่อในเมืองร้อยเอ็ดน่ำจะเกิดขึ้น

พร้อมกันกับภูมิภำคอื่น ๆ หรืออำจล่ำช้ำกว่ำเล็กน้อย โดยกลุ่มผู้ริเริ่มคือพ่อค้ำพืชไร่ของป่ำ ส่วนกำร

ปล่อยเงินกู้อำจจะเริ่มในทศวรรษ 2490 

 นำยพูล สำระโภค (แซ่เซีย) เจ้ำของบริษัทเดินรถเพิ่มพูล อำจเป็นคนเชื้อสำยจีนรำยแรก ๆ ที่

ปล่อยเงินกู้โดยใช้หนังสือสัญญำต้ังแต่ยังไม่มีธนำคำรพำณิชย์ในเมืองร้อยเอ็ดต้ั งแต่ พ.ศ.2498 เป็น

สัญญำที่ก ำหนดระยะเวลำช ำระหน้ีไว้อย่ำงชัดเจน กรณีน้ีปรำกฏในประวัติของ นำยทองสุข รัตนศิลป์ 

ควำมว่ำ92 
 “...พ.ศ.2498 คิดไม่ออกจะท ำอย่ำงไร คิดไปยืมเงินกับ เสี่ยพูล สำระ

โภคเศรษฐีเมืองร้อยเอ็ดในขณะน้ันและเขำบอกว่ำกำรท ำสัญญำยืมเงินต้อง 

3 ปี ต้องส่งเงินต้นและดอกเบี้ยด้วยนะ คุณตำทองสุขว่ำถ้ำท ำแบบน้ีผมบ่เซ็น 

เสี่ยพูลถำมว่ำ “มึงสิได้ไสมำให้กู” คุณตำทองสุขบอกว่ำ “ไปเว้ำแม่ใหญ่หมุม่ 

พ่อใหญ่ครุต นุกูลกำร ไว้แล้วเพ่ินบอกเอำโลด อุ้ยกูสิซ่อยมึง” เสี่ยพูลถำมคืน

ว่ำ “เฮ็ดจ่ังได๋มึงจ่ังสิเซ็น” คุณตำทองสุขตอบว่ำ “บ่มีก ำหนดข่อยจ่ังสิเซ็น

ให้” ในที่สุดเสี่ยพูลเลยฉีกสัญญำเก่ำทิ้งแล้วเขียนสัญญำขึ้นใหม่ว่ำโดยไม่มี

ก ำหนด เวลำถึงเดือนมำเสี่ยพูลเดินผ่ำนหน้ำบ้ำนก็จะถำมอยู่เรื่อย...” 

ในเอกสำรดังกล่ำวไมได้ระบุว่ำในขณะน้ันจ ำเป็นต้องมีกำรใช้ที่ดินหรือสินทรัพย์ใด ๆ เพื่อค้ ำประกัน

เงินกู้หรืออำศัยเพียงควำมเชื่อใจกันเท่ำน้ัน 

 ธนำคำรพำณิชย์เป็นอีกสิ่งหน่ึงที่สะท้อนว่ำคนเชื้อสำยจีนมีบทบำททำงกำรเงินมำกในช่วง
ทศวรรษ 2520-2530 ภำษำจีนเป็นอีกหน่ึงภำษำที่เจ้ำหน้ำที่ธนำคำรต้องเรียนรู้ เน่ืองจำกลูกค้ำเงิน
ฝำกบำงคนเป็นชำวจีนที่ไม่สำมำรถอ่ำนเขียนภำษำไทยได้ โดยลูกค้ำสินเชื่อและเงินฝำกแทบทั้งหมด
เป็นพ่อค้ำเชื้อสำยจีนที่เปิดร้ำนค้ำส่งและค้ำปลีกอยู่ในตัวเมือง และพนักงำนธนำคำรกรุงเทพขณะน้ัน
ส่วนใหญ่ก็เป็นคนเชื้อสำยจีน แม้แต่เอกสำรบำงฉบับและป้ำยต่ำง ๆ ก็มีกำรใช้ภำษำจีนร่วมด้วย93  

 

                                                           
91 สกินเนอร์, จี วิลเลียม,  สังคมจีนในประเทศไทย: ประวัติศำสตร์เชิงวิเครำะห์ , แปลโดย พรรณี ฉัตรพลรักษ์ และคณะ 
(กรุงเทพฯ: มติชน, 2564), หน้ำ 343-347. 
92 94 ปีที่ยำวนำน ฝำกสืบสำนวัฒนธรรมพื้นบ้ำน,  (ม.ป.ท., 2550), หน้ำ 23. 
93 สัมภำษณ์  สมคิด พนูสวัสดิพ์งศ์,  อดีตเจ้ำหน้ำท่ีธนำคำรกรุงเทพสำขำร้อยเอ็ด,  9 มกรำคม 2564. 
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รูปภำพที่ 11 ป้ำยภำษำจีนภำยในอำคำรธนำคำรกรุงเทพ สำขำร้อยเอ็ด 
ถ่ำยรำว พ.ศ.2534-2535 
ที่มำ: ธนำคำรกรุงเทพ,  1,000 ล้ำน สำขำร้อยเอ็ด, หน้ำ 92. 

 

 นำงสำวสมคิด พูนสวัสด์ิพงศ์94 ได้ให้ข้อมูลในกำรสัมภำษณ์ระบุว่ำกำรเข้ำมำของธนำคำร

พำณิชย์อย่ำงเต็มตัวในทศวรรษ 2510 ท ำให้พ่อค้ำเชื้อสำยจีนและชำวบ้ำนเกิดควำมคุ้นชินกับระบบ

กำรเงินสมัยใหม่ ทั้งกำรฝำกออมเงินและกำรขอสินเชื่อ ดังน้ันระบบกำรให้ของเชื่อที่อำศัยควำมเชื่อใจ

กันระหว่ำงเจ้ำหน้ีกับลูกหน้ีซึ่งมีมำนำนแล้วจึงพัฒนำมำเป็นกำรให้สินเชื่อที่ต้องมีหนังสือสัญญำตำม

กฎหมำยอย่ำงชัดเจน95 ในช่วงเวลำน้ีกลุ่มคนเชื้อสำยจีนผู้มีฐำนะดีนิยมปล่อยเงินกู้นอกระบบโดยให้

ลูกหน้ีน ำโฉนดที่ดินมำค้ ำประกัน หำกลูกหน้ีไม่ช ำระหน้ีสินตำมก ำหนดก็อำจใช้กระบวนกำรบำงอย่ำง

เพื่อยึดที่ดินผืนน้ันโดยชอบธรรม เช่น บังคับให้ลูกหน้ีขำยที่ดินในรำคำถูก ซึ่งลูกหน้ีก็มักจะยินยอมแต่

โดยดี96 ด้วยเหตุน้ีคนเชื้อสำยจีนหลำยคนจึงนิยมสะสมทรัพย์สินในรูปอสังหำริมทรัพย์ประเภทที่ ดิน 

เมื่อเกิดกำรสะสมที่ดินว่ำงเปล่ำแถบชำนเมืองจึงเกิดกำรปล่อยเช่ำเพื่อท ำกำรเกษตร ชำวนำที่ไม่มี

ที่ดินท ำกินเป็นของตนเองจึงจ ำเป็นต้องเช่ำที่ดินจำกพ่อค้ำเชื้อสำยจีน แม้ว่ำค่ำเช่ำที่ดินจะไม่ได้สูงนัก

แต่ก็เป็นสำเหตุหน่ึงที่ท ำให้ฐำนะทำงกำรเงินของเกษตรกรไม่ก้ำวหน้ำ ดังน้ันจำกกำรส ำรวจใน พ.ศ.

2526 จึงพบว่ำมีเกษตรกรในภำคอีสำนเพียงร้อยละ 3 เท่ำน้ันที่มีกรรมสิทธิ์เหนือพื้นที่ท ำกินของ

ตนเอง97 และยังมีชำวนำอีกไม่น้อยที่เคยมีที่ดินท ำกินเป็นของตัวเองแต่ต้องเสียให้กับคนเชื้อสำยจีน

เพรำะกำรกู้ยืมเงิน อย่ำงไรก็ตำมชำวจีนผู้ไม่มีสัญชำติไทยยังคงไม่สำมำรถท ำนิติกรรมเกี่ยวกับกำรเงิน

หรือที่ดินได้โดยสะดวก วิธีแก้ไขอุปสรรคน้ีคือกำรท ำนิติกรรมทุกอย่ำงโดยอำศัยชื่อของภรรยำสัญชำติ

                                                           
94 นำงสำวสมคิด พูนสวัสดิ์พงศ์ เป็นอดีตเจ้ำหน้ำท่ีธนำคำรกรุงเทพสำขำร้อยเอ็ด ระหว่ำง พ.ศ.2516-2536 ต ำแหน่งสุดท้ำยคือ
หัวหน้ำหน่วยบริกำรกลำง; สัมภำษณ์  สมคิด พูนสวัสดิ์พงศ์,  อดีตเจ้ำหน้ำท่ีธนำคำรกรุงเทพสำขำร้อยเอ็ด,  9 มกรำคม 2564. 
95 สัมภำษณ์  สมคิด พูนสวัสดิ์พงศ์,  อดีตเจ้ำหน้ำท่ีธนำคำรกรุงเทพสำขำร้อยเอ็ด,  9 มกรำคม 2564. 
96 ก่อ สวัสดิ์พำณิชย์,  อีสำนเมื่อวันวำน, หน้ำ 184. 
97 Jonathan Rigg,  “ Forces and Influences behind the Development of Upland Cash Cropping in North- East 
Thailand,” The Geographical Journal 153,3 (Nov 1987): 374. 
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ไทย หรือบุตรที่บรรลุนิติภำวะแล้ว น่ีจึงเป็นอีกเหตุผลหน่ึงที่ชำวจีนอพยพนิยมหำภรรยำชำวไทยแม้ว่ำ

ในบำงกรณีจะมีภรรยำชำวจีนอยู่แล้วก็ตำม98 

 ตระกูลเชื้อสำยจีนที่ท ำธุรกิจเกี่ยวกับสินเชื่ออย่ำงครบวงจรมำกที่ สุดคือตระกูลเสรีรัตน์ ซึ่ง

เป็นตระกูลจีนเก่ำแก่ในเมืองมหำสำรคำม99 ภำยหลังทำยำทส่วนหน่ึงได้อพยพเข้ำมำตั้งรกรำกในเมือง

ร้อยเอ็ด น ำโดย นำยวิชัย เสรีรัตน์ (แซ่เอ็ง) ก่อนหน้ำจะท ำธุรกิจเกี่ยวกับสินเชื่อก็เคยประกอบกิจกำร

หลำยประเภท เช่น โรงงำนสุรำ100 รับเหมำก่อสร้ำง101 โรงแรม102 ฯลฯ จนมำถึงรำว พ.ศ.2527-2528 

นำยวิชัยและบุตรได้ร่วมกันก่อต้ังธุรกิจสินเชื่อเต็มรูปแบบ และจดทะเบียนเป็นห้ำงหุ้นส่วนจ ำกัด สห

ไพบูลย์ร้อยเอ็ด เมื่อ พ.ศ.2530 โดยเริ่มจำกสำขำแรกที่ถนนผดุงพำนิช ทำงทิศตะวันออกเฉียงใต้ของ

วัดกลำงมิ่งเมือง กระทั่งตลอดทศวรรษ 2530 ก็ได้ขยำยกิจกำรหลำยสำขำทั่วตัวเมืองร้อยเอ็ด103 

 3.3.3 คนเชื้อสำยจีนที่มีบทบำทโดดเด่นด้ำนเศรษฐกิจ 

  3.3.3.1 นำยเตียงเส็ง แซ่ปึง กับกำรขยำยธุรกิจ 

 หลำยปีหลังจำกที่นำยเตียงเส็ง แซ่ปึง ประกอบกิจกำรโรงงำนไอศกรีมพลำญชัย ธุรกิจน้ีก็เร่ิม

ซบเซำลง นำยเตียงเส็งจึงยกกิจกำรให้ญำติที่อ ำเภอเสลภูมิ ส่วนตนเองได้ขยับขยำยจำกโรงงำน

ไอศกรีมไปเป็นโรงงำนผลิตน้ ำแข็ง ซึ่งก่อนหน้ำน้ีภำยในเมืองร้อยเอ็ดมีโรงงำนน้ ำแข็งเพียงโรงเดียว 

นำยเตียงเส็งมองเห็นลู่ทำงเจริญเติบโตจึงร่วมทุนกับญำติฝ่ำยภรรยำ คือสมำชิกตระกูลวุฒิจ ำนงค์และ

อิฐรัตน์ เปิดโรงน้ ำแข็งจ ำนงค์รัตน์ เมื่อ พ.ศ.2515 โดยนำยเตียงเส็งท ำหน้ำที่ต้ังแต่กำรออกแบบ 

ควบคุมงำนก่อสร้ำง พนักงำนบัญชี ผู้จัดกำรกำรผลิตและจัดจ ำหน่ำย รวมถึงนำยช่ำงประจ ำโรงงำน

ด้วย104 ปลำยทศวรรษ 2510 นำยเตียงเส็งกลับมำขยำยกิจกำรแรกที่ยังคงท ำอยู่คือร้ำนขำย จักรยำน

ชัยแสง พัฒนำเป็นธุรกิจน ำเข้ำรถจักรยำนยนต์จำกต่ำงประเทศ จนได้เป็นผู้แทนจ ำห น่ำย

                                                           
98 สัมภำษณ์  สมคิด พูนสวัสดิ์พงศ์,  อดีตเจ้ำหน้ำท่ีธนำคำรกรุงเทพสำขำร้อยเอ็ด,  9 มกรำคม 2564. 
99 ต้นตระกูลเสรีรัตน์คือ นำยไช่บุ๊น แซ่เอ็ง ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่เมืองแต้จิ๋ว มณฑลกวำงตุ้ง ประเทศจีน อพนพเข้ำมำอยู่เมือง
มหำสำรคำมเมื่อ พ.ศ.2440; พิภู บุษบก,  พัฒนำกำรของกลุ่มทุนจีนในภำคอสีำนตอนบนของประเทศไทย ค.ศ.1931-2016 (พ.ศ.
2474-2559) (กรุงเทพฯ: ส ำนักงำนกองทุนสนับสนุนกำรวิจัย, 2560), หน้ำ 24. 
100 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ. 2398 ถึง พ.ศ.2540,” 
(รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 
75. 
101 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 82. 
102 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 106. 
103 สัมภำษณ์  ขจิต เสรีรัตน์,  29 พฤศจิกำยน 2563. 
104 อนุสรณ์งำนพระรำชทำนเพลิงศพ คุณพ่อเตียงเส็ง แซ่ปึง, หน้ำ 20. 
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รถจักรยำนยนต์ยำมำฮ่ำแต่เพียงผู้เดียวในจังหวัดร้อยเอ็ด เมื่อ พ.ศ.2521 ในนำมห้ำงหุ้นส่วนจ ำกัดชัย

แสงยนต์105 

  3.3.3.2 ธุรกิจสมัยใหม่ของนำยถวิล จุรีมำศ 

 ช่วงต้นทศวรรษ 2510 โรงหนังถวิลแห่งใหม่ของนำยถวิล จุรีมำศ ประสบควำมส ำเร็จอย่ำงสูง 

โรงภำพยนตร์ใหม่น้ีมีควำมใหญ่โต หรูหรำ และทันสมัยกว่ำเดิมมำก เป็นโรงภำพยนตร์สองชั้น มีกำร

ติดต้ังเคร่ืองปรับอำกำศ เปลี่ยนจำกเก้ำอี้ไม้แบบเก่ำเป็นเก้ำอี้เหล็กหุ้มเบำะ ติดต้ังระบบจอยักษ์และ

ระบบเสียงอย่ำงดี เป็นโรงภำพยนตร์สองชั้นที่สำมำรถบรรจุผู้ชมได้นับพันคน จนอำจกล่ำวได้ว่ำเป็น

โรงภำพยนตร์ที่ใหญ่ที่สุดในภำคอีสำนขณะน้ัน106 

 จำกควำมส ำเร็จของกิจกำรโรงภำพยนตร์ นำยถวิลจึงขยำยกิจกำรไปสู่กำรท ำหน่วยหนังเร่ใน

นำมถวิลภำพยนตร์ ท ำกำรฉำยภำพยนตร์ทั่วทั้งภำคอีสำนและขยำยไปสู่ภูมิภำคอื่นด้วย กิจกำรหนังเร่

ของนำยถวิลเติบโตขึ้นจนมีหน่วยหนังเร่ถึง 9 หน่วย107 นำยถวิลใช้กลยุทธ์ในกำรเชื่อมโยงกิจกำรโรง

ภำพยนตร์และหน่วยหนังเร่โดยกำรผันตัวเองเป็นนำยทุนสร้ำงภำพยนตร์ เมื่อสร้ำงเสร็จจะได้ลิขสิทธิ์

ในภำคอีสำนทันที ท ำให้โรงภำพยนตร์และหน่วยหนังเร่ของนำยถวิลได้โอกำสฉำยภำพยนตร์ใหม่ที่สุด

กว่ำบริษัทอื่นในภำคอีสำน ดังน้ันนำยถวิลจึงถือเป็นนักธุรกิจสำยหนังรำยใหญ่ของภำคอีสำนต้ังแต่

ทศวรรษ 2510 ถึง 2520 บริษัทภำพยนตร์ส่วนใหญ่จ ำเป็นต้องอำศัยสำยหนังของนำยถวิลเพื่อเข้ำ

ฉำยในภำคอีสำน เช่น สหมงคลฟิล์ม ไฟว์สตำร์ เป็นต้น108 ลักษณะกำรประกอบธุรกิจของนำยถวิลคือ

กำรดึงเอำน้องชำยและลูกชำยทั้งหมดมำช่วยงำนด้วย อำจกล่ำวได้ว่ำธุรกิจของนำยถวิลก็คือธุรกิจของ

ตระกูลจุรีมำศ และกำรท ำธุรกิจในอุตสำหกรรมภำพยนตร์โดยเฉพำะหน่วยหนังเร่ได้เป็นประโยชน์

อย่ำงมำกต่องำนทำงกำรเมืองของตระกูลจุรีมำศ ดังจะได้กล่ำวถึงในบทถัดไป 

 ในช่วงที่ท ำธุรกิจเกี่ยวกับภำพยนตร์ นำยถวิลยังด ำเนินธุรกิจอื่นควบคู่ไปด้วย เช่น สวนสนุกที่

บึงพลำญชัย ธุรกิจน้ีมีควำมน่ำสนใจเพรำะถือเป็นควำมแปลกใหม่ในยุคสมัยน้ัน จำกประวัติของนำย

ถวิลในหนังสือที่ระลึกพระรำชทำนเพลิงศพได้บันทึกลักษณะกิจกำรสวนสนุกน้ีว่ำ109 
 “คุณพ่อถวิลได้ตัดสินใจประมูลสัมปทำนบึงพลำญชัย ซึ่งในสมัยเกือบ 

50-60 ปีก่อน (รำว พ.ศ.2496-2506) น้ันยังเป็นสถำนที่ที่ยังไม่ได้รับกำร

พัฒนำให้สวยงำมเช่นในปัจจุบันน้ี ...คุณพ่อถวิลได้ท ำกำรปรับปรุงบริเวณบึง

                                                           
105 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 21. 
106 ที่ระลึกในงำนพระรำชทำนเพลิงศพ นำยถวิล จุรีมำศ, หน้ำ 58. 
107 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 60. 
108 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 61-62. 
109 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 63. 
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พลำญชัยให้สวยงำมกว่ำเดิม และได้จัดเป็นสวนสนุกในเทศกำลต่ำง ๆ 

โดยเฉพำะช่วงปีใหม่ได้ไปติดต่อให้ร้ำนค้ำมำต้ังร้ำนขำยของและอุปกรณ์

ชิงช้ำสวรรค์ รถไต่ถัง รวมทั้งเวทีร ำวง ดังน้ันรำยได้ที่มำจำกกำรขำยต๋ัวเข้ำ

มำในบริเวณงำนจึงมีเพียงพอต่อกำรจ่ำยเงินให้กับทำงรำชกำร และยังมี

เหลือส ำหรับค่ำใช้จ่ำยในกำรดูแลบ ำรุงตกแต่ง ปรับปรุงบริเวณบึงพลำญชัย

ให้สวยงำม” 

 ต่อมำหลังจำกหมดระยะเช่ำสัมปทำน นำยถวิลจึงเลิกกิจกำรสวนสนุกแล้วปล่อยให้ทำง

รำชกำรด ำเนินกำรเอง ส่วนนำยถวิลได้หันไปให้ควำมส ำคัญกับกิจกำรฉำงข้ำวเพี่ออำศัยเป็นฐำนเสียง

ในกำรท ำงำนกำรเมือง โดยกำรใช้กลยุทธ์ซื้อแพงขำยถูก ได้ก ำไรน้อยแต่ซื้อขำยในปริมำณมำก ท ำให้

นำยถวิลได้รับควำมนิยมชมชอบจำกกลุ่มชำวนำเป็นอย่ำงมำก แต่กิจกำรฉำงข้ำวอยู่ในช่วงเดียวกับที่

ท ำหน่วยหนังเร่ เมื่อหน่วยหนังเร่เติบโตขึ้นมำกจึงต้องเลิกกิจกำรฉำงข้ำวไป110 

 ภำยหลังธุรกิจเกี่ยวกับภำพยนตร์ได้ยุติลงเพรำะเสื่อมควำมนิยมจำกกำรเติบโตของวงกำร

โทรทัศน์และวงดนตรีลูกทุ่ง แต่นำยถวิลยังแสวงหำโอกำสในธุรกิจใหม่ที่ต่อยอดควำมส ำเร็จอย่ำง

ต่อเน่ือง ในช่วงทศวรรษ 2530 นำยถวิลได้ให้บุตรชำยบุตรสำวเข้ำมำช่วยท ำธุรกิจอย่ำงเต็มตัว มีทั้ง

ธุรกิจโรงแรม สถำนบันเทิง โรงพยำบำลเอกชน ตลอดจนกำรร่วมทุนกับบริษัทญี่ปุ่นเปิดโรงงำน

อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ 

  พ.ศ.2535 นำยถวิลมอบพื้นที่เดิมของโรงหนังถวิลบนถนนเพลินจิตแก่บุตรสำวและบุตรชำย

เพื่อเปิดกิจกำรเป็นสถำนบันเทิงสไมล์ไฮเทค นับเป็นสถำนบันเทิงใจกลำงเมืองที่ได้รับควำมนิยมสูงสุด

ในขณะน้ัน111 ในช่วงเวลำเดียวกันนำยถวิลได้ซื้อกิจกำรโรงแรมเก่ำบนถนนเพลินจิตมำจำกญำติแล้ว

ปรับปรุงใหม่เป็นโรงแรมแพรทอง และธุรกิจใหญ่ที่สุดคือกำรร่วมมือกับนักลงทุนชำวญี่ปุ่นเพื่อสร้ำง

โรงงำนผลิตอุปกรณ์อิเล็คทรอนิกส์ขึ้นในจังหวัดร้อยเอ็ด ถือเป็นธุรกิจที่มีกำรร่วมมือกับนักลงทุน

ต่ำงชำติรำยแรกในจังหวัดร้อยเอ็ด112 ในช่วงปลำยทศวรรษ 2530 นำยถวิลเป็นต้นคิดให้บุตรสำวสร้ำง

โรงพยำบำลเอกชนขึ้นในเมืองร้อยเอ็ดเพรำะในขณะน้ันยังไม่มีโรงพยำบำลเอกชนที่ทันสมัย เป็น

จุดเร่ิมต้นของโรงพยำบำลกรุงเทพจุรีเวชในเครือโรงพยำบำลกรุงเทพ โดยมี พญ.กฤษณำ และ นำง

ไข่มุกข์ จุรีมำศ บุตรสำวของนำยถวิลเป็นผู้บริหำร113 

                                                           
110 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 65. 
111 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 66. 
112 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 67. 
113 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 68-69. 
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  3.3.3.3 นำยธีระ แซ่ฉั่ว กับธุรกิจค้ำน้ ำมันเชื้อเพลิง 

 ธุรกิจค้ำน้ ำมันเชื้อเพลิงในร้อยเอ็ดเร่ิมขยำยตัวมำต้ังแต่ทศวรรษ 2500 มำถึงทศวรรษ 2520 

เป็นช่วงที่ตระกูลคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดหันมำสนใจธุรกิจน้ีมำกเป็นพิเศษ เช่น ตระกูลชัยคณำรักษ์

กูล สุริยวนำกูล ศิริพำนิช อิฐรัชฏ์ ทรัพย์ศิริ อัตถำกร โพธินำม เป็นต้น 114 ในจ ำนวนน้ีต้องนับว่ำ

ตระกูลชัยคณำรักษ์กูลภำยใต้กำรน ำของนำยธีระ แซ่ฉั่ว ประสบควำมส ำเร็จมำกที่สุด 

 นำยธีระ แซ่ฉั่ว สืบทอดกิจกำรร้ำนขำยของช ำจำกบิดำ (นำยไหจ๊ัว แซ่ฉั่ว) คือร้ำนฉั่ วจ่ัวกี่ที่

ต้ังอยู่บนถนนหำยโศรกตัดกับถนนผดุงพำนิช จำกจดหมำยติดต่อสื่อสำรระหว่ำงนำยธีระ แซ่ฉั่ว และ

นำงวิภำดำ ทักษเทวีศิริ115 กล่ำวถึงกิจกำรร้ำนฉั่วจ่ัวกี่ เมื่อ พ.ศ.2510 ยังคงเป็นเพียงร้ำนค้ำปลีกเล็ก 

ๆ ในเมืองร้อยเอ็ดเท่ำน้ัน จนกระทั่ง พ.ศ.2522 นำยธีระได้เปลี่ยนรูปแบบธุรกิจเป็นบริษัทจดทะเบียน

เพื่อค้ำส่งเชื้อเพลิงปิโตรเลียมโดยเฉพำะ116 นำยธีระขยำยธุรกิจเป็นสถำนีบริกำรน้ ำมันโดยเริ่มจำกใน

เขตเมืองร้อยเอ็ดแล้วจึงขยำยไปสู่ต่ำงอ ำเภอรวมถึงจังหวัดอื่นในภำคอีสำนด้วย ภำยในเวลำสิบกว่ำปีก็

สำมำรถสร้ำงธุรกิจในเครือให้มีมูลค่ำหลำยร้อยล้ำนบำท117 เส้นทำงธุรกิจของนำยธีระและบริษัทใน

เครือแสดงให้เห็นควำมส ำคัญของเครือข่ำยธุรกิจที่สำมำรถเชื่อมต่อท้องถิ่นเข้ำกับหน่วยงำนใหญ่ของ

ประเทศอย่ำงกำรปิโตรเลียมแห่งประเทศไทยจนสำมำรถพัฒนำธุรกิจจำกร้ำนขำยของช ำไปเป็นบริษัท

ค้ำน้ ำมันเชื้อเพลิงรำยใหญ่ของภำคอีสำน ธุรกิจค้ำน้ ำมันเชื้อเพลิงสร้ำงผลก ำไรให้นำยธีระอย่ำง

มหำศำลจนสำมำรถน ำเงินทุนไปสร้ำงธุรกิจประเภทอื่น เช่น รับเหมำก่อสร้ำง โรงแรม ไนท์คลับ 

โรงเรียนเอกชน ฯลฯ ส่งผลให้นำยธีระกลำยเป็นเศรษฐีแถวหน้ำของเมืองร้อยเอ็ด118 

  3.3.3.4 ตระกูลเชื้อสำยจีนอื่น ๆ ที่มีควำมโดดเด่นด้ำนธุรกิจ 

 กำรค้ำสินค้ำเบ็ดเตล็ดหรือร้ำนขำยของช ำยังคงเป็นหน่ึงในธุรกิจที่คนเชื้อสำยจีนนิยมมำก

ที่สุดในทุกยุคสมัย งำนศึกษำของ ธำนี พันแสง ถึง พ.ศ.2540 ส ำรวจพบว่ำร้ำนค้ำเบ็ดเตล็ดซึ่งเริ่มจำก

กลุ่มพ่อค้ำจีนบนถนนผดุงพำนิช สุริยเดชบ ำรุง เทวำภิบำล และรำชกำรด ำเนิน ได้แผ่ขยำยไปบนถนน

                                                           
114 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ. 2398 ถึง พ.ศ.2540,” 
(รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 
97-98. 
115 นำยธีระ แซ่ฉ่ัว (นำมสกุลปัจจุบันคือ ชัยคณำรักษ์กูล) เป็นชำวไทยเช้ือสำยจีน ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ในจังหวัดร้อยเอ็ด นำงวิภำดำ 
ทักษเทวีศิริ เป็นชำวไทยเช้ือสำยจีน ภูมิล ำเนำเดิมอยู่ที่จังหวัดขอนแก่น; ที่ระลึกในงำนบรรจุศพ นำงวิภำดำ ชัยคณำรักษ์กูล.  
(กำฬสินธุ์: ประสำนกำรพิมพ์, 2545), หน้ำ 4. 
116 ที่ระลึกในงำนบรรจุศพ นำงวิภำดำ ชัยคณำรักษ์กูล, หน้ำ 6. 
117 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 7. 
118 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 7-8. 
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ทุกสำย เฉพำะในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ดเป็นกิจกำรของคนเชื้อสำยจีนกว่ำร้อยละ 58.67 119 ใน

จ ำนวนน้ีรวมถึงร้ำนโง้วอิดเชียงของตระกูลเกษมทรัพย์ และร้ำนสีนะวัฒน์พำนิชย์ของตระกูลสีนะวัฒน์ 

ซึ่งสืบทอดกิจกำรมำตั้งแต่ทศวรรษ 2480 

 ทศวรรษ 2530 ตระกูลเชื้อสำยจีนที่โดดเด่นเรื่องธุรกิจค้ำของช ำมำกที่สุดคือ ตระกูลสุริยวนำ

กุลและตระกูลชำติบัญชำกร โดยตระกูลสุริยวนำกุล เร่ิมต้นธุรกิจร้ำนค้ำเบ็ดเตล็ดบนถนนสุริยเดช

บ ำรุง ได้แก่ ร้ำนวิบูลพำณิชย์ วิบูลซุปเปอร์ และคลังวิทยำ120 บุคคลส ำคัญคือ นำยวิทูร สุริยวนำกุล 

ซึ่งเริ่มต้นจำกกำรประกอบธุรกิจรับเหมำก่อสร้ำงใน พ.ศ. 2523 ต่อมำเมื่อ พ.ศ. 2531 จึงเปิดร้ำนค้ำ

สุขภัณฑ์และฮำร์ดแวร์ชื่อร้ำนร้อยเอ็ดฟำร์ม กระทั่ง พ.ศ.2538 นำยวิทูรเร่ิมวำงแผนสร้ำงห้ำงค้ำปลีก

วัสดุก่อสร้ำงแบบโมเดิร์นเทรดโดยดัดแปลงรูปแบบจำกห้ำงสรรพสินค้ำ Home Depot ในประเทศ

สหรัฐอเมริกำ สองปีต่อมำห้ำงค้ำปลีกวัสดุก่อสร้ำงขนำดใหญ่ของนำยวิทูรชื่อโกลบอลเฮ้ำส์ จึงเปิด

สำขำแรกขึ้นบนถนนรอบเมือง จังหวัดร้อยเอ็ด121 

 ส่วนตระกูลชำติบัญชำกรเร่ิมต้นจำกกำรเปิดห้ำงสรรพสินค้ำขนำดย่อมบริเวณรอบบึงพลำญ

ชัยและถนนผดุงพำนิช เช่น ห้ำงเพอร์เฟ็ค ร้ำนเซฟมำร์ท ฯลฯ กลยุทธ์หลักคือกำรเลือกท ำเลเปิดร้ำน

ในย่ำนชุมชนหนำแน่นและมีก ำลังซื้อ ควำมได้เปรียบเหนือร้ำนขำยของช ำทั่วไปคือควำมหลำกหลำย

ของสินค้ำที่น ำเข้ำจำกกรุงเทพฯ ซึ่งขณะน้ันยังไม่มีร้ำนสะดวกซื้อหรือห้ำงสรรพสินค้ำรำยใหญ่จำก

กรุงเทพฯ เข้ำมำตีตลำดในร้อยเอ็ด ท ำให้ธุรกิจของตระกูลชำติบัญชำกรเฟื่องฟูมำก กระทั่ง พ.ศ.2536 

ได้ขยำยเป็นห้ำงสรรพสินค้ำขนำดใหญ่ใจกลำงเมืองชื่อห้ำงสรรพสินค้ำร้อยเอ็ดพลำซ่ำ ถือเป็น

ห้ำงสรรพสินค้ำสมัยใหม่แห่งแรกในร้อยเอ็ดที่มีเคร่ืองปรับอำกำศ บันไดเลื่อน และโรงภำพยนตร์อยู่

ภำยใน122 

                                                           
119 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ. 2398 ถึง พ.ศ.2540,” 
(รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 
84. 
120 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ. 2398 ถึง พ.ศ.2540,” 
(รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 
84. 
121 พัฐรัศมิ ์วอ่งไชยกุล, วิทูร สุรยิวนำกลุ บกุเบิกร้ำนวัสดุแนวคิดใหม่ ‘โกลบอลเฮ้ำส’์ ค้ำปลีกฉีกกฎของคนสร้ำงบำ้น 
[ออนไลน]์, 24 มีนำคม 2561. แหล่งที่มำ 
https://forbesthailand.com/people/%E0%B8%A7%E0%B8%B4%E0%B8%97%E0%B8%B9%E0%B8%A3-
%E0%B8%AA%E0%B8%B8%E0%B8%A3%E0%B8%B4%E0%B8%A2%E0%B8%A7%E0%B8%99%E0%B8%B2%E0
%B8%81%E0%B8%B8%E0%B8%A5-
%E0%B8%9A%E0%B8%B8%E0%B8%81%E0%B9%80%E0%B8%9A%E0%B8%B4 
122 สัมภำษณ์  เสถียร ชำติบัญชำกร,  หุ้นส่วนห้ำงสรรพสินค้ำร้อยเอ็ดพลำซ่ำ,  9 มกรำคม 2564. 
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 ธุรกิจโรงสีข้ำวเป็นธุรกิจเก่ำแก่อีกประเภทหน่ึงที่คนเชื้อสำยจีนนิยมกันโดยเฉพำะช่วงหลัง 

พ.ศ.2515123 เช่น โรงสีไฟไทยเพิ่มพูลของตระกูลสุริยวนำกุล โรงสีไฟไท้คุนหลีของตระกูลพนำรมย์ 

โรงสีไฟชัยมงคลของตระกูลลี้ศิริกุล โรงสีไฟสมหมำยของตระกูลสมทรัพย์ และโรงสีไฟกรุงทองของ

ตระกูลอำรยสัจจพงษ์ เป็นต้น ธุรกิจเหล่ำน้ีมักจะต้ังอยู่บริเวณชำนเมืองเพรำะเป็นแหล่งสร้ำงมลภำวะ

แก่ชุมชนเช่นเดียวกับกิจกำรปศุสัตว์ ดังน้ันจึงมีคนเชื้อสำยจีนบำงกลุ่มนิยมซื้อที่ดินบริเวณรอบนอก

เขตเทศบำลเพื่อสร้ำงโรงงำนอุตสำหกรรมหรือฟำร์มปศุสัตว์ 

 ธุรกิจค้ำยำและเวชภัณฑ์ก็ได้รับควำมนิยมมำกเช่นกัน เน่ืองจำกธุรกิจเหล่ำน้ีส่วนใหญ่ต้ังอยู่

ในเขตชุมชนเมืองและมีกำรสืบทอดมำนำนในกลุ่มคนเชื้อสำยจีน124 นอกจำกตระกูลเจษฎำพรพันธุ์ซึ่ง

เริ่มบุกเบิกธุรกิจประเภทน้ีมำต้ังแต่ทศวรรษ 2470 ยังมีอีกหลำยตระกูลที่ประกอบกิจกำรประเภทน้ี

ในช่วง พ.ศ.2504 ถึง พ.ศ.2540125 เช่น ตระกูลวุฒิจ ำนงค์ จุฑำงกูร โอวำทกำนนท์ เล่งเวหำสถิตย์ 

ฉัตรเที่ยงธรรม โชติช่วงนิรันดร์ วงศ์มังกร จงรุ่งเรือง มงคลศรีสวัสด์ิ ชูลิขสิทธิ์ ตปนียำกร เป็นต้น และ

มีคนเชื้อสำยจีนบำงตระกูลที่ประกอบธุรกิจโรงพยำบำลเอกชน นอกจำกโรงพยำบำลกรุงเทพจุรีเวช

ของตระกูลจุรีมำศที่ได้กล่ำวไปแล้ว ยังมีกำรก่อต้ังโรงพยำบำลร้อยเอ็ด -ธนบุรี อันเป็นผลมำจำก

แผนพัฒนำเศรษฐกิจและสังคมแห่งชำติฉบับที่ 6 และ 7 ที่ท ำให้มีกำรขยำยตัวของเมืองร้อยเอ็ดและ

สร้ำงควำมต้องกำรด้ำนสำธำรณสุขมำกขึ้น126 จึงเกิดกำรร่วมทุนระหว่ำงเครือโรงพยำบำลธนบุรีและ

คณะแพทย์กับนักธุรกิจในร้อยเอ็ดซึ่งน ำโดยตระกูลสุวรรณชำติ รวมถึงตระกูลเชื้อสำยจีนอีกหลำย

ตระกูลที่ร่วมลงทุนด้วย เริ่มด ำเนินธุรกิจเมื่อ พ.ศ.2539127 ตระกูลจุรีมำศและตระกูลสุวรรณชำติจึง

ถือเป็นผู้น ำด้ำนธุรกิจโรงพยำบำลเอกชนของเมืองร้อยเอ็ด 

 

                                                           
123 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ. 2398 ถึง พ.ศ.2540,” 
(รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 
79. 
124 สัมภำษณ์  วีระ วฒุิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
125 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ. 2398 ถึง พ.ศ.2540,” 
(รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 
90. 
126 โ ร ง พ ย ำ บ ำ ล ร้ อ ย เ อ็ ด - ธ น บุ รี , ป ร ะ วั ติ ค ว ำ ม เ ป็ น ม ำ  [ อ อ น ไ ล น์ ] , 1 ก ร ก ฎ ำ ค ม  2564.  แ ห ล่ ง ที่ ม ำ 
https://101thon.com/aboutus/ 
127 อนุสรณ์งำนบรรจุศพ คุณแม่ทองเจิม สุวรรณชำติ, หน้ำ 28. 
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3.4 ปัจจัยท่ีส่งผลต่อควำมส ำเร็จทำงธุรกิจของคนเช้ือสำยจีน 

 เมื่อพิจำรณำเหตุปัจจัยที่ท ำให้คนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดประสบควำมส ำเร็จทำงธุรกิจ

ในช่วงทศวรรษ 2470 ถึง พ.ศ.2530 จะพบว่ำเหตุผลด้ำนควำมช ำนำญในกำรค้ำและอุปนิสัยขยัน

อดทนอำจจะไม่ใช่ปัจจัยหลักไปเสียทั้งหมด ทว่ำยังมีเหตุผลอีกหลำยประกำรที่ท ำให้คนเชื้อสำยจีน

ประสบควำมส ำเร็จในทำงธุรกิจมำกกว่ำคนกลุ่มอื่น ดังน้ี 

1. ชำวจีนอพยพมีพื้นฐำนเครือข่ำยสังคมกว้ำงขวำง กล่ำวคือคนเชื้อสำยจีนมีพื้นฐำนควำม

เชื่อในระบบครอบครัวตำมคติขงจ่ือ กำรอพยพมำยังประเทศไทยไม่ได้เดินทำงมำอย่ำง

อิสระ บำงรำยถูกชักน ำมำโดยนำยหน้ำ บำงรำยอพยพมำเพรำะมีญำติอำศัยอยู่ในไทย 

หรือบำงรำยแม้จะมำอย่ำงโดดเด่ียว แต่เมื่อมำถึงไทยก็จ ำเป็นต้องเข้ำกลุ่มเข้ำพวกเพื่อ

ควำมสะดวกในกำรอยู่อำศัยในต่ำงแดน เช่น กำรถูกบังคับให้เข้ำเป็นส่วนหน่ึงของ

สมำคมจีนต้ังแต่ขึ้นฝั่ง กำรต้องเข้ำเป็นส่วนหน่ึงของสมำคมลับ (อั้งยี่) หรือสมำคมจีน

อื่นๆ และอำจเข้ำกลุ่มกับชุมชนจีนตำมกลุ่มภำษำพูด128 หรือแม้แต่ชำวจีนที่มำจำก

หมู่บ้ำนเดียวกันก็มักช่วยเหลือเกื้อกูลกันเป็นพิเศษ เช่น กรณีนำยเตียงเส็งที่ได้สั่งสม

ประสบกำรณ์กำรค้ำขำยจำกกำรท ำงำนกับนำยอิดเชียงและอำศัยเพื่อนพ้องที่เป็นชำว

ไทยเชื้อสำยจีนเพื่อช่วยเหลือในกำรแก้ไขข้อติดขัดทำงธุรกิจ หรือนำยบักแซและนำงทอง

เจิมที่สั่งสมทั้งเงินทุน ประสบกำรณ์ และเครือข่ำยธุรกิจค้ำพืชไร่ของป่ำมำจำกกำรเริ่ม

ท ำงำนที่ร้ำนไทยฮง และนำยเงี้ยงเค้ียวที่เป็นผู้อุปถัมภ์ชำวจีนที่เพิ่งเข้ำมำอำศัย เป็นต้น 

เครือข่ำยสังคมที่เข้มแข็งท ำให้คนเชื้อสำยจีนสำมำรถมีอ ำนำจทำงเศรษฐกิจภำยในเวลำ

ไม่กี่ทศวรรษหลังจำกมำอำศัยอยู่ในประเทศไทย ต่ำงกับรำษฎรไทยที่หำกจะประสบ

ควำมส ำเร็จทำงกำรค้ำต้องอำศัยอ ำนำจรัฐหรือข้ำรำชกำรท้องถิ่นเข้ำช่วย ดังน้ันรำษฎร

ทั่วไปจึงยำกที่จะมีโอกำสประสบควำมส ำเร็จทำงกำรค้ำได้ เงินทุนจึงกระจุกตัวอยู่เพียง

ชนชั้นน ำ ข้ำรำชกำร และพ่อค้ำเชื้อสำยจีนเท่ำน้ัน 

2. วัตถุประสงค์หลักของชำวจีนที่อพยพเข้ำมำในช่วงทศวรรษ 2470-2490 คือกำรหนีภัย

สงครำม (สงครำมกลำงเมืองและสงครำมจีน-ญี่ปุ่น) หนีกำรเกณฑ์ทหำร ภัยธรรมชำติ 

หรือควำมยำกจนจำกประเทศจีนเพื่อแสวงหำลู่ทำงท ำกินใหม่ อย่ำงที่เห็นจำกประวัติ

ชำวจีนที่อพยพเข้ำมำร้อยเอ็ดในช่วงน้ี ชำวจีนกลุ่มดังกล่ำวแตกต่ำงจำกชำวจีนเก่ำแก่ที่

อำศัยอยู่ในไทยมำนำน เพรำะชำวจีนที่อพยพมำใหม่มีควำมคิดชำตินิยมสูงกว่ำและมี

ควำมปรำรถนำจะกลับไปสู่ถิ่นฐำนเดิมเมื่อสำมำรถสั่งสมทุนทรัพย์ได้มำกพอ ไม่ได้คิดจะ

                                                           
128 สัมภำษณ์  มุยจิง เจษฎำพรพนัธุ์,  5 กรกฎำคม 2562 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

84 
 

ต้ังรกรำกถำวรในไทย129 อีกประกำรที่สืบเน่ืองต่อมำคือวัฒนธรรมกำรส่งโพยก๊วน ท ำให้

ชำวจีนอพยพในไทยไม่เคยขำดกำรติดต่อสื่อสำรกับครอบครัวของตนที่ประเทศจีน โดย

กำรส่งโพยก๊วนซึ่งประกอบไปด้วยจดหมำยสื่อสำรและเงินกลับไปยังป ระเทศจีน ทั้ง

วัตถุประสงค์ด้ังเดิมและกำรส่งโพยก๊วนท ำให้ชำวจีนอพยพต้องแสวงหำหนทำงสร้ำง

ควำมมั่งค่ังให้ได้มำกที่สุดเพื่อจะส่งกลับไปยังบ้ำนเดิม130 กำรค้ำขำยจึงเป็นวิธีสร้ำงฐำนะ

ที่ ดีกว่ำกำรท ำเกษตรกรรม และพ่อค้ำจีนในเมืองร้อยเอ็ดก็ไม่มีเงินทุนมำกพอจะ

ประกอบอุตสำหกรรมขนำดใหญ่ได้ จึงมักจะมีบทบำทเป็นพ่อค้ำคนกลำงที่ เชื่อม

เศรษฐกิจส่วนกลำงกับเศรษฐกิจส่วนภูมิภำคหรือเชื่อมเศรษฐกิจเมืองกับเศรษฐกิจชนบท

เป็นส่วนใหญ่ 

3. ภำคอีสำนเป็นพื้นที่ช่องโหว่ในระบบเศรษฐกิจสมัยใหม่ของไทย กล่ำวคือรำษฎรในภำค

อีสำนไม่นิยมท ำกำรค้ำ แต่ประกอบอำชีพเกษตรกรรมเป็นหลัก อำจเป็นด้วยปัจจัยทำง

ภูมิประเทศที่ไม่เอื้ออ ำนวยหรือวัฒนธรรมควำมเชื่อที่ชำวอีสำนไม่นิยมกำรซื้อขำยมำ

ต้ังแต่โบรำณ131 กำรเกษตรในภำคอีสำนยังคงพึ่งพำแต่ปัจจัยธรรมชำติ แม้ว่ำผลผลิตที่ได้

จะไม่มำกพอที่จะน ำไปขำยที่ภำคกลำง แต่ก็ยังเพียงพอให้ด ำรงชีพได้ตำมสมควร ปัจจัย

ทั้ งหมดจึงไม่ เอื้ออ ำนวยให้รำษฎรอีสำนสั่ งสมทุนเป็นนำยทุนน้อยหรือพัฒนำ

อุตสำหกรรมขึ้นในภูมิภำค ในขณะที่ชำวจีนได้รับอภิสิทธิ์เหนือพ่อค้ำต่ำงประเทศชำติอื่น 

ๆ คือสำมำรถเดินทำงไปได้ทั่วพระรำชอำณำจักรโดยไม่มีข้อจ ำกัดด้ำนกำรยึดติดถิ่นที่อยู่

มำตั้งแต่ยุคสมบูรณำญำสิทธิรำชย์132 (ยกเว้นบำงช่วงที่รัฐบำลไทยมีนโยบำยกดดันหรือ

กีดกันชำวจีน) และสำมำรถท ำกำรค้ำได้ค่อนข้ำงเสรีเพียงแต่ต้องเสียค่ำผูกปี้เท่ำน้ัน ส่วน

ชำวไทยต้องถูกเกณฑ์แรงงำนตำมระบบไพร่ ชำวจีนจึงมีควำมยืดหยุ่นเป็นอิสระมำกกว่ำ

ชำวพื้นเมือง กระทั่งยกเลิกระบบไพร่จนเข้ำสู่ยุคประชำธิปไตยแล้ว เกษตรกรรมก็ยังคง

เป็นอำชีพหลักของคนท้องถิ่นอย่ำงเดิม จึงถือว่ำพ่อค้ำเชื้อสำยจีนมีทั้งประสบกำรณ์และ

เครือข่ำยสั่งสมมำนำนก่อนที่ชำวท้องถิ่นจะผันตัวเองไปท ำกำรค้ำ 

                                                           
129 หอจดหมำยเหตุแห่งชำติ,  ร.6 น.25/1. ร่ำงพระรำชบัญญัติลักษณะจีนใหม่เข้ำเมือง รัตนโกสินทรศก 127 (พ.ศ.2451). 
130 ดูเพิ่มเติมใน สุชำดำ ตัณตสุรฤกษ์,  โพยก๊วน : กำรส่งเงินกลับประเทศโดยชำวจีนโพ้นทะเล ในประเทศไทย (กรุงเทพฯ: สถำบัน
เอเชียศึกษำ จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย, 2532). 
131 หอจดหมำยเหตุแห่งชำติ,  สบ.2.47/69. บันทึกรำยงำนเสด็จตรวจรำชกำรมณฑลอีสำนของจอมพลสมเด็จพระเจ้ำพี่ยำเธอ เจ้ำ
ฟ้ำกรมพระนครสวรรค์วรพินิต (24 พ.ค. 2470). 
132 ไสว วิศวำนันท์,  ”บทบำทของชำวจีนช่วงหลังท ำสนธิสัญญำเบำว์ริง,” ใน ชำวจีนแต้จิ๋วในประเทศไทยและในภูมิล ำเนำเดิมที่
เฉำซันสมัยที่สอง ท่ำเรือซ่ำนโถว (พ.ศ.2403-2492 หรือ ค.ศ.1860-1949),  วรศักดิ์ มหัทธโนบล และ สุภำงค์ จันทวำนิช
,บรรณำธิกำร (กรุงเทพฯ: สถำบันเอเชียศึกษำ จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย, 2539), หน้ำ 121. 
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4. กฎหมำยและนโยบำยของรัฐบำลไทยหลำยอย่ำงเป็นข้อจ ำกัดทำงอ้อมไม่ให้ชำวจีนมี

โอกำสครอบครองที่ดินท ำกินและท ำให้ให้ชำวจีนจ ำเป็นต้องยึดถืออำชีพค้ำขำยเป็นหลัก 

เน่ืองจำกรัฐบำลไทยวิตกกังวลว่ำชำวจีนจะควบคุมทั้งกำรค้ำและกำรเกษตรทั้งสองทำง 

และต้องกำรเผื่อช่องทำงให้ชำวไทยยังคงปรำศจำกคู่แข่งในทำงเกษตรกรรม ควำมวิตก

กังวลน้ีปรำกฏในค ำประกำศเปิดเดินรถไฟสำยตะวันออกเฉียงเหนือ พระรำชด ำรัสของ

พระเจ้ำบรมวงศ์เธอ กรมพระก ำแพงเพชรอัครโยธิน ควำมว่ำ “...เร่ืองจีนน้ัน ถ้าไปต้ัง

ร้านขายของอย่างที่ท ากันอยู่โดยมากก็ไม่สู้เป็นไรนัก เพราะถ้าจีนไม่ท าในเร่ืองส่งของไป

ขายหรือเป็นคนกลางในการค้าขายก็อาจไม่มีใครท าเพราะไทเรายังไม่ค่อยจะท าและท า

ไม่เป็นเสียด้วย แต่ถ้าจีนไปจับจองที่ดินท านาและขายของพร้อมกันทั้ง 2 อย่าง ก็น่าวิตก

อยู่บ้าง แปลว่าเป็น Colony จีนแน่...”133 กฎหมำยและนโยบำยบำงประกำรได้กีดกันชำ

วจีนออกจำกกำรประกอบอำชีพทำงกำรเกษตร เช่น กำรห้ำมไม่ให้ต่ำงด้ำวมีกรรมสิทธิ์

ถือครองที่ดินผ่ำนประมวลกฎหมำยที่ดิน เป็นเหตุให้ชำวจีนไม่สำมำรถขยำยอ ำนำจทำง

เศรษฐกิจผ่ำนกำรถือครองที่ดินได้134 ทว่ำรำษฎรไทยยังคงมีสิทธิ์ในกำรถือครองที่ดิน 

แม้ว่ำจะมีชำวจีนบำงส่วนใช้ช่องโหว่ของกฎหมำยท ำกำรซื้อที่ดินในนำมของภรรยำชำว

ไทย หรือซื้อในนำมบุคคลอื่นที่ เป็นคนไทยโดยกำรท ำหนังสือสัญญำไว้ก่อน หรือ

แม้กระทั่งกำรซื้อที่ดินในนำมของบุตรที่เกิดในไทย สัญชำติไทย และบรรลุนิติภำวะแล้ว 

อย่ำงไรก็ตำมกฎหมำยดังกล่ำวก็เป็นอุปสรรคขัดขวำงไม่ให้ชำวจีนมีโอกำสถือครองที่ ดิ น

ขนำดใหญ่ส ำหรับท ำกำรเกษตร มีแต่เพียงกำรปลูกพืชผักในปริมำณเล็กน้อยเท่ำน้ัน โดย

นิยมท ำควบคู่กับกิจกำรค้ำขำยและส่วนใหญ่จะไม่น ำไปสู่กำรพัฒนำเป็นอุตสำหกรรม

กำรเกษตร แต่ชำวจีนยังสำมำรถเช่ำที่ดินจำกคนไทยโดยท ำสัญญำระยะยำวหลำยสิบปี

หรือกำรเช่ำที่ดินในท ำเลกำรค้ำโดยเป็นเจ้ำของสิ่งปลูกสร้ำงบนที่ดินและเป็นผู้เก็บเกี่ยว

ผลประโยชน์จำกสิ่งปลูกสร้ำงน้ันเอง135 ท ำให้ชำวจีนยังสำมำรถเช่ำที่ดินย่ำนกำรค้ำใน

เมืองใหญ่ส ำหรับแสวงผลประโยชน์จำกกำรพำณิชย์ ส่วนคนไทยยังคงมีกรรมสิทธิ์ที่ ดิน

ในชนบทที่ไม่ค่อยมีรำคำแต่มีพื้นที่กว้ำงขวำง สำมำรถท ำกำรเกษตรได้โดยไม่ต้องช่วงชิง

                                                           
133 หอจดหมำยเหตุแห่งชำติ,  ร.7 พ.5 2/3. ประกำศกำรเดินรถไฟสำยตะวันออกเฉียงเหนือ ที่ ก.817/71 วันที่ 13 กรกฎำคม 
2471. 
134 สุวิทย์ ธีรศำศวัต และ ดำรำรัตน์ เมตตำริกำนนท์ ,  ประวัติศำสตร์อีสำนหลังสงครำมโลกคร้ังที่สองถึงปัจจุบัน,  (ขอนแก่น: 
ส ำนักส่งเสริมศิลปวัฒนธรรม มหำวิทยำลัยขอนแก่น, 2541), หน้ำ 42. 
135 ชำร์ลส์ เอฟ คำยส์,  อีสำนนิยม : ท้องถ่ินนิยม ในสยำมประเทศไทย, แปลโดย รัตนำ โตสกุล (กรุงเทพฯ: มูลนิธิโครงกำรต ำรำ
สังคมศำสตร์และมนุษยศำสตร์, 2556), หน้ำ 85-86. 
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ที่ดินรำคำแพงในเขตเมือง ดังน้ันภำพของชำวจีนที่อำศัยอยู่ เฉพำะในเขตเมืองและ

ประกอบอำชีพค้ำขำยเป็นหลักจึงชัดเจนมำกยิ่งขึ้น ในขณะที่รำษฎรไทยในเขตเมืองผู้ใด

ไม่สำมำรถค้ำขำยแข่งขันกับชำวจีนได้ก็จ ำเป็นต้องออกไปประกอบอำชีพเกษตรกรรมใน

เขตชนบท อีกประกำรคือในช่วงสงครำมโลกคร้ังที่สองรัฐบำลไทยยังประกำศใช้

พระรำชบัญญัติช่วยอำชีพและวิชำชีพ พ.ศ.2484 จ ำกัดอำชีพบำงประเภทไว้ส ำหรับผู้มี

สัญชำติไทยเท่ำน้ัน ซึ่งส่วนใหญ่เป็นอำชีพที่ต้องอำศัยทักษะควำมช ำนำญเฉพำะทำง 136 

กลับเป็นกำรดึงดูดให้รำษฎรไทยไม่เกิดกำรต่ืนตัวที่จะท ำกำรค้ำแข่งขันกับชำวจีน และ

ท ำให้ชำวจีนไม่สำมำรถประกอบอำชีพอย่ำงหลำกหลำย กำรท ำธุรกิจกำรค้ำจึงเป็น

เป้ำหมำยทำงอำชีพอันดับหน่ึงของชำวจีน อย่ำงไรก็ตำมเมื่อเข้ำสู่พุทธศตวรรษที่ 26 

ชำวจีนอพยพเริ่มลดบทบำททำงเศรษฐกิจลง ลูกจีนที่ถือสัญชำติไทยกลำยเป็นกลุ่มหลัก

ที่ขับเคลื่อนเศรษฐกิจในเมืองร้อยเอ็ด ซึ่งคนกลุ่มน้ีสำมำรถซื้อขำยที่ดินได้อย่ำงอิสระ ดัง

ปรำกฏว่ำในช่วงทศวรรษหลังมีคนเชื้อสำยจีนหลำยครอบครัวเร่ิมสะสมทรัพย์สินใน

รูปแบบอสังหำริมทรัพย์ประเภทที่ดินเป็นหลัก เน่ืองจำกกฎหมำยยกเว้นกำรถือครอง

ที่ดินของต่ำงด้ำวไม่เป็นอุปสรรคต่อลูกจีนสัญชำติไทยอย่ำงที่เคยเป็นอุปสรรคต่อชำวจีน

อพยพที่ยังคงเป็นต่ำงด้ำวตำมกฎหมำย 

5. ผู้ประกอบกำรอุตสำหกรรม เช่น โรงน้ ำแข็ง โรงเลื่อย โรงสีไฟ โรงฟอกหนัง เหล่ำน้ีเกือบ

ทั้งหมดเป็นคนเชื้อสำยจีน โรงงำนเหล่ำน้ีกระจำยอยู่ตำมเมืองใหญ่ใกล้ทำงรถไฟ เพื่อ

สะดวกในกำรขนส่งวัตถุดิบและน ำผลผลิตไปสู่ตลำด137 จนกระทั่งเมืองที่มีเส้นทำงรถไฟ

ผ่ำนเร่ิมมีประชำกรและกำรค้ำหนำแน่นแออัด ชำวจีนก็ยังสำมำรถแสวงหำลู่ทำง

ประกอบอำชีพใหม่โดยกำรอพยพเข้ำไปพื้นที่ภำคอีสำนตอนในที่มีกำรคมนำคมค่อนข้ำง

ดี โดยเฉพำะเมืองร้อยเอ็ดซึ่งเป็นศูนย์กลำงของภำคอีสำนที่มีเส้นทำงเชื่อมต่อกับพื้นที่

หลำยจังหวัดและยังมีคู่แข่งทำงธุรกิจค่อนข้ำงน้อย แม้เมืองร้อยเอ็ดจะไม่เหมำะกับกำร

ท ำโรงงำนอุตสำหกรรมใหญ่ที่จ ำเป็นต้องอำศัยเส้นทำงรถไฟขนส่งสินค้ำ แต่กำรเป็น

พ่อค้ำคนกลำงแทนที่จะเป็นผู้ผลิตก็ท ำให้คนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดสำมำรถสั่งสม

ควำมมั่งค่ังได้อย่ำงรวดเร็ว 

6. คนเชื้อสำยจีนมีกลยุทธ์ทำงกำรค้ำอันเป็นที่พึงใจของคนท้องถิ่น เช่น กำรท ำตัวสนิทสนม

กับชำวบ้ำนถึงขั้นไว้ใจกันจนสำมำรถท ำกำรค้ำแบบให้ของเชื่อโดยอำศัยเพียงควำม

                                                           
136 หอจดหมำยเหตุแห่งชำติ,  สร.0201.8/90. กำรประชุมคณะรัฐมนตรี (16 เม.ย. 2484). 
137 สุวิทย์ ธีรศำศวัต.  “ทำงรถไฟสำยอีสำนในสมัยรัชกำลที่ 5-7,” ศิลปวฒันธรรม 28 (มีนำคม 2550): 122-123. 
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ซื่อสัตย์เชื่อใจซึ่งกันและกันเท่ำน้ัน และพ่อค้ำเชื้อสำยจีนมีควำมยืดหยุ่น ผ่อนหนักผ่อน

เบำ ไม่บีบเค้นบังคับลูกค้ำจนเกินไป ในบำงคร้ังเมื่อเกิดกรณีลักขโมยเล็ก ๆ น้อย ๆ 

พ่อค้ำเชื้อสำยจีนก็เลือกที่จะไม่ถือสำ แต่บำงรำยที่ไม่ยินยอมผ่อนปรนก็อำจจะกลำยเป็น

กำรท ำลำยฐำนลูกค้ำของตัวเองไป กรณีเช่นน้ีปรำกฏในบันทึกของ ดร.ก่อ สวัสด์ิพำณิชย์  

ควำมว่ำ138 
 “กรณีดังกล่ำวน้ี (กำรลักขโมยเล็กน้อย – ผู้วิจัย) เป็นเรื่องซึ่งทั้งสอง

ฝ่ำยยอมรับว่ำเป็นเกมกีฬำที่เล่นเพ่ือควำมสนุก เขำจะท ำกันเฉพำะรำยที่

สนิทสนมกันมำก ๆ  เท่ำน้ัน ตำมปกติชำวอีสำนไม่เป็นคนมือไว เพรำะเขำ

กลัวบำป ที่หยิบฉวยเอำของจำกร้ำนไปบ้ำงก็ท ำเพ่ือควำมสนุก ท ำไปแล้วก็

บอกให้รู้ เจ๊กบำงคนก็ชอบสนุก จึงเล่นกับชำวบ้ำนด้วยควำมเต็มใจ แต่เจ๊ก

บำงคนก็ไม่ยินยอม จะเรียกร้องเอำเงินเต็มรำคำของที่ถูกขโมยไป ฝ่ำย

ชำวบ้ำนเมื่อถูกเรียกร้องเช่นน้ีก็ยอมจ่ำยโดยดี แต่ก็หมำยควำมว่ำฝ่ำยพ่อค้ำ

อำจเสียลูกค้ำไปได้” 

7. พ่อค้ำเชื้อสำยจีนสำมำรถตอบสนองควำมต้องกำรของคนท้องถิ่นได้ เขตชนบทซึ่งเดิมอยู่

ด้วยเศรษฐกิจแบบยังชีพ กำรสั่งสมทุนและกำรแข่งขันทำงกำรค้ำต่ ำมำก แต่เมื่อพ่อค้ำ

เชื้อสำยจีนมำรับบทบำทเป็นตัวกลำงเชื่อมโยงเศรษฐกิจในเขตเมืองกับชนบท ท ำให้

ชำวบ้ำนนอกเมืองได้มีโอกำสจ ำหน่ำยสินค้ำเกษตรที่ตนเองสำมำรถผลิตเกินควำม

ต้องกำรในครัวเรือน เริ่มเกิดกำรสั่งสมทุนทรัพย์ เกิดกำรจ้ำงงำนในภำคกำรเกษตร และ

สินค้ำจำกเมืองก็ส่งออกสู่ต่ำงอ ำเภอได้มำกขึ้น กิจกำรของคนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ด

ที่ต้องติดต่อค้ำขำยกับชำวท้องถิ่นในเขตชนบท เช่น กิจกำรโรงสีและกำรค้ำพืชไร่ของป่ำ

จึงด ำเนินไปได้ด้วยดี ในอีกแง่หน่ึงอำจสำมำรถกล่ำวได้ว่ำพ่อค้ำเชื้อสำยจีนเป็นผู้น ำ

ระบบทุนนิยมควำมควำมนิยมกำรใช้เงินตรำเข้ำสู่ชนบทมำกยิ่งขึ้นผ่ำนบทบำทพ่อค้ำคน

กลำง 

8. นโยบำยส่งเสริมกำรเกษตรของรัฐบำลที่ให้ควำมส ำคัญกับพื้นที่ภำคอีสำนต้ังแต่ทศวรรษ 

2490 เป็นต้นมำ ท ำให้พ่อค้ำเชื้อสำยจีนได้รับประโยชน์จำกกำรเป็นพ่อค้ำคนกลำงโดยที่

ไม่ต้องลงทุนท ำกำรเกษตรเอง ยกตัวอย่ำงเช่นนโยบำยส่งเสริมกำรปลูกปอ เน่ืองจำกอุป

สงค์กระสอบป่ำนเพิ่มสูงมำกต้ังแต่สิ้นสุดสงครำมโลกคร้ังที่ 2 ภำคอีสำนกลำยเป็นพื้นที่

เป้ำหมำยที่รัฐบำลสนับสนุนให้ชำวไร่ปลูกปอแก้วอันเป็นพืชที่สำมำรถเติบโตได้ดีบนพื้นที่

แห้งแล้ง ไม่เพียงส่งเสริมกำรเพำะปลูกเท่ำน้ัน รัฐบำลยังมีนโยบำยประกันรำคำขั้นต่ ำซึ่ง

                                                           
138 กอ่ สวัสดิ์พำณิชย์,  อีสำนเมือ่วนัวำน, หน้ำ 150. 
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เร่ิมเมื่อ พ.ศ.2496 และในปีถัดมำได้จัดต้ังโรงงำนทอกระสอบป่ำนชื่อ บริษัทกระสอบ

อีสำน จ ำกัด ท ำให้กำรปลูกปอแก้วรุ่งเรืองมำกในภำคอีสำนต้ังแต่น้ันมำ139 รำษฎรชำว

อีสำนนิยมปลูกปอกันมำกโดยเฉพำะช่วงหลัง พ.ศ.2500 จนมีค ำกล่ำวว่ำ “ปอมำป่ำ

แปน” หรือ “ปอมำป่ำหมด”140 แต่กลับไม่ปรำกฏว่ำมีคนเชื้อสำยจีนผันตัวไปเป็นชำวไร่

ปลูกปอ เพรำะคนกลุ่มน้ีนิยมค้ำพืชไร่ของป่ำอยู่แล้ว เมื่อของป่ำแบบเดิมเสื่อมควำมนิยม

ลง พื้นที่ป่ำถูกปรับสภำพเป็นไร่ปอ พ่อค้ำเชื้อสำยจีนก็ปรับตัวเปลี่ยนมำค้ำปอเช่นกัน 

ดังน้ันจึงอำจกล่ำวได้ว่ำนโยบำยส่งเสริมกำรเกษตรของรัฐบำลแม้ว่ำเป้ำประสงค์จะไม่มี

ส่วนเกี่ยวข้องกับพ่อค้ำเชื้อสำยจีน แต่คนกลุ่มน้ีกลับได้รับประโยชน์โดยตรง 

9. คนเชื้อสำยจีนไม่ได้มีเฉพำะบทบำทด้ำนเศรษฐกิจเท่ำน้ัน แต่ยังมีบทบำททำงกำรเมือง

และสังคมด้วย โดยเฉพำะบทบำททำงสังคมด้ำนกำรสังคมสงเครำะห์และกำรศำสนำซึ่ง

จะกล่ำวถึงอย่ำงละเอียดในบทที่ 5 จะแสดงให้เห็นว่ำคนเชื้อสำยจีนมีควำมสัมพันธ์อันดี

กับชำวบ้ำน ควำมขัดแย้งระหว่ำงชำวจีนอพยพกับคนท้องถิ่นเกี่ยวกับกำรท ำธุรกิจกำรค้ำ

แทบจะไม่เคยปรำกฏให้เห็น ส่วนลูกจีนที่เกิดในไทยหำกไม่ใช่มีเชื้อสำยชำวพื้นเมืองเจือ

ปนอยู่ด้วย ก็มักจะเป็นลูกจีนที่มีควำมผสมกลมกลืนทำงวัฒนธรรมกับชำวท้องถิ่น จึงเกิด

ควำมกลมกลืนกับคนท้องถิ่นจนไม่เกิดกำรแบ่งแยกชำติพันธุ์ หรือแม้แต่ควำมเชื่อทำง

ศำสนำที่คนเชื้อสำยจีนให้ควำมเคำรพนับถือและอุปถัมภ์พระพุทธศำสนำ ในขณะที่คน

ท้องถิ่นก็มีกำรร่วมกิจกรรมกับทำงสมำคมศำลเจ้ำโดยไม่มีกำรกีดกันหรือรังเกียจ

เดียดฉันท์แต่อย่ำงใด ด้วยเหตุน้ีกำรค้ำของคนเชื้อสำยจีนไม่ถูก ต่อต้ำนจำกชำวบ้ำน 

ในทำงตรงกันข้ำมสัมพันธภำพอันดีระหว่ำงกลุ่มคนเชื้อสำยจีนกับคนท้องถิ่นยิ่งส่งเสริม

ให้กำรค้ำของคนเชื้อสำยจีนสำมำรถเติบโตและแผ่ขยำยไปทั่วเขตเมืองร้อยเอ็ด 

10. อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ดยังคงเป็นศูนย์กลำงทำงธุรกิจของคนเชื้อสำยจีนกระทั่งในทศวรรษ

หลัง ๆ แม้จะมีพ่อค้ำเชื้อสำยจีนกระจำยตัวออกไปอยู่ในเขตพื้นที่อื่นตำมควำมเจริญด้ำน

กำรคมนำคม เช่น จังหวัดกำฬสินธุ์ มหำสำรคำม ยโสธร และในอ ำเภอต่ำง ๆ แต่คนเชื้อ

สำยจีนจ ำนวนมำกก็ยังคงกลับมำท ำธุรกิจกำรค้ำในเมืองร้อยเอ็ด งำนวิจัยของสุวิทย์ ธีร

                                                           
139 วีรวัฒน์ กำญจนดุล, “บทบำทของรัฐบำลในกำรส่งเสริมพืชไร่ : กำรศึกษำเฉพำะกรณีปอ ,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำรัฐ
ประศำสนศำสตรมหำบัณฑิต คณะรัฐประศำสนศำสตร์ มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์,2505), หน้ำ 91. 
140 สุวิทย์ ธีรศำศวัต และ ดำรำรัตน์ เมตตำริกำนนท์ ,  ประวัติศำสตร์อีสำนหลังสงครำมโลกคร้ังที่สองถึงปัจจุบัน,  (ขอนแก่น: 
ส ำนักส่งเสริมศิลปวัฒนธรรม มหำวิทยำลัยขอนแก่น, 2541), หน้ำ 22. 
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ศำศวัต และคณะ เรื่อง ประวัติศำสตร์เศรษฐกิจลุ่มแม่น้ ำชี ต้ังแต่ พ.ศ. 2475-2528141 

ได้สรุปว่ำพ่อค้ำเชื้อสำยจีนที่กระจำยตัวออกจำกเมืองร้อยเอ็ดไปต้ังถิ่นฐำนกำรค้ำในพื้นที่

ใกล้เคียง เมื่อสืบทอดกิจกำรถึงรุ่นลูกแล้วส่วนหน่ึงถูกกลืนกลำยเป็นคนไทย แต่มีหลำย

กลุ่มกลับเข้ำมำท ำธุรกิจกำรค้ำในเมือง ด้วยเหตุผลส่วนหน่ึงดังน้ี 

1.) กลัวถูกปล้น 

2.) ท ำเลกำรค้ำในเมืองดีกว่ำเพรำะมีประชำกรหนำแน่น 

3.) กำรคมนำคมระหว่ำงเมืองกับชนบทที่พัฒนำขึ้นมำก กำรผูกขำดกำรค้ำในฐำนะ

พ่อค้ำคนกลำงท ำได้ยำกขึ้น หำกมีกำรกดรำคำสินค้ำมำกจนเกินไปชำวบ้ำนก็

สำมำรถค้ำขำยเองโดยไม่ต้องผ่ำนคนกลำง 

 

3.5 สรุป 

 คนเชื้อสำยจีนมีบทบำทส ำคัญท ำให้เศรษฐกิจเมืองร้อยเอ็ดเปลี่ยนแปลงไปอย่ำงมำก โดยเป็น

หน่ึงในปัจจัยที่ช่วยเร่งให้ธุรกิจกำรค้ำในเมืองร้อยเอ็ดเติบโตอย่ำงรวดเร็วและท ำหน้ำที่เป็นนำยทุนจน

สำมำรถสะสมทรัพย์สินจนมั่ งค่ังกว่ำกลุ่มคนอื่น กำรท ำหน้ำที่นำยทุนของคนเชื้อสำยจีนไ ด้

เปลี่ยนแปลงระบบเศรษฐกิจของพื้นที่ภำคอีสำนตอนในให้กลำยเป็นระบบทุนนิยมอย่ำงเ ต็ม ตัว 

นอกจำกน้ีคนเชื้อสำยจีนยังเป็นผู้น ำในกำรริเร่ิมประกอบธุรกิจสมัยใหม่ เกิดอำชีพใหม่ ๆ และท ำให้

เกิดกำรกำรขยำยตัวของควำมเป็นเมืองอย่ำงรวดเร็วจนชุมชนจีนกลำยเป็นศูนย์กลำงธุรกิจกำรค้ำของ

เมืองร้อยเอ็ด สอดประสำนกับชุมชนคนเชื้อสำยจีนที่มีกำรเคลื่อนที่ในระนำบเดียวกับควำมเป็นเมืองที่

ขยำยใหญ่ขึ้นเรื่อย ๆ ประกอบกับกฎหมำยและนโยบำยบำงประกำรของรัฐบำลก็มีส่วนส ำคัญที่ส่งผล

ต่อบทบำทด้ำนเศรษฐกิจของคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ด เช่น นโยบำยส่งเสริมกำรเกษตรของ รัฐบำลที่

ให้ควำมส ำคัญกับพื้นที่ภำคอีสำนต้ังแต่ทศวรรษ 2490 เป็นต้นมำ ท ำให้พ่อค้ำเชื้อสำยจีนได้ รับ

ประโยชน์จำกกำรเป็นพ่อค้ำคนกลำงโดยที่ไม่ต้องลงทุนท ำกำรเกษตรเอง ดังน้ันอำจกล่ำวได้ว่ำพ่อค้ำ

เชื้อสำยจีนเป็นหน่ึงในองค์ประกอบที่ไม่อำจขำดหำยไปของเศรษฐกิจเมืองร้อยเอ็ ด โดยปรำกฏ

ควำมส ำคัญชัดเจนต้ังแต่ทษวรรษ 2470 เป็นต้นมำ 

 บทบำททำงเศรษฐกิจของคนเชื้อสำยจีนในแต่ละช่วงเวลำมีกำรปรับเปลี่ยนไปตำมบริบททำง

เศรษฐกิจ ในช่วงแรกชำวจีนที่เพิ่งอพยพเข้ำมำใหม่ยังคงเป็นเพียงพ่อค้ำเล็ก ๆ ในเขตเมือง โดยจุดเด่น

                                                           
141 สุวิทย์ ธีรศำศวัต, ชอบ ดีสวนโคก และสุเมธ แก่นมณี,  ประวัติศำสตร์เศรษฐกิจลุ่มแม่น้ ำชี ตั้งแต่ พ.ศ. 2475-2528 : รำยงำน
กำรวิจัย,  (กรุงเทพฯ: ส ำนักงำนคณะกรรมกำรวิจัยแห่งชำติ, 2528). 
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ของชำวจีนที่อพยพไปยังเมืองร้อยเอ็ดหลังจำกกำรขยำยเส้นทำงรถไฟส่วนใหญ่คือเป็นชำวจีนที่อพยพ

มำจำกเมืองอื่น ไม่ใช่ชำวจีนที่อพยพจำกประเทศจีนโดยตรงแบบเสื่อผืนหมอนใบ ดังน้ันชำวจีนอพยพ

กลุ่มน้ีจึงมีทุนทรัพย์อยู่ระดับหน่ึงและมีญำติพี่น้องอยู่ในร้อยเอ็ด แทบจะไม่ปรำกฏกรณีที่อพยพเข้ำไป

อย่ำงตัวเปล่ำ โดยอำชีพหลักในช่วงแรกคือเป็นพ่อค้ำคนกลำง ดังน้ันอำชีพค้ำพืชไร่ของป่ำจึงได้รับ

ควำมนิยมมำกในช่วงเวลำหน่ึง ส่วนคนเชื้อสำยจีนที่สั่งสมทุนทรัพย์ได้ระดับหน่ึงแล้วจะเร่ิมประกอบ

อุตสำหกรรม เช่น โรงสีข้ำว โรงภำพยนตร์ โรงแรม โรงงำนอุตสำหกรรมต่ำง ๆ กระทั่งในช่วงหลังที่

คนไทยเชื้อสำยจีนกระจำยตัวออกไปต่ำงอ ำเภอ และยังประกอบอำชีพอื่นด้วยโดยไม่จ ำกัดเฉพำะ

ธุรกิจกำรค้ำขำย แต่ในเมืองร้อยเอ็ดยังคงมีนักธุรกิจเชื้อสำยจีนอยู่มำก และตระกูลเชื้อสำยจีนก็ยังมี

อิทธิพลทำงเศรษฐกิจเสมอมำ 
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บทที่ 4 

บทบำทด้ำนกำรเมือง 
 

 ในบทน้ีผู้วิจัยได้ท ำกำรศึกษำบทบำททำงกำรเมืองของคนเชื้อสำยจีน เช่น ควำมสัมพันธ์ของ

ชำวจีนกับกลุ่มชนชั้นน ำในท้องถิ่นก่อนเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง กำรสนับสนุนนักกำรเมืองหรือกลุ่ม

กำรเมืองนับต้ังแต่เปลี่ยนแปลงกำรปกครอง กำรมีส่วนรวมทำงกำรเมืองโดยตรงของคนไทยเชื้อสำย

จีนในฐำนะสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรและนักกำรเมืองท้องถิ่น กำรสร้ำงกลุ่มกำรเมืองท้องถิ่นและกำร

สืบทอดอ ำนำจของตระกูลกำรเมือง เป็นต้น โดยจะชี้ให้เห็นควำมเปลี่ยนแปลงของรูปแบบกำรเข้ำไปมี

บทบำททำงกำรเมืองในแต่ละช่วงเวลำ 

 ชำวจีนอพยพในเมืองร้อยเอ็ดมีควำมสัมพันธ์กับกลุ่มชนชั้นน ำพื้นเมืองมำต้ังแต่ต้นพุทธ

ศตวรรษที่ 25 จนกระทั่งเมื่อเปลี่ยนแปลงกำรปกครองแล้ว ชำวจีนแม้จะไม่สำมำรถมีส่วนร่วมทำงกำร

เมืองได้โดยตรงแต่ก็มีบทบำทในกำรสนับสนุนนักกำรเมืองท้องถิ่น และพบว่ำมีนักกำรเมืองทั้งใน

ระดับประเทศและระดับท้องถิ่นจำกร้อยเอ็ดหลำยคนเป็นชำวไทยเชื้อสำยจีนซึ่งนักกำรเมืองกลุ่ม

ดังกล่ำวส่วนใหญ่จะมีควำมสัมพันธ์ทำงเครือญำติกับกลุ่มพ่อค้ำเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ด 

 

4.1 คนเช้ือสำยจีนท่ีมีบทบำททำงกำรเมืองก่อน พ.ศ.2475 

 ร้อยเอ็ดถูกสถำปนำขึ้นเป็นเมืองของสยำมเมื่อ พ.ศ.2318 ในสมัยกรุงธนบุรี โด ยมี

ควำมสัมพันธ์กับส่วนกลำงในลักษณะหัวเมืองประเทศรำช ไม่ได้ใกล้ชิดกับศูนย์กลำงอ ำนำจเท่ำกับ

เมืองนครรำชสีมำซึ่งเป็นหัวเมืองใหญ่ที่สุดในภำคอีสำน เมืองร้อยเอ็ดจึงมีระบอบกำรปกครองของ

ตนเองเรียกว่ำอำญำสี่หรืออำชญำสี่ตำมแบบอำณำจักรล้ำนช้ำง 1 อ ำนำจบังคับบัญชำหัวเมืองจำก

ส่วนกลำงมีควำมลดหลั่นกันไปตำมระยะทำงควำมห่ำงไกลจำกเมืองหลวง ร้อยเอ็ดจึงค่อนข้ำงมีอิสระ

ในกำรปกครองตนเองโดยไม่ถูกควบคุมจำกกรุงธนบุรีและกรุงรัตนโกสินทร์โดยตรง เจ้ำเมืองมีอ ำนำจ

เต็มในกำรบริหำรจัดกำร ต ำแหน่งเจ้ำเมืองก็ได้รับสืบทอดทำงสำยเลือดมำอย่ำงต่อเน่ืองตำมครรลอง

                                                           
1 อำญำส่ีหรืออำชญำส่ี เป็นระบอบกำรปกครองของหัวเมืองอีสำนช่วงก่อนกำรปฏิรูปกำรปกครองในรัชสมัยพระบำทสมเด็จพระ
จุลจอมเกล้ำเจ้ำอยู่หัว ประกอบด้วยต ำแหน่งเจ้ำผู้ปกครองสูงสุดของเมืองส่ีต ำแหน่ง ได้แก่ เจ้ำเมือง อุปฮำด รำชวงศ์ และรำชบุตร 
ซ่ึงทั้ ง ส่ีต ำแหน่ งต้ อ ง สืบทอดทำงสำยเ ลือด เท่ ำนั้ น ; เติ ม  วิภำค ย์พจนกิ จ ,  ประวั ติ ศ ำสต ร์อี สำน ,  ( ก รุง เทพฯ: 
มหำวิทยำลัยธรรมศำสตร์, 2546), หน้ำ 293-295. 
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ปกติโดยไม่เคยถูกก ำหนดจำกส่วนกลำง เพียงแต่ต้องได้รับกำรรับรองจำกรำชส ำนักไทยเท่ำน้ัน2 กำร

ปกครองภำยใต้ระบบอำญำสี่ท ำให้ต ำแหน่งทำงรำชกำรในหัวเมืองอีสำนแทบทั้งหมดตกเป็นของเครือ

ญำติเจ้ำเมืองทั้งสิ้น เน่ืองจำกเจ้ำเมืองต้องกำรเสริมสร้ำงควำมแข็งแกร่งให้วงศ์ตระกูลของตนเอง ด้วย

สำเหตุน้ีเองท ำให้รำษฎรทั่วไปไม่สำมำรถมีส่วนรวมทำงกำรเมืองได้3 ดังน้ันแม้ว่ำในเมืองร้อยเอ็ดจะมี

ชำวจีนอพยพเข้ำมำอยู่ต้ังแต่ปลำยพุทธศตวรรษที่ 24 กลับไม่ปรำกฏว่ำมีชำวจีนที่ได้รับกำรแต่งต้ังให้

ด ำรงต ำแหน่งทำงกำรเมืองเลย 

 เมื่อพิจำรณำจุดเริ่มต้นชุมชนจีนจะพบว่ำชำวจีนอพยพกลุ่มแรกนิยมต้ังบ้ำนเรือนใกล้กับจวน

เจ้ำเมืองเป็นหลัก เน่ืองจำกชุมชนโบรำณเมื่อแรกต้ังเมืองร้อยเอ็ดใน พ.ศ.2318 ต้ังแต่สมัยท้ำวทนเจ้ำ

เมืองคนแรกยังครอบคลุมพื้นที่ไม่กว้ำงขวำงนัก ทิศเหนือติดคลองคูเมือง ทิศตะวันออกติดคุ้มวัดกลำง 

ทิศตะวันตกติดวัดสระทอง พื้นที่น้ีเรียกว่ำคุ้มโนนหินกอง-คุ้มสระดู่-คุ้มสระสิม ซึ่งจวนเจ้ำเมืองและ

เครือญำติทั้งหมดอยู่บริเวณคุ้มโนนหินกอง4 ดังน้ันจึงเหลือเพียงพื้นที่ด้ำนทิศใต้ยังคงว่ำงอยู่ อำจเป็น

สำเหตุที่ชำวจีนอพยพกลุ่มแรกเลือกต้ังบ้ำนเรือนทำงทิศใต้ของจวนเจ้ำเมือง จะเห็นได้ว่ำบ้ำนของกลุ่ม

ผู้น ำชำวจีนยุคแรก ทั้งนำยกำสี แซ่เซีย นำยเหียบสูน แซ่ต้ัง นำยซือฮ้วง แซ่ต้ัง และนำยแช แซ่เตีย 

ล้วนต้ังอยู่ใกล้จวนเจ้ำเมืองทั้งสิ้น ชำวจีนกลุ่มน้ีท ำให้แหล่งชุมชนของเมืองเคลื่อนที่จำกทิศเหนือซึ่ง

เป็นชุมชนโบรำณ ลงสู่ทิศใต้ที่มีถนนผดุงพำนิชเป็นแหล่งชุมชนใหม่ และท ำให้คุ้มวัดรำษฎร์ศิริหรือคุ้ม

วัดท่ำแขกกลำยเป็นแหล่งพักสินค้ำของพ่อค้ำต่ำงถิ่นแทนคุ้มวัดหัวรอหรือคุ้มวัดบูรพำซึ่งเป็นแหล่งพัก

ของพ่อค้ำและนำยฮ้อยต่ำงถิ่นมำตั้งแต่เริ่มต้ังเมืองร้อยเอ็ด5 

 เมื่อเกิดปัญหำควำมขัดแย้งระหว่ำงสยำมกับฝร่ัง เศสในรัชกำลพระบำทสมเด็จพระ

จุลจอมเกล้ำเจ้ำอยู่หัว รัฐบำลสยำมต้องกำรกระชับอ ำนำจในดินแดนอีสำนจึงเกิดกำรปฏิรูปกำร

ปกครองคร้ังใหญ่ ระบบอำญำสี่ถูกยกเลิกแล้วเปลี่ยนมำใช้กำรปกครองแบบมณฑลเทศำภิบำลแทน 

ต ำแหน่งเจ้ำเมืองถูกเปลี่ยนเป็นผู้ว่ำรำชกำรเมืองและไม่ได้มีอ ำนำจเบ็ดเสร็จอย่ำงในอดีต6 ต ำแหน่ง

ข้ำรำชกำรหัวเมืองจึงเปิดกว้ำงขึ้นไม่จ ำกัดเฉพำะในเครือญำติของผู้ว่ำรำชกำรเมืองเท่ำน้ัน7 ช่วงเวลำน้ี

เริ่มปรำกฏบทบำททำงกำรเมืองของชำวจีนในร้อยเอ็ดอย่ำงน้อยสองคน ได้แก่ นำยกำสี แซ่เซีย และ

                                                           
2 อรอนงค์ ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมืองถ่ินจังหวัดร้อยเอ็ด,  (กรุงเทพฯ: สถำบันพระปกเกล้ำ, 2558), หน้ำ 14. 
3 เติม วิภำคย์พจนกิจ,  ประวัติศำสตร์อีสำน, หน้ำ 292. 
4 เมธำ ค ำบุศย์,  คุ้มต่ำงๆในเขตก ำแพงเมืองร้อยเอ็ด,  (อนุสรณ์งำนฌำปนกิจศพ อำจำรย์เมธำ ค ำบุศย์, 2553), หน้ำ 32-33. 
5 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 31. 
6 พิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติร้อยเอ็ด,  เจ้ำเมืองร้อยเอ็ด,  (ม.ป.ท., ม.ป.ป.), หน้ำ 3. 
7 ชำร์ลส์ เอฟ คำยส์,  อีสำนนิยม : ท้องถ่ินนิยม ในสยำมประเทศไทย, แปลโดย รัตนำ โตสกุล (กรุงเทพฯ: มูลนิธิโครงกำรต ำรำ
สังคมศำสตร์และมนุษยศำสตร์, 2556), หน้ำ 40-41. 
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นำยซือฮ้วง แซ่ตั้ง โดยทั้งสองรำยมีควำมสัมพันธ์ใกล้ชิดกับชนชั้นน ำในท้องถิ่น นำยกำสีได้รับรำชกำร

เป็นหลวงนุกูลกิจคดีจีน ท ำหน้ำที่ดูแลชุมชนชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ด ส่วนนำยซือฮ้วงมีควำมสนิทสนม

กับพระยำขัติยวงษำเอกำธิก-สตำนันท์ (เหลำ ณ ร้อยเอ็ด) ผู้ว่ำรำชกำรเมืองร้อยเอ็ดในขณะน้ัน จึง

ได้รับสิทธิผูกขำดสัมปทำนต้มสุรำ ดังที่กล่ำวไปแล้วในบทที่ 2 ทั้งนำยกำสีและนำยซือฮ้วงล้วนเป็นชำว

จีนอพยพกลุ่มเดียวกับนำยเหียบสูน แซ่ตั้ง ซึ่งเป็นชำวจีนที่เข้ำไปยังเมืองร้อยเอ็ดเป็นคณะแรกเท่ำที่

ปรำกฏหลักฐำนระบุถึงเมื่อ พ.ศ.2398 ดังน้ันจึงสำมำรถกล่ำวได้ว่ำคนเชื้อสำยจีนเร่ิมมีบทบำททำง

กำรเมืองมำต้ังแต่ชำวจีนอพยพรุ่นแรก ควำมสัมพันธ์กับชนชั้นน ำอำจเป็นปัจจัยหน่ึงที่ท ำให้ชำวจีน

อพยพรุ่นแรกแรกสำมำรถต้ังบ้ำนเรือนค้ำขำยได้โดยสะดวก 

 บทบำททำงกำรเมืองของคนเชื้อสำยจีนเป็นสิ่งที่พัฒนำมำจำกบทบำททำงเศรษฐกิจ กล่ำวคือ

ชำวจีนอพยพเมื่อแรกเข้ำมำอำศัยอยู่ในร้อยเอ็ดไม่ปรำกฏหลักฐำนเกี่ยวกับบทบำททำงกำรเมืองอย่ำง

ชัดเจนนัก ส่วนใหญ่กล่ำวถึงกำรประกอบอำชีพและควำมเป็นอยู่ กำรมีส่วนรวมทำงกำรเมืองกำร

ปกครองในระยะแรกจึงจ ำกัดอยู่ที่ชำวจีนผู้มีฐำนะมั่งค่ังไม่กี่คนที่สำมำรถไต่เต้ำจนมีต ำแหน่งทำง

รำชกำรหรือมีควำมสัมพันธ์ใกล้ชิดกับเจ้ำเมืองอันเป็นศูนย์กลำงอ ำนำจของแต่ละท้องถิ่นในขณะน้ัน 

อย่ำงไรก็ตำมไม่ได้หมำยควำมว่ำชำวจีนอพยพกลุ่มแรกจะสำมำรถเข้ำถึงอ ำนำจทำงกำรเมืองได้ต้ังแต่

เพิ่งอพยพมำถึง ยกตัวอย่ำงเช่นกรณีนำยซือฮ้วงที่ได้รับสัมปทำนต้มสุรำน้ัน ไม่ได้มีหลักฐำนระบุว่ำ

ได้รับสัมปทำนเมื่อใด แต่เมื่อวิเครำะห์ร่วมกับช่วงเวลำที่พระยำขัติยวงษำเอกำธิกสตำนันท์ (เหลำ ณ 

ร้อยเอ็ด) ได้รับต ำแหน่งผู้ว่ำรำชกำรเมืองร้อยเอ็ด คือระหว่ำง พ.ศ.2448-24518 ผู้วิจัยจึงสันนิษฐำน

ว่ำนำยซือฮ้วงน่ำจะได้รับสัมปทำนต้มสุรำในช่วงเวลำน้ี อันเป็นเวลำห่ำงจำกที่นำยซือฮ้วงเข้ำมำยัง

เมืองร้อยเอ็ดนำนถึง 50 ปี สำเหตุที่ชำวจีนอพยพเพิ่งเข้ำไปมีส่วนร่วมทำงกำรเมืองในช่วงกลำงพุทธ

ศตววรรษที่ 25 นอกจำกเหตุผลด้ำนกำรปฏิรูปกำรปกครองยกเลิกระบบอำญำสี่ดังที่กล่ำวไปข้ำงต้น 

อีกสำเหตุหน่ึงคือกำรที่ชำวจีนอพยพเมื่อแรกเริ่มต้ังถิ่นฐำนยังไม่มีควำมมั่งค่ัง จึงอำจไม่ได้รับควำมใส่

ใจจำกกลุ่มชนชั้นน ำและชำวจีนก็มีควำมสนใจด้ำนกำรค้ำมำกกว่ำกำรเมือง จนกระทั่งสั่งสมควำมมั่ง

ค่ังได้มำกพอแล้วจึงเร่ิมเข้ำไปมีส่วนร่วมทำงกำรเมืองผ่ำนกำรให้ควำมอุปถัมภ์ชนชั้นน ำ เช่น นำยกำสี

ที่บริจำคข้ำวสำรแก่ทำงกำรจนได้รับแต่งต้ังเป็นหลวงนุกูลกิจคดีจีน หรือนำยซือฮ้วงซึ่งเป็นคหบดีผู้มั่ง

ค่ังที่สุดในเมืองร้อยเอ็ดและเป็นที่ปรึกษำส่วนตัวของผู้ว่ำรำชกำรเมือง เป็นต้น 

 ก่อนเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ. 2475 กำรมีส่วนร่วมทำงกำรเมืองของชำวจีนยังคงถูก

จ ำกัดอยู่ในหมู่ตระกูลจีนไม่กี่ตระกูลเท่ำน้ัน และชำวจีนเหล่ำน้ันล้วนเป็นเครือญำติกันทั้งสิ้น นำยกำสี

                                                           
8 พิพธิภัณฑสถำนแห่งชำติร้อยเอด็,  เจ้ำเมอืงร้อยเอ็ด,  (ม.ป.ท., ม.ป.ป.), หน้ำ 31. 
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ซึ่งเป็นหลวงนุกูลกิจคดีจีนมีบิดำเป็นชำวจีนฮกเกี้ยนได้รับรำชกำรในต ำแหน่งหลวงโภคำ ส่วนนำยซือ

ฮ้วงเป็นบุตรเขยของนำยกำสีที่อพยพเข้ำไปยังเมืองร้อยเอ็ดพร้อมกัน ต่อมำรำวทศวรรษ 2450-2460 

นำยโค้ว-หยงน้ีหรือจีนหยงหงีผู้เป็นบุตรเขยของนำยซือฮ้วงได้รับรำชกำรในต ำแหน่งหลวงพิสิษฐเกษม

สวัสด์ิและได้รับสืบทอดสัมปทำนต้มสุรำต่อจำกนำยซือฮ้วงด้วย9 นอกจำกคนกลุ่มน้ีแล้วไม่ปรำกฏชำว

จีนอื่นว่ำมีส่วนร่วมทำงกำรเมืองอีกเลยจนกระทั่งเกิดกำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครองใน พ.ศ.2475 อัน

เป็นจุดเร่ิมต้นของกำรเข้ำสู่อ ำนำจทำงกำรเมืองอย่ำงแท้จริงของชำวจีนและชำวไทยเชื้อสำยจีนใน

ร้อยเอ็ด 

 

4.2 ควำมวุ่นวำยหลังกำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ.2475 และกำรมีส่วนร่วมทำงกำรเมือง 

 จุดพลิกผันส ำคัญที่สุดในประวัติศำสตร์กำรเมืองไทยร่วมสมัยคือกำรที่คณะรำษฎรท ำกำร

ปฏิวัติเปลี่ยนแปลงกำรปกครองจำกระบอบสมบูรณำญำสิทธิรำชย์ไปสู่ระบอบประชำธิปไตยอันมี

พระมหำกษัตริย์ทรงเป็นประมุขภำยใต้รัฐธรรมนูญ เมื่อ พ.ศ.2475 เหตุกำรณ์น้ีก่อให้เกิดกำรสร้ำงอัต

ลักษณ์ทำงกำรเมืองของชำวอีสำน กำรถือก ำเนิดของระบบรัฐสภำนับเป็นคร้ังแรกที่ผู้น ำท้องถิ่นระดับ

จังหวัดมีโอกำสแสดงควำมคิดเห็นในประเด็นต่ำง ๆ อันส่งผลกระทบต่ออนำคตของภูมิล ำเนำของตน

ในเวทีระดับชำติ ประชำชนสำมำรถเข้ำไปมีส่วนร่วมทำงกำรเมืองระดับชำติผ่ำนผู้แทนรำษฎร กำร

เลือกต้ังเป็นกำรเปิดโอกำสให้ผู้มีอิทธิพลในท้องถิ่นเร่ิมมีสิทธิ์มีเสียงในรัฐสภำ ภำคอีสำนก็มี

ควำมส ำคัญในสำยตำของรัฐบำลกลำงมำกยิ่งขึ้น เห็นได้จำกจดหมำยของนำยฟอง สิทธิธรรม 

สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรจังหวัดอุบลรำชธำนี พ.ศ.2480 ที่เขียนถึงปลัดกระทรวงมหำดไทย ควำม

ตอนหน่ึงว่ำ10 “...ส าหรับภาคอีสานแล้วข้าพเจ้ากล้ากล่าวว่า รัฐบาลเพิ่งจะสนใจต่อราษฎรในภาคน้ี 

เมื่อภายหลังการเปลี่ยนแปลงการปกครองมาน้ีเอง ก่อนแต่น้ันรัฐบาลสนใจแต่เพียงว่าท าอย่างไรภาค

น้ีจึงจะไม่หลุดมือไปเป็นของฝร่ังเศสเท่าน้ัน...” 

 4.2.1 ควำมเปลี่ยนแปลงหลังกำรปฏิวัติ 

 พ.ศ.2476 เกิดเหตุหลำยประกำรที่ส่งผลต่ออนำคตทำงกำรเมืองของร้อยเอ็ด ประกำรแรกคือ

รัฐบำลได้ออกพระรำชบัญญัติว่ำด้วยระเบียบรำชกำรบริหำรแห่งรำชอำณำจักรสยำม พุทธศักรำช 

                                                           
9 ดูเพิ่มเติมในบทที ่2 
10 สุวิทย์ ธีรศำศวัต และ ดำรำรัตน์ เมตตำริกำนนท์,  ประวัติศำสตร์อีสำนหลังสงครำมโลกคร้ังที่สองถึงปัจจุบัน,  (ขอนแก่น: ส ำนัก
ส่งเสริมศิลปวัฒนธรรม มหำวิทยำลัยขอนแก่น, 2541), หน้ำ 19. 
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2476 สำระส ำคัญคือกำรยกเลิกระบบมณฑลเทศำภิบำล จัดแบ่งส่วนรำชกำรออกเป็นส่วนกลำง ส่วน

ภูมิภำค และส่วนท้องถิ่น ในส่วนภูมิภำคน้ันได้แบ่งออกเป็นระดับจังหวัดและอ ำเภอ11 

 ประกำรที่สองคือรัฐบำลได้จัดให้มีกำรเลือกต้ังสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรขึ้นเป็นคร้ังแรกเมื่อ

วันที่ 15 พฤศจิกำยน ซึ่งเป็นกำรเลือกต้ังทำงอ้อม คือมีกำรเลือกต้ังผู้แทนต ำบลก่อน แล้วผู้แทนต ำบล

ค่อยเลือกต้ังผู้แทนรำษฎรอีกทอดหน่ึง กำรเลือกต้ังคร้ังน้ีจังหวัดร้อยเอ็ดได้ผู้แทนรำษฎร 2 คน ได้แก่ 

พันตรีพระไพศำลเวชกรรม (สวำสด์ิ โสมเกษตริน) และ จ.ส.ต.ขุนเสนำสัสด์ิ (ถั่ว ทองทวี)12 ซึ่งทั้งสอง

ท่ำนล้วนเคยเป็นข้ำรำชกำรในค่ำยมณฑลทหำรบก จังหวัดร้อยเอ็ด เมื่อคร้ังที่จังหวัดร้อยเอ็ดยังคงเป็น

ส่วนหน่ึงของกำรปกครองในระบบมณฑลเทศำภิบำล13 ในกำรเลือกต้ังคร้ังแรกยังไม่ปรำกฏบทบำท

ของคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ด 

 ประกำรที่สำมคือกำรเกิดขึ้นของกบฏบวรเดชในเดือนตุลำคม พ.ศ. 2476 แม้ว่ำรัฐบำล

คณะรำษฎรจะสำมำรถปรำบปรำมกบฏลงได้อย่ำงรวดเร็ว แต่ผลที่ตำมมำคือควำมเคลื่อนไหวทำง

กำรเมืองในภำคอีสำนถูกรัฐบำลจับตำมองอย่ำงเข้มงวด ส่วนหน่ึงเพรำะผู้น ำท้องถิ่นในภำคอีสำนมี

ส่วนร่วมในกำรสนับสนุนกำรก่อกำรของพระองค์เจ้ำบวรเดช หลังจำกกลุ่มกบฏล่มสลำยแล้วยังคงมี

กองก ำลังบำงส่วนหลงเหลืออยู่ในภำคอีสำน14 ยกตัวอย่ำงเช่นกรณีกบฏหมอล ำน้อยชำดำ ซึ่งได้

พยำยำมใช้ประโยชน์จำกสถำนกำรณ์กำรเมืองอันปั่นป่วนวุ่นวำยเพื่อปลุกระดมผู้คนให้ต่อต้ำนรัฐบำล 

ต่อต้ำนกำรเสียภำษี กำรศึกษำในโรงเรียนรัฐบำล รวมถึงยกเลิกกำรนับถือพระสงฆ์15 โดยหมอล ำน้อย

ชำดำก่อกำรในเขตจังหวัดมหำสำรคำม เป้ำหมำยคือกำรร้ือฟื้นอำณำจักรเวียงจันทน์ขึ้นมำใหม่ 

แยกตัวเป็นอิสระจำกกรุงเทพฯ หมอล ำน้อยชำดำอ้ำงตนเป็นผู้วิเศษเพื่อเกลี้ยกล่อมผู้คน อย่ำงไรก็

ตำมควำมพยำยำมดังกล่ำวปะทุขึ้นเพียงสองถึงสำมเดือนก็ต้องสิ้นสุดลงใน พ.ศ.2477 เพรำะหมอล ำ

น้อยชำดำถูกจับกุมและถูกตัดสินจ ำคุกสี่ปี16 กำรปลุกระดมของหมอล ำน้อยชำดำแม้จะไม่ประสบ

ควำมส ำเร็จในแง่ของกำรปฏิวัติ แต่สิ่งหน่ึงที่สะท้อนว่ำกำรเคลื่อนไหวคร้ังน้ีได้รับควำมสนใจจำก

รำษฎรอยู่ไม่น้อย คือเกิดเหตุกำรณ์รองเท้ำขำวในเมืองมหำสำรคำมขำดตลำด เน่ืองจำกหมอล ำน้อย

ชำดำชอบนุ่งขำวห่มขำวและใส่รองเท้ำขำว เหล่ำสำนุศิษย์จ ำนวนมำกก็แต่งกำยแบบเดียวกัน กำร

                                                           
11 อรอนงค์ ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมืองถ่ินจังหวัดร้อยเอ็ด, หน้ำ 15. 
12 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 53-54. 
13 ประสพ วงศ์หนองหว้ำ, “บทบำทของสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดร้อยเอ็ด กับกำรพัฒนำสู่ตระกูลกำรเมือง,” (วิทยำนิพนธ์
ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2537), หน้ำ 36. 
14 ชำร์ลส์ เอฟ คำยส์,  อีสำนนิยม : ท้องถ่ินนิยม ในสยำมประเทศไทย, หน้ำ 52-53. 
15 บุญช่วย อัตถำกร,  ประวัติศำสตร์ภำคอิสำณ และเมืองมหำสำรคำม และผลงำนต่ำง ๆ,  (ม.ป.ท., 2522), หน้ำ 95. 
16 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 96-97. 
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เคลื่อนไหวคร้ังน้ีจึงมีชื่อเรียกอีกอย่ำงหน่ึงว่ำ “กบฏเกือกขำว”17 อีกทั้งเมื่อหมอล ำน้อยชำดำถูกคุมขัง

อยู่ในเรือนจ ำก็มีกลุ่มผู้นับถือหลำยสิบคนชุมนุมตะโกนโห่ร้องอยู่ใกล้เรือนจ ำให้ปล่อยตัวหมอล ำน้อย

ชำดำ ท้ำยที่สุดผู้ชุมนุมเหล่ำน้ีก็ถูกจับกุมและตัดสินจ ำคุกทั้งหมด18 

 4.2.2 งำนฉลองรัฐธรรมนูญ 

 เหตุกำรณ์กบฏบวรเดชท ำให้งำนฉลองรัฐธรรมนูญใน พ.ศ.2476 ถูกจัดขึ้นอย่ำงยิ่งใหญ่เป็น

พิเศษทั้งในแง่ขนำดของพื้นที่จัดงำนและในแง่ของกำรเผยแพร่แนวคิดต่ำง ๆ เกี่ยวกับคณะรำษฎร อัน

สัมพันธ์กับบริบททำงกำรเมืองหลังจำกรัฐบำลสำมำรถปรำบกบฏบวรเดชส ำเร็จในเดือนตุลำคม งำน

ฉลองรัฐธรรมนูญคร้ังน้ีจึงเสมือนเป็นงำนเฉลิมฉลองชัยชนะของฝ่ำยคณะรำษฎรเหนือฝ่ำยกบฏ 

รวมถึงสะท้อนบรรยำกำศของยุคสมัยที่คณะรำษฎรเริ่มมีอ ำนำจเด่นชัดเหนือฝ่ำยปฏิปักษ์ปฏิวัติ 

 งำนฉลองรัฐธรรมนูญจัดขึ้นเป็นคร้ังแรกเมื่อวันที่ 10 ธันวำคม 2475 ณ ท้องสนำมหลวง ซึ่ง
เป็นวันที่พระบำทสมเด็จพระปกเกล้ำเจ้ำอยู่หัวพระรำชทำนรัฐธรรมนูญ จัดขึ้นเพื่อเผยแพร่
ประชำสัมพันธ์ให้ประชำชนได้เข้ำใจควำมหมำยของรัฐธรรมนูญและหลัก 6 ประกำร19 นอกเหนือจำก
กำรจัดงำนฉลองรัฐธรรมนูญในกรุงเทพฯ ยังมีกำรจัดงำนในต่ำงจังหวัดนับต้ังแต่วันที่ 10 ธันวำคม 
2475 ต่อเน่ืองกันมำทุกปี ทั้งน้ีงำนฉลองรัฐธรรมนูญในต่ำงจังหวัดมีควำมแตกต่ำงอย่ำงเห็นได้ชัดกับ
งำนในกรุงเทพฯ โดยงำนฉลองรัฐธรรมนูญที่จัดขึ้นในกรุงเทพฯ รัฐจะมีบทบำทสูงมำกโดยเฉพำะใน
เรื่องงบประมำณในกำรจัดงำนและกำรระดมทรัพยำกร ทว่ำในต่ำงจังหวัดน้ันรัฐจัดสรรงบประมำณให้
เพียงบำงส่วน ดังน้ันประชำชนในท้องถิ่นจึงเข้ำไปมีส่วนร่วมในกำรระดมทุนเพื่อใช้จัดงำนดังกล่ำวน้ี 
อันเป็นกำรสะท้อนให้เห็นว่ำงำนฉลองรัฐธรรมนูญในต่ำงจังหวัดน้ันเป็นงำนร่ืนเริงของประชำชนอย่ำง
แท้จริง ดังจะเห็นได้จำกกำรที่บรรดำคหบดี ข้ำรำชกำร พ่อค้ำ และประชำชนร่วมใจกันในกำรจัดงำน
ฉลองรัฐธรรมนูญให้มีควำมยิ่งใหญ่ และจัดให้มีกิจกรรมคล้ำยคลึงกับงำนฉลองรัฐธรรมนูญใน
กรุงเทพฯ ไม่ว่ำจะเป็นในด้ำนของพิธีกรรม โดยน ำรัฐธรรมนูญมำประดิษฐำน และประกอบพิธีกรรม
ทั้งแบบพุทธและพรำหมณ์ จัดขบวนพำเหรด จัดมหกรรมงำนเฉลิมฉลอง20  

                                                           
17 สุวิทย์ ธีรศำศวัต,  ประวัติศำสตร์อีสำน 2322-2488,  (ขอนแก่น: คณะมนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์ มหำวิทยำลัยขอนแก่น, 
2557), หน้ำ 202. 
18 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 203. 
19 บุณฑริก เขมำชีวะ, งำนฉลองรัฐธรรมนูญ-มหกรรมท่ีใหญ่ท่ีสุดแห่งยุค [ออนไลน์], 1 สิงหำคม 2563. แหล่งที่มำ 
https://parliamentmuseum.go.th/ar63-feast.html 
20 ศรัญญู เทพสงเครำะห์, งำนรื่นเริงของพลเมืองในระบอบใหม่ เพือ่ชำติและรัฐธรรมนูญ [ออนไลน]์, 6 กรกฎำคม 2565. 
แหล่งที่มำ https://pridi.or.th/th/content/2022/07/1164 
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รูปภำพที่ 12 คณะกรรมกำรโรงเรียนกวงก๊ก ถ่ำยในงำนฉลองรัฐธรรมนูญ 10 ธันวำคม พ.ศ.2476 ที่บึงพลำญชัย 
จังหวัดร้อยเอ็ด 

 

 

 

 

ที่มำ: อโนชำ ทับทิม,  ปกิณกะเมืองร้อยเอ็ดจำกภำพถ่ำย

เก่ำ (เอกสำรประกอบกำรน ำชมพิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติ 

ร้อยเอ็ด), หน้ำ 31. 

 

 ในจังหวัดร้อยเอ็ดปรำกฏว่ำคนเชื้อสำยจีนได้มีส่วนร่วมในงำนฉลองคร้ังน้ีด้วย เป็นกำรออก

ร้ำนของคณะกรรมกำรโรงเรียนกวงก๊ก (ดูรูปภำพที่ 12) ในรูปจะเห็นป้ำยเชิญชวนบริจำคบ ำ รุง

กำรศึกษำของโรงเรียน และข้อควำม “รัฐธรรมนูญจงเจริญ” อยู่ใต้ป้ำยชื่อโรงเรียน สิ่งเหล่ำน้ีสะท้อน

ให้เห็นว่ำคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดต้องกำรมีส่วนร่วมทำงกำรเมืองและเกิดส ำนึกทำงกำรเมืองใน

ระบอบประชำธิปไตย นอกจำกกำรออกร้ำนหรือแสดงมหรสพเช่นเดียวกับในก รุงเทพฯ ยังได้มีกำร

ประยุกต์รูปแบบของงำนให้สอดคล้องกับท้องถิ่น เช่น ในพื้นที่ภำคอีสำนใช้กิจกรรมประกวดกลอนล ำ

ในกำรน ำเสนอเน้ือหำเกี่ยวกับเรื่องรัฐธรรมนูญและหลัก 6 ประกำรด้วยภำษำถิ่น21  

 สกินเนอร์ได้ต้ังข้อสังเกตุประกำรหน่ึงเกี่ยวกับกำรแสดงออกทำงกำรเมืองของชำวจี นใน

กรุงเทพฯ อย่ำงน่ำสนใจว่ำ หัวหน้ำชุมชนชำวจีนและสมำคมจีนต่ำง ๆ  มักแสดงควำมจงรักภักดีต่อ

รำชบัลลังก์และรัฐบำลมำตั้งแต่ก่อนเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง ชำวจีนแสวงหำโอกำสมีส่วนร่วมในรำช

พิธีและรัฐพิธีเสมอ กระทั่งเปลี่ยนแปลงกำรปกครองแล้วชำวจีนก็ยังแสดงควำมยินดีในงำนฉลอ ง

รัฐธรรมนูญด้วย22 โดยสกินเนอร์ให้ควำมเห็นว่ำเป็นควำมต้องกำรที่จะอยู่ร่วมกันอย่ำงสันติจำกทั้งสอง

ฝ่ำยคือชำวไทยและจีน (หรืออีกแง่หน่ึงคือรัฐบำลและผู้น ำชุมชนชำวจีน)23 ซึ่งผู้วิจัยเห็นว่ำในกรณีคน

เชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดก็คลับคล้ำยกันกับในกรุงเทพฯ โดยควำมเคลื่อนไหวทำงกำรเมืองของคนเชื้อ

สำยจีนในร้อยเอ็ดที่แตกต่ำงจำกพื้นที่ใกล้เคียงคือเป็นกำรมีส่วนร่วมทำงกำรเมืองเฉพำะควำมร่วมมือ

กับรัฐบำลคณะรำษฎรเท่ำน้ัน ไม่ปรำกฏว่ำเกิดเหตุกำรณ์ต่อต้ำนรัฐบำลอย่ำงกรณีหมอล ำน้อยชำดำใน

                                                           
21 เร่ืองเดียวกัน. 
22 สกินเนอร์, จี วิลเลียม,  สังคมจีนในประเทศไทย: ประวัติศำสตร์เชิงวิเครำะห์ , แปลโดย พรรณี ฉัตรพลรักษ์ และคณะ 
(กรุงเทพฯ: มติชน, 2564), หน้ำ 383. 
23 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 384. 
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มหำสำรคำม หรือกำรถูกกล่ำวหำจำกรัฐบำลว่ำเป็น “คอมมิวนิสต์” อย่ำงที่ชำวจีนในภำคอีสำน

จังหวัดอื่นถูกกระท ำ 

 กระทั่งถึง พ.ศ.2477 งำนฉลองรัฐธรรมนูญในต่ำงจังหวัดจึงเร่ิมจัดอย่ำงยิ่งใหญ่มำกขึ้น 

เน่ืองมำจำกทำงรัฐบำลได้จัดท ำรัฐธรรมนูญฉบับจ ำลองส่งไปต้ังไว้ในทุกจังหวัดทั่วประเทศ ส่งผลให้แต่

ละจังหวัดมีกำรน ำรัฐธรรมนูญฉบับจ ำลองไปประกอบพิธีเฉลิมฉลองอย่ำงยิ่งใหญ่นับต้ังแต่ น้ันมำ

เช่นเดียวกับงำนฉลองรัฐธรรมนูญที่กรุงเทพฯ24 นอกจำกกำรจัดงำนฉลองรัฐธรรมนูญแล้วน้ัน ในบำง

พื้นที่ยังมีกำรสร้ำงอนุสรณ์สถำนขึ้นมำเพื่อเป็นสัญลักษณ์ส ำคัญในแต่ละจังหวัดเพื่อที่จะสร้ำงควำม

เชื่อมโยงผู้คนในท้องถิ่นเข้ำกับกำรปกครองในระบอบใหม่ อันสะท้อนถึงปฏิสัมพันธ์ของคนท้องถิ่นซึ่ง

อยู่ห่ำงไกลจำกส่วนกลำงที่มีต่อรัฐธรรมนูญและแนวคิดหลัก 6 ประกำรของคณะรำษฎร ซึ่งร้อยเอ็ดก็

เป็นหน่ึงในจังหวัดที่มีกำรสร้ำงอนุสำวรีย์รัฐธรรมนูญขึ้นที่เกำะกลำงบึงพลำญชัยใกล้ศำลหลักเมือง มี

พิธีเปิดอนุสำวรีย์เมื่อวันที่ 10 ธันวำคม 247925 

 

 
รูปภำพที่ 13 อนุสำวรีย์ประชำธิปไตยจ ำลอง จังหวัดร้อยเอ็ด ถ่ำยโดย ชำร์ลส์ เอฟ คำยส์ เมื่อ พ.ศ.2507 

ที่มำ: https://www.silpa-mag.com/history/article_76213 

 4.2.3 ควำมเคลื่อนไหวเพื่อต่อต้ำนรัฐบำล 

 เหตุกำรณ์ควำมวุ่นวำยหลังกำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครองท ำให้รัฐบำลคณะรำษฎรกวำดล้ำง

กลุ่มเคลื่อนไหวทำงกำรเมืองโดยเฉพำะในภำคอีสำนที่ถูกกล่ำวหำว่ำเป็นคอมมิวนิสต์ เวอร์จิเนีย 

ทอมป์สัน และริชำร์ด อดอล์ฟ ได้ต้ังสมมติฐำนเกี่ยวกับเรื่องน้ีว่ำเกิดจำกผู้ลี้ภัยทำงกำรเมืองจำกอินโด

จีนได้มำรวมตัวกันต้ังสมำคมขึ้นที่ จังหวัดสกลนครและพิจิตร ซึ่งน่ำจะมีควำมเกี่ยวข้องกับกลุ่ม

คอมมิวนิสต์ในประเทศจีนและเวียดนำม มีกำรแจกใบปลิวโฆษณำชวนเชื่อในหลำยจังหวัดของภำค

                                                           
24 ศรัญญู เทพสงเครำะห์, งำนรื่นเริงของพลเมืองในระบอบใหม่ เพื่อชำติและรัฐธรรมนูญ  [ออนไลน์], 6 กรกฎำคม 2565. 
แหล่งที่มำ https://pridi.or.th/th/content/2022/07/1164 
25 วิภำ จิรภำไพศำล, “อนุสำวรีย์รัฐธรรมนูญ” ในอีสำน “อนุสรณ์ร ำลึกประชำธิปไตย” แห่งแรกของไทย [ออนไลน์], 10 
ธันวำคม 2564. แหล่งที่มำ https://www.silpa-mag.com/history/article_17795 
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อีสำน ท ำให้รัฐบำลไทยต้องเพ่งเล็งเป็นพิเศษ26 อย่ำงไรก็ตำม ชำร์ลส์ เอฟ คำยส์ มีควำมเห็นแย้งว่ำผู้

ลี้ภัยชำวเวียดนำมที่อยู่ในภำคอีสำนเพียงถูกดึงเข้ำร่วมเป็นส่วนหน่ึงของกำรต่อต้ำนอำณำนิคมฝร่ังเศส

เท่ำน้ัน แต่ไม่แน่ว่ำจะถึงขั้นเป็นคอมมิวนิสต์27 เออิจิ มูรำชิมำ ได้ต้ังข้อสังเกตุว่ำควำมเคลื่อนไหวของ

กลุ่มใต้ดินในภำคอีสำนอย่ำงเช่นกำรแจกใบปลิวน้ันมีลักษณะใกล้เคียงกับที่เกิดขึ้นในกรุงเทพฯ ข้อ

แตกต่ำงคือใบปลิวที่แจกในกรุงเทพฯ ส่วนใหญ่ด ำเนินกำรโดยนักเคลื่อนไหวชำวจีนที่แจกใบปลิวทั้ง

ภำษำจีนและภำษำไทย ในขณะที่ภำคอีสำนน้ันเป็นปฏิบัติกำรของชำวเวียดนำมซึ่งแจกใบปลิวเป็น

ภำษำไทยเท่ำน้ัน โดยแพร่หลำยมำกช่วง พ.ศ.2477 ปรำกฏในพื้นที่จังหวัดนครรำชสีมำ อุบลรำชธำนี 

นครพนม สกลนคร และหนองคำย28 เป็นที่น่ำสังเกตุว่ำเน้ือหำในใบปลิวเหล่ำน้ีคล้ำยคลึงกับกำรปลุก

ระดมของหมอล ำน้อยชำดำในจังหวัดมหำสำรคำมโดยเฉพำะกำรฝ่ำฝืนมำตรกำรรัฐและต่อต้ำนกำร

จ่ำยภำษี 

 บทบำทกำรเคลื่อนไหวต่อต้ำนรัฐบำลทั้งหมดตกเป็นของชำวเวียดนำมหรือในกรณีหมอล ำ

น้อยชำดำคือชำวพื้นเมืองเชื้อสำยลำว (เป็นข้อสมมติฐำนของผู้จัยจำกเป้ำหมำยของหมอล ำน้อยชำดำ

ที่ต้องกำรฟื้นฟูอำณำจักรเวียงจันทน์) โดยชำวจีนแทบจะไม่มีส่วนเกี่ยวข้องเลย ต่ำงกับที่เกิดขึ้นใน

กรุงเทพฯ โดยกลุ่มเคลื่อนไหวในภำคอีสำนจะปฏิบัติกำรเฉพำะในเมืองใหญ่และจังหวัดติดชำยแดนที่

มีชำวเวียดนำมอพยพอำศัยอยู่มำกเท่ำน้ัน จังหวัดที่มีอำณำเขตติดต่อกับร้อยเอ็ดทั้งหมดล้วนมี

เหตุกำรณ์เคลื่อนไหวต่อต้ำนรัฐบำลทั้งสิ้น29 ส่วนจังหวัดร้อยเอ็ดเน่ืองจำกต้ังอยู่ในภำคอีสำนตอนใน

อันมีชุมชนชำวเวียดนำมอพยพอยู่อย่ำงเบำบำง อีกทั้งโฮจิมินห์ผู้เป็นนักเคลื่อนไหวทำงกำรเมืองคน

ส ำคัญของเวียดนำมก็เคลื่อนไหวอยู่ในภำคอีสำนตอนบนเป็นหลัก จึงอำจเป็นสำเหตุหน่ึงที่ท ำให้

ร้อยเอ็ดกลำยเป็นจังหวัดเดียวในบริเวณน้ีที่ไม่มีปฏิบัติกำรทำงกำรเมืองเพื่อต่อต้ำนรัฐบำลดังที่เกิดขึ้น

ทั่วภำคอีสำน 

                                                           
26 Virginia Thompson and Richard Adloff,  The left wing in Southeast Asia,  (New York: William Sloane, 1950), 
p.56. 
27 ชำร์ลส์ เอฟ คำยส์,  อีสำนนิยม : ทอ้งถ่ินนิยม ในสยำมประเทศไทย, หน้ำ 55. 
28 เออิจิ มูรำชิมำ,  กำรเมืองจีนสยำม : กำรเคล่ือนไหวทำงกำรเมืองของชำวจีนโพ้นทะเลในประเทศไทย ค.ศ. 1924-1941, แปล
โดย เออิจิ มูรำชิมำ และวรศักดิ์ มหัทธโนบล (กรุงเทพฯ: สถำบันเอเชียศึกษำ จุฬำลงกรณ์มหำวิทยำลัย, 2539), หน้ำ 109. 
29 จังหวัดที่มีอำณำเขตติดต่อกับจังหวัดร้อยเอ็ดในขณะนั้น ได้แก่ จังหวัดมหำสำรคำม นครพนม อุบลรำชธำนี สุรินทร์  และ
ศรีษะเกษ โดยขณะนั้นจังหวัดกำฬสินธุ์เป็นส่วนหนึ่งของจังหวัดมหำสำรคำม จังหวัดมุกดำหำรเป็นส่วนหนึ่งของจังหวัดนครพนม 
และจังหวัดยโสธรเป็นส่วนหนึ่งของจังหวัดอุบลรำชธำนี 
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 4.2.4 สมำคมจีนที่มีส่วนร่วมกับกิจกรรมทำงกำรเมือง 

 โรงเรียนกวงก๊กอำจเป็นสมำคมจีนในร้อยเอ็ดแห่งแรกที่มีหลักฐำนระบุถึงอย่ำงชัดเจน ทั้งน้ีไม่

ปรำกฏหลักฐำนเกี่ยวกับปีที่เร่ิมด ำเนินกำรหรือลักษณะกำรด ำเนินงำนของโรงเรียนจีนแห่งน้ี จึงไม่

สำมำรถทรำบได้ว่ำโรงเรียนกวงก๊กมีกำรด ำเนินกิจกรรมทำงกำรเมืองด้วยหรือไม่ ทรำบเพียงว่ำ

โรงเรียนน้ีถูกปิดตัวลงในช่วงสงครำมโลกคร้ังที่สอง30 ผู้วิจัยสันนิษฐำนว่ำสำเหตุสืบเน่ืองมำจำกกำรที่

รัฐบำล จอมพล ป. พิบูลสงครำม (พ.ศ.2481-2487) ด ำเนินนโยบำยควบคุมโรงเรียนจีนอย่ำงเข้มงวด

และกวำดล้ำงโรงเรียนจีนทั่วประเทศ31 และหำกในเมืองร้อยเอ็ดมีสมำคมจีนอื่นใดอยู่ก็คงถูกปิดตัวลง

ในช่วงเวลำเดียวกัน แม้ว่ำโรงเรียนกวงก๊กจะมีส่วนร่วมออกร้ำนในงำนฉลองรัฐธรรมนูญ พ.ศ.2476 ที่

บึงพลำญชัย แต่ก็ไม่อำจสรุปได้ว่ำเป็นโรงเรียนจีนที่ด ำเนินกิจกำรทำงกำรเมืองด้วย เหตุกำรณ์น้ัน

เพียงเป็นสิ่งสะท้อนให้เห็นว่ำคนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดเริ่มเกิดส ำนึกทำงกำรเมืองภำยใต้ระบอบ

ประชำธิปไตยซึ่งถือเป็นสิ่งใหม่แล้ว 

 สมำคมจีนในร้อยเอ็ดที่มีบทบำททำงกำรเมืองโดยตรงมีสองสมำคม ได้แก่ สมำคมหัวเฉียว

กุงสั่ว และสมำคมหัวเฉียวกงฮุ่ย จำกกำรศึกษำของสกินเนอร์พบว่ำหลังสิ้นสุดสงครำมโลกคร้ังที่สองมี

ควำมพยำยำมของกลุ่มนิยมคอมมิวนิสต์ที่จะจัดต้ังสมำคมจีนขึ้นตำมจังหวัดต่ำง ๆ นอกกรุงเทพฯ แต่

ไม่ประสบควำมส ำเร็จมำกนัก ระหว่ำง พ.ศ.2489-2490 เกิดสมำคมจีนหลำยแห่งในภำคอีสำนซึ่งส่วน

ใหญ่อยู่ภำยใต้อิทธิพลของฝ่ำยก๊กมินต๋ัง ในร้อยเอ็ดใช้ชื่อว่ำสมำคมหัวเฉียวกุงสั่ว32 มีสมำชิกคนส ำคัญ

คือคนในตระกูลเกษมทรัพย์ ได้แก่ นำยกิมฮง เกษมทรัพย์33 และบุตรชำย ซึ่งบุตรชำยคนหน่ึงของนำย

กิมฮงยังได้มีส่วนร่วมทำงกำรเมืองกับคณะรัฐบำลของเจียงไคเช็คด้วย โดยได้รับแต่งต้ั งเป็นผู้ว่ำ

รำชกำรจังหวัดแห่งหน่ึงในไต้หวัน34 ส่วนในจังหวัดมหำสำรคำมก็มีสมำคมหัวเฉียวกุงสั่วเช่นเดียวกัน 

ในจังหวัดหนองคำย อุดรธำนี ขอนแก่น สกลนคร นครพนม สุรินทร์ และบุรีรัมย์ ใช้ชื่อว่ำสมำคมหัว

เฉียวซังฮุ่ย สมำคมเหล่ำน้ีล้วนมีโครงสร้ำงและหน้ำที่เหมือนกัน เพียงแต่ใช้ชื่อต่ำงกันเท่ำน้ัน35  

 สมำคมหัวเฉียวกงฮุ่ยเป็นฝ่ำยสนับสนุนฝ่ำยคอมมิวนิสต์ สมำชิกส่วนใหญ่เป็นจีนใหม่ที่อพยพ

มำจำกกรุงเทพฯ36 ทั้งน้ีไม่ปรำกฏว่ำทั้งสองสมำคมเกิดควำมขัดแย้งกัน ต่ำงฝ่ำยต่ำงก็ท ำกิจกรรมของ

                                                           
30 สัมภำษณ์  วีระ วฒุิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
31 เออิจิ มูรำชิมำ,  กำรเมอืงจีนสยำม, หน้ำ 169. 
32 สกินเนอร์, จ ีวิลเลียม,  สังคมจนีในประเทศไทย: ประวตัิศำสตร์เชิงวิเครำะห์, หน้ำ 441. 
33 บุตรชำยของนำยเหียบสูน เกษมทรัพย์ เป็นชำวร้อยเอด็โดยก ำเนิด แตไ่ด้รับกำรศึกษำจำกประเทศจนี 
34 สัมภำษณ์  วีระ วฒุิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
35 สกินเนอร์, จี วิลเลียม,  สังคมจีนในประเทศไทย: ประวัติศำสตร์เชิงวิเครำะห์, หน้ำ 441. 
36 สัมภำษณ์  วีระ วฒุิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

101 
 
ตนโดยไม่ยุ่งเกี่ยวกัน มีข้อน่ำสังเกตว่ำสมำชิกสมำคมฝ่ ำยสนับสนุนก๊กมินต๋ังเป็นตระกูลจีนที่เก่ำแก่

ที่สุดของร้อยเอ็ดซึ่งมีฐำนะมั่นคงทั้งทำงกำรเงินและสังคม ย่อมมีควำมสัมพันธ์กับเครือข่ำยคนเชื้อสำย

จีนในร้อยเอ็ดที่เข้มแข็งกว่ำกลุ่มชำวจีนอพยพเข้ำมำใหม่ผู้เป็นฝ่ำยสนับสนุนคอมมิวนิสต์ สันนิษฐำน

ว่ำด้วยสำเหตุน้ีกลุ่มสนับสนุนก๊กมินต๋ังซึ่งมีควำมพร้อมมำกกว่ำจึงประสบควำมส ำเร็จในกำรขยำย

สมำคมและอุดมกำรณ์ทำงกำรเมืองของฝ่ำยตน 

 

4.3 คนเช้ือสำยจีนกับกำรเมืองในระบบเลือกตั้ง 

 สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรชุดของพันตรีพระไพศำลเวชกรรม (สวำสด์ิ โสมเกษตริน) และ 

จ.ส.ต.ขุนเสนำสัสด์ิ (ถั่ว ทองทวี) สิ้นสุดวำระลงเมื่อวันที่ 9 ธันวำคม พ.ศ.2480 กำรเลือกต้ังเพื่อสรร

หำสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรชุดใหม่ถูกจัดขึ้นในวันที่ 7 พฤศจิกำยน ปีเดียวกัน คร้ังน้ีเป็นกำรเลือกต้ัง

สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรประเภทที่ 1 ซึ่งเป็นกำรเลือกต้ังทำงตรงคร้ังแรกโดยใช้ระบบแบ่งเขต แต่ละ

เขตมีผู้แทนรำษฎรได้หน่ึงคน อัตรำส่วนผู้แทนรำษฎรต่อประชำกรคือ 1:200,000 กำรจัดกำรเลือกต้ัง

เป็นไปตำมบทบัญญัติรัฐธรรมนูญแห่งรำชอำณำจักรสยำม พ.ศ.2475 ซึ่งก ำหนดให้ฝ่ำยนิติบัญญัติมี

ระบบสภำเดียว และพรรคกำรเมืองที่มีบทบำทในกำรเลือกต้ังยังคงมีเพียงพรรคเดียวคือพรรค

คณะรำษฎร37 ส ำหรับจังหวัดร้อยเอ็ดถูกแบ่งเป็น 2 เขตเลือกต้ัง จึงมีผู้ได้รับกำรเลือกต้ังเป็น

สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรสองคน ได้แก่ นำยถวิล อุดล (เขต 1) และ นำยเขมชำติ บุญรัตน์พันธ์ (เขต 

2)38 

 4.3.1 นำยถวิล อุดล 

 นำยถวิล อุดล เกิดเมื่อวันที่ 3 พฤศจิกำยน พ.ศ.2452 ที่คุ้มวัดเหนือ ถนนผดุงพำนิช บิดำ

มำรดำคือ นำยฟัก และ นำงน่ิม แซ่จู เป็นครอบครัวพ่อค้ำฐำนะดีและนำยฟักก็ถือว่ำเป็นผู้กว้ำงขวำง

คนหน่ึงของเมืองร้อยเอ็ด39 

 เดิมครอบครัวของนำยฟักอยู่ที่เมืองนครรำชสีมำแล้วจึงย้ำยมำท ำกำรค้ำที่ร้อยเอ็ด ประกอบ

อำชีพรับซื้อขำยข้ำวเปลือกโดยใช้เรือกระแชงขนส่งสินค้ำระหว่ำงเมืองร้อยเอ็ด มหำสำรคำม และ

อุบลรำชธำนี40 นำยถวิลจึงมีพื้นเพเดิมคล้ำยกับลูกจีนทั่วไปในเมืองร้อยเอ็ดคือเติบโตในครอบครัว

                                                           
37 อรอนงค ์ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมอืงถ่ินจังหวดัร้อยเอ็ด, หน้ำ 54. 
38 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 55. 
39 อดิเรก บุญคง, “บทบำทของขบวนกำรเสรีไทยสำยอีสำนและบทบำททำงกำรเมืองของสมำชิกหลังสงครำมโลกคร้ังที่ 2 พ.ศ. 
2484-2495,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2536), หน้ำ 78. 
40 สุวัฒน์ชัย แสนรำช, “แนวคิดและบทบำททำงกำรเมืองของนำยถวิล อุดล สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดร้อยเอ็ด พ.ศ. 2480-
2492,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2541), หน้ำ 10. 
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พ่อค้ำที่ท ำกำรค้ำอยู่ในชุมชนชำวจีน แต่สิ่งที่แตกต่ำงคือหลังจำกนำยถวิลจบกำรศึกษำในระดับชั้น

มัธยมศึกษำที่โรงเรียนร้อยเอ็ดวิทยำลัยแล้วนำยถวิลไม่ได้เลือกที่จะรับช่วงต่อกิจกำรของครอบครัว แต่

เลือกศึกษำต่อที่โรงเรียนสวนกุหลำบ และมีโอกำสเข้ำศึกษำวิชำกฎหมำยจนกระทั่ งสอบไล่ได้เนติ

บัณฑิตเมื่อ พ.ศ. 247341 ซึ่งในโรงเรียนกฎหมำยขณะน้ันมี นำยปรีดี พนมยงค์ เป็นอำจำรย์สอนวิชำ

กฎหมำย นำยถวิลจึงได้รับกำรถ่ำยทอดควำมคิดด้ำนกำรเมืองแนวท้องถิ่นนิยม 42 ปัจจัยส่วนหน่ึงที่

ผลักดันให้เกิดแนวคิดดังกล่ำว เน่ืองมำจำกกำรด ำเนินนโยบำยของรัฐบำลในลักษณะตอบสนองควำม

ต้องกำรและปกป้องผลประโยชน์ของรำษฎรในกรุงเทพฯ มำกกว่ำท้องถิ่น โดยเฉพำะภำคอีสำน 

ยิ่งกว่ำน้ันนโยบำยกำรจัดสร้ำงโครงสร้ำงพื้นฐำนของกำรพัฒนำทำงเศรษฐกิจ ได้แก่ กำรชลประทำน

และกำรคมนำคมขนส่ง ก็เป็นสิ่งที่รัฐบำลให้ควำมส ำคัญกับภูมิภำคอื่น ๆ  มำกกว่ำภำคอีสำน43 ด้วย

แนวคิดที่สอดคล้องกันกับนำยปรีดี ส่งผลให้เกิดควำมผูกพันทำงควำมคิดและได้รับเอำแนวคิดในแนว

เสรีนิยมจำกนำยปรีดี ซึ่งมุ่งเน้นกำรพัฒนำท้องถิ่นเป็นส ำคัญ เพื่อที่ให้ท้องถิ่นของตนมีควำม

เจริญก้ำวหน้ำ 

 เมื่อส ำเร็จกำรศึกษำวิชำกฎหมำยแล้วจึงประกอบอำชีพทนำย ควำมที่กรุงเทพฯ และ

อุบลรำชธำนี ต่อมำได้เข้ำรับรำชกำรในกรมรำชทัณฑ์ จำกน้ันก็ได้ย้ำยไปเป็นที่ปรึกษำเทศบำล 

ผู้ตรวจกำรเทศบำลจังหวัดอุบลรำชธำนี44 ทั้งน้ีอำจนับได้ว่ำตระกูลอุดลเป็นตระกูลกำรเมืองแรกของ

ร้อยเอ็ด เน่ืองจำกในกำรเลือกต้ัง พ.ศ.2476 นำยทองอินทร์ อุดล พี่ชำยของนำยถวิล เคยลงสมัครรับ

เลือกต้ังสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรในจังหวัดอุบลรำชธำนี และนำยฉัตร อุดล ญำติของนำยถวิล เคยลง

สมัครรับเลือกต้ังในจังหวัดร้อยเอ็ด แต่ทั้งคู่ไม่ได้รับกำรเลือกต้ัง 45 กระทั่งเกิดกำรเลือกต้ังใน พ.ศ.

2480 นำยถวิลจึงได้ตัดสินใจลงสมัครรับเลือกต้ังในจังหวัดร้อยเอ็ด คร้ังน้ีนำยถวิลได้รับเลือกต้ังเป็น

สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร และกำรเลือกต้ังในปีถัดมำ พ.ศ.2481 นำยถวิลก็ยังได้รับควำมนิยมจำก

ประชำชนชำวเมืองร้อยเอ็ดมำก โดยเฉพำะกลุ่มคนเชื้อสำยจีนในเมืองที่เป็นหัวคะแนนและมีส่วนช่วย

                                                           
41 ประสพ วงศ์หนองหว้ำ, “บทบำทของสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดร้อยเอ็ด กับกำรพัฒนำสู่ตระกูลกำรเมือง,” (วิทยำนิพนธ์
ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2537), หน้ำ 38. 
42 สุวัฒน์ชัย แสนรำช, “แนวคิดและบทบำททำงกำรเมืองของนำยถวิล อุดล สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดร้อยเอ็ด พ.ศ. 2480-
2492,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2541), หน้ำ 12. 
43 ประเสริฐ ปัทมะสุคนธ์,  รัฐสภำไทยในรอบส่ีสิบสองปี (2475-2517),  (กรุงเทพฯ: มูลนิธิธนำคำรกรุงเทพ, 2526), หน้ำ 118-
119. 
44 ประสพ วงศ์หนองหว้ำ, “บทบำทของสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดร้อยเอ็ด กับกำรพัฒนำสู่ตระกูลกำรเมือง,” (วิทยำนิพนธ์
ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2537), หน้ำ 38. 
45 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 39-40. 
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ในกำรหำเสียง46 เป็นที่น่ำสังเกตุว่ำแม้นำยถวิลจะไม่ได้แสดงตนในที่สำธำรณะโดยทั่วไปว่ำเป็นคนเชื้อ

สำยจีน แต่เมื่อเข้ำสู่วงกำรกำรเมืองแล้วกลับได้รับกำรสนับสนุนจำกกลุ่มลูกจีนซึ่งเป็นประชำกรกลุ่ม

หลักในเขตเมือง นอกจำกควำมสำมำรถเฉพำะตัวของนำยถวิลคือกำรพูดจำโน้วน้ำวเก่งและมี

กำรศึกษำดี ส่วนหน่ึงอำจเกิดจำกควำมกว้ำงขวำงของตระกูลอุดล (แซ่จู) ที่ลงหลักปักฐำนในร้อยเอ็ด

มำนำนจนมีควำมใกล้ชิดกับกลุ่มตระกูลจีน เช่น ตระกูลวุฒิจ ำนงค์ และตระกูลจุรีมำศ47 นอกจำกน้ียัง

อำจเป็นเพรำะลูกจีนที่มีสิทธิเลือกต้ังตำมกฎหมำยมีควำมสนใจต่อกิจกรรมทำงกำรเมืองเป็นพิเศษ 

 ชัยชนะในกำรเลือกต้ัง พ.ศ.2481 ส่งผลให้นำยถวิลด ำรงต ำแหน่งต่อเน่ืองยำวนำนจนถึง พ.ศ.

2488 เน่ืองมำจำกรัฐบำลจอมพล ป. พิบูลสงครำม อ้ำงว่ำประเทศอยู่ในภำวะสงครำมไม่สำมำรถ

จัดกำรเลือกต้ังได้ สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรชุดน้ีจึงได้รับกำรขยำยวำระต่อไปอีกครำวละไม่เกิน 2 ปี 

ใน พ.ศ.2485 และ พ.ศ.248748 ตำมรัฐธรรมนูญแก้ไขเพิ่มเติมว่ำด้วยกำรเลือกต้ังสมำชิกสภำผู้แทน

รำษฎร พ.ศ.2485 ดังน้ันสมำชิกภำพของสภำผู้แทนรำษฎรชุดน้ีจึงสำมำรถอยู่ในวำระได้เกิน 4 ปี จน

สิ้นสุดวำระลงด้วยกำรยุบสภำผู้แทนรำษฎร เมื่อวันที่ 15 ตุลำคม พ.ศ.2488 เน่ืองจำกสภำไม่เห็นชอบ

กับร่ำงพระรำชบัญญัติอำชญำกรสงครำมตำมที่รัฐบำลเสนอ49  

 ระหว่ำงด ำรงต ำแหน่ง นำยถวิลเป็นนักกำรเมืองฝ่ำยค้ำนที่มีบทบำทโดดเด่นในสภำ 

โดยเฉพำะกำรน ำข้อขัดแย้งระหว่ำงรำษฎรกับข้ำรำชกำรมำต้ังกระทู้ถำมรัฐบำล50 และยังเสนอญัตติ

ขอแก้ไขข้อบังคับของสภำผู้แทนรำษฎรเกี่ยวกับวิธีกำรเสนอร่ำงพระรำชบัญญัติงบประมำณ เมื่อวันที่ 

10 กันยำยน พ.ศ.2481 แต่รัฐบำลโดยรัฐมนตรีว่ำกำรกระทรวงกำรคลังคือพระยำไชยยศสมบัติ (เสริม 

กฤษณำมระ) ชี้แจงว่ำท ำไม่ได้ หลังกำรอภิปรำยและก่อนจะลงมติ พระยำพหลพลพยุหเสนำ (พจน์ 

พหลโยธิน) นำยกรัฐมนตรีก็ยังยืนยันว่ำรัฐบำลท ำไม่ได้ ถ้ำสภำลงมติรับข้อเสนอรัฐบำลก็จะลำออก ใน

ที่สุดรัฐบำลก็แพ้มติสภำ จนเป็นเหตุให้พระยำพหลพลพยุหเสนำต้องท ำหนังสือลำออก และยุบสภำ

ผู้แทนรำษฎรลงเมื่อวันที่ 11 กันยำยน พ.ศ.248151 

                                                           
46 สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
47 เร่ืองเดียวกัน. 
48 สุวัฒน์ชัย แสนรำช, “แนวคิดและบทบำททำงกำรเมืองของนำยถวิล อุดล สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดร้อยเอ็ด พ.ศ. 2480-
2492,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2541), หน้ำ 14. 
49 อรอนงค์ ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมืองถ่ินจังหวัดร้อยเอ็ด, หน้ำ 56. 
50 อดิเรก บุญคง, “บทบำทของขบวนกำรเสรีไทยสำยอีสำนและบทบำททำงกำรเมืองของสมำชิกหลังสงครำมโลกคร้ังที่ 2 พ.ศ. 
2484-2495,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2536), หน้ำ 79. 
51 นรนติิ เศรษฐบตุร, ถวิล อุดล [ออนไลน]์, 29 ธนัวำคม 2565. แหล่งที่มำ 
http://wiki.kpi.ac.th/index.php?title=%E0%B8%96%E0%B8%A7%E0%B8%B4%E0%B8%A5_%E0%B8%AD%E0%
B8%B8%E0%B8%94%E0%B8%A5 
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 ควำมเคลื่อนไหวทำงกำรเมืองที่ส ำคัญที่สุดของนำยถวิล คือกำรเข้ำร่วมเป็นหน่ึงในแกนน ำ

ขบวนกำรเสรีไทย ส่วนหน่ึงมำจำกควำมใกล้ชิดทำงควำมคิดกับนำยปรีดี พนมยงค์ ต้ังแต่เรียนวิชำ

กฎหมำย กระทั่งได้ร่วมงำนกันในฐำนะนักกำรเมือง ท ำให้กลุ่มนักกำรเมืองสี่เสืออีสำน 52 ซึ่งมีควำม

สนิทสนมกับนำยปรีดี ตัดสินใจเข้ำร่วมกับขบวนกำรเสรีไทยในช่วงสงครำมโลกคร้ังที่สอง ท ำให้พื้นที่

ขุมก ำลังส ำคัญของขบวนกำรเสรีไทยอยู่ในภำคอีสำน โดยนำยถวิล อุดล ได้รับมอบหมำยให้รับผิดชอบ

ขบวนกำรเสรีไทยในฐำนะหัวหน้ำหน่วยจังหวัดร้อยเอ็ด รับหน้ำที่จัดหำผู้ ร่วมอุดมกำรณ์เข้ำไป

ฝึกอบรมบ่มเพำะก ำลังที่ค่ำยนำคู (ปัจจุบันอยู่ในพื้นที่จังหวัดกำฬสินธุ์) ซึ่งเป็นค่ำยที่มีศักยภำพและมี

ควำมส ำคัญเป็นอันดับต้น ๆ คู่ขนำนไปกับค่ำยฝึกอำวุธที่จังหวัดสกลนคร53 หน่วยพลพรรคในจังหวัด

ต่ำง ๆ จัดต้ังขึ้นเพื่อให้ควำมร่วมมือกับฝ่ำยสัมพันธมิตรต่อต้ำนญี่ปุ่นในภำคอีสำน เป็นที่น่ำสังเกตุว่ำ

กำรมอบหมำยภำระหน้ำที่ให้รับผิดชอบในหน่วยจังหวัดต่ำง ๆ จะแต่งต้ังจำกสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร

ในจังหวัดที่สังกัดอยู่ทั้งสิ้น ด้วยเหตุผลคือสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรเหล่ำน้ีควำมใกล้ชิดกับประชำชน

และได้รับควำมนิยมจำกคนท้องถิ่น ท ำให้เกิดควำมสะดวกในกำรหำสมำชิกเพื่อร่วมขบวนกำร54 

 นอกจำกกำรจัดหำก ำลังพลเข้ำไปฝึกอำวุธที่ค่ำยนำคูแล้ว นำยถวิลยังได้รับควำมไว้วำงใจจำก

นำยปรีดี พนมยงค์ ให้ปฏิบัติภำรกิจส ำคัญอยู่หลำยคร้ัง หน่ึงในน้ันคือกำรได้รับมอบหมำยให้ไป

ร่วมงำนกับหลวงบรรณำกรโกวิท (เปำ จักกะพำก) หัวหน้ำเสรีไทยสำยศุลกำกร เดินทำงไปที่หัวหิน

เมื่อวันที่ 7 กันยำยน พ.ศ.2487 เพื่อไปรับสำรและเคร่ืองรับส่งวิทยุที่ลอร์ดหลุยส์ เม้ำท์แบทเตน 

(Louis Francis Albert Victor Nicholas Mountbatten) ผู้บัญชำกำรกองเรือฝ่ำยสัมพันธมิตรใน

เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ส่งมำให้นำยปรีดี พนมยงค์ ทำงเคร่ืองบิน 55 ภำรกิจดังกล่ำวมีควำมส ำคัญ

เป็นอย่ำงยิ่ง เพรำะเป็นคร้ังแรกของกำรท ำงำนร่วมกันระหว่ำงขบวนกำรเสรีไทยในประเทศและฝ่ำย

สัมพันธมิตร หำกเกิดควำมผิดพลำดขึ้นย่อมหมำยควำมว่ำกำรขอควำมช่วยเหลือจำกฝ่ำยสัมพันธมิตร

ในคร้ังถัดไปอำจเป็นเรื่องที่ล ำบำกยำกเย็นมำกขึ้น ในเดือนเดียวกัน นำยถวิลยังได้รับภำรกิจส ำคัญคือ

กำรเดินทำงไปประเทศจีนเพื่อส่งสำรของนำยปรีดี ถึงเจียงไคเช็ก โดยในสำรดังกล่ำวมีกำรอ้ำงถึงกำร

                                                           
52 นักกำรเมืองกลุ่มส่ีเสืออีสำน มีบุคคลส ำคัญนอกจำกนำยถวิล ได้แก่ นำยเตียง ศิริขันธ์ สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัด
สกลนคร, นำยจ ำลอง ดำวเรือง สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดมหำสำรคำม และ นำยทองอินทร์ ภูริพัฒน์ สมำชิกสภำผู้แทน
รำษฎร จังหวัดอุบลรำชธำนี 
53 กษิดิศ พรมรัตน์, ผู้น ำสำรจำกปรีดีถึงเจียง ไค เชก - ถวิล อุดล: บุรุษไปรษณีย์แห่งเสรีไทย [ออนไลน์], 29 กรกฎำคม 2563. 
แหล่งที่มำ https://pridi.or.th/th/content/2020/07/361 
54 สุวัฒน์ชัย แสนรำช, กำรรับแนวควำมคิดทำงกำรเมือง จำกปรีดี พนมยงค์ ถึงถวิล อุดล  [ออนไลน์], 31 สิงหำคม 2563. 
แหล่งที่มำ https://pridi.or.th/th/content/2020/08/403#_ftn3 
55 กษิดิศ พรมรัตน์, ผู้น ำสำรจำกปรีดีถึงเจียง ไค เชก - ถวิล อุดล: บุรุษไปรษณีย์แห่งเสรีไทย [ออนไลน์], 29 กรกฎำคม 2563. 
แหล่งที่มำ https://pridi.or.th/th/content/2020/07/361 
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ก่อต้ังขบวนกำรเสรีไทยอันเกิดจำกควำมร่วมมือระหว่ำงชำวไทยผู้รักชำติและชำวจีนโพ้นทะเล 

นอกจำกน้ีนำยถวิลยังมีหน้ำที่ เป็นผู้เจรจำกับรัฐบำลจีนคณะชำติเพื่อเป็ นหลักประกันถึงควำม

ปลอดภัยของสถำนภำพประเทศไทยหลังจำกสิ้นสุดสงครำม ต่อมำเจียงไคเช็กจึงให้รับรองว่ำ

ขบวนกำรเสรีไทยมีปฏิบัติกำรร่วมกับฝ่ำยสัมพันธมิตรมำตั้งแต่ในระหว่ำงสงครำม56 

 หลังจำกควำมพ่ำยแพ้ของญี่ปุ่น รัฐบำล จอมพล ป. พิบูลสงครำม สิ้นสุดอ ำนำจลง สมำชิก

ขบวนกำรเสรีไทยหลำยคนได้รับแต่งต้ังเป็นรัฐมนตรีในช่วงเวลำสั้น ๆ โดยนำยถวิลก็เป็นหน่ึงใน

จ ำนวนน้ัน ต่อมำนำยถวิลได้เป็นตัวแทนของเสรีไทยชุดที่ 5 ในกำรเดินทำงไปประเทศจีนเพื่อติดต่อ

กับฝ่ำยสัมพันธมิตร เกี่ยวกับกำรเจรจำเร่ืองสถำนะของกองทัพไทยในเชียงตุงและภำคพำยัพ เมื่อวันที่ 

25 พฤศจิกำยน พ.ศ.248957 กำรเดินทำงไปเจรจำกับรัฐบำลจีนของนำยถวิลในฐำนะตัวแทน

ขบวนกำรเสรีไทยหลำยคร้ัง เป็นส่วนส ำคัญที่ท ำให้ประเทศไทยได้รับกำรยอมรับจำกฝ่ำยสัมพันธมิตร

ว่ำเป็นกลุ่มประเทศผู้ชนะสงครำม ผ่ำนกำรสนับสนุนจำกรัฐบำลจีนคณะชำติ โดยรัฐบำลไทยได้

ประกำศสันติภำพซึ่งมีใจควำมส ำคัญว่ำ กำรประกำศสงครำมกับประเทศสหรัฐอเมริกำและอังกฤษ

เป็นโมฆะ เพรำะขัดต่อรัฐธรรมนูญและเจตจ ำนงของประชำชนชำวไทย58 

 ในกำรเลือกต้ังทั่วไปเมื่อเดือนมกรำคม พ.ศ. 2489 นำยถวิล ไม่ได้ลงสมัครรับเลือกต้ังโดยไม่

ปรำกฏเหตุผลแน่ชัด ในงำนศึกษำของ สุวัฒน์ชัย แสนรำช ได้ต้ังข้อสันนิษฐำนว่ำอำจเป็นเพรำะนำย

ถวิลเคยได้รับแต่งต้ังเป็นถึงรัฐมนตรีแล้ว จึงมีกำรตกลงกันภำยในกลุ่มผู้สมัครด้วยกันขอยกย่องเชิดชู

ให้เป็นบุคคลที่มีเกียรติของจังหวัด ไม่ต้องลงสมัครรับเลือกต้ังในคร้ังน้ี แต่ได้รับแต่งต้ังให้ด ำรง

ต ำแหน่งสมำชิกพฤฒสภำ59 อย่ำงไรก็ตำมสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรจังหวัดร้อยเอ็ดที่ได้รับเลือกต้ังใน

คร้ังน้ียังคงเป็นผู้สนับสนุนแนวควำมคิดของฝ่ำยนำยถวิล หลังจำกน้ันนำยถวิลยังคงประกอบกิจกรรม

ทำงกำรเมืองอย่ำงต่อเน่ือง เช่น กำรสนับสนุนขบวนกำรชำตินิยมในประเทศต่ำง ๆ  ร่วมกับกลุ่มเสรี

ไทยสำยอีสำนและขบวนกำรชำตินิยมในประเทศเพื่อนบ้ำนจัดต้ังองค์กรสันนิบำตแห่งเอเชียขึ้น โดย

นำยถวิลท ำหน้ำที่เป็นกรรมกำรฝ่ำยต่ำงประเทศ60 และร่วมก่อต้ังพรรคสหชีพ ซึ่งเป็นพรรคที่มี

                                                           
56 Wasana Wongsurawat,  The Crown and the Capitalists (Chiang Mai: Silkworm Books, 2020), p. 129-130. 
57 อดิเรก บุญคง, “บทบำทของขบวนกำรเสรีไทยสำยอีสำนและบทบำททำงกำรเมืองของสมำชิกหลังสงครำมโลกคร้ังที่ 2 พ.ศ. 
2484-2495,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2536), หน้ำ 49. 
58 พระบรมรำชโองกำร ประกำศ สันติภำพ.  (2488, 16 สิงหำคม).  รำชกิจจำนุเบกษำ. เล่ม 62 ตอนที่ 44 ก.  หน้ำ 503. 
59 สุวัฒน์ชัย แสนรำช, “แนวคิดและบทบำททำงกำรเมืองของนำยถวิล อุดล สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดร้อยเอ็ด พ.ศ. 2480-
2492,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2541), หน้ำ 14-15. 
60 ชำร์ลส์ เอฟ คำยส์,  อีสำนนิยม : ท้องถ่ินนิยม ในสยำมประเทศไทย, หน้ำ 72-73. 
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อุดมกำรณ์สังคมนิยม สมำชิกพรรคคนส ำคัญก็ล้วนเป็นแกนน ำขบวนกำรเสรีไทยกลุ่มของนำยปรีดี

และสี่เสืออีสำนทั้งสิ้น 

 หลังจำกกำรรัฐประหำรใน พ.ศ.2490 ขั้วกำรเมืองฝ่ำยของนำยปรีดี พนมยงค์ หมดอ ำนำจลง 

กระทั่งฝ่ำยผู้สนับสนุนนำยปรีดีพยำยำมจะยึดอ ำนำจคืนในเหตุกำรณ์กบฏวังหลวง ในที่สุดจึงเกิดกำร

กวำดล้ำงกลุ่มผู้สนับสนุนนำยปรีดีคร้ังใหญ่ นำยถวิล อุดล ถูกจับกุมพร้อมกับ นำยจ ำลอง ดำวเรือง 

นำยทองอินทร์ ภูริพัฒน์ และนำยทองเปลว ชลภูมิ ทั้งสี่คนถูกวิสำมัญฆำตกรรมเมื่อวันที่ 4 มีนำคม 

พ.ศ.249261 

 ในกำรเลือกต้ังเพิ่มเติมเมื่อวันที่ 5 สิงหำคม พ.ศ. 2489 ปรำกฏว่ำมีคนเชื้อสำยจีนหลำยคนที่

เริ่มมีบทบำททำงกำรเมือง เช่น นำยฉันท์ จันทชุม นำย ช. สำยเชื้อ62 และ นำยสมพร จุรีมำศ เป็นต้น 

กำรเลือกต้ังคร้ังน้ี นำยฉันท์ จันทชุม ได้รับเลือกเป็นสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรชุดที่ 5 (เพิ่มเติม)63 ส่วน

นำย ช. และนำยสมพร ยังไม่ประสบควำมส ำเร็จในกำรเลือกต้ังเน่ืองจำกชำวร้อยเอ็ดยังคงมีควำมนิยม

ในกลุ่มกำรเมืองที่มำจำกฝ่ำยเสรีไทย กระทั่งมีกำรเลือกต้ังทั่วไปเมื่อเดือนมกรำคม พ.ศ.2491 นำย ช. 

สำยเชื้อ จึงสำมำรถชนะนำยฉันท์ในกำรเลือกต้ังสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรจังหวัดร้อยเอ็ด เขต 164 

 จำกกำรศึกษำค้นคว้ำของ ประสพ วงศ์หนองหว้ำ พบว่ำนำยฉันท์สืบเชื้อสำยมำจำกพ่อค้ำ

ชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ด และมีควำมเกี่ยวข้องเป็นญำติกับนำยถวิล อุดล65 โดยนำยฉันท์ชนะกำร

เลือกต้ังหลำยสมัย ได้แก่ กำรเลือกต้ังสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรชุดที่ 5 (พ.ศ.2489) ชุดที่ 7 (พ.ศ.

2495) ชุดที่ 8 (เดือนกุมภำพันธ์ พ.ศ.2500) และชุดที่ 9 (เดือนธันวำคม พ.ศ.2500)66 หลังจำกกำร

เลือกต้ัง พ.ศ.2501 เป็นต้นมำ นำยฉันท์แพ้กำรเลือกต้ังอย่ำงต่อเน่ือง จึงตัดสินใจยุติบทบำททำง

กำรเมืองโดยไม่มีทำยำทรับช่วงต่อ67 

 4.3.2 ทศวรรษ 2500: กำรแข่งขันในระบบพรรคกำรเมืองหลำยพรรค 

 เมื่อวันที่ 10 กันยำยน พ.ศ.2498 จอมพล ป. พิบูลสงครำม นำยกรัฐมนตรีในขณะน้ัน ได้

เสนอร่ำงพระรำชบัญญัติพรรคกำรเมืองต่อสภำ โดยให้เหตุผลว่ำระบอบประชำธิปไตยได้ด ำเนินมำก
                                                           
61 ดำรำรัตน์ เมตตำริกำนนท์,  กำรเมืองสองฝ่ังโขง,  (กรุงเทพฯ: มติชน, 2546), หน้ำ 448. 
62 นำย ช. สำยเช้ือ เป็นบุตรชำยของขุนประเสริฐพำณิชย์ (ทองปำน แซ่เซีย); สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
63 อรอนงค์ ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมืองถ่ินจังหวัดร้อยเอ็ด, หน้ำ 58. 
64 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 59. 
65 ประสพ วงศ์หนองหว้ำ, “บทบำทของสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดร้อยเอ็ด กับกำรพัฒนำสู่ตระกูลกำรเมือง,” (วิทยำนิพนธ์
ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2537), หน้ำ 68. 
66 อรอนงค์ ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมืองถ่ินจังหวัดร้อยเอ็ด, หน้ำ 121. 
67 ประสพ วงศ์หนองหว้ำ, “บทบำทของสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดร้อยเอ็ด กับกำรพัฒนำสู่ตระกูลกำรเมือง,” (วิทยำนิพนธ์
ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2537), หน้ำ 70. 
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ว่ำยี่สิบปีแล้ว สมควรที่จะให้มีกำรก่อต้ังพรรคกำรเมืองขึ้นเพื่อแข่งขันในกำรเลือกต้ัง สภำเห็นชอบ

ด้วยและลงมติประกำศใช้เป็นกฎหมำยเมื่อวันที่ 26 กันยำยน พ.ศ.2498 ต้ังแต่น้ันมำจึงได้มีกำรจัดต้ัง

พรรคกำรเมืองขึ้นหลำยพรรค ท ำให้กำรเลือกต้ังทั่วไปในเดือนกุมภำพันธ์ พ.ศ. 2500 มีผู้สมัครรับ

เลือกต้ังส่วนใหญ่ล้วนสังกัดพรรคกำรเมือง68 

 ในกำรเลือกต้ังทั่วไปในเดือนกุมภำพันธ์ พ.ศ.2500 เป็นกำรเลือกต้ังแบบรวมเขต นำยฉันท์ 

จันทชุม ลงสมัครรับเลือกต้ังภำยใต้พรรคเสรีมนังคศิลำและได้รับเลือกต้ังเป็นสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร

จังหวัดร้อยเอ็ด ร่วมกับ นำยอัมพร สุวรรณบล (พรรคเสรีประชำธิปไตย) นำยเทพเจริญ พูลลำภ 

(พรรคเสรีประชำธิปไตย) และนำยสมพร จุรีมำศ (พรรคประชำธิปัตย์) แต่ เพรำะกำรทุจริตในกำร

เลือกต้ังจนก่อให้เกิดควำมไม่พอใจในหมู่ประชำชนจนท้ำยที่สุดน ำไปสู่กำรรัฐประหำร ท ำให้

ผู้แทนรำษฎรชุดน้ีสิ้นสุดวำระลงอย่ำงรวดเร็ว และมีกำรจัดกำรเลือกต้ังใหม่ในเดือนธันวำคม ปี

เดียวกัน โดยนำยฉันท์ยังคงชนะกำรเลือกต้ัง แต่ได้ออกจำกพรรคเสรีมนังคศิลำเป็นผู้สมัครอิสระ และ

ในกำรเลือกต้ังเพิ่มเติม พ.ศ.2501 นำย ช. สำยเชื้อ คือผู้ได้รับเลือกเพิ่มขึ้นมำภำยในนำมพรรคชำติ

สังคม69 สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรชุดที่ 9 (พ.ศ.2500-2501) เป็นกำรด ำรงต ำแหน่งสมำชิกสภำผู้แทน

รำษฎรวำระสุดท้ำยของ นำยฉันท์ จันทชุม และ นำย ช. สำยเชื้อ เน่ืองจำกจอมพล สฤษด์ิ ธนะรัชต์ 

ท ำรัฐประหำรเมื่อเดือนตุลำคม พ.ศ.2501 และต้ังรัฐบำลเผด็จกำรทหำรครองอ ำนำจเบ็ดเสร็จ

ยำวนำนหลำยปี จนนักกำรเมืองในระบบเลือกต้ังต้องยุติบทบำทลง 

 4.3.3 ตระกูลจุรีมำศ 

 จุดเริ่มต้นเส้นทำงสำยกำรเมืองของตระกูลจุรีมำศเริ่มต้นจำกกำรเสียชีวิตของนำยกิม แซ่กิม 

ในช่วงปลำยทศวรรษ 2470 ท ำให้บุตรธิดำของนำยกิมส่วนหน่ึงต้องย้ำยไปอยู่อ ำเภอจตุรพักตร์พิมำน 

แต่นำยสมพร จุรีมำศ บุตรชำยคนโตของนำยกิม กับน้องชำยน้องสำวอีก 4 คน เลือกที่จะยังอำศัยใน

เมืองร้อยเอ็ดโดยประกอบอำชีพรับจ้ำงทั่วไป นำยสมพรมีควำมสนใจทำงกำรเมืองมำกและเริ่มเข้ำสู่

เส้นทำงกำรเมืองด้วยกำรเป็นผู้ติดตำมใกล้ชิดของนำยถวิล อุดล ท ำหน้ำที่ช่วยหำเสียงเลือกต้ัง และ

เป็นหน่ึงในขบวนกำรเสรีไทย70 ได้ลงสมัครรับเลือกต้ังเมื่อเดือนสิงหำคม พ.ศ.2489 โดยพยำยำมเข้ำ

สังกัดพรรคสหชีพตำมนำยถวิล อุดล แต่ไม่ได้รับกำรคัดเลือกเพรำะคู่แข่งคือ นำยจ ำรัส ทับแสง มี

                                                           
68 อรอนงค ์ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมอืงถ่ินจังหวดัร้อยเอ็ด, หน้ำ 62. 
69 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 65. 
70 ที่ระลึกในงำนพระรำชทำนเพลิงศพ นำยถวิล จุรีมำศ,  (ร้อยเอ็ด: ทันใจกำรพิมพ์, 2556), หน้ำ 75. 
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กำรศึกษำสูงกว่ำ71 และในคร้ังน้ันนำยจ ำรัสก็ได้รับกำรเลือกต้ัง ส่วนนำยสมพรไม่ปรำกฏว่ำมีควำม

พยำยำมลงสมัครรับเลือกต้ังใน พ.ศ.2491 ซึ่งในกำรเลือกต้ังคร้ังน้ีพรรคประชำธิปัตย์เป็นพรรค

กำรเมืองที่ได้รับควำมนิยมมำกที่สุดในภำคอีสำน อันเป็นผลจำกกำรที่กลุ่มอ ำนำจเดิมของนำยปรีดีถูก

กวำดล้ำงไปหลังจำกเหตุกำรณ์รัฐประหำร พ.ศ.249072 ต่อมำเมื่อมีกำรประกำศใช้พระรำชบัญญัติ

พรรคกำรเมือง นำยสมพรจึงเลือกสังกัดพรรคประชำธิปัตย์เป็นพรรคแรก 

 นำยสมพรมีโอกำสลงสมัครรับเลือกต้ังเป็นสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรจังหวัดร้อยเอ็ดอีกคร้ังใน 

พ.ศ.2500 และชนะกำรเลือกต้ังทั้งสองคร้ังในปีเดียวกันภำยในนำมพรรคประชำธิปัตย์73 โดยนำยสม

พรได้รับควำมร่วมมือจำกพี่น้องในครอบครัวที่มีควำมสนใจด้ำนกำรเมืองเช่นเดียวกัน นำยถวิล จุรีมำศ 

น้องชำยของนำยสมพรเป็นผู้วำงแผนกำรหำเสียง ส่วนนำงสมพักตร์ นำยสมควร และนำงสมพิศ จุรี

มำศ น้องชำยและน้องสำวของนำยสมพรเป็นผู้ช่วยหำเสียงตำมชุมชนหมู่บ้ำน74 

 นับต้ังแต่กำรเลือกต้ัง พ.ศ.2500 เป็นต้นมำ ตระกูลจุรีมำศก็เป็นหน่ึงในตระกูลกำรเมืองที่
ได้รับควำมนิยมจำกประชำชนมำกที่สุดของจังหวัดร้อยเอ็ด และกลำยเป็นก ำลังส ำคัญของพรรค
ประชำธิปัตย์ ท่ำมกลำงนักกำรเมืองชื่อดังคนอื่นในร้อยเอ็ดและภำคอีสำนที่ส่วนใหญ่หำกไม่ใช่
สนับสนุนฝ่ำยซ้ำยก็สนับสนุนกองทัพหรือเป็นผู้สมัครอิสระ75 พ.ศ.2500 นำยควง อภัยวงศ์ และ 
ม.ร.ว.เสรีย์ ปรำโมช นักกำรเมืองระดับชนชั้นน ำของพรรคประชำธิปัตย์ได้เดินทำงไปเยี่ยมนำยสมพร
ถึงจังหวัดร้อยเอ็ด โดยมีนำยถวิลและนำยสมควร น้องชำยของนำยสมพรเป็นผู้ให้กำรต้อนรับ76  

 
 

 

 

 

 

รูปภำพที่ 14 นำยควง อภัยวงศ์ กับ นำยสมควร จุรีมำศ ถ่ำยเมื่อนำยควง
เดินทำงไปหำนำยสมพร ที่จังหวัดร้อยเอ็ด พ.ศ.2500 

ที่มำ: ที่ระลึกงำนฌำปนกิจศพ นำยสมควร จุรีมำศ, หน้ำ 7. 

                                                           
71 ประสพ วงศ์หนองหว้ำ, “บทบำทของสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดร้อยเอ็ด กับกำรพัฒนำสู่ตระกูลกำรเมือง,” (วิทยำนิพนธ์
ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2537), หน้ำ 78. 
72 ชำร์ลส์ เอฟ คำยส์,  อีสำนนิยม : ทอ้งถ่ินนิยม ในสยำมประเทศไทย, หน้ำ 74. 
73 อรอนงค์ ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมืองถ่ินจังหวัดร้อยเอ็ด, หน้ำ 63-64. 
74 ที่ระลึกงำนฌำปนกิจศพ นำยสมควร จุรีมำศ,  (ร้อยเอ็ด: ทนัใจกำรพิมพ,์ 2558), หน้ำ 20. 
75 ชำร์ลส์ เอฟ คำยส์,  อีสำนนิยม : ทอ้งถ่ินนิยม ในสยำมประเทศไทย, หน้ำ 101-102. 
76 ที่ระลึกในงำนพระรำชทำนเพลิงศพ นำยถวิล จุรีมำศ, หน้ำ 75. 
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 นำยสมพรสนับสนุนให้นำยถวิลและนำยสมควรผู้เป็นน้องชำยลงสมัครรับเลือกต้ังสมำชิกสภำ

เทศบำลเมืองร้อยเอ็ดใน พ.ศ.2510 และได้รับกำรเลือกต้ังต่อเน่ืองมำอีกหลำยคร้ังตลอดจนถึง

ทศวรรษ 253077 เป็นจุดเริ่มต้นที่ตระกูลจุรีมำศแผ่ขยำยอิทธิพลเหนือกำรเมืองท้องถิ่น ในขณะที่นำย

สมพรยังคงมีบทบำทในกำรเมืองระดับชำติต่อไป 

 เมื่อมีกำรเลือกต้ังอีกคร้ังหลังจำกกำรครองอ ำนำจต่อเน่ืองยำวนำนของรัฐบำลทหำรเมื่อเดือน

กุมภำพันธ์ พ.ศ.2512 นำยสมพรยังคงได้รับกำรเลือกต้ังเป็นสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรในนำมพรรค

ประชำธิปัตย์ ในกำรหำเสียงเลือกต้ังคร้ังน้ีนำยถวิลซึ่งก ำลังประสบควำมส ำเร็จอย่ำงสูงในธุรกิจโรง

ภำพยนตร์และหนังเร่ ได้ใช้หน่วยหนังเร่เป็นตัวช่วยในกำรเดินทำงหำเสียงไปตำมอ ำเภอหมู่บ้ำนนอก

เมือง78 นับแต่น้ันเป็นต้นมำธุรกิจหนังเร่ของนำยถวิลก็กลำยเป็นหน่ึงในเคร่ืองมือหำเสียงที่ส ำคัญของ

ตระกูลจุรีมำศ 

 ข้อจ ำกัดเกี่ยวกับกฎหมำยเลือกต้ังกลำยเป็นอุปสรรคทำงกำรเมืองประกำรหน่ึงของลูกจีนที่

จะลงสมัครรับเลือกต้ังสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร เน่ืองจำกกฎหมำยพระรำชบัญญัติกำรเลือกต้ัง พ.ศ.

2494 ก ำหนดว่ำผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกต้ังต้องมีบิดำเป็นคนสัญชำติไทย79 กฎหมำยน้ีส่งผลกระทบต่อ

นำยสมพรเป็นอย่ำงมำกหลังจำกได้รับกำรเลือกต้ังใน พ.ศ.2512 กลุ่มกำรเมืองฝ่ำยตรงข้ำมที่แพ้กำร

เลือกต้ังไปได้ใช้กฎหมำยน้ีเป็นเคร่ืองมือในกำรร้องว่ำนำยสมพรขำดคุณสมบัติในกำรสมัครรับเลือกต้ัง

เป็นสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร เน่ืองจำกนำยสมพรเป็นบุตรชำวต่ำงด้ำว 80 และไม่จบกำรศึกษำชั้น

มัธยม81 ท ำให้นำยสมพรต้องพยำยำมใช้ทุกวิธีเพื่อไม่ให้ตนเองหลุดพ้นจำกต ำแหน่งที่เพิ่งได้รับ โดย

กำรสร้ำงพยำนบุคคลเพื่อยืนยันพื้นเพที่มำของตระกูลจุรีมำศ กำรวิ่งเต้นติดต่อกับผู้พิพำกษำ กำรใช้

                                                           
77 ที่ระลึกงำนฌำปนกิจศพ นำยสมควร จุรีมำศ, หน้ำ 20. 
78 ที่ระลึกในงำนพระรำชทำนเพลิงศพ นำยถวิล จุรีมำศ, หน้ำ 75. 
79 มีเง่ือนไชบำงประกำรที่อนุญำติให้ผู้มีบิดำเป็นต่ำงด้ำวสำมำรถรับสมัครเลือกตั้งได้ ตำมพระรำชบัญญัติกำรเลือกตั้ง พ.ศ.2494 
มำตรำ 14 วงเล็บ 1 (ก) ควำมว่ำ “ถ้าบิดาเป็นคนต่างด้าว ต้องเป็นผู้ที่ได้รียนภาษาจนได้รับประกาศนียบัตรไม่ต่ ากว่าช้ันมัธยมปทีี่ 
6 ตามหลักสูตรของกระทรวงศึกษาธิการ หรือได้รับราชการตามกฎหมายว่าด้วยการรับราชการทหาร หรือเป็นข้าราชการ 
พนักงานเทศบาล พนักงานสุขาภิบาล หรือครูโรงเรียนประชาบาล โดยมีเงินเดือนประจ ามาแล้วไม่น้อยกว่าห้าปี”; พระรำชบัญญัติ
กำรเลือกตั้ง พ.ศ.2494.  (2494, 24 ธันวำคม).  รำชกิจจำนุเบกษำ. เล่ม 68 ตอนที่ 77.  หน้ำ 7. 
80 นำยกิม แซ่กิม บิดำของนำยสมพร เป็นชำวจีนอพยพ ไม่ปรำกฏภูมิล ำเนำเดิม 
81 ตำมพระรำชบัญญัติกำรเลือกตั้ง พ.ศ.2494 มำตรำ 16 ควำมว่ำ “ผู้มีสิทธิสมคัรรับเลือกตั้ง ...ต้องมีคณุสมบัติเพิม่เติมดังตอ่ไปนี้
ด้วย ...(2) มคีวามรู้สอบไล่ได้ช้ันมัธยมปีที่ 6 หรือกว่านัน้ข้ึนไป ตามหลักสูตรของกระทรวงศึกษาธิการ หรือมคีวามรู้ซ่ึง
กระทรวงศึกษาธกิารรับรองว่าเทียบไดไ้ม่ต่ ากว่านั้น หรือเปน็ข้าราชการประจ าตั้งแต่ช้ันโทข้ึนไป หรือมีช่ือเรียกอย่างอื่น ซ่ึง
คณะกรรมการข้าราชการพลเรือนรับรองว่าเทียบได้ไมต่่ ากว่าช้ันโทข้ึนไป หรือเคยเปน็ข้าราชการประจ าดังกล่าวมาข้างต้นและ
ออกจากราชการโดยมีสิทธไิด้รับบ าเหน็จบ านาญ”; พระรำชบัญญัติกำรเลือกตั้ง พ.ศ.2494.  (2494, 24 ธนัวำคม).  รำชกิจจำ
นุเบกษำ. เล่ม 68 ตอนที ่77.  หน้ำ 8-9. 
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อิทธิพลทำงกำรเมืองเพื่อแทรกแซงรูปคดีหรือำจรวมถึงกำรเปลี่ยนแปลงเอกสำรกำรเกิดของตนซึ่งถูก

รวบรวมไว้ที่ส ำนักงำนเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด รวมไปถึงกำรหำหลักฐำนยืนยันว่ำตนเองจบกำรศึกษำชั้น

มัธยมศึกษำปีที่ 6 โดยส ำเร็จกำรศึกษำจำกโรงเรียนศรีศิลป์วิทยำลัย อันเป็นโรงเรียนเอกชนที่มีนำยสม

พรเป็นผู้จัดกำร ท้ำยที่สุดนำยสมพรจึงรอดพ้นจำกข้อร้องเรียนดังกล่ำว82 น่ีจึงอำจเป็นสำเหตุหน่ึงที่

นำยสมพรไม่นิยมแสดงตัวในที่สำธำรณะว่ำเป็นลูกจีน ต่ำงกับกลุ่มกำรเมืองท้องถิ่นซึ่งมีสมำชิกส่วน

ใหญ่เป็นคนเชื้อสำยจีนซึ่งจะกล่ำวถึงในหัวข้อต่อไป 

 หลังจำก พ.ศ.2512 นำยสมพรเ ร่ิม เปลี่ยนควำมคิดทำงกำรเมืองที่ยึดมั่นกับพรรค

ประชำธิปัตย์ กลำยเป็นกำรย้ำยไปสังกัดพรรคอื่น ๆ  ตำมกระแสอ ำนำจทำงเศรษฐกิจ เพื่อแสวงหำ

อ ำนำจทำงกำรเมือง แนวคิดที่สืบทอดมำจำก นำยถวิล อุดล ก็เป็นอันยุติไป83 เขำยังได้รับกำรเลือกต้ัง

ในเดือนเมษำยน พ.ศ.2519 จังหวัดร้อยเอ็ด เขต 1 สังกัดพรรคเกษตรสังคม และคร้ังสุดท้ำยคือกำร

เลือกต้ังในเดือนเมษำยน พ.ศ.2522 จังหวัดร้อยเอ็ด เขต 1 สังกัดพรรคชำติประชำชน84 นำยสมพรได้

เสียชีวิตลงระหว่ำงด ำรงวำระใน พ.ศ.2524 เมื่อต ำแหน่งว่ำงลงจึงเกิดกำรเลือกต้ังซ่อมเพื่อสรรหำ

สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรคนใหม่ โดยผู้ชนะกำรเลือกต้ังซ่อมคือ พล.อ.เกรียงศักด์ิ ชมะนันท์ ในขณะที่

ตระกูลจุรีมำศไม่ได้ส่งผู้สมัครลงเลือกต้ังซ่อม ท ำให้กำรเมืองระดับชำติของตระกูลจุรีมำศจึงขำดช่วง

ลงระยะหน่ึง 

 หลังจำกกำรเสียชีวิตของนำยสมพร นำยถวิลจึงได้ขึ้นมำเป็นผู้น ำทำงกำรเมืองของตระกูลจุรี

มำศแทน เมื่อมีกำรเลือกต้ังในเดือนเมษำยน พ.ศ.2526 นำยถวิลได้ส่งนำงศิริพันธ์ จุรีมำศ บุตรสำว

ของตนให้ลงสมัครรับเลือกต้ังใน เขต 1 สังกัดพรรคกิจสังคมและสำมำรถชนะกำรเลือกต้ังได้ และใน

กำรเลือกต้ังคร้ังถัดมำเมื่อเดือนกรกฎำคม พ.ศ.2529 นำยสมควร ได้ส่งนำยอนุรักษ์ จุรีมำศ บุตรชำย

ของตนให้ลงสมัครรับเลือกต้ังใน เขต 1 สังกัดพรรคสหประชำธิปไตยและสำมำรถชนะกำรเลือกต้ังได้

เช่นเดียวกัน85 นำงศิริพันธ์และนำยอนุรักษ์สลับกันด ำรงต ำแหน่งคนละวำระระหว่ำง พ.ศ.2526-2531 

กระทั่งมีกำรเลือกต้ังในเดือนกรกฎำคม พ.ศ.2531 ตระกูลจุรีมำศได้ส่งทั้งนำงศิริพันธ์และนำยอนุรักษ์

ลงสมัครรับเลือกต้ังในเขต 1 และได้รับกำรเลือกต้ังทั้งสองคน โดยนำงศิริพันธ์และนำยอนุรักษ์ย้ำยไป

สังกัดพรรคชำติไทย86 นับแต่น้ันมำคนของตระกูลจุรีมำศที่ลงสมัครรับเลือกต้ังสมำชิกสภำผู้แทน

                                                           
82 ประสพ วงศ์หนองหว้ำ, “บทบำทของสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร จังหวัดร้อยเอ็ด กับกำรพัฒนำสู่ตระกูลกำรเมือง,” (วิทยำนิพนธ์
ปริญญำกำรศึกษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2537), หน้ำ 147-150. 
83 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 101. 
84 อรอนงค ์ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมอืงถ่ินจังหวดัร้อยเอ็ด, หน้ำ 68-69. 
85 ที่ระลึกงำนฌำปนกิจศพ นำยสมควร จุรีมำศ, หน้ำ 21. 
86 อรอนงค ์ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมอืงถ่ินจังหวดัร้อยเอ็ด, หน้ำ 72-73. 
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รำษฎรล้วนสังกัดพรรคชำติไทยทั้งสิ้น นอกจำกน้ีสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรเขต 1 อีกหน่ึงคนที่ได้รับ

เลือกต้ังร่วมกันคือ นำยประณต เสริฐวิชำ 87 สังกัดพรรคประชำธิปัตย์ ซึ่งเป็นคนเชื้อสำยจีน

เช่นเดียวกัน 

 นำงศิริพันธ์ด ำรงต ำแหน่งสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรสองวำระก็วำงมือไป ในขณะที่นำย

อนุรักษ์สำมำรถชนะกำรเลือกต้ังต่อเน่ืองได้หลำยสมัยในพื้นที่เดิม ได้แก่ ในกำรเลือกต้ังเดือนมีนำคม 

พ.ศ.2535 กำรเลือกต้ังเดือนกันยำยน พ.ศ.2535 กำรเลือกต้ังเดือนกรกฎำคม พ.ศ.2538 และกำร

เลือกต้ังเดือนพฤศจิกำยน พ.ศ.253988 นับเป็นสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรจังหวัดร้อยเอ็ด เขต 1 ที่ชนะ

กำรเลือกต้ังต่อเน่ืองยำวนำนที่สุดในประวัติศำสตร์ ได้ด ำรงต ำแหน่งรัฐมนตรีและรัฐมนตรีช่วยอีก

หลำยสมัย และเป็นสมำชิกพรรคคนส ำคัญของพรรคชำติไทย 

 4.3.4 คนเชื้อสำยจีนกับกำรเมืองระดับท้องถิ่น (เทศบำล) 

 นำยถวิลและนำยสมควร จุรีมำศ ทั้งสองคนไม่เคยลงสมัครรับเลือกต้ังในเวทีกำรเมือง

ระดับชำติ แต่มุ่งเน้นไปที่กำรท ำงำนกำรเมืองระดับท้องถิ่น โดยนำยถวิล นำยสมควร และนำงสมพิศ 

ทรัพย์ศิริ (จุรีมำศ) ผู้เป็นน้องสำว ได้ร่วมกันก่อต้ังกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นขึ้นใน พ.ศ.2516 ร่วมกับคนเชื้อ

สำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดอีกหลำยตระกูล ซึ่งล้วนมีควำมสัมพันธ์ทำงเครือญำติหรือเป็นเพื่อนสนิทของ

นำยถวิล89 เช่น นำยทรงยุทธ ชัยคณำรักษ์กูล นำยองอำจ ธนะแพสย์ นำยสุพจน์ ธนะแพสย์ นำย

ธงชัย เกษมทรัพย์ นำยวินัย ศุภคุณภิญโญ นำยจรัส อิฐรัตน์ นำยเรวัตร มำศฉมำดล เป็นต้น 

นอกจำกน้ียังมีนำยสมนคร จุรีมำศ บุตรชำยของนำยสมพร เป็นที่ปรึกษำด้ำนกฎหมำยของกลุ่ม 90 

กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นกลำยเป็นกลุ่มกำรเมืองท้องถิ่นของร้อยเอ็ดที่เข้มแข็งที่สุดและชนะกำรเลือกต้ัง

ท้องถิ่นหลำยคร้ัง พี่น้องตระกูลจุรีมำศจึงผูกขำดอ ำนำจในสภำเทศบำลมำทุกยุคสมัย ต่อมำยังขยำย

ฐำนอ ำนำจผ่ำนกำรแต่งงำนกับตระกูลจีนต่ำง ๆ เช่น ตระกูลมำศฉมำดล ตระกูลโฆษิตจิรนันท์ ฯลฯ 

 ก่อนกำรเลือกต้ังสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ดในเดือนธันวำคม พ.ศ.2517 ยังไม่ปรำกฏ

ว่ำมีบุคคลหรือกลุ่มบุคคลใดสำมำรถผูกขำดอ ำนำจบริหำรงำนเทศบำลได้ต่อเน่ืองยำวนำน กำร

เลือกต้ังในปีน้ีเป็นกำรแข่งขันของกลุ่มกำรเมืองท้องถิ่น 2 กลุ่ม ได้แก่ กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่น น ำโดยพี่น้อง

ตระกูลจุรีมำศ กับกลุ่มหนุ่มน้อย ซึ่งเป็นกลุ่มคนเชื้อสำยจีนที่มีอ ำนำจกำรเมืองท้องถิ่นอยู่แล้วแต่เดิม 

                                                           
87 นำยประณต เสริฐวิชำ เป็นบุตรชำยของนำยทอฮุก และนำงเนี่ยม แซ่ล้ี นอกจำกเป็นสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรแล้วยังด ำรง
ต ำแหน่งส ำคัญในจังหวัดร้อยเอ็ดอีกหลำยอย่ำง เช่น ประธำนหอกำรค้ำจังหวัด สมำชิกสภำจังหวัด ประธำนสภำจังหวัด เป็นต้น; 
อนุสรณ์งำนฌำปนกิจศพ คุณยำยเนี่ยม แซ่ล้ี,  (ร้อยเอ็ด: ทันใจกำรพิมพ์, 2559), หน้ำ 3. 
88 อรอนงค ์ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมอืงถ่ินจังหวดัร้อยเอ็ด, หน้ำ 128. 
89 ที่ระลึกงำนฌำปนกิจศพ นำยสมควร จุรีมำศ, หน้ำ 20. 
90 ที่ระลึกในงำนพระรำชทำนเพลิงศพ นำยถวิล จุรีมำศ, หน้ำ 52. 
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น ำโดย นำยหงวน ศิริพำนิช นักธุรกิจเดินรถร้อยเอ็ด-บ้ำนไผ่ และเคยด ำรงต ำแหน่งนำยกเทศมนตรีมำ

ก่อน กับนำยนรินทร์ โอสำยไทย อดีตสมำชิกสภำเทศบำล ร่วมกับนักธุรกิจเชื้อสำยจีนหลำยตระกูล 

รวมถึงนำยเสมอ อัครปรีดี เจ้ำของโรงภำพยนตร์หลักเมือง ซึ่งเป็นคู่แข่งทำงธุรกิจโรงภำพยนตร์คน

ส ำคัญของนำยถวิลด้วย91 

 สำเหตุของกำรต้ังกลุ่มกำรเมืองท้องถิ่นทั้งสองกลุ่มมีลักษณะร่วมกัน ได้แก่92 

1. ต้องกำรต่อสู้กับคู่แข่งทำงเศรษฐกิจ ผ่ำนกำรเมือง 

2. ต้องกำรมีชื่อเสียงในระดับท้องถิ่น ได้รับกำรยกย่องจำกกลุ่มนักธุรกิจ พ่อค้ำ ประชำชน

ในเขตเมือง 

3. ควำมสัมพันธ์อันแน่นแฟ้นระหว่ำงตระกูลต่ำง ๆ จึงเข้ำรวมกลุ่มกันโดยสมำชิกบำงคนก็

ไม่ได้มีควำมคิดทำงกำรเมืองเลย 

 ผลจำกกำรเลือกต้ังคร้ังน้ี กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นเอำชนะกลุ่มหนุ่มน้อยอย่ำงเด็ดขำด ได้รับ

ต ำแหน่งสมำชิกสภำเทศบำล 16 ที่ จำกทั้งหมด 18 ที่93 ต้ังแต่น้ันลักษณะกำรแข่งขันทำงกำรเมือง

ระดับเทศบำลจึงเปลี่ยนไปจำกในอดีต จำกที่เคยเป็นกำรต่อสู้ระหว่ำงชำวคุ้มกับชำวคุ้ม กลำยเป็นกำร

ต่อสู้ระหว่ำงพ่อค้ำนักธุรกิจเชื้อสำยจีนกับชำวคุ้ม หรือกลุ่มคนเขื้อสำยจีนด้วยกันเอง ท ำให้

นักกำรเมืองท้องถิ่นในแต่ละคุ้มค่อย ๆ  ลดบทบำทลง และเปิดโอกำสให้กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นสำมำรถ

ผูกขำดอ ำนำจบริหำรเทศบำลได้ 

 ตลอดวำระที่กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นบริหำรงำนเทศบำล (พ.ศ.2518-2523) กลับไม่สำมำรถสร้ำง

ควำมพึงพอใจให้กับประชำชนอย่ำงที่ถูกคำดหวังไว้ โดยเฉพำะสิ่งที่เกี่ยวกับระบบสำธำรณูปโภคขั้น

ฐำน เช่น กำรสร้ำงถนนลำดยำงและกำรสร้ำงท่อระบำยน้ ำ ซึ่งเป็นสิ่งที่ประชำชนต้องกำรมำกที่สุด ท ำ

ให้กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นเสื่อมควำมนิยมลง ทั้งยังถูกครหำว่ำพัฒนำเมืองเฉพำะบริเวณบึงพลำญชัย

เท่ำน้ัน94 ดังน้ันเมื่อมีกำรเลือกต้ังเทศบำลเมืองร้อยเอ็ดคร้ังต่อมำใน พ.ศ.2523 จึงเกิดกระแสควำม

ต้องกำรเปลี่ยนแปลงคณะผู้บริหำรเทศบำล เกิดกลุ่มกำรเมืองใหม่ขึ้นมำแข่งขันกับกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่น 

คือกลุ่มพลำญชัย ซึ่งเป็นกลุ่มที่สมำชิกกลุ่มหนุ่มน้อยเดิมก่อต้ังขึ้น ด้วยเหตุน้ีกลุ่มหนุ่มน้อยซึ่งเพิ่งเคย

ลงสมัครรับเลือกต้ังเพียงคร้ังเดียวจึงสลำยตัวไป 

                                                           
91 จิตรจรูญ ศรีวนิชย์, “กำรแข่งขันกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2517-2533,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำ
สตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2540), หน้ำ 35-36. 
92 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 37. 
93 นุชำกร มำศฉมำดล, “บทบำทของกลุ่มพิทักษ์ท้องถ่ินในกำรแข่งขันเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.  2517-
2538,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2540), หน้ำ 92. 
94 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 95. 
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 สมำชิกกลุ่มพลำญชัยนอกจำกประกอบด้วยสมำชิกเดิมของกลุ่มหนุ่มน้อยแล้ว ยังได้รวบรวม

พ่อค้ำนักธุรกิจเชื้อสำยจีนรุ่นใหม่ โดยเฉพำะกลุ่มธุรกิจยำนยนต์ 95 เช่น นำยบุญเสริม อุทัยรัตนกิจ 

เจ้ำของธุรกิจจ ำหน่ำยรถจักรยำนยนต์ และนำยวีระศักด์ิ พัฒนศิริมงคล เจ้ำของธุรกิจจ ำหน่ำยอะไหล่

ยนต์ เป็นต้น โดยมีนำยนรินทร์ โอสำยไทย เป็นหัวหน้ำกลุ่ม ซึ่งในกำรแข่งขันเลือกต้ัง พ.ศ.2523 นำย

นรินทร์ถูกกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นร้องเรียนว่ำขำดคุณสมบัติรับสมัครเลือกต้ัง เน่ืองจำกนำยนรินทร์มีบิดำ

เป็นคนต่ำงด้ำว และไม่จบกำรศึกษำชั้นมัธยมปีที่ 696 อันเป็นข้อหำเดียวกันกับที่นำยสมพรเคยได้รับ 

ทว่ำคร้ังน้ีศำลวินิจฉัยว่ำนำยนรินทร์ขำดคุณสมบัติจริง ต้องพ้นจำกต ำแหน่งหัวหน้ำกลุ่มพลำญชัย 

นำยบุญเสริม อุทัยรัตนกิจ จึงขึ้นด ำรงต ำแหน่งแทน97 

 กลุ่มพลำญชัยมีลักษณะเด่นคือสมำชิกส่วนใหญ่เป็นนักธุรกิจเชื้อสำยจีนรุ่นใหม่เกือบทั้งหมด 

ต่ำงกับกลุ่มกำรเมืองท้องถิ่นก่อนหน้ำซึ่งสมำชิกส่วนใหญ่มำจำกกลุ่มข้ำรำชกำร98 หรือแม้แต่กลุ่ม

พิทักษ์ท้องถิ่นที่มีแกนน ำหลักส่วนใหญ่เป็นนักธุรกิจเชื้อสำยจีน แต่สมำชิกกลุ่มก็มีทั้งนักกฎหมำย 

ทนำยควำม และข้ำรำชกำรปะปนกัน จำกงำนศึกษำของ ธำนี พันแสง สรุปว่ำนักธุรกิจเชื้อสำยจีน

รวมตัวกันท ำงำนกำรเมืองท้องถิ่นนำมกลุ่มพลำญชัยโดยมำจำกวัตถุประสงค์ 3 ประกำร ได้แก่99 

 (1) เพื่อพัฒนำท้องถิ่นให้เป็นไปตำมควำมต้องกำร 

 (2) ต้องกำรสร้ำงชื่อเสียงให้กับตนเองและวงศ์ตระกูล 

 (3) เพื่อเอื้อประโยชน์ให้กับธุรกิจของตนเองและเครือญำติ 

 ในกำรเลือกต้ัง พ.ศ.2523 กลุ่มพลำญชัยได้รับกำรเลือกต้ัง 10 ที่น่ัง ส่วนกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่น

ได้รับกำรเลือกต้ัง 8 ที่น่ัง นับเป็นควำมพ่ำยแพ้คร้ังแรกของกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นภำยใต้กำรน ำของ นำย

ถวิล จุรีมำศ อย่ำงไรก็ตำมเมื่อท ำงำนในสภำเทศบำลได้เพียง 2 ปี กลุ่มพลำญชัยก็เกิดควำมขัดแย้ง

ภำยในเน่ืองจำกมีกำรแย่งชิงต ำแหน่งนำยกเทศมนตรี กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นจึงฉวยโอกำสดึงตัวสมำชิก

คนส ำคัญของกลุ่มพลำญชัยสองคน ได้แก่ นำยปรีชำ กฤตลักษณ์ และนำยนที ศิริพำนิช ให้มำ

สนับสนุนกลุ่มของตน ดังน้ันนับต้ังแต่ พ.ศ.2525 เป็นต้นมำ กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นจึงสำมำรถควบคุม

                                                           
95 จิตรจรูญ ศรีวนิชย์, “กำรแข่งขันกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2517-2533,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำ
สตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2540), หน้ำ 43. 
96 นุชำกร มำศฉมำดล, “บทบำทของกลุ่มพิทักษ์ท้องถ่ินในกำรแข่งขันเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.  2517-
2538,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2540), หน้ำ 97. 
97 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำเดียวกัน. 
98 จิตรจรูญ ศรีวนิชย์, “กำรแข่งขันกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2517-2533,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำ
สตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2540), หน้ำ 44. 
99 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540,” (รำยงำน
กำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 125. 
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เสียงข้ำงมำกในสภำเทศบำลได้อีกคร้ัง100 และกลุ่มพลำญชัยก็เสื่อมลงจนต้องสลำยตัวหลังจำกสิ้นสุด

วำระ 

 กำรเลือกต้ังสมำชิกสภำเทศบำล พ.ศ.2528 กลุ่มพลำญชัยสลำยตัวลง ส่งผลให้นักกำรเมือง

เชื้อสำยจีนจ ำนวนมำกไหลไปสู่กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่น อย่ำงไรก็ตำมในกำรเลือกต้ังคร้ังน้ีก็ได้เกิดกำร

รวมกลุ่มกำรเมืองใหม่ขึ้นอีก ชื่อกลุ่มพลังใหม่ ซึ่งมำจำกกำรรวมตัวของบุคคลหลำกหลำยกลุ่ม ทั้งชำว

คุ้มวัดต่ำง ๆ พ่อค้ำนักธุรกิจ ข้ำรำชกำร หรือแม้แต่คนที่เพิ่งย้ำยภูมิล ำเนำมำจำกจังหวัดอื่น 101 โดย

กลุ่มพลังใหม่ใช้วิธีหำเสียงคล้ำยกับที่กลุ่มพลำญชัยเคยท ำ คือกำรไม่แจกเงิน และประกำศแผน

นโยบำยอย่ำงชัดเจน จนสำมำรถสร้ำงควำมไว้วำงใจในหมู่ประชำชนได้ ในขณะที่กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่น

ยังคงหำเสียงด้วยวิธีกำรเดิมคือกำรแจกเงินแจกสิ่งของเพื่อซื้อเสียง จนอำจกล่ำวได้ว่ำเป็นกำรต่อสู้

ระหว่ำงกลุ่มกำรเมืองร่ ำรวยกับยำกจน102 ในที่สุดคร้ังน้ีกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นจึงแพ้กำรเลือกต้ังอีกคร้ัง 

ทว่ำด้วยเหตุผลที่กลุ่มพลังใหม่ก่อต้ังขึ้นมำจำกกลุ่มคนที่หลำกหลำย สัมพันธภำพภำยในกลุ่มไม่

แน่นแฟ้นอย่ำงกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่น เมื่อท ำงำนในสภำเทศบำลจึงประสบกับปัญหำเดิมอย่ำงที่กลุ่ม

พลำญชัยเคยประสบ คือเกิดกำรแก่งแย่งต ำแหน่งจนสมำชิกแตกออกเป็นหลำยกลุ่ม กลุ่มพิทักษ์

ท้องถิ่นจึงใช้วิธีกำรเดิมคือกำรแทรกแซงเพื่อดึงคนเข้ำมำเป็นพวก ท้ำยที่สุดกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นจึงมี

อ ำนำจเหนือสภำเทศบำลได้อีกคร้ังในช่วงปลำยวำระ103 

 กำรเลือกต้ังสมำชิกสภำเทศบำล พ.ศ.2533 เป็นกำรเลือกต้ังท้องถิ่นที่มีกลุ่มกำรเมืองเกิดขึ้น

มำกกว่ำคร้ังก่อนหน้ำ เน่ืองจำกสมำชิกเดิมของกลุ่มหนุ่มน้อย กลุ่มพลำญชัย และกลุ่มพลังใหม่ ที่

สลำยตัวไปและไม่ได้เข้ำร่วมกับกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่น ได้ก่อต้ังกลุ่มกำรเมืองใหม่ขึ้นอีก 5 กลุ่ม ได้แก่ 

กลุ่ม 101 กลุ่มก้ำวหน้ำ กลุ่มรวมพลัง กลุ่ม 70 และกลุ่มอำสำพัฒนำ โดยนอกจำกกลุ่ม 101 แล้ว อีก

สี่กลุ่มล้วนมีคนจำกตระกูลเชื้อสำยจีนเป็นสมำชิกส ำคัญทั้งสิ้น104 เช่น ตระกูลปริปุณณะ (แซ่ต่ำง) สำย

                                                           
100 นุชำกร มำศฉมำดล, “บทบำทของกลุ่มพิทักษ์ท้องถ่ินในกำรแข่งขันเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.  2517-
2538,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2540), หน้ำ 99-102. 
101 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 104. 
102 จิตรจรูญ ศรีวนิชย์, “กำรแข่งขันกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2517-2533,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำ
ศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2540), หน้ำ 55. 
103 นุชำกร มำศฉมำดล, “บทบำทของกลุ่มพิทักษ์ท้องถ่ินในกำรแข่งขันเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.  2517-
2538,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2540), หน้ำ 108-109. 
104 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ. 2398 ถึง พ.ศ.2540,” 
(รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 
126-127. 
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เชื้อ (แซ่เซีย) อุทัยรัตนกิจ (แซ่ปึง) วิสูตรำนุกูล (แซ่เตีย) เกษมทรัพย์ (แซ่ตั้ง) นุกูลกำร (แซ่เซีย) เป็น

ต้น 

 ทั้งน้ีกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นยังคงเป็นกลุ่มกำรเมืองที่มีฐำนอ ำนำจแข็งแกร่งที่สุดเน่ืองจำกก่อต้ัง

กลุ่มมำนำนและมีส่วนร่วมบริหำรงำนเทศบำลในทุกสมัย ดังน้ันกลุ่มใหม่ทั้งห้ำจึงร่วมมือกันปรำศรัย

โจมตีกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นซึ่งถูกคำดหมำยว่ำจะเป็นผู้ชนะในกำรเลือกต้ังคร้ั งน้ี โดยข้อโจมตีหลักคือ

กล่ำวหำว่ำกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นเป็นกำรรวมตัวของเศรษฐีที่มุ่งแสวงหำเพียงผลประโยชน์เท่ำน้ัน และ

กำรท ำงำนที่ผ่ำนมำก็เต็มไปด้วยปัญหำทุจริต ถึงขั้นกล่ำวหำว่ำ “เป็นกลุ่มเจ๊กที่จะมำครอบเมือง”105 

ทั้งยังกล่ำวหำนำยถวิล จุรีมำศ หัวหน้ำกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นว่ำไม่มีควำมสำมำรถในกำรพูด เน่ืองจำก

นำยถวิลแม้จะเป็นผู้น ำกลุ่มมำนำนแต่ก็ไม่เคยขึ้นเวทีปรำศรัยเลย106 

 นำยถวิลจึงใช้ยุทธวิธีคือกำรไม่จัดปรำศรัยย่อย และให้กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นจัดปรำศรัยใหญ่

เพียงคร้ังเดียวเมื่อใกล้วันเลือกต้ัง โดยนำยถวิลเป็นผู้น ำกำรปรำศรัยเอง แก้ข้อกล่ำวหำเร่ืองกำรทุจริต 

ประกำศนโยบำยที่มุ่งเน้นกำรพัฒนำระบบโครงสร้ำงพื้นฐำน ที่ส ำคัญคือกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นได้รับกำร

สนับสนุนจำกพรรคชำติไทย โดยในช่วงก่อนเลือกต้ัง นำยบรรหำร ศิลปอำชำ ซึ่งด ำรงต ำแหน่ง

รัฐมนตรีกระทรวงมหำดไทย ได้เดินทำงมำตรวจรำชกำรที่จังหวัดร้อยเอ็ดและกล่ำวสนับสนุนให้กลุ่ม

พิทักษ์ท้องถิ่นเข้ำไปบริหำรเทศบำล อีกทั้งนำยอนุรักษ์ จุรีมำศ ซึ่งด ำรงต ำแหน่งสมำชิกสภำผู้แทน

รำษฎรจังหวัดร้อยเอ็ดขณะน้ันก็ช่วยเหลือกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นในกำรหำเสียงและปรำศรัยอย่ำงเต็มที่ 

โดยอ้ำงว่ำจะสนับสนุนงบประมำณลงสู่ร้อยเอ็ดอย่ำงเต็มที่หำกกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นชนะกำรเลือกต้ัง107 

ท้ำยที่สุดกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นก็ได้รับชัยชนะเหนือคู่แข่งทุกกลุ่มอย่ำงเด็ดขำด นำยถวิลจึงได้ขึ้นด ำรง

ต ำแหน่งนำยกเทศมนตรี ด้วยชัยชนะอย่ำงเด็ดขำดและควำมสัมพันธ์อันแน่นแฟ้นภำยในกลุ่ม ท ำให้

กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นสำมำรถบริหำรเทศบำลได้อย่ำงรำบร่ืนโดยไม่เกิดปัญหำควำมขัดแย้งภำยในอย่ำงที่

กลุ่มกำรเมืองอื่นเคยเป็น 

 กำรเลือกต้ังสมำชิกสภำเทศบำลคร้ังถัดมำเกิดขึ้นเมื่อ พ.ศ.2538 คร้ังน้ีมีกำรเปลี่ยนแปลง

ส ำคัญภำยในกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นคือ นำยถวิลและนำยสมควร จุรีมำศ ได้ตัดสินใจวำงมือทำงกำรเมือง 

                                                           
105 นุชำกร มำศฉมำดล, “บทบำทของกลุ่มพิทักษ์ท้องถ่ินในกำรแข่งขันเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.  2517-
2538,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2540), หน้ำ 123. 
106 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 124. 
107 จิตรจรูญ ศรีวนิชย์, “กำรแข่งขันกำรเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.2517-2533,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำ
ศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2540), หน้ำ 66. 
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และส่งผ่ำนอ ำนำจต่อให้กับนำยบรรจง โฆษิตจิรนันท์ ผู้เป็นบุตรเขยของนำยถวิล108 นำยบรรจงเคย

เป็นสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรจังหวัดร้อยเอ็ด 2 สมัย (พ.ศ.2535-2538)109 เมื่อสิ้นสุดวำระ

สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรในเดือนพฤษภำคม พ.ศ.2538 และพ่ำยแพ้กำรเลือกต้ังในปีเ ดียวกัน 

ประกอบกับนำยถวิลต้องกำรวำงมือ ท ำให้นำยบรรจงมีโอกำสเข้ำมำท ำงำนกำรเมืองท้องถิ่นแทนใน

ต ำแหน่งหัวหน้ำกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่น โครงสร้ำงภำยในของกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นจึงเปลี่ยนไป สมำชิกสำย

ตรงของตระกูลจุรีมำศ ได้แก่ นำยถวิล นำยสมควร นำยอนุรักษ์ นำยทินกร (บุตรชำยของนำยสมควร) 

และนำยคมกริช (บุตรชำยของนำยถวิล) ทั้งหมดได้เปลี่ยนสถำนะตนเองไปเป็นผู้อยู่เบื้องหลังในฐำนะ

กรรมกำรที่ปรึกษำ ทั้งน้ีคณะผู้บริหำรกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นยังคงเป็นคนสนิทที่ใกล้ชิดตระกูลจุรีมำศ

ทั้งสิ้น 

 กำรเลือกต้ังคร้ังน้ีเกิดกลุ่มกำรเมืองใหม่สองกลุ่ม ได้แก่ กลุ่มรักร้อยเอ็ด และกลุ่มหลักเมือง 

ทั้งสองกลุ่มล้วนมีสมำชิกส่วนใหญ่เป็นคนเชื้อสำยจีน กลุ่มรักร้อยเอ็ด เกิดจำกประชำชนที่เบื่อหน่ำย

กลุ่มเทศบำลเดิมที่มำจำกควำมร่ ำรวย น ำโดยนำยประณต เสริฐวิชำ (แซ่ลี้) ซึ่งเป็นนักกำรเมืองอำชีพ

ที่เคยได้รับกำรเลือกต้ังเป็นสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรใน พ.ศ.2531 ส่วนกลุ่มหลักเมือง เกิดจำกกลุ่ม

นักธุรกิจเชื้อสำยจีนที่ไม่พอใจเทศบำลเกี่ยวกับกำรขออนุญำตปลูกสร้ำงอำคำร น ำโดยนำยวิทูร สุริยว

นำกุล (แซ่ลิ้ม) นักธุรกิจค้ำปลีกรุ่นใหม่110 

 กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นได้รับชัยชนะในกำรเลือกต้ังเหนืออีกสองกลุ่ มอย่ำงเด็ดขำด แม้ว่ำกลุ่ม

พิทักษ์ท้องถิ่นจะยังคงใช้วิธีกำรแบบเดิม ๆ คือกำรแจกเงินและสิ่งของ มำกกว่ำกำรปรำศรัยประกำศ

นโยบำย แต่กลุ่มรักร้อยเอ็ดและกลุ่มหลักเมืองมีควำมไม่พร้อมในหลำยด้ำน โดยเฉพำะประสบกำรณ์

กำรเมืองท้องถิ่นในเขตเทศบำลซึ่งเต็มไปด้วยหัวคะแนนของกลุ่ มพิทักษ์ท้องถิ่น อีกทั้งในวำระก่อน

หน้ำที่กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นได้ครองเสียงส่วนใหญ่ในสภำเทศบำลก็สำมำรถท ำงำนได้อย่ำงมีเสถียรภำพ 

และตัวของนำยบรรจงผู้น ำกลุ่มก็ได้รับควำมนิยมจำกประชำชนมำกกว่ำผู้น ำอีกสองกลุ่ม 111 นับ

จำกน้ันนำยบรรจงจึงมุ่งเน้นกำรท ำงำนเทศบำลโดยไม่เคยเข้ำสู่เวทีกำรเมืองระดับชำติอีกเลย 

                                                           
108 นำยบรรจง โฆษิตจิรนันท์ เป็นบุตรชำยของนำยธเนศ โฆษิตจิรนันท์ และเป็นหลำนชำยของนำยชูม่วย แซ่โค้ว ต่อมำได้สมรส
กับแพทย์หญิงกฤษณำ จุรีมำศ บุตรีของนำยถวิล จุรีมำศ; อนุสรณ์งำนฌำปนกิจศพ คุณพ่อธเนศ โฆษิตจิรนันท์,  (ร้อยเอ็ด: ดำวรุ่ง
กำรพิมพ์, 2555), หน้ำ 5-7. 
109 อรอนงค์ ซ้ำยโพธิ์กลำง,  นักกำรเมืองถ่ินจังหวัดร้อยเอ็ด, หน้ำ 128. 
110 ธำนี พันแสง, “บทบำทด้ำนเศรษฐกิจและกำรเมืองของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ. 2398 ถึง พ.ศ.2540,” 
(รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำอิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2544), หน้ำ 
127. 
111 นุชำกร มำศฉมำดล, “บทบำทของกลุ่มพิทักษ์ท้องถ่ินในกำรแข่งขันเลือกตั้งสมำชิกสภำเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด พ.ศ.  2517-
2538,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดีศึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2540), หน้ำ 165. 
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4.4 สรุป 

 คนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดพยำยำมมีบทบำททำงกำรเมืองมำตั้งแต่ก่อนเปลี่ยนแปลงกำร

ปกครอง พ.ศ.2475 โดยเฉพำะตระกูลที่มีฐำนะมั่งค่ัง มักจะมีควำมสัมพันธ์อันดีกับชนชั้นน ำจนได้รับ

กำรแต่งต้ังให้ด ำรงต ำแหน่งทำงรำชกำร ดังน้ันบทบำททำงกำรเมืองจึงเป็นสิ่งที่เกิดขึ้นหลังจำก

บทบำททำงเศรษฐกิจ เมื่อชำวจีนอพยพสำมำรถค้ำขำยจนร่ ำรวยแล้วจึงสำมำรถเข้ำสู่อ ำนำจทำง

กำรเมืองได้ 

 กำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ.2475 เป็นกำรเปิดช่องทำงให้คนเชื้อสำยจีนมีโอกำส

แสดงออกทำงกำรเมืองมำกขึ้น เช่น กำรเข้ำร่วมงำนฉลองรัฐธรรมนูญ หรือกำรต้ังสมำคมกำรเมือง แต่

สิ่งที่ไม่ปรำกฏในกลุ่มคนเชื้อสำยจีนของเมืองร้อยเอ็ดคือควำมเคลื่อนไหวต่อต้ำนรัฐบำลจนถูกกล่ำวหำ

ว่ำเป็นคอมมิวนิสต์อย่ำงที่เกิดขึ้นในพื้นที่อื่น ๆ 

 บทบำททำงกำรเมืองปรำกฏมำกขึ้นเมื่อเกิดกำรเลือกต้ัง คนเชื้อสำยจีนรุ่นต่อมำที่ถือสัญชำติ

ไทยจึงมีโอกำสเข้ำท ำงำนด้ำนกำรเมืองโดยตรง บุคคลที่โดดเด่นในกำรเมืองระดับชำติ เช่น นำยถวิล 

อุดล แม้จะไม่ได้มีเจตนำแสดงออกในที่สำธำรณะว่ำตนเองเป็นคนเชื้อสำยจีน แต่ก็ได้รับกำรสนับสนุน

จำกคนเชื้อสำยจีนในเขตเมืองเป็นอย่ำงดี จำกน้ันคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดหลำยคนก็ลงสมัครรับ

เลือกต้ังเป็นสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร ดังน้ันสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรของร้อยเอ็ดทุกชุดจึงมีคนเชื้อ

สำยจีนได้รับกำรเลือกต้ังด้วยทุกคร้ัง 

 นำยสมพร จุรีมำศ เป็นผู้หน่ึงที่ได้รับมรดกควำมคิดทำงกำรเมืองจำกนำยถวิล จนประสบ

ควำมส ำเร็จในกำรเลือกต้ังหลำยสมัย เกิดเป็นกลุ่มกำรเมืองตระกูลจุรีมำศซึ่งมีบทบำททั้งกำรเมือง

ระดับชำติและระดับท้องถิ่น นำยสมพรเป็นผู้บุกเบิกเส้นทำงสำยกำรเมืองให้สมำชิกในตระกูลเข้ำมำสู่

วงกำรน้ี โดยนำยถวิล นำยสมควร และนำงสมพิศ น้องชำยและน้องสำวของนำยสมพร ได้ร่วมกัน

ก่อต้ังกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่น เป็นกลุ่มกำรเมืองที่รวมพ่อค้ำนักธุรกิจเชื้อสำยจีนที่ใกล้ชิดสนิทสนมกับ

ตระกูลจุรีมำศ เพื่อแข่งขันเลือกต้ังในกำรเมืองระดับเทศบำลโดยตรงใน พ.ศ.2517 หลังจำกน้ันก็มี

กลุ่มกำรเมืองหลำยกลุ่มเกิดขึ้นจำกกำรรวมตัวของคนเชื้อสำยจีน แต่ก็นับว่ำกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่น

ประสบควำมส ำเร็จมำกที่สุด 

 กลยุทธ์กำรหำเสียงของกลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นมีควำมแตกต่ำงจำกกลุ่มอื่น เน่ืองจำกสมำชิกแทบ

ทั้งหมดเป็นพ่อค้ำนักธุรกิจเชื้อสำยจีนที่มีฐำนะมั่งค่ัง กำรหำเสียงจึงมุ่งเน้นไปที่กำรแจกเงินและสิ่งของ 

มำกกว่ำกำรปรำศรัยอย่ำงที่กลุ่มกำรเมืองอื่นนิยมกัน ด้วยเหตุน้ีจึงท ำให้กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นมักจะถูก

โจมตีเร่ืองกำรใช้จ่ำยเพื่อหำเสียงและกำรทุจริตคอร์รัปชั่น แต่เพรำะควำมเข้มแข็งแน่นแฟ้นของ
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สมำชิกในกลุ่ม และควำมส ำเร็จทำงกำรเมืองของตระกูลจุรีมำศ จึงท ำให้กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่นสำมำรถ

ควบคุมอ ำนำจสภำเทศบำลมำได้ต่อเน่ืองยำวนำน 

 ทั้งน้ีควำมเป็นลูกจีนที่เข้ำสู่กำรเมืองในระบบเลือกต้ังก็ไม่ใช่มีเพียงข้อได้เปรียบในแง่สถำนะ

ทำงกำรเงินหรือเครือข่ำยทำงสังคมที่กว้ำงขวำง แต่ยังมีข้อเสียเปรียบคือกฎหมำยเลือกต้ังซึ่งก ำหนด

คุณสมบัติข้อห้ำมส ำคัญคือกำรมีบิดำเป็นชำวต่ำงด้ำวและกำรก ำหนดระดับกำรศึกษำขั้นต่ ำ ท ำให้ลูก

จีนบำงคนไม่สำมำรถเข้ำสู่อ ำนำจทำงกำรเมืองในระบบเลือกต้ังได้ 
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บทที่ 5 

บทบำทด้ำนสังคม 
 

 บทบำททำงสังคมของชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ดก่อตัวขึ้นพร้อมกับกำรอพยพเข้ำมำตั้งถิ่นฐำน 

เร่ิมจำกปฏิสัมพันธ์ภำยในชุมชนชำวจีน ปฏิสัมพันธ์กับคนท้องถิ่น จนเมื่อชุมชนเมืองขยำยตัวขึ้น 

ประกอบกับควำมมั่งค่ังทำงกำรเงินและอ ำนำจอิทธิพลทำงกำรเมือง บทบำททำงสังคมของคนเชื้อสำย

จีนก็เป็นสิ่งที่เพิ่มมำกขึ้นด้วยเช่นกัน 

 ในบทน้ีผู้วิ จัยได้ท ำกำรศึกษำบทบำททำงสังคมของคนเชื้อสำยจีนที่พัฒนำไปในแต่ละ

ช่วงเวลำ เช่น กำรมีส่วนร่วมกับกิจกรรมทำงสังคม มุมมองที่คนเชื้อสำยจีนมีต่อคนในท้องถิ่นและ

มุมมองที่คนในท้องถิ่นมีต่อคนเชื้อสำยจีนโดยสะท้อนผ่ำนควำมสัมพันธ์ระหว่ำงคนทั้งสองกลุ่ม ควำม

เคลื่อนไหวทำงวัฒนธรรม กำรปรับตัวเพื่อให้เกิดควำมกลมกลืนกับคนในชุมชน รูปแบบวิถีชีวิต คติ

ควำมเชื่อทำงศำสนำ กำรศึกษำ กำรประกอบกิจกรรมทำงศำสนำและงำนสำธำรณกุศล เงื่อนไขทำง

สังคมรวมไปถึงคติค่ำนิยมในประเด็นต่ำง ๆ ซึ่งมีควำมเชื่อมโยงกับบทบำททำงเศรษฐกิจและกำรเมือง

ในบทที่ 3 และ 4 เป็นต้น 

 

5.1 สังคมคนเช้ือสำยจีนก่อนทศวรรษ 2470 

 สังคมจีนในเมืองร้อยเอ็ดเดิมเป็นสังคมที่มีควำมผูกพันแน่นแฟ้นระหว่ำงกันสูง เน่ืองจำกชำว

จีนยังอยู่อำศัยอย่ำงเบำบำง ชุมชนจีนมีเพียงแห่งเดียวคือบริเวณถนนผดุงพำนิชซึ่งยังไม่ได้ขยำยไป

ตลอดแนวถนนเส้นน้ี เพียงอยู่ในขอบเขตพื้นที่รอบจวนเจ้ำเมืองเท่ำน้ัน บ้ำนชำวจีนมีเพียงหลักหลำย

สิบหลังคำเรือน ครอบครัวตระกูลจีนต่ำง ๆ ส่วนใหญ่จึงรู้จักกันหมด 1 ขนำดชุมชนชำวจีนน่ำจะ

ขยำยตัวมำกหลังจำก พ.ศ.2443 ซึ่งเป็นช่วงที่ชำวจีนอพยพเข้ำสู่ภำคอีสำนมำกที่สุด ข้อมูลจำกกำร

ส ำรวจส ำมะโนประชำกรระบุว่ำใน พ.ศ.2460 มีชำวจีนอพยพเข้ำมำในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ดถึง 

163 รำย2 ชำวจีนอพยพบำงคนใช้วิธีกำรแต่งงำนกับคนท้องถิ่นเพื่อจะสำมำรถซื้อที่ดินได้ ท ำให้ชุมชน

                                                           
1 สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
2 ส ำนักงำนสถิติแห่งชำติ,  ส ำมะโนประชำกรและเคหะ พ.ศ.2533 จังหวัดร้อยเอ็ด,  (กรุงเทพฯ: ส ำนักงำนสถิติแห่งชำติ, 2533), 
หน้ำ 60-61. 
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ชำวจีนขยำยตัวขึ้นอย่ำงรวดเร็วและเป็นศูนย์กลำงของชุมชนเมือง ในขณะที่ชุมชนคนท้องถิ่นเดิมถูก

ผลักดันให้เคลื่อนที่ลงสู่ทิศใต้ของเมือง3 

 บ้ำนเรือนของชำวจีนมักปลูกรวมกันเป็นกลุ่มหรือคุ้ม ที่อยู่อำศัยในยุคแรกเป็นตึกดินมี

ลักษณะเป็นแถวแนวยำวตำมถนน แบ่งเป็นห้อง ๆ มีชั้นเดียว หันหน้ำบ้ำนออกถนน วัสดุที่ใช้ก่อสร้ำง

เป็นวัสดุที่หำได้ง่ำยในท้องถิ่น เช่น ดินเหนียว ไม้ หญ้ำคำ ฯลฯ ลักษณะโครงสร้ำงที่รับน้ ำหนักเป็น

ผนังดินดิบ อำจมีชั้นลอย (เล่ำเต๊ง) เพื่อใช้เก็บสินค้ำ ตึกดินของชำวจีนจึงมีลักษณะโครงสร้ำงทำง

สถำปัตยกรรมต่ำงจำกบ้ำนเรือนของชำวอีสำนทั่วไป เพรำะเป็นสิ่งปลูกสร้ำงที่มีวัตถุประสงค์เพื่อใช้ทั้ง

กำรอยู่อำศัยและกำรค้ำ4 ส่วนชำวจีนที่ประกอบอำชีพปลูกพืชเลี้ยงสัตว์ แม้จะไม่จ ำเป็นต้องอยู่อำศัย

ในตึกดินเพื่อค้ำขำย แต่ก็ยังคงปลูกตึกดินไว้ตำมสวนของตนเองเพื่อพักผ่อน เวลำต่อมำลักษณะกำร

สร้ำงตึกดินแบบด้ังเดิมจึงถูกพัฒนำเป็นกำรสร้ำงห้องแถวไม้ เปลี่ยนพื้นเป็นปูน และกลำยเป็นอำคำร

สองชั้นกึ่งไม้กึ่งปูน5 

 5.1.1 ควำมเชื่อและกิจกรรมทำงศำสนำ 

 ศำลเจ้ำจีนเป็นศูนย์กลำงควำมเชื่อของชุมชนชำวจีนในไทย ศำลเจ้ำแห่งแรกของเมือง

ร้อยเอ็ดเป็นศำลเจ้ำชั่วครำว เรียกว่ำ สิ่งเฉียง ต้ังอยู่ในวัดรำษฎร์ศิริ ถนนผดุงพำนิช สันนิษฐำนว่ำ

สร้ำงขึ้นพร้อมกับกำรก่อตัวของชุมชนชำวจีนบนถนนเส้นน้ีเพื่อให้เป็นที่สถิตของสิ่งศักด์ิสิทธิ์ซึ่ง

อัญเชิญมำจำกประเทศจีน6 

 ต่อมำจึงมีกำรสร้ำงศำลเจ้ำถำวร ภำยหลังเรียกว่ำศำลเจ้ำปุงเถ่ำกง-ม่ำ ต้ังอยู่ใกล้แยกถนน

ผดุงพำนิชตัดกับถนนหำยโศรก ใกล้กับวัดรำษฎร์ศิริ ไม่ปรำกฏหลักฐำนระบุปีที่สร้ำง แต่สันนิษฐำนว่ำ

สร้ำงก่อนทศวรรษ 2460 เริ่มต้นจำกกำรที่มีชำวจีนตระกูลเซีย อพยพเข้ำมำในร้อยเอ็ดพร้อมกับได้น ำ

กระถำงธูปมำจำกจำกศำลเจ้ำในหมู่บ้ำนของตนที่ประเทศจีนเข้ำมำบูชำด้วย โดยมีควำมเชื่อว่ำจะ

ได้รับควำมคุ้มครองดูแลจำกวิญญำณบรรพบุรุษ7 นำยย่งเค็ง แซ่เตีย คหบดีผู้เป็นต้นตระกูลศำสตรำ

                                                           
3 สังคม คอ้ชำกุล, “กำรขยำยตัวของชุมชนเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ดระหว่ำงปี พ.ศ. 2480-2541,” (รำยงำนกำรศึกษำค้นคว้ำ
อิสระปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำไทยคดศีึกษำ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2543), หน้ำ 41-42. 
4 สมชำย นิลอำธิ,  ”เรือนอีสำนและประเพณีกำรอยู่อำศัย,” ใน สัมมนำเอกลักษณ์สถำปัตยกรรมอีสำนงำนนิทรรศกำรวัสดุ
ก่อสร้ำงและผลงำนสถำปัตยกรรมอีสำน สถำปัตยกรรมอีสำนสัญจร,  (กรุงเทพฯ: สมำคมสถำปนิกสยำม, 2530), หน้ำ 138. 
5 นิรำศ ศรีขำวรส, “พัฒนำกำรของรูปแบบที่อยู่อำศัยของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอด็ อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด จังหวัดร้อยเอด็
,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2541), หน้ำ 39. 
6 สัมภำษณ์  ตรงมินทร์ เตชะมหำศรำนุกูล,  ประธำนมูลนิธิอิกลักเซียงตึ๊ง ร้อยเอ็ดกำรกุศล (ขณะให้สัมภำษณ์) ,  2 ธันวำคม 
2562. 
7 วีระ วุฒิจ ำนงค์,  ”สถำนที่เกี่ยวกับควำมเช่ือของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด,” ใน เล่ำเร่ืองเมืองร้อยเอ็ด เทศบำลเมือง
ร้อยเอ็ด,  (ม.ป.ท., ม.ป.ป.), หน้ำ 32. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

121 
 
วำหะ จึงได้บริจำคที่ดินเพื่อสร้ำงศำลเจ้ำจีนให้เป็นที่ประดิษฐำนของกระถำงธูปน้ีและเพื่อเป็นจุดศูนย์

รวมทำงจิตใจของชุมชนชำวจีน โดยก่อสร้ำงเป็นตึกดินมุงสังกะสี มีพื้นที่เพียงพอส ำหรับต้ังกระถำงธูป

เท่ำน้ัน8 ดังน้ันสังคมชำวจีนในร้อยเอ็ดยุคแรกจึงยังคงมีควำมเชื่อตำมขนบธรรมเนียมจีนที่เคำรพบูชำ

วิญญำณบรรพบุรุษหรือเทพเจ้ำในท้องถิ่นของตน 

 ทั้งน้ีชำวจีนอพยพในร้อยเอ็ดก็มีควำมลื่นไหลทำงคติควำมเชื่อสูง กำรเคำรพบูชำวิญญำณ

บรรพบุรุษและเทพเจ้ำท้องถิ่นด ำรงอยู่ควบคู่กับกำรมีส่วนร่วมในกิจกรรมทำงพุทธศำสนำซึ่งเป็นควำม

เชื่อด้ังเดิมของคนในท้องถิ่น น่ีอำจเป็นสำเหตุหน่ึงที่ท ำให้ชำวจีนมีควำมกลมกลืนทำงวัฒนธรรมกับ

ผู้คนในชุมชนมำกยิ่งขึ้น โดยครอบครัวชำวจีนตระกูลใหญ่มักจะเป็นผู้อุปถัมภ์พระพุทธศำสนำด้วยกำร

สร้ำงหรือบูรณปฏิสังขรณ์ศำสนสถำนต่ำง ๆ  

 ตระกูลวุฒิจ ำนงค์และตระกูลเกษมทรัพย์ เป็นตระกูลเก่ำแก่ที่มีบทบำทเป็นผู้อุปถัมภ์วัดเหนือ

มำต้ังแต่บรรพบุรุษรุ่นแรกที่อพยพเข้ำมำในร้อยเอ็ด เมื่อพิจำรณำจำกเอกสำรประกำศคณะสงฆ์วัด

เหนือที่ระบุข้อควำมว่ำ9 “เน่ืองด้วย นายวีระ นามสกุล วุฒิจ านงค์ ...ได้มีจิตศรัทธาเป็นมหากุศล 

บูรณะอุโบสถขนาด 9.75x12.50 เมตร ของวัดเหนือ อ าเภอเมือง จังหวัดร้อยเอ็ด ซึ่งบุพการีได้สร้าง

มาแล้วประมาณ 80 ปี ให้มีสภาพถาวรสืบไป...” ค ำนวณแล้วพบว่ำอุโบสถวัดเหนือหลังที่ถูกระบุใน

เอกสำรน้ีน่ำจะถูกสร้ำงในช่วงทศวรรษ 2440 ถึง 2450 ผู้วิจัยสันนิษฐำนว่ำผู้สร้ำงคือนำยซงปิด วุฒิ

จ ำนงค์ (แซ่เตีย) ซึ่งเป็นบิดำของนำยวีระ วุฒิจ ำนงค์ 

 ต่อมำบุตรธิดำทั้งสี่คนของนำยเหียบสูน แซ่ตั้ง ผู้เป็นต้นตระกูลเกษมทรัพย์ ได้แก่ นำยกิมไถ่ 
นำยกิมจ๋ิว นำยกิมฮง และนำงเอี่ยม เกษมทรัพย์ ได้ร่วมกันใช้ทรัพย์มรดกในกำรปฏิสังขรณ์พระ
อุโบสถวัดเหนือ เพื่ออุทิศส่วนกุศลแก่บิดำมำรดำผู้ล่วงลับ ในคร้ังน้ันนำยกิมฮงได้เขียนอักษรจีน 4 ตัว
เหนือประตูทำงเข้ำพระอุโบสถ อ่ำนว่ำ “เอ็งเลี้ยงเชยโก้ว” แปลควำมได้ว่ำ “วิญญำณอันศักด์ิสิทธิ์จง
สถิตชั่วกัลปำวสำน” ใต้อักษรสี่ตัวเป็นกลอนคู่ (ตุ้ยเหลียน) แปดแถว ถัดลงมำเป็นข้อควำมภำษำจีน
ระบุว่ำ “สร้ำงด้วยจิตศรัทธำสุจริตในปีเต็งจี๋” จำกกำรค ำนวณของ ดร.ปรีดี เกษมทรัพย์ บุตรชำยของ
นำยกิมฮง จึงพบว่ำอุโบสถหลังน้ีได้รับกำรบูรณปฏิสังขรณ์ใน พ.ศ.245910 นับแต่น้ันมำตระกูลวุฒิ
จ ำนงค์และตระกูลเกษมทรัพย์จึงเป็นผู้อุปถัมภ์วัดเหนือมำโดยตลอด   

                                                           
8 กรมกำรปกครอง กระทรวงมหำดไทย,  ศำลเจ้ำ 100 ปี,  (กรุงเทพฯ: กระทรวงมหำดไทย, 2563), หน้ำ 365. 
9 “ประกำศของคณะสงฆ์วัดเหนอื เร่ือง อนุโมทนำแก่ผู้บ ำเพ็ญมหำกศุล”,  15 มนีำคม 2526.  (เอกสำรไม่ตพีิมพ์เผยแพร่) 
10 ปรีดี เกษมทรัพย์,  ธรรมบรรณำกำร เนื่องในงำนทอดกฐินสำมัคคี ญำติมิตร “เกษมทรัพย์” (กรุงเทพฯ: สหประชำพำณิชย์, 
2527), ค ำปรำรภ. 
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รูปภำพที่ 15 อักษรจีนลำยมือของ นำยกิมฮง เกษมทรัพย์ เหนือประตูพระ
อุโบสถวัดเหนือ 

ที่มำ: ปรีดี เกษมทรัพย์,  ธรรมบรรณำกำร เน่ืองในงำนทอดกฐินสำมัคคี ญำติ

มิตร “เกษมทรัพย์” (กรุงเทพฯ: สหประชำพำณิชย์, 2527), ปกหลัง. 

 

 5.1.2 กำรศึกษำและควำมผูกพันกับถิ่นฐำนเดิม 

 ชำวจีนอพยพในรุ่นแรก ๆ ยังคงมีควำมสัมพันธ์กับญำติมิตรที่อำศัยอยู่ในประเทศจีน กำรส่ง

เงินและจดหมำยกลับไปยังภูมิล ำเนำเดิมที่เรียกว่ำโพยก๊วน เป็นวัฒนธรรมส ำคัญของชำวจีนอพยพใน

บริเวณเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ที่มีส่วนช่วยด ำรงควำมสัมพันธ์ระหว่ำงตระกูลชำวจีนอพยพในดินแดน

โพ้นทะเลกับเครือญำติในมำตุภูมิเดิม ท ำให้ชำวจีนอพยพในร้อยเอ็ดกับชำวจีนในภูมิล ำเนำเดิมยังคง

ไม่ถูกตัดขำดจำกกัน เน่ืองจำกชำวจีนอพยพเหล่ำน้ียังคงมีควำมมุ่งหมำยว่ำจะต้องกลับไปยังบ้ำนเกิด 

ดังเช่นกรณี นำยเหียบสูน แซ่ต้ัง ที่มีครอบครัวในร้อยเอ็ดแล้วยังคงกลับไปรับรำชกำรที่ประเทศจีน

ในช่วงบั้นปลำยชีวิตโดยไม่ได้กลับมำยังร้อยเอ็ดอีกเลย 

 ควำมผูกพันกับภูมิล ำเนำเดิมท ำให้ครอบครัวจีนนิยมส่งบุตรหลำนให้กลับไปรับกำรศึกษำที่

ประเทศจีนต้ังแต่เด็ก ในบำงกรณีอำจเป็นเพียงกำรศึกษำระยะสั้น เช่นกรณีของ นำยศิริ วุฒิจ ำนงค์ 

บุตรชำยของ นำยทิเต็ง แซ่เตีย ที่ได้รับกำรศึกษำส่วนตัวที่บ้ำน และถูกส่งไปเรียนภำษำจีนที่บ้ำนเกิ ด

ของบิดำ (อ ำเภอเหญำผิง เมืองแต้จ๋ิว) ถึงสองคร้ัง โดยไม่เคยเข้ำรับกำรศึกษำในโรงเรียนไทยเลย 

จำกน้ันจึงกลับมำท ำกำรค้ำในร้อยเอ็ด11 แต่ในบำงกรณีก็เป็นควำมต้องกำรให้บุตรหลำนได้รับ

กำรศึกษำแบบจีน นำยเหียบสูนซึ่งกลับไปรับรำชกำรที่ประเทศจีนก็ได้น ำบุตรชำยคนเล็กคือ นำย

กิมฮง เกษมทรัพย์ ไปอยู่อำศัยด้วย จนนำยเหียบสูนเสียชีวิต นำยกิมฮงจึงได้เดินทำงกลับมำยัง

ร้อยเอ็ด12 สำเหตุหน่ึงอำจเป็นเพรำะต้องกำรให้บุตรหลำนซึ่งเป็นลูกจีนที่เกิดในไทยมีควำมรู้สึกผูกพัน

กับแผ่นดินเกิดของบิดำ และสำเหตุอีกประกำรหน่ึงที่ท ำให้พ่อแม่ชำวจีนส่งบุตรหลำนกลับไปศึกษำที่

                                                           
11 ที่ระลึกในงำนฌำปนกิจศพ คุณตำศิริ วฒุิจ ำนงค์,  (กำฬสินธุ์: ประสำนกำรพิมพ,์ 2543), หน้ำ 1. 
12 ที่ระลึกในงำนพระรำชทำนเพลิงศพ ศำสตรำจำรย์ ดร.ปรีด ีเกษมทรัพย์ เล่ม 1,  (ม.ป.ท., 2562), หน้ำ 23. 
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ประเทศจีนในช่วงก่อนทศวรรษ 2480 คือต้องกำรกำรท ำให้ลูกจีนสัญชำติไทยเหล่ำน้ีไม่ต้องถูกกำร

เกณฑ์ทหำรในไทย13 

 ในขณะที่ชำวจีนในร้อยเอ็ดก็ท ำกำรปรับปรุงศำลเจ้ำซึ่งเดิมเป็นเพียงตึกดินเล็ก ๆ ให้เป็น

อำคำรไม้ชั้นเดียวและมีพื้นที่กว้ำงขวำงขึ้น มีกำรสร้ำงโรงเรียนจีนขึ้นในบริเวณเดียวกัน คือโรงเรียนก

วงก๊ก เป็นโรงเรียนระดับประถมศึกษำที่ใช้ทั้งภำษำจีนแต้จ๋ิวและภำษำไทย 14 ลูกจีนที่ไม่ได้ถูกส่งไป

ศึกษำต่อที่ประเทศจีนยังคงมีโรงเรียนจีนในร้อยเอ็ดที่ให้กำรศึกษำขั้นต้น และหำกจะศึกษำต่อใน

ระดับชั้นมัธยมก็มักจะเข้ำเรียนที่โรงเรียนร้อยเอ็ดวิทยำลัย ซึ่งเป็นโรงเรียนประจ ำจังหวัดร้อยเอ็ด และ

เป็นโรงเรียนเพียงแห่งเดียวในร้อยเอ็ดและจังหวัดใกล้เคียงที่มีกำรสอนจนจบชั้นมัธยมศึกษำ เน่ืองจำก

ก่อน พ.ศ.2475 จังหวัดที่เคยเป็นที่ต้ังมณฑลเท่ำน้ันจึงจะมีโรงเรียนใหญ่ที่มีกำรสอนจนจบระดับชั้น

มัธยมศึกษำ15 ดังน้ันทั้งลูกจีนและคนท้องถิ่นที่ ต้องกำรศึกษำในระดับสูงจึงต้องเรียนร่วมกันใน

โรงเรียนประจ ำจังหวัด หรือต้องเดินทำงไปศึกษำต่อที่กรุงเทพฯ 

 

5.2 ควำมสัมพันธ์กับสังคมต่ำง ๆ 

 ต้ังแต่ทศวรรษ 2470 เป็นต้นมำ อัตลักษณ์ควำมเป็นจีนมีควำมหลำกหลำยมำกยิ่งขึ้น

เน่ืองจำกชุมชนชำวจีนในช่วงเวลำน้ีมีทั้งคนเชื้อสำยจีนรุ่นสองรุ่นสำมซึ่งเป็นลูกหลำนของกลุ่มชำวจีน

กลุ่มแรกที่อพยพเข้ำมำตั้งแต่ พ.ศ.2398 ในขณะเดียวกันก็เป็นช่วงเวลำที่ชำวจีนใหม่อพยพเข้ำมำมำก

ขึ้น 

 5.2.1 ควำมผูกพันกับชุมชนชำวไทยอีสำน 

 เน่ืองจำกกลุ่มชำวจีนอพยพต้ังแต่รุ่นแรกเป็นต้นมำแทบทั้งหมดล้วนเป็นผู้ชำยทั้งสิ้น เมื่อต้ัง

ถิ่นฐำนในร้อยเอ็ดจึงเกิดกำรแต่งงำนกับคนในท้องถิ่นซึ่งอำจเป็นชำวไทยอีสำนหรือเป็นลูกจีน ชำวจีน

จึงหลีกเลี่ยงไม่ได้ที่จะต้องซึมซับวัฒนธรรมบำงอย่ำงของชำวไทยอีสำน กระทั่งชำวจีนบำงคนยังปฏิบัติ

ตำมประเพณีอีสำนอย่ำงเคร่งครัดกว่ำชำวบ้ำนทั่วไป16 ดังน้ันวัฒนธรรมจีนจึงไม่แพร่หลำย ในบ้ำน

ครอบครัวชำวจีนยังคงมีกำรต้ังป้ำยบูชำวิญญำณบรรพบุรุษ แต่เมื่อออกนอกบ้ำนแล้วส่วนใหญ่ด ำเนิน

                                                           
13 สกินเนอร์, จี วิลเลียม,  สังคมจีนในประเทศไทย: ประวัติศำสตร์เชิงวิเครำะห์ , แปลโดย พรรณี ฉัตรพลรักษ์ และคณะ 
(กรุงเทพฯ: มติชน, 2564), หน้ำ 384. 
14 กรมกำรปกครอง กระทรวงมหำดไทย,  ศำลเจ้ำ 100 ปี, หน้ำ 365-366. 
15 ดำรำรัตน์ เมตตำริกำนนท์,  “กำรเคล่ือนไหวทำงกำรศึกษำและควำมคิดของกลุ่มต่ำง ๆ  ในอีสำน ในช่วงทศวรรษ 2470,” 
มนุษยศำสตร์ สังคมศำสตร์ 19,2 (มกรำคม-มีนำคม 2544): 51. 
16 กอ่ สวัสดิ์พำณิชย์,  อีสำนเมือ่วนัวำน,  (กรุงเทพฯ: จิรรัชกำรพิมพ,์ 2546), หน้ำ 152. 
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ตำมประเพณีวัฒนธรรมไทยอีสำน ยังไม่มีกำรสร้ำงศำลเจ้ำขนำดใหญ่ และไม่มีประเพณีจีนที่ออกสู่

สำธำรณชน 

 ลูกจีนรุ่นแรกซึ่งเติบโตมำในวัฒนธรรมจีน ได้รับกำรศึกษำแบบชำวจีน ใช้ภำษำจีนเป็นหลัก 

แต่ในอีกทำงหน่ึงก็เป็นกำรเติบโตภำยใต้สภำวะแวดล้อมของสังคมชำวไทยอีสำนด้วย คนกลุ่มน้ีจึงมี

ควำมสัมพันธ์อันดีกับคนในท้องถิ่น โดยเฉพำะกำรมีส่วนร่วมกับพุทธศำสนำ แม้ว่ำลูกจีนเหล่ำน้ีไม่มี

ธรรมเนียมกำรบวชเรียนอย่ำงคนอีสำนโดยทั่วไป แต่ก็มีบทบำทเป็นผู้สนับสนุนกิจกรรมทำงศำสนำอยู่

เสมอ ส่วนหน่ึงเป็นเพรำะชุมชนชำวจีนด้ังเดิมบนถนนผดุงพำนิชต้ังอยู่ท่ำมกลำงคุ้มวัดโบรำณในเมือง

ร้อยเอ็ดซึ่งต้ังขนำบชุมชนชำวจีนทั้งสี่ด้ำน ทำงทิศเหนือติดคุ้มวัดสระทอง (วัดศรีมงคล) ทิศตะวันออก

ติดคุ้มวัดกลำงและวัดบูรพำภิรำม (วัดหัวรอ) ทิศตะวันตกติดคุ้มวัดเหนือและวัดคุ้ม ทิศใต้ติดคุ้มวัด

รำษฎร์ศิริ (วัดท่ำแขก) โดยวัดเหล่ำน้ีล้วนเป็นวัดโบรำณที่เกิดขึ้นมำก่อนชุมชนชำวจีนทั้งสิ้น กิจกรรม

ทำงศำสนำของคนเชื้อสำยจีนซึ่งขนำดชุมชนยังไม่ได้ขยำยขอบเขตออกไปกว้ำงขวำงจึงยังจ ำกัดอยู่

เฉพำะวัดเหล่ำน้ี โดยคนเชื้อสำยจีนก็ถือว่ำเป็นวัดในชุมชนของตนเองเช่นกัน17 

 ส่วนชำวจีนกลุ่มใหม่ที่เพิ่งอพยพเข้ำมำรวมถึงลูกจีนบำงกลุ่มได้ขยำยชุมชนออกไปทำงทิศใต้

บนถนนสุริยเดชบ ำรุงจนเกิดเป็นคุ้มวัดสว่ำงอำรมณ์ ซึ่งเป็นคุ้มเกิดใหม่ที่ขยำยตัวออกมำจำกคุ้มวัด

กลำงและคุ้มวัดรำษฎร์ศิริ คุ้มน้ีเกิดจำกควำมหนำแน่นแออัดของย่ำนกำรค้ำบนถนนผดุงพำนิชท ำให้

ชุมชนเมืองมีกำรขยับขยำย ชำวไทยและจีนบำงส่วนเลือกสร้ำงชุมชนใหม่ในคุ้มน้ี โดยชำวไทยและจีน

ยังคงมีควำมสัมพันธ์อันดีต่อกัน แต่สิ่งที่ชำวจีนในคุ้มน้ีแตกต่ำงกับชำวจีนกลุ่มเดิมคือวิถีชีวิตที่มี

จุดมุ่งหมำยเพื่อท ำกำรค้ำเพียงอย่ำงเดียวเท่ำน้ันโดยละเลยควำมสัมพันธ์ทำงสังคมกับคนในท้องถิ่น 

เช่น กำรมีส่วนร่วมในงำนประเพณีต่ำง ๆ 18 ดังน้ันปฏิสัมพันธ์ของคนไทยและจีนในคุ้มน้ีจึงไม่ผูกพัน

แน่นแฟ้นเหมือนในชุมชนชำวจีนบนถนนผดุงพำนิช 

 กำรคมนำคมทำงบกที่ดีขึ้นมำกในช่วงทศวรรษ 2490-2500 ท ำให้กำรค้ำระหว่ำงเมืองและ

ชนบทขยำยตัวขึ้น กอให้เกิดกำรเผยแพร่วัฒนธรรมจำกเมืองสู่ชนบท วัฒนธรรมอำหำรจีนเป็นอีกสิ่ง

หน่ึงที่ขยำยตัวออกไปมำกในช่วงเวลำน้ี แต่เดิมกำรรับประทำนอำหำรจีนจะกระจุกตัวอยู่เพียงชุมชน

จีนในเขตเมืองเท่ำน้ัน ในอดีตเมื่อชำวชนบทเดินทำงเข้ำเมืองมักจะประกอบอำหำรห่อมำรับประทำน

เอง ต่อมำได้เปลี่ยนเป็นกำรซื้ออำหำรในตลำดแทน โดยอำหำรที่นิยมรับประทำนนอกจำกอำหำรไทย

ประเภทแกงกะทิซึ่งหำรับประทำนยำกในชนบท ยังมีอำหำรจีนและก๋วยเต๋ียวที่ถือเป็นของใหม่ซึ่งยังไม่

                                                           
17 สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
18 เมธำ ค ำบุศย์,  คุ้มต่ำงๆในเขตก ำแพงเมืองร้อยเอ็ด,  (อนุสรณ์งำนฌำปนกจิศพ อำจำรย์เมธำ ค ำบุศย์, 2553), หนำ้ 39. 
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ค่อยมีจ ำหน่ำยนอกเมือง ด้วยเหตุน้ีจึงท ำให้วิธีกำรปรุงอำหำรของชำวบ้ำนในชนบทเริ่มนิยมกำรผัด

และทอดตำมแบบอำหำรจีน19 

 5.2.2 ควำมกลืนกลืนระหว่ำงลูกจีนกับคนในท้องถิ่น 

 คนเชื้อสำยจีนมีลักษณะพิเศษในแง่ของกำรปรับตัวให้เข้ำกับสภำพแวดล้อม โดยเฉพำะลูกจีน

รุ่นหลังลงมำ20 บำงคนด ำรงอัตลักษณ์ควำมเป็นจีนเฉพำะในบ้ำน เมื่อออกนอกบ้ำนก็ถือว่ำตัวเองเป็น

คนไทย ใช้ภำษำไทยอีสำนเป็นหลัก ได้รับกำรศึกษำในโรงเรียนไทย อำจพูดภำษำจีนในบ้ำนบ้ำง กลุ่ม

ลูกจีนเหล่ำน้ีจึงสำมำรถสร้ำงควำมรู้สึกกลมกลืนไปกับชำวไทยอีสำนได้ และท ำให้ชำวไทยอีสำนส่วน

หน่ึงเกิดควำมรู้สึกว่ำลูกจีนไม่มีควำมแปลกแยกจำกคนในท้องถิ่น โดยถือว่ำลูกจีนเหล่ำน้ีมีควำมเป็น

คนไทยมำกกว่ำคนจีน ดร.ก่อ สวัสด์ิพำณิชย์ กล่ำวถึงประเด็นน้ีไว้อย่ำงน่ำสนใจว่ำ21 
 “...เจ๊กที่มำจำกเมืองจีนเป็นคนต่ำงด้ำว ส่วนลูกเจ๊กที่เกิดในเมืองไทยก็

เป็นคนไทย ชำวอีสำนเรียกคนจีนว่ำ เจ๊ก เรียกคนไทยซึ่งเป็นลูกจีนว่ำ ลูก

เจ๊ก เขำจะไม่เรียกลูกเจ๊กเป็นเจ๊ก เขำยอมรับว่ำ ลูกเจ๊กเป็นไทย ลูกเจ๊กบำง

คนก็เรียกตนเองว่ำ ลำว22 เพ่ือแสดงตนให้ทรำบว่ำตนเป็นคนพ้ืนเมืองไม่ใช่

คนชำติอื่น ลูกเจ๊กในภำคอีสำนเข้ำเรียนหนังสือในโรงเรียนประชำบำลแทบ

ทั้งสิ้น เมื่อเรียนแล้วก็เป็นลำวอย่ำงสมบูรณ์ แต่พวกลูกลำวก็ยังเรียกว่ำเจ๊ก

อยู่ดี ถึงแม้เขำจะเรียกเช่นน้ัน เขำก็มิได้มีควำมรังเกียจลูกเจ๊กแต่ประกำรใด” 

 ในงำนศึกษำของสกินเนอร์แสดงให้เห็นว่ำต้ังแต่เปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ.2475 เป็นต้น

มำ เกิดแนวคิดชำตินิยมจำกชนชั้นน ำที่มีอ ำนำจทำงกำรเมือง ท ำให้ควำมรู้สึกเป็นปรปักษ์กับชำวจีนมี

มำกขึ้นโดยที่คนเหล่ำน้ันก็เป็นคนไทยเชื้อสำยจีน23 เป็นเหตุให้กลุ่มชำวจีนชำตินิยมเกิดกระแสต่อต้ำน

ชนชั้นน ำที่มีควำมคิดน้ีเช่นเดียวกัน เพรำะถือว่ำเป็นควำมคิดปรปักษ์ต่อคนสำยเลือดเดียวกัน24 ซึ่งส

กินเนอร์ได้ให้ควำมเห็นว่ำกำรที่ชนชั้นน ำอันเป็นคนไทยเชื้อสำยจีนมีแนวคิดดังกล่ำวเป็นเพรำะลูกจีน

ที่ เกิดในไทยโดยปกติมีควำมกลมกลืนเป็นไทยอยู่แล้ว กำรที่ รัฐบำลให้ยศถำบรรดำศักด์ิและ

ผลประโยชน์ทำงเศรษฐกิจท ำให้ลูกจีนยินดีที่จะแสดงตนเป็นคนไทยอย่ำงเต็มที่ จนกลำยเป็นกำรมอง

ชำวจีนด้วยโลกทัศน์แบบชนชั้นน ำไทยซึ่งมองว่ำชำวจีนไม่เจริญ เห็นแก่ตัว และมีควำมวัตถุนิยมมำก

                                                           
19 กอ่ สวัสดิพำณิชย์,  อีสำนเมือ่วนัวำน, หน้ำ 140-141. 
20 หมำยถึงผู้ที่มีบิดำมำรดำเป็นลูกจีนซ่ึงเกิดในไทย มีบรรพบุรุษรุ่นปู่ย่ำตำยำยเป็นชำวจีนอพยพ 
21 ก่อ สวัสดิ์พำณิชย์,  อีสำนเมื่อวันวำน,  (กรุงเทพฯ: จิรรัชกำรพิมพ์, 2546), หน้ำ 148-149. 
22 ในขณะนั้นคนอีสำนเรียกตัวเองว่ำลำว คนในภูมิภำคอื่น ๆ  ก็เรียกคนอีสำนว่ำลำวเช่นกัน กำรเรียกเช่นนี้ถูกเลิกใช้ในสมัย
สงครำมโลกคร้ังที่สองซ่ึงรัฐบำลมีนโยบำยชำตินิยม ถือว่ำคนอีสำนเป็นคนไทย 
23 สกินเนอร์, จ ีวิลเลียม,  สังคมจนีในประเทศไทย: ประวตัิศำสตร์เชิงวิเครำะห์, หน้ำ 372. 
24 เร่ืองเดียวกัน,  หน้ำ 373. 
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เกินไป รวมถึงกำรที่ลูกจีนเหล่ำน้ันรับกำรศึกษำแบบจีนมำอย่ำงคร่ึง ๆ กลำง ๆ โดยไม่เคยอยู่ใน

สภำพแวดล้อมแบบชนชั้นน ำจีน ท ำให้ลูกจีนไม่มีควำมผูกพันกับควำมเป็นจีนมำกนัก 25 ในขณะที่

รัฐบำลหลังเปลี่ยนแปลงกำรปกครองจนถึงช่วงสงครำมโลกคร้ังที่  2 ก็มีนโยบำยหลำยประกำรเพื่อ

กลืนจีนเป็นไทยโดยมูลเหตุมำจำกต้องกำรให้ระบบเศรษฐกิจหลุดพ้นจำกเงื้อมมือชำวจีน เช่น 

นโยบำยกำรศึกษำภำคบังคับ มำตรกำรจ ำกัดจ ำนวนผู้อพยพ สนับสนุนกำรเปลี่ยนสัญชำติเป็นไทย 

หรือกำรเพิ่มภำษีและค่ำธรรมเนียมในกิจกำรของชำวจีน เป็นต้น26 อย่ำงไรก็ตำมสกินเนอร์ได้สรุปว่ำ

ควำมรังเกียจชำวจีนยังคงเป็นเพียงทัศนคติที่ถูกจ ำกัดอยู่ในกลุ่มชนชั้นน ำหรือปัญญำชนในกรุงเทพฯ 

มำกกว่ำเกษตรกรในชนบทซึ่งต้องติดต่อซื้อขำยกับพ่อค้ำจีน27 จึงไม่น่ำแปลกใจที่จะไม่พบควำม

ขัดแย้งระหว่ำงลูกจีนกับคนท้องถิ่นในร้อยเอ็ด 

 ประเพณีทำงสังคมอย่ำงหน่ึงในอีสำนซึ่งแสดงออกถึงควำมสัมพันธ์ระหว่ำงบุคคลอันแนบ

แน่นคือกำรผูกเสี่ยว ค ำว่ำ “เสี่ยว” ในภำษำอีสำนหมำยถึงมิตรแท้ที่มีควำมซื่อสัตย์จริงใจต่อกัน มี

ควำมผูกพันทำงด้ำนจิตใจกันแน่นแฟ้น โดยควำมผูกพันของเสี่ยวน้ีไม่มีเฉพำะกับเสี่ยวเท่ำน้ัน ทว่ำยังมี

ควำมหมำยผูกพันเชื่อมโยงไปถึงครอบครัว ญำติ พี่น้อง และหมู่บ้ำนของเสี่ยวด้วย กำรผูกเสี่ยวจึงมี

ประโยชน์ทั้งในด้ำนสังคม เศรษฐกิจ และกำรเมือง กำรมีเสี่ยวคือมีควำมรัก ควำมจริงใจ ควำมเข้ำใจ

ต่อกันเป็นอย่ำงดี นับต้ังแต่ตัวของเสี่ยวเอง ครอบครัวต่อครอบครัว หมู่บ้ ำนต่อหมู่บ้ำน ซึ่งควำมรัก

ควำมเข้ำใจน้ีจะช่วยให้บุคคลในสังคมอยู่ ร่วมกันได้อย่ำงสันติสุขฉันท์พี่ น้อง เป็นระบบกำรสร้ำง

ควำมสัมพันธ์ในชุมชนของชำวอีสำนมำตั้งแต่โบรำณ28 ประเพณีผูกเสี่ยวถูกน ำมำใช้สร้ำงควำมสัมพันธ์

ระหว่ำงลูกจีนกับคนในท้องถิ่นด้วยเช่นกัน ในบันทึกของ ดร.ก่อ สวัสด์ิพำณิชย์ กล่ำวไว้ดังน้ี29 
 “ควำมสัมพันธ์ส่วนตัวระหว่ำงลำวกับเจ๊กยังลึกซึ้งไปถึงขั้นที่ว่ำถ้ำฝ่ำย

ใดฝ่ำยหน่ึงประสบควำมวิบัติ เขำจะให้ควำมช่วยเหลือแก่กันและกันด้วย

ควำมเต็มใจ บำงรำยเจ๊กกับลำว “ผูกเสี่ยว” กันก็มี แต่รำยเช่นน้ีมีน้อย ส่วน

ใหญ่มักมีกำร “ผูกเสี่ยว” กันระหว่ำงลูกลำวกับลูกเจ๊ก เมื่อผูกแล้วครอบครัว

ของเจ๊กกับครอบครัวของลำวก็เป็นญำติสนิทกัน” 

                                                           
25 เร่ืองเดียวกัน,  หน้ำ 374-375. 
26 เร่ืองเดียวกัน,  หน้ำ 379-381. 
27 เร่ืองเดียวกัน,  หน้ำ 382. 
28 กรมส่งเสริมวัฒนธรรม, ค ำสัญญำแห่งมิตรแท้และเพื่อนตำย “ประเพณีผูกเสีย่ว” [ออนไลน]์, 7 มกรำคม 2563. แหล่งที่มำ 
http://www.culture.go.th/culture_th/ewt_news.php?nid=5073&filename=i 
29 กอ่ สวัสดิพำณิชย์,  อีสำนเมือ่วนัวำน, หน้ำ 151. 
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จะเห็นได้ว่ำชำวจีนค่อนข้ำงเปิดรับวัฒนธรรมอีสำน ส่วนหน่ึงอำจเป็นเพรำะแกนหลักของกำรผูกเสี่ยว

มีควำมใกล้เคียงกับวัฒนธรรมโบรำณของจีนคือกำรสำบำนเป็นพี่น้องหรือกำรรวมกลุ่มเป็นสมำคม อัน

เป็นกำรเชื่อมสัมพันธ์ระหว่ำงครอบครัวต่อครอบครัวคล้ำยกำรแต่งงำน เมื่อเกิดกำรผูกเสี่ยวแบบน้ี

มำกขึ้นในกลุ่มลูกจีน ก็ท ำให้ช่องว่ำงระหว่ำงชำวไทยกับชำวจีนลดลง ในกรณีน้ีเป็นข้อแตกต่ำงเร่ือง

ควำมสัมพันธ์กับคนในท้องถิ่นของชำวจีนในร้อยเอ็ดกับชำวจีนในกรุงเทพฯ เน่ืองจำกในช่วงกระแส

กำรอพยพคร้ังใหญ่ก่อนที่รัฐบำลจะจ ำกัดจ ำนวนผู้อพยพ ชำวจีนอพยพส่วนหน่ึงเป็นผู้หญิงหรืออพยพ

มำทั้งครอบครัว ท ำให้กำรแต่งงำนระหว่ำงชำวจีนกับไทยลดลง ลูกจีนที่มีมำรดำเป็นคนไทยก็ลดลง 

กำรผสมกลมกลืนเป็นไทยในระดับครอบครัวจึงลดลงตำมไปด้วย30 ประเด็นน้ีอำจแสดงให้เห็นว่ำชำว

จีนในร้อยเอ็ดมีควำมกลมกลืนกับคนในท้องถิ่นมำกกว่ำที่ชำวจีนในกรุงเทพฯ เป็น 

 5.2.3 ควำมสัมพันธ์ภำยในครอบครัว 

 ควำมสัมพันธ์ของครอบครัวจีนในร้อยเอ็ดก่อนจะเกิดนโยบำยกลืนจีนเป็นไทยส่วนใหญ่ยังคง

ยึดถือตำมธรรมเนียมโบรำณ เน่ืองจำกกลุ่มตระกูลใหญ่ล้วนเป็นชำวจีนที่อพยพมำต้ังแต่ยุครำชวงศ์ 

ภำยในครอบครอบครัวจึงยึดถือขนบประเพณีโบรำณอย่ำงเข้มงวด แตกต่ำงกับชำวจีนกลุ่มใหม่ที่เพิ่ง

อพยพเข้ำมำซึ่งมีควำมเข้มงวดน้อยกว่ำ31 ชำวจีนในร้อยเอ็ดมีระบบครอบครัวที่ไม่แตกต่ำงจำกชำวจีน

ทั่วไป ภำยใต้ระบบครอบครัวมีกำรแบ่งอ ำนำจมำกน้อยไปตำมระดับฐำนะของบุคคล มีเส้นแบ่ง

ระหว่ำงผู้ใหญ่กับผู้น้อยอย่ำงชัดเจน อ ำนำจของผู้ใหญ่ยังแบ่งออกไปตำมเพศและอำยุ บิดำเป็นผู้มี

อ ำนำจเด็ดขำดในครอบครัว เป็นผู้มีหน้ำที่จัดกำรแต่งงำนให้บุตรหลำน ซึ่งบุตรที่ไม่ปฏิบัติตำมโอวำท

ของบิดำจะต้องถูกลงโทษอย่ำงหนัก32 ส่วนสตรีต้องอยู่ในอ ำนำจผู้ชำยทั้งหมด แม้ในวัยชรำก็ต้องเชื่อ

ฟังบุตรชำย ญำติทำงฝ่ำยชำยมีควำมส ำคัญมำกกว่ำฝ่ำยหญิง บุตรชำยซึ่งเป็นผู้สืบสกุลจึงได้รับควำม

ดูแลเป็นอย่ำงดี สตรีต้องมีควำมซื่อสัตย์ต่อสำมี เมื่อเป็นม่ำยแล้วจะแต่งงำนใหม่ไม่ได้ แต่ผู้ชำย

สำมำรถมีอนุภรรยำได้โดยปกติ33 

 ส่วนใหญ่กำรแต่งงำนระหว่ำงคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดเป็นลักษณะแต่งเข้ำ หมำยถึงฝ่ำยหญิง

ต้องย้ำยเข้ำมำอยู่ในครอบครัวฝ่ำยชำย เป็นกำรย้ำยทั้งร่ำงกำยและสถำนะทำงสังคม เมื่อแต่งงำนแล้ว

ฝ่ำยหญิงจะถือเป็นสมำชิกครอบครัวฝ่ำยชำยและหลุดพ้นจำกสถำนะภำยในครอบครัวเดิมของตน น่ี

                                                           
30 สกินเนอร์, จ ีวิลเลียม,  สังคมจนีในประเทศไทย: ประวตัิศำสตร์เชิงวิเครำะห์, หน้ำ 384. 
31 สัมภำษณ์  มุยจิง เจษฎำพรพนัธุ์,  5 กรกฎำคม 2562 
32 นิรำศ ศรีขำวรส, “พฒันำกำรของรูปแบบทีอ่ยู่อำศัยของชำวจนีในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด อ ำเภอเมอืงร้อยเอด็ จงัหวัด
ร้อยเอ็ด,” (วิทยำนิพนธ์ปริญญำศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัตศิำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม,2541), หน้ำ 171. 
33 สัมภำษณ์  มุยจิง เจษฎำพรพนัธุ์,  5 กรกฎำคม 2562 
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เป็นข้อแตกต่ำงอย่ำงหน่ึงระหว่ำงชำวจีนกับชำวไทยอีสำน เน่ืองจำกชำวไทยอีสำนนิยมให้ฝ่ำยชำย

ย้ำยเข้ำไปอยู่ในครอบครัวฝ่ำยหญิงมำกกว่ำ34 อย่ำงไรก็ตำมมีบำงกรณีที่กำรแต่งงำนระหว่ำงคนเชื้อ

สำยจีนเป็นฝ่ำยชำยย้ำยเข้ำไปอยู่ในครอบครัวฝ่ำยหญิง เช่น นำยศิริ วุฒิจ ำนงค์ บุตรชำยของนำยทิ

เต็ง แซ่เตีย ได้แต่งงำนกับนำงสำวเจริญ เกษมทรัพย์ บุตรสำวของนำยกิมไถ่ เกษมทรัพย์ แล้วนำยศิริ

ได้ย้ำยเข้ำไปอยู่ในบ้ำนของนำยกิมไถ่35 ไม่ทรำบสำเหตุแน่ชัดของกำรแต่งงำนในลักษณะน้ี ผู้วิจัย

สันนิษฐำนว่ำอำจเป็นเพรำะตระกูลเกษมทรัพย์เป็นตระกูลที่มีควำมมั่งค่ังมำก นำยกิมไถ่ก็เป็นเจ้ำของ

กิจกำรหลำยอย่ำง จึงเป็นกำรให้ฝ่ำยชำย “แต่งเข้ำ” เพื่อให้ช่วยมำดูแลกิจกำร นอกจำกน้ีนำยศิริกับ

นำงสำวเจริญยังมีฐำนะเป็นลูกพี่ลูกน้องกัน เน่ืองจำกนำยกิมไถ่เป็นพี่ชำยของนำงเอี่ยมผู้เป็นมำรดำ

ของนำยศิริ กำรแต่งงำนในลักษณะน้ีจึงถือเป็นกรณีพิเศษที่ไม่ได้พบเห็นเป็นปกติ 

 5.2.4 กำรติดต่อกับครอบครัวเดิมที่ประเทศจีน 

 กำรติดต่อกับครอบครัวเดิมที่ประเทศจีนเป็นสิ่งหน่ึงซึ่งด ำรงอยู่มำตลอดต้ังแต่ชำวจีนอพยพ

รุ่นแรก โดยเป็นลักษณะกำรส่งเงินกลับไปช่วยเหลือครอบครัวเดิม ส่วนชำวจีนที่อพยพเข้ำมำใหม่หลัง

ทศวรรษ 2470 ในระยะแรกอำจจะไม่ได้ติดต่อกับครอบครัวเดิมมำกนักเน่ืองจำกยังไม่มีฐำนะมั่ นคง

เพียงพอ ชำวจีนเหล่ำน้ีอพยพเข้ำมำเพื่อต้องกำรชีวิตใหม่ที่ดีกว่ำเดิม แต่ก็ไม่เคยตัดควำมสัมพันธ์กับ

ครอบครัวเดิม ดังน้ันจึงเกิดกำรอพยพตำมญำติพี่น้องเข้ำมำเป็นระยะ ๆ 

 กระทั่งประกอบอำชีพมั่นคงแล้วจึงเร่ิมปรำกฏว่ำมีกำรติดต่อกลับไปยังญำติพี่น้องในประเทศ

จีน กรณีนำยคุงเจ็ง แซ่ก๊วย ซึ่งประกอบกิจกำรล้มเหลวหลำยคร้ังและอพยพไปอยู่หลำยที่ จนประสบ

ควำมส ำเร็จในกิจกำรค้ำพืชไร่ของป่ำในร้อยเอ็ดแล้วก็ได้ส่งเงินและของใช้ต่ำง ๆ ไปให้พี่ชำยกับญำติที่

ยังคงอำศัยในประเทศจีนอย่ำงสม่ ำเสมอ36 เช่นเดียวกับนำยบักแซ แซ่อึ้ง ที่เป็นเจ้ำของธุรกิจค้ำพืชไร่

ของป่ำเช่นกัน นำยบรรเจิด สุวรรณชำติ บุตรชำยของนำยบักแซได้บันทึกรำยละเอียดเกี่ยวกับ

ควำมสัมพันธ์ของนำยบักแซกับครอบครัวเดิมที่ประเทศจีน ดังน้ี37 
 “ตลอดระยะเวลำยี่สิบปี (พ.ศ.2485-2505) เมื่อท่ำน (นำยบักแซ แซ่

อึ้ง – ผู้วิจัย) พอจะมีทรัพย์เหลือ ท่ำนได้จัดส่งเงิน (โพยก๊วน) จุนเจือเลี้ยงดู

บิดำมำรดำและน้อง ๆ โดยตลอด ด้วยควำมเห็นพ้องจำกมำรดำผู้เขียนทุก ๆ 

ครั้งสม่ ำเสมอมิได้ขำด อีกทั้งสร้ำงบ้ำนหลังใหม่ให้กับครอบครัว ช่วยงำนกำร

กุศลประจ ำปีต่ำง ๆ ของหมู่บ้ำน (ซี่เน่ียเถ้ำ) ในควำมรู้สึกลึก ๆ คิดว่ำมำอยู่

                                                           
34 สัมภำษณ์  จักรกฤษณ์ เจษฎำพรพนัธุ์,  5 กรกฎำคม 2562. 
35 ที่ระลึกในงำนฌำปนกิจศพ คุณตำศิริ วฒุิจ ำนงค์,  (กำฬสินธุ์: ประสำนกำรพิมพ,์ 2543), หน้ำ 3. 
36 ที่ระลึกพิธีบรรจศุพ เตี่ยคุงเจ็ง แซ่ก๊วย,  (ขอนแกน่: รัตน, 2550), หน้ำ 16. 
37 อนุสรณ์ที่ระลึกงำนบรรจศุพ คุณพ่อบกัแซ แซ่อึ้ง,  (ร้อยเอ็ด: ทนัใจกำรพิมพ์, 2555), หน้ำ 16-17. 
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เมืองไทยไม่นำนคงกลับถิ่ นเกิด แ ต่ เ น่ืองจำกภำวะทำงกำร เ มื อ ง

ภำยในประเทศจีนไม่เอื้อ ยำกแค้นล ำเข็ญเพรำะเผด็จกำรเหมำมีนโยบำยปิด

ประเทศ ทุก ๆ  ครั้งที่ท่ำนกลับไปเยี่ยมญำติจะเก็บเสื้อผ้ำใช้แล้ว อำทิ เสื้อ 

กำงเกงนักเรียน เสื้อผ้ำและกำงเกงเก่ำ ๆ น ำกลับไปมอบให้ญำติ สร้ำงควำม

ปลื้มปิติให้กับญำติและหลำน ๆ เดินทำงกลัไปสองครั้ง โดยทำงเครื่องบินถึง

ฮ่องกง แล้วต่อรถไฟถึงเมืองซัวเถำ จำกน้ันต่อรถยนต์ไปถึงหมู่บ้ำน กล่ำวได้

ว่ำท่ำนกตัญญูและดูแลครอบครัวของท่ำนสม่ ำเสมอมิได้ขำด มำรดำผู้เขียน

เห็นด้วยมิได้เคยคัดค้ำน” 

 “เมื่อปี พ.ศ.2526 เมื่อท่ำนอำยุ 60 ปี กิจกำรได้ประสบควำมส ำเร็จ

ระดับหน่ึง มีโอกำสได้กลับคืนภูมิล ำเนำเยี่ยมญำติบิ่ยขึ้น บิดำมำรดำของ

ท่ำนเมื่อล่วงลับ ท่ำนก็จัดหำสุสำนรองรับเรียบร้อย ช่วยเหลือเกื้อกูลน้องชำย 

น้องสำว น้องสะใภ้ น้องเขย และหลำน ๆ มิได้ตกหล่น จำกน้ันจึงมีโอกำสได้

ท่องเที่ยวไปทั่วจีนแผ่นดินใหญ่...” 
นอกจำกนำยบักแซจะติดต่อให้ควำมช่วยเหลือญำติพี่น้องที่ประเทศจีนอยู่เสมอแล้ว สิ่งหน่ึงที่สะท้อน

ให้เห็นจำกข้อควำมดังกล่ำวคือควำมคิดของชำวจีนอพยพที่ต้องกำรกลับไปอยู่บ้ำนเกิดของตนอยู่เสมอ 

กำรอพยพมำประเทศไทยเป็นเพียงเพื่อเอำตัวรอดเฉพำะหน้ำเท่ำน้ัน สิ่งน้ีเป็นควำมคิดที่สืบทอดมำ

ต้ังแต่ชำวจีนอพยพรุ่นแรกดังปรำกฏในกรณีนำยเหียบสูน แซ่ตั้ง ที่ได้กลับไปใช้ชีวิตบั้นปลำยในบ้ำน

เกิดของตน ต่อเน่ืองมำจนชำวจีนอพยพรุ่นใหม่ก็ยังคงมีควำมคิดเช่นน้ี อย่ำงไรก็ตำมปรำกฏว่ำมีน้อย

กรณีที่ชำวจีนเมื่อต้ังตัวได้แล้วจะได้กลับไปอยู่ประเทศจีน เน่ืองจำกส่วนใหญ่จะมีครอบครัวและ

กิจกำรที่มั่นคงในประเทศไทยแล้ว จึงท ำได้เพียงเดินทำงกลับไปประเทศจีนเป็นคร้ังครำว 

 

5.3 กิจกรรมทำงสังคม 

 5.3.1 กิจกรรมด้ำนกำรศึกษำ 

 กำรด ำเนินงำนของโรงเรียนกวงก๊กซึ่งต้ังอยู่ในบริเวณศำลเจ้ำค่อนข้ำงประสบควำมส ำเร็จ 

เมื่อมีจ ำนวนนักเรียนมำกขึ้นจนพื้นที่คับแคบไป รำว พ.ศ.2475 เหล่ำพ่อค้ำชำวจีนจึงได้เร่ียไรเงิน

จัดซื้อที่ดินสร้ำงโรงเรียนจีนขึ้นใหม่ชื่อว่ำ โรงเรียนฮ่ัวเค้ียวกงลิบ ต้ังอยู่บริเวณคุ้มสระสิม38 โดยมีนำย

กิมฮง เกษมทรัพย์ เป็นผู้จัดกำร39 เมื่อรัฐบำลมีนโยบำยกวำดล้ำงโรงเรียนจีนทั่วประเทศใน พ.ศ.

2482-2483 รัฐบำลได้ออกประกำศว่ำด้วยรัฐนิยมฉบับที่ 9 สำระส ำคัญคือต้องกำรให้คนสัญชำติไทย

                                                           
38 ทำงทิศเหนอืของคุ้มวัดรำษฎร์ศิริ อยู่กึ่งกลำงระหว่ำงคุ้มวัดกลำงกับคุ้มวัดสระทอง ปัจจุบนัคอืที่ตั้งของศิริมงคลศำลำ 
39 กรมกำรปกครอง กระทรวงมหำดไทย,  ศำลเจ้ำ 100 ปี, หน้ำ 366. 
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ทุกคนใช้ภำษำไทย มำตรกำรน้ีมีจุดมุ่งหมำยที่ลูกจีนผู้ไม่เคยเรียนหรือใช้ภำษำไทยเลย40 ด้วยเหตุน้ี

โรงเรียนจีนทั่วประเทศรวมถึงโรงเรียนกวงก๊กและฮ่ัวเค้ียวกงลิบจึงต้องปิดตัวลง 

 ส่วนครอบครัวจีนที่ ต้องกำรปลูกฝังให้ลูกหลำนยังคงควำมเป็นจีนหรือต้องกำรให้เ รียนรู้

ภำษำจีนเพื่อท ำกำรค้ำ หำกมีทุนทรัพย์และมีเครือข่ำยสังคมในประเทศจีนอยู่ก็ยังนิยมส่งบุตรหลำน

กลับไปศึกษำที่จีน เช่นกรณีของนำยกิมฮง เกษมทรัพย์ ได้ส่งบุตรชำยสองคนไปศึกษำที่จีนโดยมีคติ

ควำมเชื่อแบบโบรำณคือให้บุตรชำยได้รับกำรศึกษำสูงอย่ำงจอหงวน ในประวัติของ ดร.ปรีดี เกษม

ทรัพย์ ซึ่งถูกบิดำส่งไปศึกษำที่ประเทศจีนต้ังแต่อำยุแปดขวบระบุว่ำ41 
 “อำกง (นำยกิมฮง เกษมทรัพย์ – ผู้วิจัย) เป็นคนที่ใฝ่เรื่องกำรให้บุตร

หลำนได้รับกำรศึกษำสูงตำมแบบฉบับคนจีนสมัยเก่ำที่อยำกให้ลูก ๆ เป็นจอ

หงวน ท่ำนมีควำมพิกำรคือตำบอดหน่ึงข้ำง จึงหมดโอกำสที่จะสอบเข้ำเป็น

จอหงวนในประเทศจีนจึงส่งลูก ๆ ผู้ชำยไปรับกำรศึกษำที่ประเทศจีนถึงสอง

คน คือ อำยี่แปะ และ อำเตีย (นำยปรีดี เกษมทรัพย์ – ผู้วิจัย) ซึ่งเป็นค่ำนิยม

ของคนจีนที่ต้องกำรให้ลูกหลำนกลับไปรับกำรศึกษำแบบจีน โดยปรกติชำว

จีนผู้ที่มำเผชิญโลกในต่ำงแดนเมื่อต้ังตัวได้ก็จะกลับไปสร้ำงบ้ำนที่เมืองจีน 

รวมถึงกลับไปใช้ชีวิตบั้นปลำยที่น่ัน อำเตียเล่ำว่ำชำวจีนรวมทั้งเหล่ำกง (นำย

เหียบสูน แซ่ต้ัง – ผู้วิจัย) ยังคิดว่ำบ้ำนเกิดของท่ำนคือเมืองจีนจึงต้องกลับไป

อยู่ที่น่ัน ส่วนเมืองไทยเป็นบ้ำนส ำหรับท ำมำหำกินเท่ำน้ัน” 

หลังจำก ดร.ปรีดี ไปศึกษำที่ประเทศจีนสี่ปี ก็กลับมำร้อยเอ็ดและไปศึกษำต่อในระดับชั้นมั ธยมที่

โรงเรียนจีนในอุบลรำชธำนี กระทั่งเกิดมำตรกำรปิดโรงเรียนจีนทั่วประเทศในช่วงสงครำมโลกคร้ังที่ 2 

ดร.ปรีดีจึงกลับบ้ำนเดิมมำศึกษำต่อในโรงเรียนร้อยเอ็ดวิทยำลัยจนกระทั่งจบกำรศึกษำระดับมัธยม 42 

ควำมคิดเกี่ยวกับกำรส่งบุตรหลำนกลับไปศึกษำที่ประเทศจีนยังสะท้อนให้เ ห็นทัศนคติของควำม

ต้องกำรกลับไปยังมำตุภูมิเดิมของตนเช่นเดียวกับกำรส่งเงินหรือติดต่อกับญำติพี่น้องในประเทศจีนอยู่

เสมอ 

 ส ำหรับครอบครัวที่ไม่มีควำมพร้อมก็ท ำได้เพียงสอนภำษำจีนกันเองภำยในครัวเรือน ดังน้ัน
กำรศึกษำในระบบจึงเป็นกำรศึกษำในโรงเรียนไทยเท่ำน้ัน กระทั่งกำรเมืองในประเทศจีนเกิดควำม
เปลี่ยนแปลงเมื่อฝ่ำยคอมมิวนิสต์เอำชนะฝ่ำยก๊กมินต๋ังได้ใน พ.ศ.2492 ท ำให้คนเชื้อสำยจีนถูกตัดขำด
ควำมรับรู้เรื่องเกี่ยวกับประเทศจีน ควำมนิยมส่งบุตรหลำนไปเรียนที่ประเทศจีนจึงลดลง43 ลูกจีนรุ่น

                                                           
40 สกินเนอร์, จ ีวิลเลียม,  สังคมจนีในประเทศไทย: ประวตัิศำสตร์เชิงวิเครำะห์, หน้ำ 410-411. 
41 ที่ระลึกในงำนพระรำชทำนเพลิงศพ ศำสตรำจำรย์ ดร.ปรีด ีเกษมทรัพย์ เล่ม 1,  หน้ำ 24. 
42 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 25-26. 
43 สัมภำษณ์  วีระ วฒุิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

131 
 
ใหม่จึงต้องเรียนหนังสือร่วมกับคนท้องถิ่นและมีควำมผูกพันกับควำมเป็นไทยมำกขึ้น เมื่อสงครำมโลก
คร้ังที่สองสิ้นสุดลง มีควำมพยำยำมก่อต้ังโรงเรียนฮ่ัวเค้ียวกงลิบขึ้นอีกคร้ัง แต่โรงเรียนด ำเนินงำนได้
เพียงไม่นำนก็ต้องปิดตัวลงเพรำะขำดทุน จำกน้ันจึงไม่มีโรงเรียนจีนเกิดขึ้นอีก44 เป็นที่น่ำสังเกตว่ำเมื่อ
เกิดกำรกวำดล้ำงโรงเรียนจีน ลูกจีนส่วนใหญ่ได้รับกำรศึกษำในโรงเรียนไทยและเกิดกำรผสำนอัต
ลักษณ์อย่ำงมีนัยอย่ำงที่ ดร.ก่อ สวัสด์ิพำนิชย์ ได้บันทึกไว้ว่ำ “ลูกเจ๊กในภาคอีสานเข้าเรียนหนังสือใน
โรงเรียนประชาบาลแทบทั้งสิ้น เมื่อเรียนแล้วก็เป็นลาวอย่างสมบูรณ์ แต่พวกลูกลาวก็ยังเ รียกว่าเจ๊ก
อยู่ดี”45 น่ำจะเป็นสำเหตุส ำคัญที่ท ำให้ในเวลำต่อมำสังคมคนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดใช้ภำษำจีนในกำร
ติดต่อสื่อสำรน้อยลงมำก อัตรำกำรรู้ภำษำจีนก็น้อยลงเช่นกัน ดังน้ันเมื่อมีกำรสร้ำงโรงเรียนจีนขึ้นใหม่
จึงไม่ได้รับควำมนิยมอย่ำงในอดีต  

 

 

 
รูปภำพที่ 16 คณะครูและนักเรียนโรงเรยีนฮั่วเค้ียว
กงลิบ 

ที่มำ: อโนชำ ทับทิม,  ปกิณกะเมืองร้อยเอ็ดจำก

ภ ำพถ่ ำย เ ก่ ำ  ( เ อกส ำร ป ร ะกอบ กำร น ำ ช ม

พิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติ ร้อยเอ็ด), หน้ำ 31 

 คนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดไม่เพียงมีบทบำทในกำรสร้ำงโรงเรียนจีนเท่ำน้ัน ยังมีกำรเปิด

โรงเรียนสอนภำษำอังกฤษแห่งแรกในร้อยเอ็ด โดยมีคนเชื้อสำยจีน ได้แก่ นำยครุธ นุกูลกำร และนำย

เชงหงวน จุฑำงกูร เป็นผู้จัดกำร ทั้งน้ีไม่ปรำกฏรำยละเอียดว่ำโรงเรียนแห่งน้ีมีใครเป็นเจ้ำข อง มี

หลักฐำนปรำกฏเพียงรูปถ่ำยที่แสดงให้เห็นคณะกรรมกำรโรงเรียนและนักเรียน ลงวันที่ 1 เมษำยน 

พ.ศ.2477 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
44 สัมภำษณ์  จักรกฤษณ์ เจษฎำพรพนัธุ์,  5 กรกฎำคม 2562. 
45 กอ่ สวัสดิพำณิชย์,  อีสำนเมือ่วนัวำน, หน้ำ 149. 
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รูปภำพที่ 17 คณะกรรมกำรและนักเรยีนโรงเรียนสอนภำษำอังกฤษ ถ่ำยเมื่อวันที่ 1 เมษำยน ค.ศ.1934 

ที่มำ: อโนชำ ทับทิม,  ปกิณกะเมืองร้อยเอ็ดจำกภำพถ่ำยเก่ำ (เอกสำรประกอบกำรน ำชมพิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติ 

ร้อยเอ็ด), หน้ำ 32. 

 ชำวจีนบำงคนมีบทบำทในกำรสนับสนุนทุนกำรศึกษำแก่นักเรียนที่มีผลกำรเรียนดีได้ศึกษำ

ต่อในระดับสูง ปรำกฏในกรณีของ นำยจ ำลอง ดำวเรือง นักเรียนชำวจังหวัดมหำสำรคำมซึ่งได้ ศึกษำ

ในโรงเรียนร้อยเอ็ดวิทยำลัยจนจบระดับมัธยมศึกษำปีที่ 5 และต้องกำรศึกษำต่อแต่ขำดทุนทรัพย์ 

นำยจ ำลองมีผลกำรเรียนดี และยังมีควำมสำมำรถด้ำนชกมวยจนได้เป็นนักกีฬำโรงเรียน 

ควำมสำมำรถของนำยจ ำลองเป็นที่ถูกใจของหลวงพิสิษฐเกษมสวัสด์ิ (โค้วหยงน้ี) ซึ่งขณะน้ันประกอบ

กิจกำรเป็นเจ้ำของบริษัทเดินรถโดยสำรชื่อบริษัทฮวดเซียมเฮง เห็นว่ำนำยจ ำลองมีควำมสำมำรถจึง

สนับสนุนทุนทรัพย์ให้ไปศึกษำวิชำช่ำงกลที่กรุงเทพฯ โดยหลวงพิสิษฐเกษมสวัสด์ิเป็นผู้ออกค่ำใช้จ่ำย

ให้ทั้งหมด จนนำยจ ำลองเรียนจบแล้วจึงกลับมำท ำงำนเป็นช่ำงเคร่ืองและคนขับรถรับส่ง ผู้โดยสำร

สำยร้อยเอ็ด-สุรินทร์ ให้กับหลวงพิสิษฐเกษมสวัสด์ิอยู่ช่วงหน่ึง46 ก่อนที่จะไปอยู่ประเทศลำวและ

ภำยหลังได้เป็นนักกำรเมืองชื่อดังร่วมสมัยกับ นำยถวิล อุดล 

 กำรสนับสนุนกำรศึกษำแก่นักเรียนด้อยโอกำสเป็นหน่ึงในสิ่งที่คนเชื้อสำยจีนนิยมปฏิบั ติ 

ยกตัวอย่ำงเช่นร้ำนกุ่ยเซ้งซึ่งเป็นร้ำนค้ำพืชไร่ของป่ำในย่ำนโรงพยำบำลร้อยเอ็ดก็เป็นอีกครอบครัว

หน่ึงที่สนับสนุนกำรศึกษำให้ผู้ยำกไร้มำต้ังแต่เร่ิมต้นประกิบกิจกำรใน พ.ศ.2497 โดยกำรรับบุตร

หลำนของลูกน้องเก่ำ หรือลูกค้ำที่เคยค้ำขำยด้วยกัน แต่มีบ้ำนอยู่ต่ำงอ ำเภอหรือในชนบทที่กำร

คมนำคมไม่สะดวก หำกต้องกำรมำเรียนหนังสือในตัวเมือง นำยประพจน์ สุขเสถียร (เต็งกุ่ย แซ่อื้อ) 

และนำงคีม สุขเสถียร สำมีภรรยำเจ้ำของร้ำนกุ่ยเซ้ง ก็จะให้ที่พักอำศัย อำหำร และทุนกำรศึกษำโดย

ไม่คิดค่ำใช้จ่ำย47 

                                                           
46 ธีรวัชร ประนัดสุดจ่ำ, “แนวคิดและบทบำททำงกำรเมืองของนำยจ ำลอง ดำวเรือง สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎรจังหวดัมหำสำรคำม 
ในช่วงปี พ.ศ. 2480-2492,” (วิทยำนพินธ์ปริญญำกำรศกึษำมหำบัณฑิต สำขำวิชำประวัติศำสตร์ มหำวิทยำลัยมหำสำรคำม
,2542), หน้ำ 16-19. 
47 อนุสรณ์งำนพระรำชทำนเพลิงศพ คุณแมค่ีม สุขเสถียร,  (ร้อยเอด็: รัตนกิจกำรพิมพ,์ 2557), หน้ำ 7. 
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 ส่วนผู้หญิงเชื้อสำยจีนส่วนใหญ่ไม่ได้รับกำรสนับสนุนด้ำนกำรศึกษำ หน้ำที่ในครอบครัว

นอกจำกจัดกำรงำนบ้ำนก็คือกำรช่วยสำมีท ำกำรค้ำ ดังน้ันทักษะส ำคัญของผู้หญิงนอกจำกงำนบ้ำนก็

คือกำรใช้ภำษำจีนเพื่อกำรค้ำ และกำรใช้ลูกคิดเพื่อค ำนวณ48 ในบำงกรณีผู้หญิงที่ได้รับกำรศึกษำใน

โรงเรียนก็มักจะจบเพียงกำรศึกษำชั้นต้น ไม่ได้ศึกษำต่อในระดับสูงหรือถูกส่งไปศึกษำที่ประเทศจีน

อย่ำงผู้ชำย เช่นกรณีนำงเจียวแกก จุฑำงกูร บุตรสำวของนำยเชงหงวน แซ่เตีย (จุฑำงกูร) นำงเจียว

แกกเติบโตมำในครอบครัวคหบดีที่มีกิจกำรร้ำนถ่ำยรูปและร้ำนขำยยำ นำยเชงหงวนเป็นผู้มีบทบำท

ด้ำนกำรศึกษำเน่ืองจำกเป็นผู้จัดกำรโรงเรียนสอนภำษำอังกฤษ แต่นำงเจียวแกกจบกำรศึกษำเพียง

ระดับชั้นประถมศึกษำในโรงเรียนวัดเมื่อ พ.ศ.2473 และต้องช่วยครอบครัวท ำธุรกิจจนแต่งงำน

ออกไป49 กำรศึกษำของผู้หญิงเชื้อสำยจีนได้รับกำรสนับสนุนมำกขึ้นในช่วงสงครำมเย็นเน่ืองจำก

เศรษฐกิจของภำคอีสำนขยำยตัวอย่ำงรวดเร็วท ำให้เกิดควำมต้องกำรแรงงำนมำกขึ้น อีกทั้งธรรมเนียม

ปฏิบัติแบบเก่ำเร่ิมเสื่อมคลำยลง ผู้หญิงสำมำรถออกไปท ำงำนนอกบ้ำนได้อ่ำงอิสระ บำงส่วนรับ

รำชกำร บำงส่วนประกอบธุรกิจเป็นของตนเอง ดังน้ันกำรศึกษำในระดับชั้นมหำวิทยำลัยจึงเป็นเร่ืองที่

มีควำมส ำคัญต่อผู้หญิง50 

 5.3.2 กิจกรรมเกี่ยวกับศำลเจ้ำ 

 นับต้ังแต่มีกำรสร้ำงศำลเจ้ำเพื่อเป็นที่สถิตกระถำงธูปศักด์ิสิทธิ์ของตระกูลเซียก็มีควำม

พยำยำมในกำรปรับปรุงศำลเจ้ำแห่งน้ีหลำยคร้ัง เมื่อโรงเรียนกวงก๊กที่ต้ังอยู่ในบริเวณเดียวกันปิดตัว

ลงรำว พ.ศ.2482-2483 หลังจำกน้ันไม่นำน นำยต่ำงฮงหลี คหบดีชำวจีนได้บริจำคที่ดินข้ำงศำลเจ้ำ

เพื่อขยำยให้มีพื้นที่กว้ำงมำกขึ้น51 หลำยปีต่อมำมีกำรอัญเชิญปุงเถ่ำกงและปุงเถ่ำม่ำซึ่งเป็นรูปปั้นไม้

แกะสลักมำจำกเมืองแต้จ๋ิว ประเทศจีน มีควำมเชื่อว่ำปุงเถ่ำกง -ม่ำเป็นเทพำรักษ์ประจ ำหมู่บ้ำน มี

หน้ำที่ปกป้องคุ้มครองชุมชนชำวจีน ดังน้ันจึงเกิดกำรต้ังคณะกรรมกำรศำลเจ้ำขึ้นเป็นคร้ังแรกใน พ.ศ.

2489 คณะกรรมกำรศำลเจ้ำมีหน้ำที่หลักคือกำรจัดงำนประจ ำปีอันเกี่ยวข้องกับปุงเถ่ำกง -ม่ำ เช่น 

งำนกงแซ (วันเกิดปุงเถ่ำกง) งำนมำแซ (วันเกิดปุงเถ่ำม่ำ) งำนสมโภชประจ ำปี และงำนไหว้ประจ ำใน

แต่ละเดือน เป็นต้น52 

                                                           
48 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 6. 
49 ที่ระลึกงำนฌำปนกิจศพ คุณแม่เจียวแกก แซ่เล่ง,  (มหำสำรคำม: สำรคำมกำรพิมพ์, 2552), หน้ำ 2. 
50 สัมภำษณ์  มุยจิง เจษฎำพรพนัธุ์,  5 กรกฎำคม 2562 
51 ข้อมูลจำกป้ำยจำรึกเกียรตคิุณนำยต่ำงฮงหลี ตั้งอยู่ภำยในศำลเจ้ำปุงเถ่ำกง-ม่ำ จ.ร้อยเอด็ 
52 สัมภำษณ์  ตรงมินทร์ เตชะมหำศรำนกุูล,  ประธำนมูลนิธอิิกลักเซียงตึ๊ง ร้อยเอ็ดกำรกศุล (ขณะให้สัมภำษณ์),  2 ธนัวำคม 
2562. 
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 สมำชิกคณะกรรมกำรศำลเจ้ำเรียกว่ำเถ่ำน้ัง คณะกรรมกำรหรือเถ่ำน้ังแต่ละชุดจะมีวำระ 1 

ปี กำรคัดเลือกคณะกรรมกำรในแต่ละปีจะใช้วิธีจับสลำก วิธีกำรคือให้ผู้อำวุโสใช้ตะเกียบคีบรำยชื่อผู้

ที่ต้องกำรสมัครเป็นเถ่ำน้ังในขวดใบหน่ึง เมื่อได้รำยชื่อแล้วก็จะคีบสลำกในขวดอีกใบหน่ึงซึ่งบรรจุไว้

ด้วยสลำกค ำว่ำได้และไม่ได้ โดยทั้งหมดจะเป็นกำรคีบต่อหน้ำปุงเถ่ำกง -ม่ำ เพื่อเป็นกำรยืนยันว่ำ

วิธีกำรน้ีเป็นกำรคัดสรรจำกสิ่งศักด์ิสิทธิ์ เมื่อผู้ใดได้เป็นเถ่ำน้ังแล้วจะต้องละเว้นกำรสมัครไปอีก 3 ปี 

ผู้สมัครเป็นคณะกรรมกำรศำลเจ้ำมักจะเป็นคนเชื้อสำยจีนที่มีฐำนะดี เน่ืองจำกเมื่อเป็นคณะกรรมกำร

ศำลเจ้ำแล้วจะต้องมีส่วนในกำรบริจำคทุนทรัพย์เพื่อบ ำรุงกิจกรรมของศำลเจ้ำ และต้องเป็นผู้ที่ได้รับ

กำรยอมรับจำกคนในสังคม เพรำะหน้ำที่อีกประกำรหน่ึงคือกำรเรี่ยไรรับบริจำคจำกครอบครัวอื่น ๆ 

อย่ำงไรก็ตำมคนเชื้อสำยจีนส่วนใหญ่จะมีควำมต้องกำรเป็นคณะกรรมกำรศำลเจ้ำเพรำะเชื่อว่ำกำร

ท ำงำนให้ศำลเจ้ำจะท ำให้เทพหรือสิ่งศักด์ิสิทธิ์ปกป้องคุ้มครองตนเองและครอบครัวรวมถึงส่งเสริม

กิจกำรให้เจริญรุ่งเรืองยิ่งขึ้น53 คณะกรรมกำรศำลเจ้ำประจ ำปี 2490 ถือเป็นคณะกรรมกำรชุดที่ 1 

นับแต่น้ันก็มีกำรสืบทอดธรรมเนียมน้ีต่อเน่ืองมำทุกปีจนถึงปัจจุบัน น่ำสังเกตว่ำนับต้ังแต่ พ.ศ.2490 

เป็นต้นมำ ในทะเบียนรำยชื่อคณะกรรมกำรศำลเจ้ำล้วนถูกบันทึกเป็นภำษำจีนทั้งสิ้น โดยอำจเป็นชื่อ

บุคคลหรือร้ำนค้ำ กระทั่ง พ.ศ.2538 (คณะกรรมกำรศำลเจ้ำชุดที่  49) กำรบันทึกรำยชื่อถูก

เปลี่ยนเป็นภำษำไทยทั้งหมด54 เมื่อพิจำรณำจำกรำยชื่อแล้วพบว่ำในทศวรรษ 2530 คณะกรรมกำร

ศำลเจ้ำทั้งหมดเป็นชำวไทยเชื้อสำยจีนซึ่งเป็นรุ่นลูกหรือหลำนชำวจีนอพยพ สันนิษฐำนว่ำเกิดจำกคน

เชื้อสำยจีนที่เข้ำมำเป็นคณะกรรมกำรศำลเจ้ำในทศวรรษน้ีมีอัตรำกำรรู้ภำษำจีนลดลง นับแต่น้ันมำ

กำรบันทึกรำยชื่อคณะกรรมกำรศำลเจ้ำจึงใช้ภำษำไทยทั้งหมด 

 เมื่อถึง พ.ศ.2523-2524 ศำลเจ้ำปุงเถ่ำกง-ม่ำ มีสภำพทรุดโทรมลงมำก ประกอบกับเทศบำล

ร้อยเอ็ดได้จัดวำงผังเมืองใหม่ มีกำรขยำยถนนผดุงพำนิชซึ่งจะครอบคลุมถึงพื้นที่บำงส่วนของของศำล

เจ้ำ คณะกรรมกำรศำลเจ้ำประจ ำปี 2524 จึงลงควำมเห็นว่ำจะจัดสร้ำงศำลเจ้ำขึ้นใหม่ในพื้นที่เดิม

โดยจะติดต่อขอรับบริจำคที่หลังหลังศำลเจ้ำมำเพิ่มเติม ที่ดินที่ติดกับด้ำนหลังศำลเจ้ำเป็นที่ดินของ

ตระกูลเกษมทรัพย์อันตกทอดมำจำก นำยกิมฮง เกษมทรัพย์ ในตอนแรกทำยำทของนำยกิมฮงปฏิเสธ

ที่จะบริจำคที่ดิน คณะกรรมกำรศำลเจ้ำจึงลงมติว่ำจ ำเป็นต้องสร้ำงศำลเจ้ำติดทำงเท้ำ ภำยหลังนำยวี

ระ วุฒิจ ำนงค์ ทรำบเร่ืองจึงประสำนติดต่อกับตระกูลเกษมทรัพย์ ในที่สุดตระกูลเกษมทรัพย์ จึง

ยินยอมบริจำคที่ดินผืนดังกล่ำว พ.ศ.2524 ศำลเจ้ำปุงเถ่ำกง-ม่ำ จึงถูกสร้ำงขึ้นใหม่เป็นตึกปูน อำคำร

ศำลเจ้ำต้ังอยู่ภำยในลึกเข้ำไปจำกริมถนน ส่วนที่ติดถนนด้ำนหน้ำศำลเจ้ำทั้งสองฝั่งสร้ำงเป็นอำคำร

                                                           
53 เร่ืองเดียวกัน. 
54 คณะกรรมกำรศำลเจ้ำร้อยเอ็ด รุ่น 60/2549,  ท ำเนียบคณะกรรมกำรศำลเจ้ำจังหวดัร้อยเอ็ด,  (ม.ป.ท., 2549). 
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สองชั้นส ำหรับประกอบกิจกรรมทั่วไป 55 อำคำรศำลเจ้ำหลังใหม่มีพิธีวำงศิลำฤกษ์เมื่อวันที่  24 

พฤษภำคม พ.ศ.2524 โดยมีนำยปรำโมทย์ หงสกุล ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัดร้อยเอ็ดในขณะน้ันเป็น

ประธำน สร้ำงเสร็จเมื่อวันที่ 25 ธันวำคม พ.ศ.2524 มีนำยธวัชชัย สมสมำน ผู้ว่ำรำชกำรจังหวัด

ร้อยเอ็ดในขณะน้ันเป็นประธำนท ำพิธีเปิดป้ำย56 ศำลเจ้ำแห่งใหม่มีชื่อเป็นทำงกำรว่ำศำลเจ้ำร้อยเอ็ด 

และคนเชื้อสำยจีนยังคงเรียกอย่ำงล ำลองว่ำศำลเจ้ำปุงเถ่ำกง-ม่ำ นับแต่น้ันมำศำลเจ้ำแห่งน้ีก็เป็นจุด

ศูนย์กลำงที่คนเชื้อสำยจีนใช้ในกำรประกอบพิธีตรุษจีน สำรทจีน พิธีไหว้เจ้ำประจ ำปี ตลอดจนกำร

เซ่นไหว้ บวงสรวงบูชำ บนบำนต่ำง ๆ รวมถึงเป็นศูนย์รวมวัฒนธรรมจีนในจังหวัดร้อยเอ็ด เป็นที่สอน

ภำษำจีน เล่นดนตรีจีน และใช้เป็นที่พบปะพูดคุยของคนเชื้อสำยจีน 

 ในกำรก่อสร้ำงศำลเจ้ำใหม่คร้ังน้ีถือเป็นกำรปรับปรุงศำลเจ้ำคร้ังใหญ่ที่สุด โดยบุคคลส ำคัญ

ของคณะกรรมกำรศำลเจ้ำที่ด ำเนินกำรคร้ังน้ีคือร้ำนไทยแซและร้ำนทองซื่อเซ้ง นำยบักแซเจ้ำของร้ำน

ไทยแซได้บริจำคเงินจ ำนวน 40,000 บำทและเป็นผู้น ำออกเ ร่ียไรรับบริจำค 57 นอกจำกน้ี

คณะกรรมกำรยังจัดท ำเหรียญปุงเถ่ำกง-ม่ำ เป็นเหรียญทองแดงชุบเงินและชุบทอง ลักษณะเป็น

เหรียญ 8 เหลี่ยม ด้ำนหน้ำเป็นรูปปุงเถ่ำกง-ม่ำ ประทับอยู่ ด้ำนหลังเป็นยันต์แปดเหลี่ยม (โป๊ยข่วย) 

เป็นคร้ังแรกที่มีกำรจัดท ำเหรียญปุงเถ่ำกง-ม่ำเพื่อจ ำหน่ำยให้ผู้ที่ต้องกำรบริจำคสมทบทุน58 

 กำรปรับปรุงศำลเจ้ำคร้ังน้ีเกิดขึ้นพร้อมกับกำรปรับปรุงโครงสร้ำงภำยในของคณะกรรมกำร

ศำลเจ้ำ โดยเกิดกำรแบ่งคณะกรรมกำรออกเป็นสองชุด ชุดแรกคือคณะกรรมกำรจัดงำนงิ้วประจ ำปี 

คือคณะกรรมกำรศำลเจ้ำเดิมที่เรียกว่ำเถ่ำน้ัง ยังคงใช้วิธีคัดเลือกโดยกำรจับสลำกซึ่งถือเป็นกำรคัด

สรรจำกปุงเถ่ำกง-ม่ำ คณะกรรมกำรชุดน้ีมีหน้ำที่เพียงอย่ำงเดียวคือรับผิดชอบกำรจัดงำนสมโภชปุง

เถ่ำกง-ม่ำในทุกปี ชุดที่สองถูกแต่งต้ังขึ้นมำใหม่ เรียกว่ำคณะกรรมกำรบริหำรมูลนิธิปึ๋งท้ำวร้อยเอ็ด 

คัดเลือกจำกกำรลงคะแนนเสียงภำยในกลุ่มสมำชิก โดยมีหน้ำที่รับผิดชอบกิจกำรของศำลเจ้ำทั้งหมด

ยกเว้นงำนสมโภชประจ ำปี59 

 ประเพณีที่สืบทอดกันมำทุกปีของศำลเจ้ำคือกำรจัดงำนสมโภชปุงเถ่ำกง-ม่ำ ในเดือนสิบถึง

เดือนสิบเอ็ดตำมปฏิทินจีนของทุกปี เป็นกำรอัญเชิญปุงเถ่ำกง-ม่ำออกจำกศำลเจ้ำไปประทับที่สิ่งเฉียง

ซึ่งต้ังอยู่ในวัดรำษฎร์ศิริเป็นเวลำสิบวันสิบคืน จะมีกำรคัดเลือกเถ่ำน้ังชุดใหม่ในงำนน้ี จุดเด่นของงำน

คือกำรจัดมหรสพสมโภชปุงเถ่ำกง-ม่ำ มีกำรจัดแสดงงิ้ว ลิเก ต้ังร้ำนขำยของโดยคนในชุมชน และเปิด
                                                           
55 กรมกำรปกครอง กระทรวงมหำดไทย,  ศำลเจ้ำ 100 ปี, หน้ำ 366. 
56 ข้อมูลจำกป้ำยจำรึกภำยในศำลเจ้ำปุงเถ่ำกง-ม่ำ จ.ร้อยเอด็ 
57 อนุสรณ์ที่ระลึกงำนบรรจศุพ คุณพ่อบกัแซ แซ่อึ้ง, หน้ำ 6. 
58 กรมกำรปกครอง กระทรวงมหำดไทย,  ศำลเจ้ำ 100 ปี, หน้ำ 366-367. 
59 คณะกรรมกำรศำลเจ้ำร้อยเอ็ด รุ่น 60/2549,  ท ำเนียบคณะกรรมกำรศำลเจ้ำจังหวดัร้อยเอ็ด. 
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โอกำสให้บุคคลทั่วไปได้สักกำระปุงเถ่ำกง-ม่ำ รวมถึงเทพเจ้ำหรือสิ่งศักด์ิสิทธิ์อื่นตำมควำมเชื่อของคน

เชื้อสำยจีน60 กิจกรรมน้ีเป็นควำมร่วมมือระหว่ำงศำลเจ้ำและวัด งำนสมโภชศำลเจ้ำและงำนวัดถูกจัด

ขึ้นพร้อมกัน ถือเป็นรูปแบบหน่ึงของกำรผสมผสำนกลมกลืนทำงวัฒนธรรมระหว่ำงคนเชื้อสำยจีนกับ

คนในท้องถิ่นที่ปรำกฏให้เห็นในทุกปี 

 5.3.3 กิจกรรมด้ำนศำสนำ 

 กำรทื่ชุมชนชำวจีนแห่งแรกบนถนนผดุงพำนิชต้ังอยู่ท่ำมกลำงคุ้มวัดโบรำณทั้งสี่ด้ำน จึงเป็น

ปกติที่กิจกรรมทำงศำสนำของชำวจีนและชำวไทยอีสำนในร้อยเอ็ดมีควำมใกล้ชิดกันมำกแม้ว่ำชำวจีน

ส่วนใหญ่จะยังคงบูชำบรรพบุรุษและเทพเจ้ำท้องถิ่นโดยยังไม่ได้นับถือพุทธศำสนำเถรวำท ดังที่

ปรำกฏว่ำชำวจีนรวมถึงลูกจีนรุ่นแรกไม่ได้มีธรรมเนียมกำรออกบวชอย่ำงคนท้องถิ่น มีเพียงงำนกำร

กุศลหรือประเพณีประจ ำปี เช่น งำนทอดกฐิน ที่อำจมีตระกูลจีนบำงบ้ำนมี ส่วนร่วมด้วย61 มีข้อน่ำ

สังเกตว่ำชำวไทยอีสำนโดยพื้นฐำนล้วนมีควำมเชื่อเร่ืองวิญญำณบรรพบุรุษอันถือว่ำเป็นวิญญำณ

ศักด์ิสิทธิ์ที่คอยปกป้องคุ้มครองชุมชน คล้ำยกับควำมเชื่อด้ังเดิมของชำวจีนที่บูชำวิญญำณบรรพบุรุษ

เช่นเดียวกัน น่ีอำจเป็นปัจจัยหน่ึงที่ท ำให้คติควำมเชื่อของชำวไทยอีสำนและชำวจีนสำมำรถประสำน

สอดคล้องกันไปได้อย่ำงลงตัว 

 บทบำทของคนเชื้อสำยจีนในด้ำนศำสนำที่ส ำคัญคือกำรบูรณปฏิสังขรณ์วัดต่ำง ๆ ซึ่งปรำกฏ

มำตั้งแต่ชำวจีนอพยพยุคแรก เมื่อสืบทอดมำถึงคนเชื้อสำยจีนรุ่นหลังก็ยังคงปฏิบัติเช่นเดิม โดยเฉพำะ

วัดเก่ำแก่ที่ต้ังอยู่รำยล้อมชุมชนชำวจีนมักจะมีตระกูลจีนให้กำรอุปถัมภ์ ที่โดดเด่นคือตระกูลเกษม

ทรัพย์กับตระกูลวุฒิจ ำนงค์ 

 วัดสระทองซึ่งเป็นวัดโบรำณเดิมมีเพียงกุฏิและศำลำพระสังกัจจำยน์ ไม่มีอุโบสถ กระทั่ง พ.ศ.

2480 นำงเอี่ยม วุฒิจ ำนงค์ ภรรยำของนำยทิเต็ง วุฒิจ ำนงค์ (แซ่เตีย) และเป็นบุตรีของนำยเหียบสูน 

แซ่ตั้ง พร้อมกับบุตรหลำนได้บริจำคทุนทรัพย์เพื่อสร้ำงอุโบสถขึ้นเป็นคร้ังแรก เป็นอำคำรก่ออิฐถือปูน 

หลังคำมุงสังกะสี มีประตู 3 ช่อง หน้ำต่ำง 8 ช่อง สร้ำงครอบองค์พระสังกัจจำยน์ เอำพระสังกัจจำยน์

เป็นพระประธำนในอุโบสถ ท ำกำรฝังลูกนิมิต ผูกพัทธสีมำตำมพิธีทำงศำสนำ เพื่ออุทิศให้นำยทิเต็ง 

สำมีผู้ล่วงลับ62 

                                                           
60 สัมภำษณ์  ตรงมินทร์ เตชะมหำศรำนกุูล,  ประธำนมูลนิธอิิกลักเซียงตึ๊ง ร้อยเอ็ดกำรกศุล (ขณะให้สัมภำษณ์),  2 ธนัวำคม 
2562. 
61 สัมภำษณ์  วีระ วฒุิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
62 พระมหำบุญถึง อภิปุญฺโญ และคณะ,  อนุสรณ์งำนผูกพัทธสีมำวัดสระทอง (ม.ป.ท., 2511), หน้ำ 8. 
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 อีกกรณีหน่ึงคือกำรบูรณะอุโบสถวัดกลำงมิ่งเมือง นำยซงปิด วุฒิจ ำนงค์ ผู้เคยสร้ำงอุโบสถวัด

เหนือ เห็นว่ำอุโบสถวัดกลำงซึ่งสร้ำงมำตั้งแต่สมัยโบรำณมีสภำพทรุดโทรมมำก จึงว่ำจ้ำงช่ำงศิลป์ชำว

อีสำนที่มีชื่อเสียงคือ ดร.ค ำหมำ แสงงำม ให้เป็นผู้บูรณะอุโบสถวัดกลำงคร้ังใหญ่ โดยกำรเปลี่ยน

หลังคำ คันทวย ช่อฟ้ำ ใบระกำ หำงหงส์ บันได และให้เขียนภำพจิตรกรรมฝำผนังใหม่ทั้งหมดเป็น

เรื่องทศชำติชำดก63 ต่อมำใน พ.ศ.2526 นำยวีระ วุฒิจ ำนงค์ บุตรชำยของนำยซงปิด ได้ร่วมกับนำย

อ ำนวย เกษมทรัพย์ บุตรชำยของนำยกิมไถ่ บูรณะอุโบสถวัดเหนือซึ่งเป็นอุโบสถที่ทั้งสองตระกูล

ร่วมกันอุปถัมภ์มำต้ังแต่ต้น รวมถึงบูรณะพระธำตุโบรำณของวัดเหนืออันเป็นโบรำณสถำนที่ส ำคัญ

ของจังหวัดร้อยเอ็ดด้วย64 

 5.3.4 กิจกรรมด้ำนสำธำรณประโยชน์ 

 นอกจำกกิจกรรมเกี่ยวกับศำสนำและควำมเชื่อ คนเชื้อสำยจีนยังประกอบกิจกรรมเพื่อ

สำธำรณประโยชน์ เช่น กำรบริจำคที่ดินให้เทศบำลสร้ำงตลำดใน พ.ศ.2512 สืบเน่ืองมำจำกตลำดสด

แห่งแรกในเมืองร้อยเอ็ดเกิดขึ้นที่ข้ำงวัดสระทอง ชำวจีนกลุ่มหน่ึงที่อำศัยอยู่บริเวณถนนผดุงพำนิช

และถนนหำยโศรกจึงร่วมกันบริจำคที่ดินหัวมุมถนนที่ตัดกันเพื่อให้เทศบำลขยำยเขตตลำดสดออกมำ

จำกตลำดวัดสระทอง โดยมีจุดประสงค์เพื่อให้ชุมชนของตนอยู่ใกล้แหล่งกำรค้ำมำกยิ่งขึ้น ถือเป็นกำร

บริจำคที่ดินโดยหวังผลด้ำนธุรกิจ จึงเกิดกำรสร้ำงตลำดหำยโศรกเป็นตลำดสดของเทศบำลแห่งที่

สอง65 

 นอกจำกกิจกรรมในจังหวัด ช่วงทศวรรษ 2510 ยังปรำกฏบทบำทของคนเชื้อสำยจีนใน
ร้อยเอ็ดเป็นผู้อุปถัมภ์มูลนิธิฮ่ัวเค้ียวป่อเต๊กเซี่ยงต๊ึง ตำมตำรำงดังน้ี  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
63 กรมศิลปำกร,  ประวัติวัดกลำงมิ่งเมือง จังหวัดร้อยเอ็ด (กรุงเทพฯ: องค์กำรสงเครำะห์ทหำรผ่ำนศึก, 2531), หน้ำ 28. 
64 ประกำศของคณะสงฆ์วัดเหนือ เร่ือง อนุโมทนำแก่ผู้บ ำเพ็ญมหำกุศล ,  15 มีนำคม 2526.  (เอกสำรไม่ตีพิมพ์เผยแพร่); 
สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
65 สัมภำษณ์  วีระ วุฒิจ ำนงค์,  5 กรกฎำคม 2562. 
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ปี (พ.ศ.) จ ำนวนผู้บริจำค (คน) จ ำนวนเงิน (บำท) 
2511 121 5,687 
2512 112 4,948 
2513 107 5,117 
2514 122 5,480 
2515 134 5,696 
2516 132 5,787 
2517 222 8,153 
2518 230 8,110 

ตารางที่ 2 สถิติชำวร้อยเอ็ดผู้อุปถัมภม์ูลนิธิฮั่วเค้ียวป่อเต๊กเซี่ยงต๊ึง ประจ ำปี 2511-251866 

 ในเมืองร้อยเอ็ดเองก็มีกำรร่วมกันสร้ำงองค์กรกำรกุศลของชำวจีนขึ้นเป็นคร้ังแรก เมื่อ พ.ศ.

2523 ชื่อว่ำมูลนิธิร้อยเอ็ดกำรกุศล (จีอิกเกำะ) หรือมูลนิธิอิกลักเซี่ยงต๊ึง เป็นสำขำย่อยของสมำคมสห

มิตรกำรกุศลเต็กก่ำ มุ่งท ำประโยชน์ให้สำธำรณชนโดยมีกิจกรรมหลัก ได้แก่ เก็บศพไร้ญำติ บริจำค

โลงศพแก่ผู้ยำกไร้ จัดพิธีเทกระจำด ส่งเสริมกำรกินเจ ฝึกสอนกำรเชิดสิงโต ฯลฯ มีประธำนมูลนิธิคน

แรกคือ นำยปักกิม แซ่ลิ้ม และมีเทพประธำนประจ ำมูลนิธิคือเทพเตียวหูเซียนซิ้ง ซึ่งเป็นเทพคู่กันกับ

ปุงเถ่ำกง และเทพเฉ่งจุ้ยจอซือก๋ง67 

 มูลนิธิร้อยเอ็ดกำรกุศลมีคณะสิงโตเป็นของตัวเองคือคณะหล่อโก้ว นอกจำกกำรร่วมประเพณี

ประจ ำปีในเมืองร้อยเอ็ดแล้ว ยังมีกำรส่งไปร่วมงำนกับองค์กรกำรกุศลจีนในพื้นที่อื่น โดยเฉพำะเมือง

มหำสำรคำมและบ้ำนไผ่ซึ่งมีปฏิสัมพันธ์กันมำอย่ำงยำวนำน68 โครงสร้ำงของมูลนิธิแห่งน้ีคล้ำยคลึงกับ

คณะกรรมกำรศำลเจ้ำ คือ มีกำรแบ่งออกเป็นสองกลุ่ม กลุ่มแรกเป็นคณะกรรมกำรที่ปรึกษำ จ ำนวน 

9 คน คัดเลือกจำกผู้อำวุโสที่ได้รับกำรยอมรับ กลุ่มที่สองเป็นคณะกรรมกำรมูลนิธิ จ ำนวน 32 คน 

ได้มำจำกกำรเสนอชื่อแล้วลงคะแนนเสียงเลือกต้ัง โดยหน่วยงำนหลักของมูลนิธิถูกแบ่งออกเป็นสำม

หน่วย ได้แก่ สมำคมจีอิกเกำะ รับผิดชอบด้ำนพิธีกรรมและงำนกำรกุศล ส ำนักวิปัสสนำสวนสน และ

                                                           
66 มูลนิธิฮั่วเคี้ยวป่อเต็กเซ่ียงตึ๊ง,  แจ้งกิจกำรในวำระครบรอบ 60 ปี และผลกำรด ำเนินงำน ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2511-2514,  (ม.ป.ท., 
2514), หน้ำ 246-247; มูลนิธิฮั่วเคี้ยวป่อเต็กเซ่ียงตึ๊ง,  หนังสือแจ้งกิจกำร พ.ศ. 2515-2518,  (ม.ป.ท., 2518), หน้ำ 154-155. 
67 วีระ วุฒิจ ำนงค์,  ”สถำนที่เกี่ยวกับควำมเช่ือของชำวจีนในเขตเทศบำลเมืองร้อยเอ็ด,” ใน เล่ำเร่ืองเมืองร้อยเอ็ด เทศบำลเมือง
ร้อยเอ็ด, หน้ำ 33. 
68 สัมภำษณ์  ตรงมินทร์ เตชะมหำศรำนกุูล,  ประธำนมูลนิธอิิกลักเซียงตึ๊ง ร้อยเอ็ดกำรกศุล (ขณะให้สัมภำษณ์),  2 ธนัวำคม 
2562. 
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หน่วยกู้ภัยอิกลักเซี่ยงต๊ึง69 ทั้งน้ีกิจกรรมของมูลนิธิอิกลักเซี่ยงต๊ึงไม่ได้มีควำมเกี่ยวข้องกับกิจกรรมศำล

เจ้ำ แม้จะมีบำงส่วนคล้ำยคลึงกัน อย่ำงกำรจัดงำนงิ้วประจ ำปีซึ่งทำงมูลนิธิก็มีเช่นเดียวกัน หรือเหล่ำ

คณะกรรมกำรของทั้งสองสมำคมบำงส่วนก็มีกำรผลัดเปลี่ยนหมุนเวียนกัน สมำชิกบำงคนท ำงำน

ให้กับทั้งศำลเจ้ำและมูลนิธิ อย่ำงไรก็ตำมกิจกรรมหลักของมูลนิธิอักลักเซี่ยงต๊ึงคือกำรท ำงำนสำธำรณ

กุศลโดยทั่วไปครอบคลุมพื้นที่ทั้งจังหวัดร้อยเอ็ด ในขณะที่กิจกรรมของศำลเจ้ำมักจะเกี่ยวกับเฉพำะ

ควำมเชื่อตำมประเพณีและเชื่อมโยงกับชุมชนคนเชื้อสำยจีนในเขตเมืองมำกกว่ำ 

 กลุ่มชำวจีนผู้ริเริ่มก่อต้ังมูลนิธิอิกลักเซี่ยงต๊ึงที่ส ำคัญมีหลำยคน เช่น นำยบักแซ แซ่อึ้ง (ร้ำน

ไทยแซ) นำยเตียงเส็ง แซ่ปึง (ร้ำนชัยแสง) นำยประพจน์ สุขเสถียร (เต็งกุ่ย แซ่อื้อ ร้ำนกุ่ยเซ้ง) เป็นต้น 

นำยบักแซเป็นผู้ที่มีบทบำทส ำคัญทั้งกำรก่อสร้ำงอำคำรมูลนิธิอิกลักเซี่ยงต๊ึงและอำคำรศำลเจ้ำปุงเถ่ำ

กง-ม่ำหลังใหม่ซึ่งก่อสร้ำงในช่วงเวลำเดียวกัน70 ส่วนนำยเตียงเส็ง ได้ด ำรงต ำแหน่งคณะกรรมกำร

มูลนิธิต่อเน่ืองยำวนำนถึง 25 ป ีนับต้ังแต่ก่อต้ังมูลนิธิจนนำยเตียงเส็งเสียชีวิต เคยด ำรงต ำแหน่งเป็น

ประธำนมูลนิธิและหัวหน้ำฝ่ำยดูแลส ำนักวิปัสสนำสวนสน โดยกรรมกำรมูลนิธิคนอื่นจะเรียกหำนำย

เตียงเส็งว่ำ “เหล่ำต่ัว” อันเป็นกำรให้ควำมเคำรพนับถือในฐำนะบุคลำกรคนส ำคัญขององค์กร 71 

ในขณะที่นำยประพจน์ก็ได้ด ำรงต ำแหน่งคณะกรรมกำรในมูลนิธิต่อเน่ืองนับต้ังแต่ก่อต้ังจนเสียชีวิต 

รวมเป็นเวลำกว่ำ 22 ป7ี2 นอกจำกจะท ำงำนกำรกุศลกับมูลนิธิแล้วนำยประพจน์ยังเป็นผู้ก่อต้ังชมรม

มวยจีนหว้ำยตันกงในร้อยเอ็ด เพื่อส่งเสริมกำรออกก ำลังกำยของผู้สูงอำยุที่บึงพลำญชัย73 นอกจำกน้ี

ยังมีบุคลำกรคนส ำคัญเช่น นำยถวิล จุรีมำศ ที่เคยเป็นประธำนมูลนิธิอิกลักเซี่ยงต๊ึงหลำยสมัย ผลงำน

โดดเด่นคือกำรน ำคณะมังกรชื่อดังจำกจังหวัดนครสวรรค์มำแสดงในงำนสมโภชมูลนิธิเป็นคร้ังแรก 

สร้ำงควำมประทับใจให้กับชำวร้อยเอ็ด และนำยคมกริช จุรีมำศ บุตรชำยของนำยถวิลก็เคยได้ด ำรง

ต ำแหน่งประธำนมูลนิธิอิกลักเซี่ยงต๊ึงเช่นกัน74 

 กำรด ำเนินงำนของมูลนิธิอิกลักเซี่ยงต๊ึงต้ังแต่ทศวรรษ 2520 เป็นส่วนหน่ึงที่ท ำให้บทบำททำง

สังคมของคนเชื้อสำยจีนมีควำมหลำกหลำยมำกขึ้น เพรำะกำรด ำเนินงำนของมูลนิธิน้ีมีวัตถุประสงค์

หลักที่กำรช่วยเหลือผู้เดือดร้อนโดยไม่ได้จ ำกัดว่ำต้องเป็นกำรช่วยเหลือเฉพำะคนเชื้อสำยจีนด้วยกัน

                                                           
69 สัมภำษณ์  ตรงมินทร์ เตชะมหำศรำนกุูล,  ประธำนมูลนิธอิิกลักเซียงตึ๊ง ร้อยเอ็ดกำรกศุล (ขณะให้สัมภำษณ์),  2 ธนัวำคม 
2562. 
70 อนุสรณ์ที่ระลึกงำนบรรจศุพ คุณพ่อบกัแซ แซ่อึ้ง, หน้ำ 17. 
71 อนุสรณ์งำนพระรำชทำนเพลิงศพ คุณพ่อเตียงเส็ง แซ่ปึง,  (ร้อยเอ็ด: รัตนกจิกำรพิมพ,์ 2548), หน้ำ 34. 
72 ที่ระลึกในงำนฌำปนกิจศพ นำยประพจน์ สุขเสถียร,  (ร้อยเอ็ด: รัตนกจิกำรพิมพ,์ 2545), หน้ำ 10. 
73 เร่ืองเดียวกัน, หน้ำ 11. 
74 ที่ระลึกในงำนพระรำชทำนเพลิงศพ นำยถวิล จุรีมำศ,  (ร้อยเอด็: ทันใจกำรพิมพ,์ 2556), หน้ำ 53-54. 
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เท่ำน้ันอย่ำงในกลุ่มชำวจีนรุ่นแรก ๆ เน่ืองจำกช่วงทศวรรษน้ีทั้งชำวจีนและชำวไทยเชื้อสำยจีนใน

ร้อยเอ็ดส่วนใหญ่ไม่ได้มีฐำนะยำกล ำบำกอย่ำงเช่นรุ่นชำวจีนอพยพในศตวรรษก่อน กำรก่อต้ังมูลนิธิจึง

เป็นเหมือนศูนย์กลำงกำรท ำบุญร่วมกันมำกกว่ำที่จะเป็นกำรรวมกลุ่มเพื่อช่วยเหลือกันเอง ผู้สนับสนุน

ส่วนใหญ่ก็เป็นกิจกำรห้ำงร้ำนที่มีทุนทรัพย์มำกพอที่จะบริจำคเพื่อท ำทำน และหน้ำที่หน่ึงของมูลนิธิ

คือกำรลงชุมชนในระดับหมู่บ้ำนชนบทเพื่อช่วยเหลือเมื่อเกิดภัยพิบัติห รือควำมเดือดร้อน กิจกรรม

เหล่ำน้ีล้วนมีส่วนในกำรสร้ำงสัมพันธภำพระหว่ำงคนเชื้อสำยจีนกับชำวบ้ำนให้มีควำมแน่นแฟ้นยิ่งขึ้น 

 

5.4 สรุป 

 สังคมของชำวจีนอพยพในยุคแรกยังคงมีขอบเขตอยู่ภำยในชุมชนชำวจีนเท่ำน้ัน กำรต้ัง

บ้ำนเรือนอยู่เป็นกลุ่มก้อนท ำให้ปฏิสัมพันธ์ระหว่ำงชำวจีนด้วยกันเองมีมำกกว่ำกับคนภำยนอกชุมชน 

ควำมสัมพันธ์กับคนในท้องถิ่นเกิดจำกกำรแต่งงำนซึ่งส่วนใหญ่เป็นลูกจีนที่เกิดในร้อยเอ็ด วัฒนธรรม

จีนภำยในครอบครัวจึงถูกเน้นย้ ำผ่ำนกำรศึกษำในโรงเรียนจีนหรือกำรส่งบุตรหลำนไปศึกษำที่ประเทศ

จีน เน่ืองจำกภำษำจีนเป็นสิ่งจ ำเป็นในชีวิตประจ ำวันและธุรกิจ รวมถึงคติบำงอย่ำง เช่น กำรต้องกำร

กลับไปยังบ้ำนเกิด ท ำให้ชำวจีนอพยพไม่เคยถูกตัดขำดจำกรำกเหง้ำเดิม และลูกจีนในรุ่นแรกก็ยังคง

มีอัตลักษณ์ควำมเป็นจีนอยู่มำก 

 กำรเป็นผู้น ำด้ำนเศรษฐกิจท ำให้คนเชื้อสำยจีนมีศักยภำพพอที่จะสร้ำงสังคมเฉพำะของ

ตนเอง เช่น กำรน ำสิ่งศักด์ิสิทธิ์จำกประเทศจีนมำสร้ำงเป็นศำลเจ้ำในจุดศูนย์กลำงของชุมชนชำวจีน

ยิ่งตอกย้ ำควำมเชื่อมโยงกับรำกเหง้ำเดิมที่ท ำให้คนเชื้อสำยจีนไม่อยู่ภำยใต้ขนบธรรมเนียมประเพณี

ไทยอีสำน รวมถึงกำรสร้ำงโรงเรียนจีนที่เป็นส่วนหล่อหลอมให้ลูกจีนยังคงเป็นจีนอยู่เสมอ 

 จุดเปลี่ยนส ำคัญคือกำรล่มสลำยของระบบโรงเรียนจีน ท ำให้ลูกจีนรุ่นหลังต้องเติบโตมำใน

สังคมไทย เข้ำศึกษำในโรงเรียนไทย และมีควำมสัมพันธ์กับคนท้องถิ่นมำกขึ้น กำรใช้ภำษำจีนถูกลด

ระดับควำมส ำคัญลง ในทำงตรงกันข้ำมลูกจีนยิ่งมีควำมผสมกลมกลืนกับคนในท้องถิ่นมำกกว่ำในยุ ค

สมัยก่อนหน้ำ กำรติดต่อสื่อสำรกับญำติพี่น้องเดิมที่ประเทศจีนเร่ิมลดลง อัตลักษณ์ควำมเป็นจีนเร่ิม

ถูกกลืนกลำยเป็นไทย คงเหลืออยู่เพียงในระดับครัวเรือนเท่ำน้ัน อีกทั้งกำรที่ชำวจีนอพยพมีจ ำนวน

ลดลง คนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดยุคหลังสงครำมโลกส่วนใหญ่จึงเป็นคนสัญชำติไทย ซึมซับวัฒนธรรม

ไทย โดยเฉพำะกำรเข้ำวัดท ำบุญ ตระกูลจีนหลำยครอบครัวกลำยเป็นผู้อุปถัมภ์หลักของวัดส ำคัญใน

เขตรอบชุมชนคนเชื้อสำยจีน ในขณะเดียวกันงำนของศำลเจ้ำที่มีกำรสมโภชทุกปีโดยจัดร่วมกับวัดก็

ท ำให้คติควำมเชื่อเรื่องสิ่งศักด์ิสิทธิ์ของชำวจีนแพร่หลำยสู่สำธำรณะมำกขึ้น โดยไม่ขัดกับประเพณี

ด้ังเดิมของคนในท้องถิ่น ดังน้ันกิจกรรมศำลเจ้ำจึงสำมำรถด ำรงอยู่อย่ำงต่อเน่ือง 
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 กิจกรรมเกี่ยวกับองค์กรกำรกุศลเช่นกำรเป็นคณะกรรมกำรศำลเจ้ำหรือคณะกรรมกำรมูลนิธิ

เป็นหน่ึงในปัจจัยที่ท ำให้ควำมควำมสัมพันธ์ระหว่ำงคนในสังคมจีนยังคงอยู่เหนียวแ น่น กิจกรรม

เหล่ำน้ีถูกสืบทอดจำกรุ่นสู่รุ่น ท่ำมกลำงภำวะที่อัตลักษณ์จีนระดับสำธำรณะค่อย ๆ  เสื่อมสลำยไป

ตำมยุคสมัย อย่ำงไรก็ตำมกำรที่คนเชื้อสำยจีนรับบทบำทเป็นทั้งผู้อุปถัมภ์ในนำมองค์กรทำงสังคมของ

คนเชื้อสำยจีนและมีบทบำทในกำรอุปถัมภ์พุทธศำสนำไปพร้อมกัน โดยไม่ยึดถืออัตลักษณ์ควำมเป็น

จีนในที่สำธำรณะ ท ำให้คนท้องถิ่นไม่เกิดควำมรู้สึกว่ำถูกรุกล้ ำพื้นที่ทำงวัฒนธรรมจำกคนเชื้อสำยจีน 

สำเหตุมำจำกพื้นฐำนคติควำมเชื่อแบบจีนที่ผสมปนเปทั้งกำรบูชำบรรพบุรุษ บูชำเทพเจ้ำท้องถิ่น นับ

ถือเทพเซียนลัทธิเต๋ำ หรือนับถือพระโพธิสัตว์ตำมควำมเชื่อศำสนำพุทธนิกำยมหำยำนเข้ำไว้ด้วยกัน 

ท ำให้คนเชื้อสำยจีนมีควำมยืดหยุ่นทำงวัฒนธรรมสูง ดังน้ันวัฒนธรรมจีนและไทยอีสำนจึงไม่เกิดควำม

เป็นปรปักษ์ต่อกัน ในเมืองร้อยเอ็ดแม้จะมีคนเชื้อสำยจีนอำศัยอยู่มำกแต่ก็ไม่มีกำรริเร่ิมสร้ำงวัดจีน

หรือศำสนสถำนตำมควำมเชื่อแบบจีนที่โดดเด่น มีเพียงศำลเจ้ำในชุมชนชำวจีนและมูลนิธิกำรกุศล

เท่ำน้ัน เพรำะกิจกรรมทำงสังคมอีกส่วนหน่ึงของคนเชื้อสำยจีนก็คือกำรมีส่วนร่วมทำงสังคมกับชำว

ไทยอีสำน เช่น กำรสร้ำงวัด จัดงำนบุญ เป็นต้น 
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บทที่ 6 

บทสรุป 
 

 วิทยำนิพนธ์ฉบับน้ีมุ่งศึกษำบทบำททำงเศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคมของคนเชื้อสำยจีนที่

ส่งผลเปลี่ยนแปลงต่อเมืองร้อยเอ็ด มีขอบเขตเวลำต้ังแต่ทศวรรษ 2470 อันเป็นช่วงเวลำที่ปรำกฏ

หลักฐำนชัดเจนถึงบทบำทของคนเชื้อสำยจีนที่มีผลต่อควำมเปลี่ยนแปลงทำงเศรษฐกิจ กำรเมือง และ

สังคม ในเมืองร้อยเอ็ด จนกระทั่งสิ้นสุดลงในทศวรรษ 2530 โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อขยำยพื้นที่องค์

ควำมรู้เกี่ยวกับคนเชื้อสำยจีนในเมืองร้อยเอ็ดผ่ำนเอกสำรที่ยังไม่เคยถูกน ำมำศึกษำ และพยำยำมเปิด

ประเด็นเพื่อสร้ำงพื้นที่ถกเถียงในงำนศึกษำเกี่ยวกับบทบำทของคนเชื้อสำยจีน 

 กำรศึกษำด ำเนินภำยใต้วิธีวิทยำแบบกำรศึกษำประวัติศำสตร์ท้องถิ่นโดยเจำะจงเฉพำะกลุ่ม

ชำติพันธุ์จีนและคนไทยเชื้อสำยจีน หลักฐำนส ำคัญส่วนใหญ่มำจำกแหล่งข้อมูลในท้องถิ่นโดยเฉพำะ

หนังสืออนุสรณ์ เอกสำรที่ไม่ได้ถูกตีพิมพ์แพร่หลำย และเอกสำรจำกหน่วยงำนต่ำง ๆ ที่ยังไม่เคยถูกใช้

ในงำนศึกษำก่อนหน้ำ เพื่อให้ได้มุมมองจำกคนเชื้อสำยจีนและคนในท้องถิ่นมำกที่สุด ทั้งน้ีเพื่อควำม

สมบูรณ์จึงยังจ ำเป็นต้องใช้เอกสำรหรืองำนศึกษำที่เป็นมุมมองจำกส่วนกลำงร่วมด้วย รวมถึงยังต้องใช้

ประวัติศำสตร์บอกเล่ำผ่ำนกำรสัมภำษณ์บุคคลที่มีส่วนร่วมกับช่วงเวลำในประวัติศำสตร์มำสนับสนุน

และต่อเติมช่องว่ำงของข้อมูลที่เอกสำรประเภทลำยลักษณ์อักษรไม่อำจให้ได้อย่ำงครบถ้วน 

 กำรศึกษำเร่ิมต้นจำกกำรอธิบำยกำรมีอยู่ของชุมชนชำวจีนในร้อยเอ็ดต้ังแต่สมัยโบรำณ 

พงศำวดำรอีสำนกล่ำวถึงกำรมีอยู่ของชำวจีนในเมืองร้อยเอ็ดมำต้ังแต่ปลำยพุทธศตวรรษที่ 24 แต่ก็

แทบจะไม่ปรำกฏร่องรอยอื่นที่กล่ำวถึงชุมชนจีนในเมืองร้อยเอ็ดอย่ำงชัดเจนเลย ชุมชนชำวจีนเริ่มก่อ

ตัวเป็นรูปเป็นร่ำงเมื่อประมำณต้นศตวรรษที่ 25 จนกระทั่ง พ.ศ.2468-2473 เส้นทำงรถไฟสำย

อุบลรำชธำนีและหนองคำยเริ่มขยำยเส้นทำง ประกอบกับมีกำรตัดถนนจำกบ้ำนไผ่ ผ่ำนร้อยเอ็ด ไปสู่

อุบลรำชธำนี ดังน้ันนับต้ังแต่ทศวรรษ 2470 ที่เส้นทำงรถไฟถูกขยำยเพิ่มเติมอย่ำงต่อเน่ือง จึงปรำกฏ

ว่ำมีชำวจีนอพยพเคลื่อนย้ำยเข้ำสู่เมืองร้อยเอ็ดมำกยิ่งขึ้นเน่ืองจำกเมืองร้อยเอ็ดเป็นศูนย์กลำงของ

เส้นทำงคมนำคมทำงบกในภำคอีสำนที่สำมำรถเชื่อมต่อทั้ งอุบลรำชธำนี หัวเมืองอีสำนใต้ และที่

ส ำคัญคือกำรเชื่อมถึงบ้ำนไผ่โดยตรงซึ่งก ำลังกลำยเป็นแหล่งเศรษฐกิจใหม่ของภำคอีสำนในทศวรรษ 

2470 ท ำให้เมืองร้อยเอ็ดกลำยเป็นแหล่งพักสินค้ำหรือแหล่งรวมสินค้ำจำกพื้นที่ใกล้เคียง โดยจุด

ศูนย์กลำงคือแหล่งชุมชนชำวจีนบนถนนผดุงพำนิชและถนนสุริยเดชบ ำรุงซึ่งมีทั้งจีนเก่ำที่อำศัยอยู่

ต้ังแต่ในศตวรรษก่อนหน้ำ และจีนใหม่ที่อพยพเข้ำมำจำกผลของกำรขยำยตัวทำงกำรค้ำในภำคอีสำน 
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 ประเด็นต่อมำคือกำรอธิบำยสภำพเศรษฐกิจในภำคอีสำนซึ่งเร่ิมมีกำรเปลี่ยนแปลงเมื่อเกิด

กำรสร้ำงทำงรถไฟเชื่อมต่อระหว่ำงกรุงเทพฯ กับเมืองนครรำชสีมำใน พ.ศ.2443 นับเป็นช่วงเวลำที่

ชำวจีนอพยพทั้งเก่ำและใหม่ขยับขยำยถิ่นที่อยู่อำศัยจำกพื้นที่เดิมเข้ำไปบุกเบิกพื้นที่ท ำมำหำกินใหม่

ในภำคอีสำน และเป็นช่วงเวลำที่ภำคอีสำนเกิดกำรปะทะสังสรรค์กับพื้นที่อื่นในสยำมมำกที่สุดจนเกิด

กำรเปลี่ยนแปลงอย่ำงใหญ่หลวงโดยมีชำวจีนเป็นหน่ึงในตัวแปรที่ส ำคัญ อย่ำงไรก็ตำมด้วยข้อจ ำกัด

ทำงภูมิศำสตร์ของเมืองร้อยเอ็ดที่ต้ังอยู่ดินแดนตอนในส่วนลึกของภำคอีสำนจึงไม่ได้รับผลของกำร

สร้ำงทำงรถไฟในคร้ังน้ีโดยตรง ยังคงเป็นเมืองศูนย์กลำงกำรค้ำทำงเกวียนของภำคอีสำนตอนในที่มี

บทบำทเป็นทำงผ่ำนของกำรขนส่งสินค้ำระหว่ำงเมือง  

 ชำวจีนอพยพที่มีลักษณะเสื่อผืนหมอนใบซึ่งอพยพเข้ำไปยังเมืองร้อยเอ็ดเพื่อแสวงโชคมีเพียง

กลุ่มแรก ๆ เท่ำน้ัน แต่นับต้ังแต่ทศวรรษ 2570 เป็นต้นมำ ลักษณะของชำวจีนอพยพในร้อยเอ็ดมี

ควำมแตกต่ำงบำงประกำรกับชำวจีนอพยพที่เข้ำไปอยู่ในพื้นที่อื่น กล่ำวคือชำวจีนที่มำกับเส้นทำง

รถไฟส่วนใหญ่เป็นชำวจีนที่มีเครือญำติในเมืองร้อยเอ็ดอยู่ก่อนแล้ว และไม่ใช่ชำวจีนที่อพยพมำจำก

แผ่นดินใหญ่โดยตรง แต่เป็นชำวจีนที่เคยต้ังถิ่นฐำนอยู่ในเมืองอื่นมำก่อน มีเพียงส่วนน้อยที่เข้ำมำเพื่อ

แสวงโชคโดยไม่มีทุนทรัพย์เพียงพอจะประกอบกำรค้ำ จึงต้องประกอบอำชีพรับจ้ำงทั่วไปหรือรับจ้ำง

ท ำงำนเกษตรกรรมต่ำง ๆ เมื่อมีทุนทรัพย์มำกพอแล้วจึงค่อยขยับขยำยไปท ำกำรค้ำ ดังน้ันชำวจีนใน

เมืองร้อยเอ็ดในช่วงน้ีจึงมีหลำกหลำยกลุ่ม ทั้งกลุ่มตระกูลคนเชื้อสำยจีนที่ตั้งรกรำกมำหลำยทศวรรษ

และกลำยเป็นชนชั้นน ำทำงเศรษฐกิจโดยเป็นผู้น ำในกำรบุกเบิกธุรกิจสมัยใหม่และเป็นส่วนส ำคัญที่ท ำ

ให้ชุมชนชำวจีนขยำยตัวออกจำกถนนผดุงพำนิชไปสู่ถนนสุริยเดชบ ำรุง กับอีกกลุ่มคือชำวจีนใหม่ที่

กลำยเป็นกลไกส ำคัญในกำรขับเคลื่อนเศรษฐกิจระดับฐำนรำกโดยเฉพำะภำยหลังกลำยเป็นพ่อค้ำคน

กลำงรับซื้อขำยพืชไร่ของป่ำระหว่ำงเมืองและมีส่วนในกำรเกิดขึ้นของชุมชนกำรค้ำชำวจีนแห่งใหม่

ทำงทิศใต้ของเมือง 

 คนเชื้อสำยจีนอำศัยควำมได้เปรียบทั้งควำมสำมำรถทำงกำรค้ำที่เหนือกว่ำคนท้องถิ่นซึ่งยังคง

ไม่สำมำรถปรับเปลี่ยนตัวเองเข้ำสู่ระบบเศรษฐกิจแบบทุนนิยม ควำมได้เปรียบในกำรที่ประกอบอำชีพ

ค้ำขำยอย่ำงเดียวตลอดปีโดยไม่ต้องท ำเกษตรกรรมจึงสำมำรถสั่งสมควำมมั่งค่ังได้อย่ำงต่อเน่ืองจำก

รุ่นสู่รุ่น ต่ำงกับคนในท้องถิ่นซึ่งแทบทั้งหมดเป็นเกษตรกร บทบำทกำรค้ำของนำยฮ้อยที่ผันตัวเป็น

พ่อค้ำเฉพำะกิจเมื่อว่ำงเว้นจำกฤดูท ำนำถูกพ่อค้ำเชื้อสำยจีนท้ำทำยและเปลี่ยนให้กลำยเป็นเพียงกำร

รับจ้ำงขนส่งสินค้ำที่พ่อค้ำจีนรับซื้อจำกพื้นที่ใกล้เคียงไปส่งยังเมืองนครรำชสีมำ กระทั่งมีกำรสร้ำง

ถนนเพื่อรองรับรถยนต์ คนเชื้อสำยจีนหันมำท ำกิจกำรเดินรถเองและสำมำรถขนส่งสินค้ำโดยไม่ต้อง

พึ่งพำผู้อื่น กำรเติบโตทำงเศรษฐกิจของคนเชื้อสำยจีนจึงเป็นส่วนหน่ึงที่ท ำให้วัฒนธรรมนำยฮ้อยเลือน
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หำยไป ในอีกมุมหน่ึงคนท้องถิ่นก็ไม่ได้ต่อต้ำนพ่อค้ำเชื้อสำยจีนเน่ืองจำกลักษณะนิสัยทำงกำรค้ำของ

ชำวจีนมีควำมยืดหยุ่นและประนีประนอมสูง อีกทั้งยังเป็นผู้น ำสินค้ำสมัยใหม่เข้ำมำขำยในเมืองเพื่อ

ตอบสนองควำมต้องกำรภำยในท้องถิ่น ควำมเป็นพ่อค้ำคนกลำงของคนเชื้อสำยจีนช่วยพัฒนำ

เศรษฐกิจของเมืองจำกกำรใช้สิ่งของแลกเปลี่ยนกันโดยมีตัวกลำงส ำคัญคือข้ำวเปลือก มำเป็นกำรใช้

ระบบเงินตรำอย่ำงสมบูรณ์ และท ำให้คนเชื้อสำยจีนจ ำเป็นต้องติดต่อค้ำขำยจนมีควำมสนิทสนมกับ

ทั้งชำวไทยในเขตเมืองและชนบทในต่ำงอ ำเภอ 

 กำรเติบโตทำงเศรษฐกิจของคนเชื้อสำยจีนจนสำมำรถมีอิทธิพลเหนือคนท้องถิ่นไม่ได้กระทบ

ต่ออำชีพเกษตรกรรมของคนท้องถิ่น อำจกล่ำวได้ว่ำคนเชื้อสำยจีนช่วยเติมเต็มระบบเศรษฐกิจของ

เมืองร้อยเอ็ดในบทบำทพ่อค้ำอันเป็นบทบำทที่คนท้องถิ่นไม่ค่อยให้ควำมสนใจนัก และเป็นประโยชน์

ในกำรเพิ่มรำยได้ให้กับคนท้องถิ่นให้สำมำรถขำยสินค้ำได้ในวงกว้ำงมำกขึ้นต่ำงกับในอดีตที่มีเพียงกำร

เก็บผลผลิตไว้เพียงพอแค่บริโภคในครัวเรือนและส่งภำษีให้ส่วนกลำงโดยไม่มีกำรสะสมทุนเพื่อสร้ำง

ควำมมั่งค่ัง ดังน้ันคนเชื้อสำยจีนจึงเป็นตัวกลำงหรือปัจจัยเร่งที่ท ำให้ระบบเศรษฐกิจของเมืองร้อยเอ็ด

เปลี่ยนแปลงจำกเศรษฐกิจแบบยังชีพเข้ำสู่เศรษฐกิจแบบทุนนิยมหรือเพื่อกำรค้ำ 

 ระหว่ำงทศวรรษ 2480 ถึง 2500 กำรรับซื้อขำยพืชไร่ของป่ำเฟื่องฟูมำก ในช่วงแรกมีสินค้ำ

ส ำคัญคือข้ำวเปลือกและของป่ำที่รับซื้อมำจำกต่ำงอ ำเภอและหัวเมืองใกล้เคียง กิจกำรประเภทน้ีต้อง

อำศัยพื้นที่โกดังเก็บสินค้ำค่อนข้ำงมำก ดังน้ันกิจกำรส่วนใหญ่จึงจ ำเป็นต้องขยำยลงมำใกล้คลองคู

เมืองด้ำนทิศใต้ กลำยเป็นศูนย์กลำงแหล่งค้ำพืชไร่ของป่ำที่ใหญ่ที่สุดของจังหวัดร้อยเอ็ด เป็นกำร

เกิดขึ้นของชุมชนชำวจีนแห่งใหม่โดยส่วนใหญ่เป็นชำวจีนอพยพที่เข้ำมำใหม่และบำงส่วนเป็นจีนเก่ำที่

ขยำยกิจกำรมำจำกถนนสุริยเดชบ ำรุง กระทั่งหลังสิ้นสุดสงครำมโลกคร้ังที่ 2 ธุรกิจค้ำข้ำวเริ่มซบเซำ

เน่ืองจำกกำรแข่งขันสูงและเกิดโรงสีรำยย่อยตำมหมู่บ้ำน ท ำให้พ่อค้ำเชื้อสำยจีนรำยย่อยไม่สำมำรถ

รับซื้อข้ำวเปลือกมำขำยยังโรงสีในเมืองได้อีก จึงต้องปรับเปลี่ยนรูปแบบมำเป็นกำรขำยสินค้ำเฉพำะ

อย่ำง กำรค้ำข้ำวเปลือกและของป่ำเสื่อมควำมนิยมลง แต่ช่วงเวลำหลังจำกน้ีรัฐบำลมีนโยบำย

สนับสนุนพืชไร่หลำยประเภทตำมแต่ช่วงเวลำที่ตลำดต้องกำร พ่อค้ำเชื้อสำยจีนจึงปรับเปลี่ยนมำค้ำ

พืชไร่เป็นหลัก 

 นับต้ังแต่ทศวรรษ 2500 เป็นต้นมำ ผลจำกนโยบำยรัฐบำลที่ต้องกำรพัฒนำควำมเจริญใน

ภำคอีสำนอย่ำงก้ำวกระโดดท ำให้คนเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ดนิยมประกอบอำชีพค้ำขำยที่ต้องอำศัย

ต้นทุนสูงขึ้นหรือริเริ่มธุรกิจใหม่ ควำมหลำกหลำยของกำรประกอบอำชีพจึงเพิ่มมำกขึ้นจำกควำมนิยม

ค้ำพืชไร่ของป่ำไม่และขำยของช ำไม่กี่ชนิด กลำยเป็นกำรประกอบกิจกำรขนำดใหญ่ที่มีเครือข่ำย

เชื่อมโยงกับจังหวัดอื่นรวมถึงกำรสร้ำงโรงงำนอุตสำหกรรมต่ำง ๆ  คนเชื้อสำยจีนส่วนหน่ึงต้องขยับ
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ขยำยออกไปท ำธุรกิจในเขตชำนเมืองหรือต่ำงอ ำเภอ ส่วนในเขตเมืองยังคงเป็นพื้นที่ของตระกูลจีน

ด้ังเดิมที่สืบทอดมำตั้งแต่ศตวรรษก่อนหน้ำ 

 ทศวรรษ 2510 ควำมสนิทสนมระหว่ำงพ่อค้ำเชื้อสำยจีนกับลูกค้ำชำวอีสำนมีควำมแน่นแฟ้

นยิ่งขึ้น กลุ่มคนที่มีบทบำททำงธุรกิจกำรค้ำในเวลำน้ีไม่ใช่ชำวจีนอพยพที่พูดภำษำจีนหรือพูดภำษำ

อีสำนส ำเนียงจีน แต่เป็นลูกจีนที่เกิดและเติบโตภำยใต้สภำวะแวดล้อมของสังคมไทย สำเหตุหน่ึง

เพรำะกำรค้ำไม่ได้กระจุกตัวอยู่เฉพำะในเขตเมืองที่เต็มไปด้วยชุมชนคนเชื้อสำยจีนอีกต่อไป กำรพูด

ภำษำอีสำน เขียนอ่ำนภำษำไทย ท ำให้ชำวบ้ำนไม่เกิดควำมรู้สึกเป็นอื่นต่อพ่อค้ำเชื้อสำยจีน ฝ่ำย

พ่อค้ำเชื้อสำยจีนเองก็มีกลยุทธ์ทำงกำรค้ำอันเป็นเอกลักษณ์เฉพำะตัวคือกำรสร้ำงควำมกลมกลืนกับ

ชำวบ้ำน ควำมสนิทสนมระหว่ำงกันท ำให้ทั้งสองฝ่ำยสำมำรถท ำกำรค้ำได้อย่ำงวำงใจ ประกอบกับกำร

เข้ำมำของธนำคำรพำณิชย์อย่ำงเต็มตัวในทศวรรษน้ีท ำให้พ่อค้ำเชื้อสำยจีนและชำวบ้ำนเกิดควำมคุ้น

ชินกับระบบกำรเงินสมัยใหม่ ดังน้ันระบบกำรให้ของเชื่อที่อำศัยควำมเชื่อใจกันระหว่ำงเจ้ำหน้ีกับ

ลูกหน้ีซึ่งมีมำนำนแล้วจึงพัฒนำมำเป็นกำรให้สินเชื่อ โดยวิธีกำรที่นิยมคือให้ลูกหน้ีน ำโฉนดที่ดินมำค้ ำ

ประกัน หำกลูกหน้ีไม่ช ำระหน้ีสินตำมก ำหนดก็อำจใช้กระบวนกำรบำงอย่ำงเพื่อยึดที่ดินผืนน้ันโดย

ชอบธรรม เมื่อเกิดกำรสะสมที่ดินว่ำงเปล่ำแถบชำนเมืองจึงเกิดกำรปล่อยเช่ำเพื่อท ำกำรเกษตร 

ชำวนำที่ไม่มีที่ดินท ำกินเป็นของตนเองจึงจ ำเป็นต้องเช่ำที่ดินจำกพ่อค้ำเชื้อสำยจีน แม้ว่ำค่ำเช่ำที่ดิน

จะไม่ได้สูงนักแต่ก็เป็นสำเหตุหน่ึงที่ท ำให้ฐำนะทำงกำรเงินของเกษตรกรไม่ก้ำวหน้ำ และยังมีชำวนำ

อีกไม่น้อยที่เคยมีที่ดินท ำกินเป็นของตัวเองแต่ต้องเสียให้กับคนเชื้อสำยจีนเพรำะกำรกู้ยืมเงิน วิธีกำร

เช่นน้ีช่วยสร้ำงควำมมั่งค่ังให้กับนักธุรกิจเชื้อสำยจีนได้อย่ำงรวดเร็ว ในทศวรรษ 2520 ถึง 2530 เมื่อ

เกิดธุรกิจสมัยใหม่ที่ต้องใช้ทุนทรัพย์สูงมำกและต้องอำศัยกระบวนกำรทำงกำรเงินกับธนำคำรพำนิชย์ 

เช่น โรงพยำบำลเอกชน ห้ำงสรรพสินค้ำ ฯลฯ ธุรกิจเหล่ำน้ีจึงเป็นของตระกูลคนเชื้อสำยจีนทั้งสิ้น 

 ในประเด็นด้ำนกำรเมือง วิทยำนิพนธ์ฉบับน้ีพยำยำมแสดงให้เห็นควำมเชื่อมโยงว่ำ

ควำมส ำเร็จทำงธุรกิจน ำไปสู่กำรแสวงหำบทบำททำงกำรเมือง กล่ำวคือชำวจีนอพยพเมื่อแรกเข้ำมำ

อำศัยอยู่ในร้อยเอ็ดไม่ปรำกฏหลักฐำนเกี่ยวกับบทบำททำงกำรเมืองอย่ำงชัดเจนนัก ส่วนใหญ่กล่ำวถึง

กำรประกอบอำชีพและควำมเป็นอยู่ กำรมีส่วนรวมทำงกำรเมืองกำรปกครองในระยะแรกจึงจ ำกัดอยู่

ที่ชำวจีนผู้มีฐำนะมั่งค่ังไม่กี่คนที่สำมำรถไต่เต้ำจนมีต ำแหน่งทำงรำชกำรหรือมีควำมสัมพันธ์ใกล้ชิดกับ

เจ้ำเมืองอันเป็นศูนย์กลำงอ ำนำจของแต่ละท้องถิ่นในขณะน้ัน 

 สำเหตุที่ชำวจีนอพยพเพิ่งเข้ำไปมีส่วนร่วมทำงกำรเมืองในช่วงกลำงพุทธศตววรรษที่ 25 

นอกจำกเหตุผลด้ำนกำรปฏิรูปกำรปกครองโดยยกเลิกระบบอำญำสี่หรือระบบกินเมืองตำมธรรมเนียม

หัวเมืองอีสำน อีกสำเหตุหน่ึงคือกำรที่ชำวจีนอพยพเมื่อแรกเร่ิมต้ังถิ่นฐำนยังไม่มีควำมมั่งค่ัง จึงอำจ
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ไม่ได้รับควำมใส่ใจจำกกลุ่มชนชั้นน ำและชำวจีนก็มีควำมสนใจด้ำนกำรค้ำมำกกว่ำกำรเมือง จนสั่งสม

ควำมมั่งค่ังได้มำกพอแล้วจึงเร่ิมเข้ำไปมีส่วนร่วมทำงกำรเมือ งผ่ำนกำรให้ควำมอุปถัมภ์ชนชั้นน ำ 

จนกระทั่งเมื่อเกิดกำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ.2475 ชำวจีนแม้จะไม่สำมำรถมีส่วนร่วมทำงกำร

เมืองได้โดยตรงแต่ก็มีบทบำทในกำรสนับสนุนนักกำรเมืองท้องถิ่น และพบว่ำมีนักกำรเมืองทั้งใน

ระดับประเทศและระดับท้องถิ่นจำกร้อยเอ็ดหลำยคนเป็นชำวไทยเชื้อสำยจีนซึ่งนักกำรเมืองกลุ่ม

ดังกล่ำวส่วนใหญ่จะมีควำมสัมพันธ์ทำงเครือญำติกับกลุ่มพ่อค้ำเชื้อสำยจีนในร้อยเอ็ด 

 กำรเปลี่ยนแปลงกำรปกครอง พ.ศ.2475 เป็นกำรเปิดช่องทำงให้คนเชื้อสำยจีนมีโอกำส

แสดงออกทำงกำรเมืองมำกขึ้น เช่น กำรเข้ำร่วมงำนฉลองรัฐธรรมนูญ หรือกำร ต้ังสมำคมกำรเมือง 

เป็นต้น กระทั่ งบทบำททำงกำรเมืองของคนเชื้อสำยจีนมีมำกขึ้นเ น่ืองจำกมีกำรเลือกต้ัง

สมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร ข้อจ ำกัดเกี่ยวกับกฎหมำยเลือกต้ังกลำยเป็นอุปสรรคทำงกำรเมืองประกำร

หน่ึงของลูกจีนที่จะลงสมัครรับเลือกต้ังสมำชิกสภำผู้แทนรำษฎร เน่ืองจำกกฎหมำยพระรำชบัญญัติ

กำรเลือกต้ัง พ.ศ.2494 ก ำหนดว่ำผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกต้ังต้องมีบิดำเป็นคนสัญชำติไทย ดังน้ันควำม

เป็นลูกจีนที่เข้ำสู่กำรเมืองในระบบเลือกต้ังจึงไม่ได้มีเพียงข้อได้เปรียบในแง่สถำนะทำงกำรเงินหรือ

เครือข่ำยชุมชนที่กว้ำงขวำง แต่ยังมีข้อเสียเปรียบคือกฎหมำยเลือกต้ังซึ่งก ำหนดคุณสมบัติข้อห้ำม

ส ำคัญคือกำรมีบิดำเป็นชำวต่ำงด้ำวและกำรก ำหนดระดับกำรศึกษำขั้นต่ ำ ท ำให้ลูกจีนบำงคนไม่

สำมำรถเข้ำสู่อ ำนำจทำงกำรเมืองในระบบเลือกต้ังได้ อย่ำงไรก็ตำมในจ ำนวนสมำชิกสภำผู้แทน

รำษฎรจังหวัดร้อยเอ็ดทุกชุดล้วนมีคนเชื้อสำยจีนอยู่ด้วยเสมอ นักกำรเมืองที่มีบทบำทโดดเด่นมีหลำย

คน เช่น นำยถวิล อุดล และนำยสมพร จุรีมำศ ส่วนหน่ึงของควำมนิยมในตัวนำยถวิลมำจำกกำรอำศัย

หัวคะแนนในเขตเมืองซึ่งส่วนใหญ่เป็นคนไทยเชื้อสำยจีน โดยเฉพำะตระกูลจุรีมำศซึ่งเคยเป็นฐำน

เสียงให้กับนำยถวิลมำก่อนจนภำยหลังสำมำรถพัฒนำจนกลำยเป็นตระกูลกำรเมืองที่มีบทบำททั้ง

กำรเมืองระดับชำติและกำรเมืองท้องถิ่น ในกำรเมืองระดับชำติตระกูลจุรีมำศก็มีส่วนร่วมในเกือบทุก

ยุคสมัยผ่ำนกำรลงสมัครรับเลือกต้ัง ส.ส. แต่ที่โดดเด่นกว่ำคือกำรเมืองในระดับท้องถิ่นซึ่งตระกูลจุรี

มำศได้รวบรวมนักธุรกิจเชื้อสำยจีนก่อต้ัง “กลุ่มพิทักษ์ท้องถิ่น” ซึ่งเป็นกลุ่มกำรเมืองท้องถิ่นของ

ร้อยเอ็ดที่มีอ ำนำจในสภำเทศบำลมำอย่ำงต่อเน่ืองในทุกยุคสมัย ในขณะเดียวกันกลุ่มกำรเมืองท้องถิ่น

อื่น ๆ ที่ถูกสร้ำงขึ้นเฉพำะกิจส ำหรับลงเลือกต้ังในแต่ละคร้ังส่วนใหญ่ก็เกิดจำกกำรรวมตัวของคนเชื้อ

สำยจีนเช่นเดียวกัน บำงกลุ่มกำรเมืองที่มีสมำชิกส่วนใหญ่เป็นชำวไทยอีสำนมักจะไม่ประสบ

ควำมส ำเร็จในกำรเลือกต้ังระดับท้องถิ่น 

 ควำมส ำเร็จทำงกำรเมืองของคนเชื้อสำยจีนสะท้อนให้เห็นประเด็นหลัก 2 ประกำร ประกำร

ที่หน่ึงคือกำรที่คนเชื้อสำยจีนมีควำมกะตือรือร้นสนใจในงำนกำรเมืองมำกเป็นพิเศษ อำจเป็นเพรำะ
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ส ำนึกทำงกำรเมืองที่คนกลุ่มน้ีมีมำต้ังแต่สมัยที่ชำวจีนอพยพรุ่นแรกนิยมสร้ำงควำมสัมพันธ์กับชนชั้น

เจ้ำเมือง แต่ก็มีหลักฐำนระบุชัดเจนว่ำบำงกรณีเป็นเพรำะควำมต้องกำรส่งเสริมธุรกิจของตน ส่งเสริม

สถำนภำพทำงสังคม หรือแม้แต่ท ำลำยคู่แข่งทำงธุรกิจโดยใช้อ ำนำจทำงกำรเมืองเป็นเคร่ืองมือ และ

ประกำรที่สองคือคนท้องถิ่นให้ควำมนิยมในตัวนักกำรเมืองเชื้อสำยจีน ทั้งน้ีไม่ใช่เพรำะนิยมควำมเป็น

คนเชื้อสำยจีน แต่เป็นเพรำะคนเหล่ำน้ีมีควำมกลมกลืนกับคนท้องถิ่นจนในทัศนะของคนท้องถิ่นไม่ได้

รับรู้ถึงควำมแตกต่ำงทำงชำติพันธุ์ ซึ่งเป็นมุมมองที่แตกต่ำงกับชนชั้นน ำในกรุงเทพฯ ในบำงช่วงที่มี

ควำมพยำยำมกีดกันคนเชื้อสำยจีนออกจำกอิทธิพลทำงเศรษฐกิจและกำรเมือง 

 ในกำรศึกษำบทบำททำงสังคม ผู้วิจัยมุ่งเน้นไปที่พัฒนำกำรในแต่ละช่วงเวลำ ประเด็นส ำคัญ

มีสำมส่วน ได้แก่ สภำพสังคมในชุมชนจีน ปฏิสัมพันธ์กับคนท้องถิ่น และกิจกรรมทำงสังคม 

 สังคมจีนในเมืองร้อยเอ็ดเดิมเป็นสังคมที่มีควำมผูกพันแน่นแฟ้นระหว่ำงกันสูง เน่ืองจำก

ชุมชนชำวจีนยังอยู่อำศัยอย่ำงเบำบำง มีจุดศูนย์กลำงชุมชนคือศำลเจ้ำซึ่งเชื่อกันว่ำเป็นที่สถิตของ

วิญญำณบรรพบุรุษและเทพเจ้ำประจ ำชุมชน สังคมชำวจีนในร้อยเอ็ดยุคแรกจึงยังคงมีควำมเชื่อตำม

ขนบธรรมเนียมจีนที่เคำรพบูชำวิญญำณบรรพบุรุษหรือเทพเจ้ำในท้องถิ่น ทั้งน้ีชำวจีนอพยพใน

ร้อยเอ็ดก็มีควำมลื่นไหลทำงควำมเชื่อ กำรเคำรพบูชำวิญญำณบรรพบุรุษและเทพเจ้ำท้องถิ่นด ำรงอยู่

ควบคู่กับกำรมีส่วนร่วมในกิจกรรมทำงพุทธศำสนำซึ่งเป็นควำมเชื่อด้ังเดิมของคนในท้องถิ่น น่ีอำจเป็น

สำเหตุหน่ึงที่ท ำให้ชำวจีนมีควำมกลมกลืนทำงวัฒนธรรมกับผู้คนในชุมชนมำกยิ่งขึ้น โดยครอบครัว

ชำวจีนตระกูลใหญ่มักจะเป็นผู้อุปถัมภ์พระพุทธศำสนำด้วยกำรสร้ำงหรือบูรณปฏิสังขรณ์ศำสนสถำน

ต่ำง ๆ 

 กำรติดต่อกับครอบครัวเดิมที่ประเทศจีนเป็นสิ่งหน่ึงซึ่งด ำรงอยู่มำตลอดต้ังแต่ชำวจีนอพยพ

รุ่นแรก โดยเป็นลักษณะกำรส่งเงินกลับไปช่วยเหลือครอบครัวเดิม ควำมผูกพันกับภูมิล ำเนำเดิมท ำให้

ครอบครัวจีนนิยมส่งบุตรหลำนให้กลับไปรับกำรศึกษำที่ประเทศจีนต้ังแต่เด็ก ในอีกมุมหน่ึงเป็นกำร

แสดงให้เห็นว่ำชำวจีนอพยพมีควำมคิดอยำกกลับสู่มำตุภูมิอยู่เสมอแต่สุดท้ำยส่วนใหญ่ก็จะไม่เป็นไป

ตำมควำมประสงค์ 

 ด้ำนควำมสัมพันธ์กับชุมชนคนในท้องถิ่นเป็นสิ่งที่คนเชื้อสำยจีนไม่อำจหลีกเลี่ยงได้ เน่ืองจำก

กลุ่มชำวจีนอพยพต้ังแต่รุ่นแรกเป็นต้นมำแทบทั้งหมดล้วนเป็นผู้ชำยทั้งสิ้น เมื่อต้ังถิ่นฐำนในร้อยเอ็ด

จึงเกิดกำรแต่งงำนกับคนในท้องถิ่นซึ่งอำจเป็นชำวไทยอีสำนหรือเป็นลูกจีน จึงเกิดกำรซึมซับ

วัฒนธรรมบำงอย่ำงของชำวไทยอีสำน ลูกจีนรุ่นแรกซึ่งเติบโตมำในวัฒนธรรมจีน ได้รับกำรศึกษำแบบ

ชำวจีน ใช้ภำษำจีนเป็นหลัก แต่ในอีกทำงหน่ึงก็เป็นกำรเติบโตภำยใต้สภำวะแวดล้อมของสังคมชำว
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ไทยอีสำนด้วย คนกลุ่มน้ีจึงมีควำมสัมพันธ์อันดีกับคนในท้องถิ่น โดยเฉพำะกำรมีส่วนร่วมกับพุทธ

ศำสนำในแง่ของกำรเป็นผู้สนับสนุนกิจกรรมทำงศำสนำอยู่เสมอ 

 คนเชื้อสำยจีนมีลักษณะพิเศษในแง่ของกำรปรับตัวให้เข้ำกับสภำพแวดล้อม โดยเฉพำะลูกจีน

รุ่นหลังลงมำ บำงคนด ำรงอัตลักษณ์ควำมเป็นจีนเฉพำะในบ้ำน เมื่อออกนอกบ้ำนก็ถือว่ำตัวเองเป็นคน

ไทย ใช้ภำษำไทยอีสำนเป็นหลัก ได้รับกำรศึกษำในโรงเรียนไทย อำจพูดภำษำจีนในบ้ำนบ้ำง กลุ่มลูก

จีนเหล่ำน้ีจึงสำมำรถสร้ำงควำมรู้สึกกลมกลืนไปกับชำวไทยอีสำนได้ และท ำให้ชำวไทยอีสำนส่วนหน่ึง

เกิดควำมรู้สึกว่ำลูกจีนไม่มีควำมแปลกแยกจำกคนในท้องถิ่น โดยถือว่ำลูกจีนเหล่ำน้ีมีควำมเป็นคน

ไทยมำกกว่ำคนจีน ประกอบกับมีกำรกวำดล้ำงโรงเรียนจีนทั่วประเทศในช่วง พ.ศ. 2482-2483 

กำรศึกษำแบบจีนท ำได้เพียงในครัวเรือน กำรศึกษำในระบบจึงถูกจ ำกัดให้อยู่ในกำรศึกษำจำก

โรงเรียนไทยเท่ำน้ัน กระทั่งกำรเมืองในประเทศจีนเกิดควำมเปลี่ยนแปลงเมื่อฝ่ำยคอมมิวนิสต์เอำชนะ

ฝ่ำยก๊กมินต๋ังได้ใน พ.ศ.2492 ท ำให้คนเชื้อสำยจีนถูกตัดขำดควำมรับรู้เร่ืองเกี่ยวกับประเทศจีน ควำม

นิยมส่งบุตรหลำนไปเรียนที่ประเทศจีนจึงหำยไป ลูกจีนรุ่นใหม่จึงต้องเรียนหนังสือร่วมกับคนท้องถิ่น

และมีควำมผูกพันกับควำมเป็นไทยมำกขึ้น 

 อัตลักษณ์ควำมเป็นจีนที่เด่นชัดเพียงไม่กี่ประกำรที่ยังคงด ำรงอยู่หน่ึงในน้ันคือควำมผูกพัน

ระหว่ำงลูกจีนกับกิจกรรมเกี่ยวกับศำลเจ้ำ ลูกจีนส่วนใหญ่ที่ยังคงต้องกำรรักษำอัตลักษณ์ของตนไว้

นิยมสมัครเข้ำไปเป็นคณะกรรมกำรศำลเจ้ำเพื่อด ำเนินกิจกรรมประจ ำปีให้เป็นไปด้วยควำมเรียบร้อย 

โดยเฉพำะงำนสมโภชปุงเถ่ำกง-ม่ำ ซึ่งจัดขึ้นที่สิ่งเฉียงภำยในวัดรำษฎร์ศิริอันเป็นศำลเจ้ำชั่วครำวที่มี

มำตั้งแต่แรกเริ่มชุมชนชำวจีน ประเพณีน้ีเป็นควำมร่วมมือระหว่ำงศำลเจ้ำและวัด งำนสมโภชศำลเจ้ำ

และงำนวัดถูกจัดขึ้นพร้อมกัน ถือเป็นรูปแบบหน่ึงของกำรผสมผสำนกลมกลืนทำงวัฒนธรรมระหว่ำง

คนเชื้อสำยจีนกับคนในท้องถิ่น ในขณะเดียวกันตระกูล จีนเก่ำแก่ก็ นิยมให้กำรสนับสนุน

บูรณปฏิสังขรณ์วัดต่ำง ๆ ซึ่งเกิดขึ้นต้ังแต่ชำวจีนอพยพยุคแรก เมื่อสืบทอดมำถึงคนเชื้อสำยจีนรุ่นหลัง

ก็ยังคงปฏิบัติเช่นเดิม โดยเฉพำะวัดเก่ำแก่ที่ตั้งอยู่รำยล้อมชุมชนคนเชื้อสำยจีน 

 ในอีกทำงหน่ึงคนเชื้อสำยจีนก็มีกำรรวมกลุ่มกันเพื่อประกอบกิจกรรมด้ำนสำธำรณประโยชน์

ผ่ำนองค์กรกำรกุศลที่สร้ำงขึ้นจำกควำมเชื่อแบบจีน แต่ก็เป็นส่วนหน่ึงที่ท ำให้บทบำททำงสังคมของ

คนเชื้อสำยจีนมีควำมหลำกหลำยมำกขึ้น เพรำะกำรด ำเนินงำนขององ์กรกำรกุศลมีวัตถุประสงค์หลัก

ที่กำรช่วยเหลือผู้เดือดร้อนโดยไม่ได้จ ำกัดว่ำต้องเป็นกำรช่วยเหลือเฉพำะคนเชื้อสำยจีนด้วยกันเท่ำน้ัน

อย่ำงในกลุ่มชำวจีนรุ่นแรก ๆ กำรก่อต้ังมูลนิธิจึงเป็นเหมือนศูนย์กลำงกำรท ำบุญร่วมกันมำกกว่ำที่จะ

เป็นกำรรวมกลุ่มเพื่อช่วยเหลือกันเอง ผู้สนับสนุนส่วนใหญ่ก็เป็นกิจกำรห้ำงร้ำนที่มีทุนทรัพย์มำก

พอที่จะบริจำคเพื่อท ำทำน และหน้ำที่หน่ึงของมูลนิธิคือกำรลงชุมชนในระดับหมู่บ้ำนชนบทเพื่อ
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ช่วยเหลือเมื่อเกิดภัยพิบัติหรือควำมเดือดร้อน กิจกรรมเหล่ำน้ีมีส่วนช่วยในกำรสร้ำงสัมพันธภำพอันดี

ระหว่ำงคนเชื้อสำยจีนกับชำวบ้ำนในชุมชนให้แน่นแฟ้นยิ่งขึ้น 

 กล่ำวโดยสรุปบทบำททำงเศรษฐกิจ กำรเมือง และสังคม มีควำมเชื่อมโยงกันโดยไม่อำจ

อธิบำยแยกออกจำกกันได้ คนเชื้อสำยจีนเป็นส่วนหน่ึงของประวัติศำสตร์เมืองร้อยเอ็ด เป็นผู้น ำ

ขับเคลื่อนเศรษฐกิจจนเปลี่ยนสังคมให้กลำยเป็นทุนนิยมมำกขึ้น เป็นผู้มีบทบำททำงกำรเมืองทั้งกำร

เข้ำไปมีอ ำนำจโดยตรงหรือเป็นผู้สนับสนุนในระดับชำติและระดับท้องถิ่น และเป็นส่วนหน่ึงของสังคม

ที่มีปฏิสัมพันธ์กับคนในแต่ละกลุ่ม ด้วยประกำรทั้งปวงจึงท ำให้กำรศึกษำประวัติศำสตร์เมืองร้อยเอ็ด

ไม่อำจละเลยบทบำทของคนเชื้อสำยจีน 
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ภำคผนวก 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภำคผนวก ก 

แผนผังควำมสัมพันธ์สำยสกุลจีนในเมืองร้อยเอ็ด444 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
444 คัดเลือกเฉพำะสำยสกุลหรือรำยช่ือบุคคลที่เกี่ยวข้องกับเนื้อหำภำยในวิทยำนิพนธ์ฉบับนี้ 

หลวงโภคำ ผำง 

เหง่ำ 
กำสี แซ่เซีย (หลวงนุกูลกิจคดีจีน) 

ต้นตระกูลนุกูลกำร 

หล้ำจ่ัน 

ซกเซ็ง แซ่ต้ัง 

อี่ซิ่ว 

ซ่วนก่ำว เงียบซุน 

เช็งเหียน 

ต้นตระกูลอิฐรัตน์ 

แจ้ 

หนูแดง 
ซือฮ้วง 

ต้นตระกูลอิฐรัชฏ ์

แช แซ่เตีย 

ต้นตระกูล

จุฑำงกูร 

แก่นจันทร์ 

เชงหงวน 

เจียวแกก 

โค้วหยงน้ี 

(หลวงพิสิษฐเกษมสวัสด์ิ) 

ต้นตระกูลพิสิษฐเกษม 

ต่วน 

สำย 
สงเมือง แซ่ต่ำง 

ต้นตระกูลปริปุณณะ 
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เหียบสูน แซ่ต้ัง 

ต้นตระกูลเกษมทรัพย ์
กี 

กิมไถ ่ ปลั่ง กิมจ๋ิว 

ตุ้มทอง ซงปิด แซ่เตีย 

วีระ วุฒิจ ำนงค์ 

กิมฮง บัวทอง 

ปรีดี 

เอี่ยม 

ย่งเค็ง แซ่เตีย 

ต้นตระกูลศำสตรำวำหะ 

ทิเต็ง แซ่เตีย 

ต้นตระกูลวุฒิจ ำนงค์ 

เสง่ียม เจริญ 

ศิริ นวม บุญเต็ก 

เช็งเหียน อิฐรัตน์ หล้ำจ่ัน  

หง

วน 

บรรจง 

บุญต่ิน กวงเอี่ยม แซ่เอ็ง 

ต้นตระกูลอัตถำกร 

โค้วหยงน้ี 

หลวงพิสิษฐเกษมสวัสด์ิ 

ต้นตระกูลพิสิษฐเกษม 

โคมทอง 

ทองมูล 

เตียงเส็ง 

ซือเต็ง แซ่ปึง 
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ภำคผนวก ข 

รำยนำมผู้ให้สัมภำษณ์ 

1. นำยจักรกฤษณ์ เจษฎำพรพันธุ์ 

ที่อยู่: ร้ำนจักรกฤษณ์โอสถ 52 ถนนเปรมประชำรำษฎร์ ต ำบลในเมือง อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด จังหวัด

ร้อยเอ็ด 

หมำยเหตุ: เป็นชำวร้อยเอ็ดโดยก ำเนิด เป็นบุตรชำยของนำยเงี้ยงเค้ียว แซ่ลิ้ม อดีตผู้น ำชุมชนชำวจีน

ในเมืองร้อยเอ็ด  นำยจักรกฤษณ์เคยประกอบธุรกิจหลำยอย่ำง เช่น ขำยยำจีน ธุรกิจโรงพิมพ์ และ

ขำยหนังสือพิมพ์จีน 

2. นำยตรงมินทร์ เตชะมหำศรำนุกูล 

ที่อยู่: ห้ำงหุ้นส่วนจ ำกัดตรงมินรุ่งกิจ 58-60 ถนนปัทมำนนท์ ต ำบลในเมือง อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด 

จังหวัดร้อยเอ็ด 

หมำยเหตุ: เป็นชำวร้อยเอ็ดโดยก ำเนิด เคยด ำรงต ำแหน่งส ำคัญในองค์กรของคนเชื้อสำยจีนหลำยสมัย 

เช่น คณะกรรมกำรศำลเจ้ำจังหวัดร้อยเอ็ด คณะกรรมกำรบริหำรมูลนิธิปึ๋งท้ำวร้อยเอ็ด คณะกรรมกำร

มูลนิธิร้อยเอ็ดกำรกุศล ในปัจจุบัน (ขณะให้สัมภำษณ์) ด ำรงต ำแหน่งประธำนมูลนิธิร้อยเอ็ดกำรกุศล 

(อิกลักเซี่ยงต๊ึง) 

3. นำงมุยจิง เจษฎำพรพันธุ์ 

ที่อยู่: ร้ำนจักรกฤษณ์โอสถ 52 ถนนเปรมประชำรำษฎร์ ต ำบลในเมือง อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด จังหวัด

ร้อยเอ็ด 

หมำยเหตุ: เป็นชำวสุโขทัยโดยก ำเนิด เมื่อแต่งงำนกับนำยจักรกฤษณ์ เจษฎำพรพันธุ์ แล้วจึงย้ำยมำ

อยู่อำศัยที่จังหวัดร้อยเอ็ดเป็นกำรถำวรใน พ.ศ.2505 เป็นบุคคลส ำคัญในกำรเผยแพร่วัฒนธรรมจีน

โดยท ำหน้ำที่เป็นอำจำรย์อำสำสมัครสอนภำษำจีน สอนกำรเขียนพู่กันจีน รวมถึงวัฒนธรรมจีนอื่น ๆ 

ประจ ำศิริมงคลศำลำ 

4. นำยวีระ วุฒิจ ำนงค์ 

ที่อยู่: ร้ำนวีระเภสัช 271-3-5 ถนนผดุงพำนิช ต ำบลในเมือง อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด จังหวัดร้อยเอ็ด 

หมำยเหตุ: เป็นชำวร้อยเอ็ดโดยก ำเนิด เป็นนักประวัติศำสตร์ท้องถิ่นที่มีควำมเชี่ยวชำญเฉพำะด้ำน

เกี่ยวกับประวัติศำสตร์คนเชื้อสำยจีน เคยด ำรงต ำแหน่งส ำคัญในองค์กรของคนเชื้อสำยจีนหลำยสมัย 

และเป็นผู้มีส่วนร่วมในกำรก่อต้ังพิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติร้อยเอ็ด รวมถึงเป็นผู้ค้นคว้ำข้อมูลเกี่ยวกับ

ประวัติศำสตร์ของคนเชื้อสำยจีนให้กับพิพิธภัณฑสถำนแห่งชำติร้อยเอ็ด 
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5. นำงสำวสมคิด พูนสวัสด์ิพงศ์ 

ที่อยู่: 38/45 ถนนสันติสุข ต ำบลในเมือง อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด จังหวัดร้อยเอ็ด 

หมำยเหตุ: เป็นชำวจังหวัดศรีสะเกษโดยก ำเนิด ย้ำยถิ่นฐำนเข้ำมำอยู่ในจังหวัดร้อยเอ็ดพร้อมกับบิดำ

มำรดำอย่ำงถำวรต้ังแต่ต้นทศวรรษ 2500 ต่อมำประกอบอำชีพเป็นเจ้ำหน้ำที่ธนำคำรกรุงเทพ สำขำ

ร้อยเอ็ด ประจ ำกำรต้ังแต่ พ.ศ.2516-2536 ต ำแหน่งสุดท้ำยคือหัวหน้ำหน่วยบริกำรกลำง 

6. นำยสันทัด สีนะวัฒน์ 

ที่อยู่: ร้ำนสีนะวัฒน์พำนิชย์ 80-2 ถนนสุนทรเทพ ต ำบลในเมือง อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด จังหวัดร้อยเอ็ด 

หมำยเหตุ: เป็นชำวจังหวัดร้อยเอ็ดโดยก ำเนิด บุตรชำยของนำยสวน และนำงพยอม สีนะวัฒน์ เป็น

ทำยำทรุ่นที่ 3 ของตระกูลสีนะวัฒน์ หน่ึงในตระกูลคนเชื้อสำยจีนที่อยู่อำศัยในเมืองร้อยเอ็ดมำต้ังแต่

รัชกำลพระบำทสมเด็จพระปกเกล้ำเจ้ำอยู่หัว 

7. นำยเสถียร ชำติบัญชำกร 

ที่อยู่: ห้ำงสรรพสินค้ำร้อยเอ็ดพลำซ่ำ 17/1 ถนนเพลินจิต ต ำบลในเมือง อ ำเภอเมืองร้อยเอ็ด จังหวัด

ร้อยเอ็ด 

หมำยเหตุ: เป็นชำวจังหวัดร้อยเอ็ดโดยก ำเนิด เคยประกอบธุรกิจค้ำปลีกและค้ำส่งหลำยธุรกิจ และ

เป็นผู้ ร่วมก่อ ต้ังห้ำงสรรพสินค้ำ ร้อยเอ็ ดพลำซ่ำ เมื่อ พ .ศ. 2536 ปัจจุบันเป็นหุ้นส่วนของ

ห้ำงสรรพสินค้ำร้อยเอ็ดพลำซ่ำและบริษัทในเครือ 
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ภำคผนวก ค 

แผนท่ีแสดงท่ีตั้งของชุมชนคนเช้ือสำยจีนในเขตเมืองร้อยเอ็ด 

 

 

ที่มำ: https://www.emagtravel.com/archive/roiet-map.html 

ค ำอธิบำย: 

เส้นสีเหลือง ( ) คือ ถนนผดุงพำนิชเฉพำะส่วนที่ชำวจีนอพยพรุ่นแรกต้ังถิ่นฐำนเมื่อ พ.ศ.2398 

เส้นสีน้ ำเงิน ( ) คือ ถนนสุริยเดชบ ำรุงเฉพำะส่วนที่ชุมชนคนเชื้อสำยจีนขยำยตัวออกมำจำกถนน

ผดุงพำนิชเมื่อทศวรรษ 2450 

เส้นสีเขียว ( ) คือ ถนนปัทมำนนท์ ถนนสุริยเดชบ ำรุง และถนนรณชัยชำญยุทธ เฉพำะส่วนที่รำย

ล้อมเขตที่เรียกว่ำคุ้มโรงพยำบำลร้อยเอ็ด ซึ่งเป็นแหล่งค้ำของป่ำที่ใหญ่ที่สุดในช่วงทศวรรษ 2480 ถึง 

2500 

https://www.emagtravel.com/archive/roiet-map.html


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

บรรณ านุกรม 
 

บรรณานุกรม 
 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ประวัติผู้เ ขียน 
 

ประวตัิผู้เขยีน 
 

ชื่อ-สกุล พีรวัฒน์ พูนสวัสด์ิพงศ์ 
วนั เดือน ปี เกดิ 8 ตุลาคม 2538 
สถานที่เกดิ จังหวัดร้อยเอ็ด 
วฒุิการศึกษา ศศ.บ. (ประวัติศาสตร์) มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ 
ที่อยู่ปจัจบุัน 152 ม.23 ต.เหนือเมือง อ.เมืองร้อยเอ็ด จ.ร้อยเอ็ด   
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